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Introduction 


The statistics contained in this publication are the results of three National Surveys conducted by 
Canada Mortgage and Housing Corporation. 


Survey Coverage 


The Starts and Completions Survey is carried out monthly in urban areas with populations in excess of 
10,000 as defined by the 1996 Census. Centres with populations below 10,000 are enumerated ona 
sample basis four times a year, at the end of March, June, September and December. 


The Market Absorption Survey is carried out in conjunction with the Starts and Completions Survey in 
urban areas with populations in excess of 50,000. When a structure is recorded as completed, a report 
is also made as to whether or not a unit has been sold or rented. The dwellings are then enumerated 
each month until such time as absorption occurs. 


The Rental Market Survey is carried out on an annual basis in October in urban areas with populations 
in excess of 10,000 in row and apartment structures containing at least three rental dwelling units. 


Concepts and Definitions 


A “start” for the purposes of the Starts and Completions Survey, is defined as the beginning of 
construction work on a building, usually when the concrete has been poured for the whole of the 
footing around the structure, or an equivalent stage where a basement will not be part of the structure. 


A “completion” is defined as the stage at which all proposed construction work ona building has 
been performed, although under some circumstances a building may be counted as completed where up 
to 10 percent of the proposed work remains to be done. 


For multiple-dwelling structures, the definition of a Start or a Completion applies to the structure 
rather than to the individual dwelling units therein. 


The number of units “under construction” as at the end of the period shown, takes into account 
certain adjustments which are necessary for various reasons. For example, after a start on a dwelling 
has commenced construction may cease, or a structure when completed may contain more or fewer 
dwelling units than were reported at start. 


Only new self-contained dwelling units are enumerated in the Starts and Completions 
Survey, such units being designed for non-transient and year-round occupancy. 
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Introduction 


Les statistiques contenues dans la présente publication proviennent de trois relevés d'envergure 
nationale faits par la Société canadienne d’hypothéques et de logement. 


Etendue des enquétes 


Le relevé des mises en chantier et des achévements est fait mensuellement dans les centres urbains de 
10 000 habitants et plus, déterminés par le recensement de 1996. Dans les collectivités de moins de 10 
000 ames, le relevé est fait par échantillonnage quatre fois l’an, soit a la fin des mois de mars, juin, 
septembre et décembre. 


Le relevé des logements écoulés sur le marché est fait en méme temps que le précédent dans les 
centres urbains de 50 000 habitants et plus. Lorsqu’on signale l’achévement d'un immeuble, on indique 
aussi les logements vendus ou loués. L’immeuble est, par la suite, recensé chaque mois jusqu’a ce que 
tous ses logements soient écoulés sur le marché. 


L’enquéte sur les logements locatifs a lieu une fois par an, en octobre, dans les centres urbains de 10 
000 habitants et plus; elle porte sur les ensembles de logements en bande et les immeubles 
d’'appartements comprenant au moins 3 logements locatifs. 


Définitions 


Dans le relevé des mises en chantier et des achévements, “‘mise en chantier” (ou logement mis en 
chantier) désigne le début des travaux de construction, d’ordinaire aprés la mise en place de la semelle 
en béton, ou a un stade équivalent lorsque le batiment n'a pas de sous-sol. 


“Achévement” (ou logement achevé) désigne le stade ot tous les travaux de construction sont 
terminés; dans certaines circonstances, on peut considérer un batiment comme achevé s'il ne reste que 
10 p. 100 des travaux prévus a exécuter. 


Pour les logements collectifs, la définition de mise en chantier ou d’achévement s'applique a l'immeuble 
tout entier plutét qu’aux logements individuels qu'il contient. 


Le nombre des logements “en construction”’ 4 la fin d'une période comporte certains redressements 
rendus nécessaires pour diverses raisons. Par exemple, aprés la mise en chantier d'un logement, la 
construction peut cesser, ou un batiment peut contenir a l’achévement plus ou moins de logements que 
le nombre signalé au moment de la mise en chantier. 


Seuls les logements autonomes sont dénombrés dans le relevé des mises en chantier et 
des achévements, qui ne porte que sur les logements neufs destinés a l'occupation permanente. 


11 


Conversions and/or alterations within an existing structure are excluded from the surveys as are 
seasonal dwellings, such as: summer cottages, hunting and ski cabins, trailers and boat houses; and 
hostel accommodation, such as: hospitals, nursing homes, penal institutions, convents, monasteries, 
military and industrial camps, and collective types of accommodation such as: hotels, clubs, and lodging 
homes. 


Mobile Homes are included in the surveys. A mobile home is a type of manufactured house that is 
completely assembled in a factory, then moved to a foundation before it is occupied. 


Trailers or any other movable dwelling (the larger often referred to as a mobile home) with no 
permanent foundation are excluded from the surveys. 


A “dwelling unit” is defined as a structurally separate set of living premises with a private entrance 
either outside the building or from a common hall, lobby, vestibule or stairway inside the building. The 
entrance must be one that can be used without passing through anyone else’s living quarters. 


The definitions of types of dwellings, used in the Surveys, are in accordance with those in 
the Census. 


A “single-detached” dwelling is a building containing only one dwelling unit, which is completely 
separated on all sides from any other dwelling or structure. 


A “semi-detached” dwelling is one of two dwellings located side-by-side in a building, adjoining no 
other structure and separated by a common or party wall extending from ground to roof. 


A “row” dwelling is a ground-oriented dwelling attached to two or more similar units so that the 
resulting row structure contains three or more units. 


An “apartment and other” dwelling includes all dwellings other than those described above, 
including structures commonly referred to as duplexes, triplexes, double duplexes and row duplexes. 


“Seasonally Adjusted at Annual Rate” is the result of adjusting monthly or quarterly statistics to 


provide an indication of the annual total which would be achieved if activity in all other months or 
quarters were at the same level of performance relative to past seasonal patterns. 


1s 


Les tansformations ou les modifications effectuées dans un batiment existant sont exclues des 
relevés, ainsi que les habitations saisonniéres (chalets d’été, de chasse, de ski, roulottes, maisons 
flottantes) et les logements de type foyer (hépitaux, centres d’hébergement, institutions 
pénitentiaires, couvents, monastéres, camp militaires et industriels et autres habitations collectives 
comme les hétels, les clubs et les maisons de pension). 


Les maisons mobiles sont incluses dans les relevés. Une maison mobile est un type de logement 
entiérement assemblé a I'usine, puis installé sur des fondations permanentes avant l'occupation. 


Les roulottes ou tout autre type de logement déménageable, sans fondations permanentes, sont exclus 
des relevés. 


Le terme “logement” désigne tout local d'habitation distinct et complet, muni d’une entrée privée 
donnant directement sur l’extérieur ou dans un vestibule, un corridor ou un escalier communs a 
lintérieur de l'immeuble. On doit pouvoir utiliser cette entrée sans traverser un autre logement. 


Les types de logements utilisés dans les relevés sont définis de la méme maniére que pour 
le recensement. 


Une “maison individuelle” est un batiment comprenant un seul logement, complétement séparé, sur 
tous ses cétés, de toute autre habitation ou construction. 


“Maison jumelée” désigne I’un ou l'autre des deux logements situés cdte a céte dans un batiment 
contigu 4 aucune autre construction, et séparés l'un de l'autre par un mur commun ou mitoyen du sol 
jusqu’au toit 


Une “maison en bande” est un logement avec entrée privée joint a au moins deux habitations 
semblables, de maniére a former une bande ou rangée de trois logements contigus ou plus. 


La catégorie “appartement et autre” englobe tous les logements qui n’entrent pas dans les 
catégories ci-dessus, y compris les constructions communément appelées duplex, triples, duplex jumelés 
et duplex en bande. 


Les “données désaisonnalisées annualisées” ou “taux annuels désaisonnalisés” sont le résultat 
d'une correction des statistiques mensuelles ou trimestrielles faite pour indiquer le total annuel qui 
serait atteint, compte tenu des caractéristiques saisonniéres antérieures, si l’activité était la méme au 
cours des autres mois ou trimestres. 
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Definitions of Census Areas referred to in this Publication are as follows: 


1996 Census - A Census Metropolitan Area (CMA) is the main labour market area of an urbanized 
core or a continuous built-up area having 100,000 or more population. Census Metropolitan Areas 
contain whole municipalities or Census Subdivisions. 


It comprises: 


1. Municipalities completely or partly inside the continuous built-up area, and 

2. other municipalities, if 
(a) at least 50% of the employed labour force living in the municipality works in the urbanized core, 
or 
(b) at least 25% of the employed labour force working in the municipality lives in the urbanized 
core. 


1996 Census - Census Agglomerations (CA) are defined in the same manner as CMA’s except that 
the urbanized core population is between 10,000 and 99,999. 
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Voici la définition des unités géostatistiques de recensement utilisées dans la présente 
publication. 


Région métropolitaine de recensement (RMR) - recensement de 1996: principal marché du 
travail d'un noyau urbanisé ou d'une zone batie en continu comptant 100 000 ames ou plus. La RMR 
englobe des municipalités ou des subdivisions de recensement entiéres. 


Elle se compose: 


I. des municipalités qui se trouvent en totalité ou en partie a l'intérieur de la zone batie en continu 
et 
2. d'autres municipalités pourvu qu’elles remplissent une des conditions suivantes: 
(a) au moins 50% de la population active occupée vivant dans la municipalité travaille dans le noyau 
urbanisé, ou 
(b) au moins 25% de la population active occupée qui travaille dans la municipalité habite le noyau 
urbanisé. 


Agglomération de recensement (AR) - recensement de 1996: a la méme définition que la RMR 
sauf que la population de son noyau urbanisé se situe entre 10 000 et 99 999 habitants. 
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NATIONAL HOUSING STARTS 
LOWER IN JULY 


National housing starts dropped 3.2 per cent in July to 


147,000 units* from the revised level of 151,800 in 
June. 


Urban single starts were up 3.0 per cent to 76,700 
while urban multiples decreased [3.1 per cent to 
47,900 units. 


Residential construction in Quebec urban centres 
increased 2.9 per cent to 17,700 units. Singles rose 
6.1 per cent to 10,500 while multiples remained 
essentially unchanged at 7,200 units. Starts in 
Montreal were up again to 11,000 units. 


Ontario starts decreased 10 per cent last month to 
61,100 after having reached 67,900, the second 
highest total since February 1992. Multiples declined 
by 27.7 per cent to 22,400 units. 


* The SAAR is a monthly figure that is adjusted to 
remove normal seasonal variation and multiplied by 12 
to reflect annual levels. 


BAISSE DES MISES EN CHANTIERA 
LyECHELLE NATIONALE EN JUILLET 


Le total national des mises en chantier a fléchi de 
3,2 % en juillet pour s'établir a 147 000*, 
comparativement au chiffre révisé de 151 800 
enregistré en juin. 


Dans les centres urbains, les mises en chantier de 
maisons individuelles ont augmenté de 3 % pour se 
chiffrer a 76 700, alors que la production de collectifs 
a baissé de 13,1 % pour atteindre 47 900 logements. 


Au Québec, les mises en chantier dans les centres 
urbains ont totalisé 17 700, une hausse de 2,9 % par 
rapport au mois précédent. Le nombre de mises en 
chantier de maisons individuelles a augmenté de 6,1 % 
pour s'établir 4 10 500, alors que I'activité n'a 
pratiquement pas évolué dans la catégorie des 
collectifs ou 7 200 logements ont été produits. A 
Montréal, le volume des mises en chantier a encore 
augmenté, pour atteindre |! 000. 


Le mois dernier, le total des mises en chantier a fléchi 
de 10 % en Ontario pour se fixer a 61 100, aprés 
avoir atteint 67 900 en juin, soit son second niveau le 
plus élevé depuis février 1992. Sur le marché des 
collectifs, 22 400 logements ont été commencés, une 
baisse de 27,7 %. 


* DDA : Données mensuelles corrigées des variations 
saisonnieres normales et exprimées sur une échelle 
annuelle en les multipliant par 12. 


However, singles went up 4.9 per cent to 38,700. Toutefois, les mises en chantier de maisons 


Toronto’s residential construction was down sharply individuelles ont augmenté de 4,9%, a 38 700. A 
to 29,200 from 40,200 units in June due to fewer Toronto, la construction résidentielle a beaucoup 
multiples starts. ralenti, et les mises en chantier sont passées de 


40 200 en juin a 29 200 en juillet, en raison de la 
baisse d'activité dans le secteur des collectifs. 


Starts in British Columbia were 13,400 units in July En Colombie-Britannique, 13 400 logements ont été 


compared with | 1,400 the previous month. Singles commencés en juillet, comparativement a I! 400 le 


rose 10.1 per cent to 7,600 units and multiples 28.9 mois précédent. Les mises en chantier ont progressé 
de 10,1 % dans la catégorie des maisons individuelles 


ee a ie ater roa amcor uP pour se chiffrer a 7 600 et de 28,9 % dans celle des 

to 8,900 from 6,400 units the previous month. collectifs pour totaliser 5 800 logements. A 
Vancouver, le total des mises en chantier a atteint 
8 900 en juillet, contre 6 400 en juin. 


Dans la région des Prairies, le volume des mises en 


; : chantier est demeuré inchangé a 26 300 logements. 
units. Singles and multiples remained also essentially i j : 
De méme, les mises en chantier dans le secteur des 


unchanged at 16,000 and 10,300 respectively. The maisons individuelles et celui des collectifs sont 

decrease in Alberta has been compensated by strong demeurées pratiquement aux mémes niveaux, se 

gains in Saskatchewan and in Manitoba. chiffrant 2 16 000 et a 10 300 logements 
respectivement. Les importants gains enregistrés en 
Saskatchewan et au Manitoba ont compensé la baisse 
d'activité observée en Alberta. 


Prairie housing starts remained unchanged at 26,300 


Atlantic starts dropped in July to 6,100 units 


‘ Dans la région de I'Atlantique, les mises en chantier 
compared with 6,800 in June. Starts were down in 8 q 


Nova Scotia and New Brunswick but up in Prince ont totalisé 6 100 en juillet comparativement a 6 800 


en juin. L'activité a aussi ralenti en Nouvelle-Ecosse et 
Edward Island and stable in Newfoundland. | 


au Nouveau-Brunswick. Elle a toutefois augmenté a 
I'le-du-Prince-Edouard et est demeurée stable a 
Terre-Neuve. 


Housing starts 
Actual and Seasonally Adjusted Annual Rates 


Province SAAR 
Newfoundland 1,000 
Prince Edward Island 600 
Nova Scotia 2,400 
New Brunswick 2,100 
Quebec 17,700 
Ontario 61,100 
Manitoba 2,600 
Saskatchewan 3,400 
Alberta 20,300 
British Columbia 1,169 13,400 
Total (+10,000 pop.) 13,041 124,600 
Other area estimates 22,400 
(Less than 10,000 pop.) 

Canada 147,000 


Seasonally Adjusted Housing Starts 
January 1998 to July 1999 


(units) 


July 
1999 
147,000 Starts 


Source: CMHC 


Mises en chantier données réelles et 
Données Désaisonnalisées annualisées (DDA) 


Données définitives Données définitives 
de juin de juillet 


Province Réelles | DDA | _ Réelles DDA 


Terre-Neuve 1 000 
Ile-du-Prince-Edouard 600 
Nouvelle-Ecosse 2 400 
Nouveau-Brunswick 2 100 
Québec 17 700 
Ontario 61 100 
Manitoba 2 600 
Saskatchewan 3 400 
Alberta 20 300 
Colombie-Britannique 13 400 
Total (agglomérations comptant plus de 10 124 600 
000 habitants) 

Estimations pour les autres régions 22 400 
(comptant moins de 10 000 habitants) 

Canada 147 000 


Mises en chantier désaisonnalisées 
de janvier 1998 a juillet 1999 
(logements) 
170000 


juillet 1999, 


160000 147 000 
mises en chantier 


150000 


140000 


1300004 


120000 -le 


Source : SCHL 


Housing Construction in Canada 


Dwelling Starts in Centres 10,000 Pop. and Over by Type Monthly Dwelling Starts in Centres 10,000 Pop. and Over 
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Mises en chantier dans les centres de 10 000 habitants et plus, par région 
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Source: Table pas nen ' 
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Dwelling Starts in Census Metropolitan Areas 
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Row, Apartment and Other Dwelling Starts for 26 Census Metropolitan Areas 
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Source: Table 18, Housing Information 
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Mises en chantier dans les régions métropolitaines de recensement 
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Mises en chantier, logements individuels et jumelés, 26 régions métropolitaines de recensement 
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Source: Tableau 18, Bulletin mensuel 
dinformation sur te logement, SCHL 
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d'information sur le logement, SCHL 


Source: Tableau 18, Bulle 


Newly Completed and Unoccupied Single/Semi-detached Dwelling Units 
July 1999 


BB Dwellings Newly Completed 
@ Dwellings Newly Occupied 
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Price Ranges for Absorbed Single/Semi-Detached Dwellings in 26 Census Metropolitan Areas 
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20 per cent of units sold at prices below the indicated range. 


The centre mark on each bar indicates the median price. 
20 per cent of units sold at prices above the indicated range. 
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Monthly, CMHC 


CDW 
00 wii 


QQ w Ww ° 


QQ wvwwi/& 


—R—CWW.Y(WWWUP?R?>—M—\’M 


Kw 


MQ KGW 


WG 


NK w,W]]w "> rj k 


QQ WWw_  0O éEi vr r'EF 


KW ]W’]}\ . 0° 6 F*F7D7UJ,.FéY2€:©8n 


CQ Ww°0[\ °"°"»p}»_"?BhWh/”)h 


WOW 


(VW)? QW 


GG 


QW} 


NK 


PACA Ee - pa 


vv o N = 


Logements individuels et jumelés, achevés récemment et inoccupés, situés dans 55 régions urbaines 
juillet 1999 
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Fourchettes de prix des logements individuels et jumelés écoulés dans les 26 régions métropolitaines de recensement 
juillet 1999 
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Source: Tableau 61, Bulletin mensuel 
d'information sur le logement, SCHL 
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20 % des logements ont été vendus a des prix supérieurs a la 
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20 % des logements ont été vendus a des prix inférieurs a la 
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Table 1 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction, by Type of Dwelling 
(Dwelling Units) 


Centres 10,000 Population and Over (1) 
Centres de 10 000 ames et plus (1) 


Single- Semi- Row Apartment Total 
det'd det'd and Other 
Maisons Maisons En Apparte- 
Period / indivi- jumelées bande ments et 
Période duelles autres 
Starts / 
1997 123,221 
1998 116,793 
1999 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
Ss 
oO 
N 
D 


Jan. - July 1998 
janv. - juillet 1999 


Completions / 


1997 69,091 117,821 
1998 68,231 113,529 
1999 4,815 


4,639 
4,679 
4,872 
4,971 
5,929 
7,282 


O2Z2Z00yP CC 2Sr2nce 


Jan. - July 1998 
jJanv. - juillet 1999 


36,641 
37,187 


5,233 
5,410 


8,962 12,980 63,816 
7,580 12,050 62,227 


Under Construction (2) / 


1997 26,079 4,279 9,512 20,048 59,918 
1998 25,987 4,810 8,830 23,671 63,298 
1999 24,488 4,935 8,429 62,233 
23,032 4,693 8,554 60,842 
21,914 4,703 8,251 59,490 
24,010 4,961 8,213 63,681 
27,071 5,442 8,725 69,423 
29,321 5,548 8,601 71,205 
29,673 5,337 8,425 71,321 


O2Z200PFCC FEPSET¢% 


(1) Data for 1997 on 1991 census area definitions. 
Subsequent data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


39,182 4,996 8,229 14,227 66,634 
40,983 6,012 7,193 16,250 70,438 


Tableau 1 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction, par type 


Canada 


Other 


Single- Semi- Row Apartment Total 
Areas det'd det'd and Other 
Autres Maisons Maisons En Apparte- 
collec- indivi- jumelées bande ments et 
tivités duelles autres 
Mis en chantier 
11,385 17,256 25,213) 147,040 
10,043 15,287 25,678| 137,439 
1,924 2,657 6,408 23,376 
3,649 3,703 8,376 44,932 
Achevés 
90,454 10,497 16,865 25,570} 143,386 
86,476 9,625 15,680 22,160} 133,941 
18,435 2,132 3,314 5,439 29,320 
19,690 2,585 3,281 5,082 30,638 


En construction (2) 


73,984 
74,932 


69,023 


83,293 


(1) Données de1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 
Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 


Table 2 Tableau 2 


Dwelling Starts Logements mis en chantier 
Seasonally Adjusted at Annual Rates (1) taux annuels désaisonnalisés (1) 
(000's of Dwelling Units) (En Milliers) 
Centres 10,000 Population and Over (2) 
Centres de 10 000 4mes et plus (2) Canada 
Monthly Quarterly Quarterly 
Mois Trimestres Trimestres 
Single- All Total Single- All Total Monthly Single- All Total 
detd Others det'd Others Mois det'd Others 
Maisons Autres Maisons Autres Total Maisons Autres 
Period / indivi- indivi- indivi- 
Période duelles duelles duelles 


Starts / Mis en chantier 


1997- J 

F 

M 150.8 

A 

M 

J 144.7 

dl 

A 

s 149.6 

Oo 

N 

D 147.8 
1998- J 

F 

M 147.8 

A 

M 

J 136.5 

J 

A 

s 130.8: 

@) 

N 

D 13720 
1999- J 

F 

M 145.9 

A 

M 

J 147.3 

J 

A 

Ss 

oO 

N 

D 
(1) See note on seasonal adjustment in "Explanatory and Source Notes". (1) Voir note sur la correction des variations saisonniéres dans * Notes explicatives et sources". 
(2) Data for 1997 on 1991 census area definitions. (2) Données de 1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 


Subsequent data on 1996 census area definitions. Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 3 Tableau 3 


Dwelling Starts in Urban Centres Logements mis en chantier dans les centres urbains 
and Canada, by Province et l'ensemble du pays, par province 

Seasonally Adjusted at Annual Rates (1) taux annuels désaisonnalisés (1) 

(O00's of Dwelling Units) (en milliers) 


Atlantic 
Atlantique 


Period / Centres 10,000 Population and Over (2) 
Période Centres de 10 000 Ames et plus (2) 
1997 - (3) 1,144 5,790 | 19,634] 49,972 
1998 - (3) 931 5,009 18,343 50,088 
1998 - ist Q / fert. 1.0 4.4 18.0 Siz 
2ndQ./ 2et. 0.7 4.0 18.6 48.7 
3rd Q. / 3et. Wau 6.1 Wige 45.2 
4thQ. / get. 0.8 4.9 19.5 52.7 
1998 - Jan. / fanv. 1.6 4.2 16.1 50.3 
Feb. / février 0.3 48 18.1 53.6 
Mar. / mars 1.0 4.2 19.9 67.6 
Apr. / avril 0.5 2.9 PA Fe S202 
May / mai 1.0 3.9 17.8 48.2 
June / juin 0.7 EEL 16.9 45.6 
July / juillet 0.6 O12 14.4 38.2 
Aug. / aodt ifs) 75 19.3 48.9 
Sept. / sept ake Batt 17.9 485 
Oct (mock Vt 6.6 18.6 53.6 
Nov. / nov. 0.6 4.1 19.9 49.9 
Dec. / déc. 0.7 3.8 20.1 54.5 
1999 - ist Q / fert. ise: 6.9 19.7 59.5 
2ndQ./ 2et. 1.0 6.5 18.0 65.4 
3rd Q. / Set. 
4thQ / 4et. 
1999 - Jan. | janv. 0.7 6.2 20.9 55.5 
Feb. / février- 0.9 3 20.2 60.4 
Mar. / mars 2.8 6.9 17.9 62.6 
Apr. / avril 4.5 6.9 20.1 62.0 
May / mai 0.6 6.2 16.8 66.3 
June / juin 1.0 6.8 Aine. 67.9 
July / juillet 1.0 6.1 afar? 61.1 
Aug. / aout 
Sept. / sept. 
Oct. / oct. 
Nov. / nov. 
Dec. / déc. 
All Areas / Toutes régions 
+ £ 
4997 - (3) 2,702 8,681 25,896 54,072 
1998- (3) 2,447 7,558 23,138 53,830 
1997 - 1st Q. / fert V7 toi 25.7 53:4 
2ndQ./ 2et. ; ‘ Sat 7.9 252 52.6 
3rd Q. / 3et. Ute 33 2.9 8.3 27.8 56.1 
4thQ./ get 2.0 3.3 2.4 8.1 24.3 54.5 
- ist Q. / fert. thes! 3.2 1.0 5.8 22.9 60.8 
ie ahem { 2et a2 2.0 2.6 6.4 24.2 52.6 
3rd Q./ 3et. 47. 4.0 2.6 8.7 21.4 48.4 
4thQ./ 4et. 1.4 ase 2.6 7.9 23.3 56.8 
- ist 1 fert. 1.8 4.7 PAT 10.0 24.6 64.8 
rey ee jieze't: 1.4 50 2.4 9.6 23.8 69.6 
3rd Q. / Set. 
4thQ / 4et. | 
(1) See note on seasonal adjustment in “Explanatory and Source Notes". (1) Voir note sur la correction des variations saisonniéres dans “Notes explicatives et sources”. 
(2) Data for 1997 on 1991 census area definitions. (2) Données de 1997 fondées sur les définitions du recensement de 1997. 
Subsequent data on 1996 census area definitions. Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996 


(3) Data are actual dwelling starts. (3) Ces données correspondent au nombre réel de mises en chantier. 


Table 4 Tableau 4 


Dwelling Starts in Urban Centres Logements mis en chantier dans les centres urbains 
and Canada, by Province et l'ensemble du pays, par province 

Seasonally Adjusted at Annual Rates (1) taux annuels désaisonnalisés (1) 

(000's of Dwelling Units) (en milliers) 


Period / Centres 10,000 Population and Over (2) 
Période Centres de 10 000 ames et plus (2) 
1997 (3) 1,664 2,013 18,938 22,615 25,210 123,221 
1998 (3) 1,856 2,141 21,725 25,722 17,631 116,793 
1998- 1stQ / tert fez 1.8 24.1 et 21.6 128.3 
2ndQ./ 2et. 20 2.4 20.8 25.9 18.1 115.3 
3rd Q. / Set. 1.9 2.5 20.0 24.4 18.2 111.1 
4th Q./ 4et. 1.2 Uets 23.4 26.3 13.5 116.9 
1998 - Jan. / janv. 1.2 1.0 25.7 27.9 19.6 118.1 
Feb. / février 1.2 2.0 25.8 29.0 25.1 130.6 
Mar. / mars 1.3 2.4 20.6 24.3 20.1 136.1 
Apr. / avril 3.1 3.3 21.5 ATES, 17.8 121.9 
May / mai 2.8 cal 22.2 27.1 UTICT 114.7 
June / juin 23 1.9 18.5 22.7 18.9 109.2 
July / juillet 2.0 2.5 20.4 24.9 18.7 101.4 
Aug. / aodt 1.5 Ze 19.3 2219 18.6 ULE? 
Sept. / sept. 2.3 2.9 20.2 25.4 17.4 114.9 
Oct. / oct. 1.4 1.5 22.0 24.9 14.5 118.2 
Nov. / nov. 1.3 oa 20.2 23.6 12.3 109.8 
Dec. / déc. 1.1 1.5 28.0 30.6 13.6 122.6 
1999- 1st Q./ fert. 2.4 1.8 19:2 23.4 14.7 124.2 
2ndQ./ 2et. 2.2 2.0 18.2 22.4 12.8 125.1 
3rd Q. / Set. 
4th Q./ 4et 
1999 - Jan. / janv. 3.4 ‘Ust! 20.3 25.4 13.1 AZiet 
Feb. / février 1.4 1.2 20.4 23.0 12.0 122.9 
Mar. / mars 2.3 2.5 16.9 Zan 18.9 128.0 
Apr. / avril 2.6 2.3 17.2 22.1 12.9 124.0 
May / mai Zu 1.8 14.9 18.8 14.2 122.3 
June / juin Ua) 2.0 22.4 26.3 11.4 129.6 
July / juillet 2.6 3.4 20.3 26.3 13.4 124.6 
Aug. / aodt 
Sept. / sept. 
Oct. / oct 
Nov. / nov. 
Dec. / déc. 
All Areas / Toutes régions 
1997 (3) 2,757 23,671 29,351 147,040 
1998 (3) 2,965 27,122 19,931 137,439 
1997- 1st Q./ fert. 2.0 25.9 150.8 
2ndQ./ 2et. 2.6 22.7 144.7 
3rd Q. / Set. 3.1 21.8 149.6 
4thQ. / 4et. 3.0 26.4 147.8 
1998- ‘1st Q./ fert. 3.1 
2ndQ./ 2et. 3.1 
3rd Q. / Set. 3.1 
4th Q./ 4et. aah 
1999- ist Q./ tert. P27) 
2ndQ./ 2et 3.0 
3rd Q. f Set. 
4thQ./ 4et 
(1) See note on seasonal adjustment in "Explanatory and Source Notes". (1) Voir note sur la correction des variations saisonniéres dans “Notes explicatives et sources”. 
(2) Data for 1997 on 1991 census area definitions. (2) Données de 1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 
Subsequent data on 1996 census area definitions. Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(3) Data are actual dwelling starts. (3) Ces données correspondent au nombre réel de mises en chantier. 


Table 5 Tableau 5 


Dwelling Starts in Urban Centres Logements mis en chantier dans les centres urbains 
and Canada, by Region et l'ensemble du pays, par région 
Seasonally Adjusted at Annual Rates (1) taux annuels désaisonnalisés (1) 
(000's of Dwelling Units) (en milliers) 
Single- All Total Single- Total Single- All Total 
det'd Others det'd det'd Others 
Maisons Autres Maisons Maisons Autres 
indivi- indivi- indivi- 
duelles duelles duelles 
Period / Centres 10,000 Population and Over (2) 
Période Centres de 10,000 &mes et plus (2) 
~ 
1997 (3) 10,312 9,322 19,634 31,549 18,423 49,972 
1998 (3) 10,293 8,050 18,343 29,094 20,994 50,088 
1997 - 1st Q / fert. 10.4 9.9 20.3 30.5 17.3 47.8 
2ndQ./ 2et. 10.4 9.0 19.4 30.9 17.8 48.7 
3rd Q. / 3et. 10.3 9.8 20.1 33.1 19.1 52.2 
4th Q./ 4et 9.9 8.8 18.7 31.2 19.1 50.3 
1997 - Jan. / janv. 9.7 9.9 19.6 25.0 20.9 45.9 
Feb. / février 10.5 9.8 20.3 33.3 16.0 49.3 
Mar. / mars ble 10.1 21.2 33.3 15.1 48.4 
Apr. / avril : 10.2 8.9 19.1 30.5 20.4 50.9 
May / mai ae! 10.7 9.1 19.8 32.0 17.9 50.2 
June / juin SN) 10.4 9.1 19.5 29.9 15.1 45.0 
July / juillet 738) 10.4 AO? 21.1 31.6 20.5 52.1 
Aug. / aodt 1.8 10.5 8.6 19.1 34.7 19.8 54.5 
Sept. / sept. 1.6 9.9 10.1 20.0 32.9 17.0 49.9 
Oct. / oct. 1.0 9.2 8.2 17.4 33.8 18.2 52.0 
Nov. / nov. 2.4 10.8 Th 18.5 30.6 18.5 49.1 
Dec. / déc. 2.2 9.7 10.6 20.3 29.1 20.6 49.7 
1998 - 1st Q./ fert. 1.5 ited 6.9 18.0 30.5 26.7 waz 
2ndQ./ 2et. 1.3 10.0 8.6 18.6 29.0 19.7 48.7 
3rd Q. / Set. 1.9 9.8 7.4 17.2 26.5 18.7 45.2 
4thQ. / 4et 1.4 11.0 8.5 19.5 31.8 20.9 O27, 
1998 - Jan. / janv. a3 9.7 6.4 16.1 30.6 19.7 50.3 
Feb. / février 2.1 ies 6.8 18.1 32.3 ile 53.6 
Mar. / mars 1.0 12.4 “ao 19.9 28.5 39.1 67.6 
Apr. | avril 0.4 10.4 10.7 736 31.9 20.3 52:2 
May / mai et 10.3 Ul: 17.8 27.8 20.4 48.2 
June / juin eu! 9.3 7.6 16.9 PA 18.4 45.6 
July / juillet 1.6 9.8 46 14.4 23.8 14.4 38.2 
Aug. / aodt 2.4 9.8 95 19.3 Pfs 2962 48.9 
Sept. / sept. 9.8 8.1 17.9 28.1 20.4 48.5 
Oct. / oct. 10.6 8.0 18.6 30.2 23.4 53.6 
Nov. / nov. 10.7 9.2 19.9 30.9 19.0 49.9 
Dec. / déc. ULC 8.4 20.1 34.3 20.2 54.5 
1999 - ist Q / fert. 9.4 10.3 19.7 32.9 26.6 59.5 
2ndQ./ 2et. 10.7 las 18.0 35.7 29.7 65.4 
3rd Q. / Jet 
4th Q./ det. 
1999 - Jan. / janv. 10.3 10.6 20.9 31.0 24.5 5515 
Feb. / février 9.7 10.5 20.2 32.6 27.8 60.4 
Mar. / mars 8.2 9.7 17.9 35.1 21D 62.6 
Apr. / avril 12.2 79 20.1 35.8 26.2 62.0 
May / mai 10.0 6.8 16.8 34.5 31.8 66.3 
June / juin 9.9 7.3 Wif2 36.9 31.0 67.9 
July / juillet 10.5 (fe?4 IV/ar/ 38.7 22.4 61.1 
Aug. / aout 
Sept. / sept. 
Oct. / oct. 
Nov. / nov. 
Dec. / déc. 
j in" ie 1) Voir note sur la correction des variations saisonniéres dans “Notes explicatives et sources” 
0 Dab tor igeron teat pret ae vel gil seh Ape \ Données de 1 997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 
Subsequent data on 1996 census area definitions. Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(3) Data are actual dwelling starts. (3) Ces données correspondent au nombre réel de mises en chantier. 


Table 6 


Dwelling Starts in Urban Centres 

and Canada, by Region 

Seasonally Adjusted at Annual Rates (1) 
(000's of Dwelling Units) 


Praires 
Single- All Total 
det'd Others 
Maisons Autres 
indivi- 
duelles 
Period / 
Période 
1997 (3) 16,959 5,656 
1998 (3) 18,437 7,285 
1997 - ist Q./ tert. 17.8 55 
2ndQ./ 2et. 15.7 ao 
3rd Q. / Set. 16.5 5.1 
4th Q./ 4et. 18.8 6.9 
1997 - Jan. / janv. 16.0 4.7 
Feb. / février 19.9 4.2 
Mar. / mars 17.6 7.6 
Apr. / avril 16.2 6.0 
May / mai 15.7 5.7 
June / juin 15.2 4.9 
July / juillet 16.5 5.2 
Aug. / aodt 16.4 4.5 
Sept. / sept. 16.7 5.7 
Oct. / oct. Aas 6.8 
Nov. / nov. 19.3 7s} 
Dec. / déc. 19.7 6.5 
1998 - 4st Q./ tert. 19.9 U4 
2ndQ./ 2et. 18.5 7.4 
3rd Q. / Set. 18.3 6.1 
4th Q./ 4et. 17.5 8.8 
1998 - Jan. / jany. 19.6 8.3 
Feb. / février 20.9 8.1 
Mar. / mars 19.1 5.2 
Apr. / avril 19.2 8.7 
May / mai 18.7 8.4 
June / juin 17.5 Wd 
July / juillet 17.6 7.3 
Aug. / aodt 185 4.4 
Sept. / sept. 18.8 6.6 
Oct. / oct. 17.8 7A 
Nov. / nov. 17.8 5.8 
Dec. / déc. 17.0 13.6 
1999 - ist QO. / Jert. 14.0 9.4 
2ndQ./ 2et. 14.9 Ths) 
3rd Q. / Set. 
4th Q./ Jet. 
1999 - Jan. / janv. 15.3 10.1 
Feb. / février 13.4 9.6 
Mar. / mars 13.3 8.4 
Apr. / avril 14.7 7.4 
May / mai 14.0 48 
June / juin 16.1 10.2 
July / juillet 16.0 10.3 
Aug. / aodt 
Sept. / sept. 
Oct. / oct. 
Nov. / nov. 
Dec. / déc. 


(1) See note on seasonal adjustment in “Explanatory and Source Notes", 


(2) Data for 1997 on 1991 census area definitions. 
Subsequent data on 1996 census area definitions. 


(3) Data are actual dwelling starts 


Tableau 6 


Logements mis en chantier dans les centres urbains 


et l'ensemble du pays, par région 
taux annuels désaisonnalisés (1) 
(en milliers) 


B.C./C.-B. 


Single- All Total Single- 
det'd Others det'd 
Maisons Autres Maisons 


indivi- 
duelles 


Centres 10,000 Population and Over (2) 


Centres de 10,000 ames et plus (2) 


9,931 
7,043 


10.2 
10.4 
10.0 

9.1 


9.9 
10.1 
10.5 
10.3 
10.8 
10.0 
10.0 
10.6 

9.3 

9.3 

9.4 

8.7 


8.3 
6.9 
6.8 
6.5 


9.0 
85 
7.5 
ca 
6.9 
6.7 
6.8 
6.7 
7.0 
7.4 
5.7 
6.4 


5.4 
7.0 


5.4 
5.1 
5.7 
7.0 
7.2 
6.9 
7.6 


15,279 
10,588 


13:2 
16.6 
14.5 
16.3 


9.9 
17.6 
12.1 
10.5 
20.2 
19.1 
15.2 
13.6 
14.8 
17.6 
16.0 
15.3 


13.3 
ue? 
11.4 

7.0 


10.6 
16.6 
12.6 
10.7 
10.8 
12.2 
11.9 
11.9 
10.4 

7.1 

6.6 

7.2 


(1) Voir note sur la correction des variations Saisonniéres dans 
(2) Données de 1997 fondées sur les définitions du recenseme 


indivi- 
duelles 


Total 


All 
Others 
Autres 


Total 


123,221 
116,793 


125.3 
121.5 
123.9 
125.5 


120.0 
129.1 
127.2 
118.1 
126.7 
119.7 
125.9 
124.2 
121.5 
125.1 
125.5 
125.7 


128.3 
115.3 
111.1 
116.9 


118.1 
130.6 
136.1 
121.9 
114.7 
109.2 
101.4 
117.2 
114.9 
118.2 
109.8 
122.6 


124.2 
125.1 


1204 
122.9 
128.0 
124.0 
122.3 
129.6 
124.6 


“Notes explicatives et sources”. 


nt de 1997. 


Données ultérieures fondées sur les d6finitions du recensement de 1996. 
(3) Ces données correspondent au nombre réel de mises en chantier. 


Table 7 


Dwelling Starts, Completions and Under 


Construction in Centres 10,000 Population and over (1) 


(Dwelling Units) 
July 1998 - 1999 


Tableau 7 


Logements mis en chantier et achevés et en construction 


dans les centres de 10 000 ames et plus (1) 


juillet 1998 - 1999 


1998 1999 
Single- Semi- Row Apartment Total Single- Semi- Row | Apartment Total 
det'd det'd and Other det'd det'd and Other 
Maisons Maisons En Apparte- Maisons Maisons En Apparte- 
Area [ indivi- jumelées bande ments et indivi- jumelées bande ments et 
Province duelles autres duelles autres 
Starts / Mis en chantier 
Nfld. T.-N 55 a 4 - 8 101 
PEL  1.-P-E. 11 6 2 9 30 69 
N.S. N.-E 186 12 16 - 62 266 
NB. N.-B 201 18 6 24 83 288 
Que Qué. 1,012 116 116 31 288 1,519 
Ont. Ont. 2,325 184 410 868 497 5,475 
Man. Man 193 2 6 8 125 289 
Sask Sask 141 24 10 7 iris 336 
Alta. Alb. 1,437 86 112 84 471 1,969 
BC. C.-B 690 88 108 113 405 1,424 
Canada 6,251 540 790 1,144 2,142 11,736 
Nfld. T.-N. 18 14 6 10| 12 79 
PEt /.-P-E. 21 4 - : : 18 
NS N.-E. 96 12 12 9 6 228 
NB. N.-B. 82 4 4 Z - 127 
Que Qué. 2,310 520 4,781 P 320 316 1,369 4,209 
Ont. Ont 2,047 232 667 3,026 2,829 482 757 238 4,306 
Man. Man 147 20 - 167 90 6 - - 96 
Sask Sask. 116 16 - 158 111 16 8 12 147 
Alta. Alb. 1,382 128 154 1,820 1,071 102 104 46 1,323 
BC. C.-B 768 135 445 2,230 586 64 137 311 1,098 
Canada 6,987 1,083 1,557 12,511 7,282 1,012 1,343 1.994] 11,631 
Under Construction (2) /En construction (2) 

Nfld. T.-N 308 92 i 397 24 - 32 453 
Ret [ -P-E. 51 98 17 22 75 Z1Z 
N.S. N-E 489 420 637 68 17 753 1,475 
N.B. N.-B 525 108 430 64 77 224 795 
Que. Qué. 2,871 1,772 Shao 474 331 2,598 6,536 
Ont. Ont. 13,633 6,036 15,620 3,299 5,994 10,419 35,332 
Man. Man 522 336 714 38 30 446 1,228 
Sask. Sask 608 543 665 88 58 462 1,273 
Alta. Alb. 6,126 3,348 4,700 744 985 5,428 11,857 
B.C. C.-B 3,401 9,106 3,279 521 911 7,449 12,160 
Canada 28,551 21,812 20.673| 5,337 8,425 27,886 71,321 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 


Table 8 Tableau 8 


Dwelling Starts and Completions Logements mis en chantier et achevés 
in Centres 10,000 Population and Over (1) dans les centres de 10 000 ames et plus (1) 
(Dwelling Units) 
January - July 1998 - 1999 janvier - juillet 1998 - 1999 
1999 
Single- Semi- Apartment Total Single- Semi- Row Apartment 
det'd det'd and Other det'd det'd and Other 
Maisons Maisons Apparte- Maisons Maisons En Apparte- 
Area / indivi- jumelées ments et indivi- jumelées bande ments et 


autres 


duelles 


Province duelles 


Starts /Mis en chantier 


Nfld. T.-N. 
PEL | -P-E. 
NS N.-E. 
N.B. N.-B. 
Que. Qué. 
Ont Ont. 
Man Man 
Sask. Sask 
Alta. Alb 
BC C-B 


Canada 66,634 40,983 


Completions /Achevés 


Nfld T.-N 
PEL. I -P.-E. 

NS N-E. 

NB N.-B. 

Que Qué. 

Ont Ont. 

Man. Man 

Sask Sask. 

Alta Alb 

BC. C.-B. 

Cereus 63,816|| 37,187 5,410 | 7,880] 12,080 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondeés sur les définitions du recensement de 1996. 


Total 


Table 9 


Dwelling Starts by Intended Market 
in Centres 10,000 Population and Over (1) 
(Dwelling Units) 


Tableau 9 


Logements mis en chantier par marché visé 
dans les centres de 10 000 mes et plus (1) 


Total 


July 1999 juillet 1999 
Homeownership Rental Condominium Co-op Not Available 
Logements de Logements Logements de Logements Données 
Area / propriétaires locatifs copropriété coopératifs non 
Province occupants disponibles 
Single -Det'd and Semi-Det'd //ndividuelles et jumelées 
Nfld. T.-N. 
P.EL I-P.-E. 
N.S. N.-E. 
N.B. N.-B. 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man. Man. 
Sask. Sask. 
Alta. Alb. 
B.C. C.-B. 
Canada 
/ En bande 
Nfld. T.-N. 2 
PEL. I -P-E. : 
NS. N.-E. 2 
NB. N.-B 5 
Que. Qué 2 
Ont. Ont. < 
Man. Man - 
Sask. Sask F. 
Alta. Alb. A 
B.C. C.-B < 
Canada 2 
/ Appartements et autres 
Nfld. T-N. 
PEI [ -P-E. 
N.S N-E 
NB N-B 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man Man. 
Sask Sask. 
Alta Alb. 
BC C.-B 
Canada 
Nfld. T.-N 
PEL. i -P-E. 
N.S. N-E 
NB. N.-B. 
Que. Qué. 
Ont. Ont 
Man. Man 
Sask Sask 
Alta Alb. 
B.C C-B 
Canada 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 10 


Dwelling Starts by Intended Market 
in Centres 10,000 Population and Over (1) 


(Dwelling Units) 


January - July 1999 


Canada 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


T.-N. 

1 -P-E. 
N-E. 
N.-B. 
Qué. 
Ont. 
Man. 
Sask. 
Alb. 
C.-B. 


Tableau 10 


Logements mis en chantier par marché visé 
dans les centres de 10 000 ames et plus (7) 


janvier - juillet 1999 


Condominium Co-op Not Available 
Logements de Logements Données 
copropriété coopé€ratifs non 
disponibles 


Homeownership Rental 
Logements de 


Logements 
propriétaires locatifs 
occupants 


Single -Det'd and Semi-Det'd //ndividuelles et jumelées 


Total 


420 
161 
1,211 
695 
7,939 
22,853 
750 
901 
7,805 
4,260 


46,995 


- 4 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


70,438 


Table 11 


Dwelling Completions by Intended Market 
in Centres 10,000 Population and Over (1) 
(Dwelling Units) 


Tableau 11 


Logements achevés par marché visé 


dans les centres de 10 000 ames et plus (1) 


July 1999 juillet 1999 
Homeownership Rental Condominium Co-op [ 
Logements de Logements Logements de Logements Total 
Area / propriétaires locatifs copropriété coopératifs 
Province occupants 
Single -Det'd and Semi-Det'd / Individuelles et jumelées 
Nfld. T.-N. 56 1 - a 57 
PEL I-P.-E. 18 2 és 18 
NS. N.-E. 213 - - - 213 
NB. N.-B. 118 7 - - 125 
Que. Qué, 2,518 - 6 . 2,524 
Ont. Ont. 3,285 1 25 - 3,311 
Man. Man. 88 - 8 - 96 
Sask. Sask. 110 4 13 - 127 
Alta. Alb. 1,106 4 63 - 1,173 
BC. C-B 587 23 40 il 650 
Canada 8,099 40 155 a 8,294 
Row / En bande 
Nfld. T.-N. 6 - = 10 
PEL. i -P-E. - - - 3 
NS N-E. 2 = “ 9 
N.B. N.-B. - - = 2 
Que Qué. ; 238 : 316 
Ont Ont 34 290 i 757 
Man. Man - = S is 
Sask. Sask - 8 : 8 
Alta. Alb. 4 7S : 104 
BC. C.-B - 137 | = 137 
Canada 748 ai 1,343 
Apartment and Other / Appartements et autres 
Nfld. T.-N 4 3 = 12 
PEW. | .-P.-E. - - - és 
N.S N.-E 6 e x 6 
NB N.-B f ‘ : s 
Cue. Qué 18 760 = 1,369 
Ont. Ont 12 226 G 238 
Man. Man = - < A 
Sask. Sask 5 12 ; 12 
4 27 c 46 
Alta. Alb. 
BC C-B 8 244 - ott 
Canada 52 1,269 i Ue 
Total 

Nfld. T.-N. ye 
PEI. [ -P.-E. 
NS N.-E ee 
N.B N.-B 

4,209 
Que. ue 4,306 
Ont. Ont ' os 
Man. Kad 147 
Sask. Sask 

aoee 
Alta Alb. 1.098 
B.C C.-B ' 
Canada heat 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 12 Tableau 12 


Logements achevés par marché visé 


Dwelling Completions by Intended Market 
dans les centres de 10 000 ames et plus (1) 


in Centres 10,000 Population and Over (1) 
(Dwelling Units) 


January - July 1999 janvier - juillet 1999 


Homeownership Rental Condominium Co-op Total 
Logements de Logements Logements de Logements 
Area / propriétaires locatifs copropriété coopératifs 
Province occupants 
Single -Det'd and Semi-Det'd / Individuelles et jumelées 
Nfld. T.-N. 339 
PEL. | -P-E 98 
N.S. N.-E. 1,002 
NB. N.-B. 482 
Que. Qué. 6,898 
Ont. Ont 20,695 
Man. Man 481 
Sask. Sask 643 
Alta. Alb. 7,819 
BC. C.-B. 4,140 
Canada 42,597 
Row/ En bande 
Nfld. T-N. 32 
PEL. I -P.-E. a 
N.S. N.-E. 33 
N.B. N.-B. 26 
Que Qué. 621 
Ont. Ont 5,301 
Man. Man 13 
Sask. Sask. 70 
Alta. Alb. 515 
B.C. C.-B 969 
Canada 7,580 
Nid. T-N. 144 
PEL. I -P-E. 30 
NS. N.-E. 126 
NB. N.-B. 123 
Que Qué. Shalt 
Ont. Ont 3,541 
Man Man 244 
Sask Sask. 259 
Alta. Alb. 1,067 
B.C. C.-B. 3,348 
Canada 12,050 
Total 

Nfld. T.-N. 40 512 
P.EL. I -P-E. - 128 
N.S. N.-E. 57 1,164 
N.B. N.-B. 6 631 
Que Qué. 2,126 10,690 
Ont. Ont. 5,026 29,537 
Man. Man 134 738 
Sask Sask 342 972 
Alta. Alb. 1,554 9,401 
B.C. C.-B 3,499 8,457 
Canada 45,430 12,784 62,227 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 13 Tableau 13 


Rental Apartment Dwelling Started and Completed 
by Size of Structure in Urban Centres 
of 10,000 Population and Over (1), by Province 


Appartements locatifs mis en chantier et achevés 
selon la taille des immeubles dans les centres urbains 
de 10000 ames et plus (1), par province 


July 1999 juillet 1999 

tructur i Structur| Units Structur 
Area/ meuble meubla_ Loge- meuble 
Province ments 


Starts / Mis en chantier 


Nfld. T. “ z a 
Pel |. = 2 z 
NS. WN. 3 = S 
N.B. ON. - 5 
Que. Qué & = z 
Ont. Ont 2 257 és 
Man. Man 1 125 E 
Sask. Sask 1 157 2 
Alta. Alb. 1 160 z 
BC. C-B 1 105 = 
cs i 
Completions / Achevés 
Nfld. T.-N. al 42 
Pel 1-P-E - E 
N.S. N-E 1 6 
NB. N.-B - - 
Que. Qué 209} 1,369 
Ont. Ont. 4 238 
Man. Man. - - 
Sask. Sask 1 12 
Alta. Alb. 10 46 
B.C. C.-B 11 SH, 
Canada 100 240; 1,994 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Table 14 


Rental Apartment Dwellings Started by Size of Structure 


in Metropolitan Areas and Large Urban Centres (1) 
July 1999 


Tableau 14 


Appartements locatifs mis en chantier selon la taille des immeubles 


dans les régions métropolitaines et les grands centres urbains (1) 


juillet 1999 


1-5 


20-49 100-199 


Structur | Units 


Area / meubla_ Loge- 
Collectivité ments 


Immeubl 


200+ Total 


tructur| Units Units Structur| Units 


meubla_ Loge- Loge- meubla_ Loge- 
ments ments ments 


tructur| Units Structur 


meubla_ lLoge- |immeubl 
ments 


Units 
Loge- 
ments 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton - 
Kitchener - 
London « 
Montréal 24 62 
Oshawa - 
Ottawa-Hull 4 

Ottawa - 
Hull 4 iS 

1 


_—, 


Québec 
Regina 

St. Catharines-Niagara 
Saint John 

St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


tO tt Wet Ra 
BN 
nN 


' 
' 
LEE 


’ 
' 
‘ 
' ' 
' ' 
—_ 
®PNAeaH NN, AANA, 


' 
) 
= 


LE 


Sub-Total / Total partiel 46 125 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford - 
Barrie - 
Belleville = a < 
Brantford 22 8 4 
Cape Breton - - - 
Charlottetown - - = 
Chatham - < * 
Chilliwack - - - 
Cornwall - = 3 
Courtenay - © = 
Drummondville 2 7 - 
Fredericton - - 1 
Granby - e = 
Guelph - - < 
Kamloops - 2 = 
Kelowna - = a 
Kingston = 3 
Lethbridge 1 4 

Medicine Hat 1 4 - 

f 1 


Moncton 

Nanaimo 

North Bay 
Peterborough - - I 
Prince George - - é 
Red Deer = = = 
Saint-Hyacinthe - . E 
Saint-Jean-sur-Richelieu - ° a 
Sarnia - = : 
Sault Ste. Marie - = ie 
Shawinigan - - £3 
Vernon - a F: 


‘ 
‘ 

o 

nn 


Sub-Total / Tofal partie! a 24 6 
= 86s 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 15 Tableau 15 


Rental Apartment Dwellings Completed by Size of Structure Appartements locatifs achevés selon la taille des immeubles dans 
in Metropolitan Areas and Large Urban Centres (1) les régions métropolitanes et les grands centres urbaines (1) 
July 1999 juillet 1999 


Area/ 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 
Ottawa 
Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 

Belleville 
Brantford 

Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 

Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie - - - - 


Shawinigan 3 6 - - 
Vernon Ps 3 2 4 
Sub-Total / Total partie! 18 (ioe ee ae 
Total 110 329 97 713 311 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 16 Tableau 16 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction, Canada en construction, Canada 
(Dwelling Units) 
2nd Quarter 1998 - 1999 2e trimestre 1998 - 1999 
1998 1999 
Single- Semi- Row Apartment Total Single- Semi- Row Apartment Total 
det'd det'd and Other det'd det'd and Other 

Maisons Maisons En Apparte- Maisons Maisons En Apparte- 

Area / indivi- jumelées bande ments et indivi- jumelées bande ments et 


Province duelles 


autres duelles autres 


Starts(1) / Mis en Chantier (1) 


Nfld. T.-N. 14 385 
PEL. | -P-E. 25 215 
phe N.-E. 354 1,399 
N.B. N.-B. 142 833 
= minee 1,916 9,729 
foe Ont 3,595 20,040 
eos} igh 195 858 
Sask. Sask. 91 878 
lees ws 1,070 6,506 
B.C G6 974 4,089 
Canada 8,376 44,932 
I 
Nfld. T.-N. 52 381 
P.EL. I -P.-E. . 411 
NS N-E 638 
N.B N.-B 392 
Que. Qué 5,526 
Ont. Ont. 13,31 6 
Man Man 639 
Sask. Sask 501 
Alta. Alb. 5,048 
B.C C.-B 4,086 
Canada 30,638 
Nfld. T-N. 10 611 
PEI. i -P.-E. 13 285 
NS. N.-E 38 2,009 
N.B. N.-B. 55 920 
Que Qué hike} 11,205 
Ont Ont. 5,963 36,591 
Man. Man. 52 1,419 
Sask. Sask. 63 1,652 
Alta. Alb. : 1,231 13,238 
BC. C.-B. 6,317 18,532 5,745 1,138 15,363 
Canada 39,154 5,142 | ge74| 22,926 77,196 38,966 9,276 83,293 
(1) Data for 1997 on 1991 census area definitions. Subsequent (1) Données de 1997 fondées sur les définitions du recensement de 
data on 1996 census area definitions. 1991. Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) As at the end of the period shown. (2) A la fin de la période indiquée. 


Table 17 Tableau 17 


Dwelling Starts and Completions, Canada Logements mis en chantier et achevés, Canada 
(Dwelling Units) 
January - June 1998 - 1999 janvier - juin 1998 - 1999 
1999 
Single- Semi- Apartment Total Single- Semi- Row Apartment 
det'd det'd and Other det'd det'd and Other 

Maisons Maisons Apparte- Maisons Maisons En Apparte- 

Areal indivi- jumelées ments et jumelées bande ments et 


Province duelles 


Starts (1) /Mis en Chantier 


Nfld. T.-N. 
PEI I -P.-E. 
N.S. N.-E. 
N.B N.-B 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man Man 
Sask. Sask 
Alta, Alb 
B.C. C.-B 


Canada 40,890 7,698 12,342 65,671 41,591 5,573 6,360 


Completions /Achevés 


Nfld. T.-N 
PEL. I -P.-E. 

N.S. N.-E. 

N.B. N.-B. 

Que. Qué. 

Ont Ont 

Man Man 

Sask. Sask 

Alta. Alb. 

B.C C.-B 

Canada 37,622 

(1) Data on 1991 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1991. 


(2) As at the end of the period shown. (2) A la fin de la période indiquée. 


Total 


533 
256 
1,979 
967 
13,138 
30,482 
1,363 
1,401 
11,000 
7,189 


68,308 


1,007 
226 
1,484 
797 
8,400 
26,788 
1,298 
1,138 
10,463 
8,357 


59,958 


Table 18 


Dwelling Starts, Completions and Under 
Construction by Area (1) (Dwelling Units) 


Tableau 18 


Logements mis en chantier, achevés et en 


construction par collectivitié (1) 


July 1999 juillet 1999 
Starts / Mis en Chantier Completions / Achevés Under Construction (2) / En Construction (2) 
Single- Row Apt. Total i . i- 
ape a rar een alt eee ance | Spwles eame | Row (| fet | Total 
NL Poor tenes A Other Other 
laisons | Maisons n : ison j ] j 

Area/ indivi- | umelées| bande es e snag princi ae ahi rs an urue ve Fe de st 
Collectivité duelles autres duelles autres duelles autres 
Metropolitan Areas / =] 
Régions métropolitaines 
Calgary 641 52 71 234 998 603 58 83 18 762|| 2,444 444 686| 2,971| 6545 
Chicoutimi-Jonquiére 31 . - 2 33 37 4 - 4 45 100 12 24 136 
Edmonton 463 28 6 225 722 304 22 11 - 337)|| 1,533 160 174| 1,830} 3,697 
Halifax 139 16 - 62 217 177 10 9 6 202 Sia 50 17 749 4.189 
Hamilton 197 6 124 107 434 194 18 120 ~ 332 774 150 728 692! 2,344 
Kitchener 202 24 37 - 263 181 8 45 - 234 608 66 240 S630) 1 277 
London 157 7 14 - 173 115 - 10 - 125 377 6 176 490} 1,049 
Montréal 618 48 19 190 875]| 1,415 176 268 989| 2,848]| 1,689 228 285} 1,545] 3,747 
Oshawa 204 - 37 - 241 187 2 22 - 211 952 6 136 -| 1,094 
Ottawa-Hull 419 30 173 56 678 263 66 72 14 415|| 1,258 102 512 389} 2,261 

Ottawa 342 20 170 16 548 Wiz 24 72 - 268}; 1,024 64 495 224| 1,807 

Hull 77 10 S 40 130 91 42 - 14 147 234 38 17 165 454 
Québec 98 14 9 4 125 233 24 44 99 400 430 Tz <) 331 836 
Regina 45 - - - 45 46 - - - 46 196 10 96 302 
St. Catharines-Niagara 137 10 23 - 170 98 12 8 - 118 373 40 193 90 696 
Saint John 36 - - - 36 14 - 2 - 16 99 10 31 - 140 
St. John's 63 4 - 8 75 46 6 - 4 56 332 24 32 388 
Saskatoon 15 4 rs 173 259 49 174 8 - 69 332 42 50 340 764 
Sherbrooke 48 16 18 82 oz 10 - 16 78 90 30 154 274 
Sudbury 21 - - 30 51 7 - - - 7 57 - 30 87 
Thunder Bay 34 - - - 34 & - - - <) 80 2 - 36 118 
Toronto 1,514 272 399 JOiimecoTOllme2te 352 348 226] 2,144]) 8084} 2,670) 3,543} 8009} 22,306 
Trois-Riviéres 23 8 - 5 36 48 24 - 53 125 33 20 9 65 127 
Vancouver 394 50 105 308 857 266 36 114 285 701 1,620 232 610] 6,373] 8,835 
Victoria ifr 2 3 64 146 54 2 - 5 61 270 29 53 391 743 
Windsor 157 30 - - 187 108 26 - - 134 603 112 62 235| 1,012 
Winnipeg 138 6 - 125 269 zal 6 ‘| - 87 663 34 6 417) 1,120 
Sub-Total / Total partiel 5,931 622} 1,027) 1,942} 9,522); 5,801 874 a 9,558}; 23,370} 4,551 7,514 8 
Large Urban Centres and i 7 i ae 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 
et agglomérations urbaines 
Abbotsford 43 2 - - 45 38 - 9 - 47 210 30 26 124 390 
Barrie 212 20 12 - 244 256 10 42 - 308 516 26 126 - 668 
Belleville 29 72 5 - 36 25 - - - 25 73 2 12 - 87 
Brantford 34 4 - 8 46 14 - - - 14 155 14 15 20 204 
Cape Breton 13 - - - is 16 - - - 16 72 12 - - 84 
Charlottetown 29 - 9 30 64 12 - - - 12 90 5 18 70 183 
Chatham 9 - - - 9 17/ - - . 17 36 - - - 36 
Chilliwack 16 - - - 16 22 - - - 22 97 44 6 - 147 
Cornwall 10 - - 10 - 2 - . 2 43 2 - 4 49 
Courtenay 27 - - - 27 9 - - - 9 115 42 - 13 170 
Drummondville 21 4 - 7 32 56 6 - 47 109 82 6 - oF 125 
Fredericton 62 2 24 12 100 71 2 - - 73 62 12 32 51 157 
Granby 15 6 - - 21 18 6 ~ 48 72 28 10 3 74 115 
Guelph 109 2 - - 111 76 - 27 - 103 206 6 18 - 230 
Kamloops 9 - - . 9 19 8 - - 27 52 20 55 180 307 
Kelowna 77 8 - - 85 79 4 6 . 89 283 34 9 39 365 
Kingston 66 10 - - 76 28 16 3 - 47 188 22 13 18 241 
Lethbridge 32 6 3 4 45 42 2 3 12 59 195 44 22 28 289 
Medicine Hat 19 6 4 29 31 4 - 9 44 105 20 25 234 384 
Moncton 50 4 - 71 125 18 2 - - 20 193 42 14 173 422 
Nanaimo 39 18 . 1 58 26 6 - 1 33 125 26 10 16 177 
North Bay 14 - - - 14 9 - - - 9 39 - 1 - 54 
Peterborough 33 2 29 - 60 28 - - - 28 124 6 i, - 161 
Prince George 19 . . - 19 5 - - - 5 85 2 15 - 102 
Red Deer 46 18 4 - 68 52 16 3 - 71 126 58 49 182 415 
Saint-Hyacinthe 4 - - - 4 11 6 - = 17 5 4 = A 9 
Saint-Jean-sur-Richelieu 27 - - c 27 80 . 4 47 131 84 z 2 8 92 
Sarnia 29 - - - 29 14 . - - 14 88 6 - - 94 
Sault Ste. Marie 11 - - 11 5 - = © 5 2 
Shawinigan 8 - - = 8 8 = A 6 14 = 
Vernon 23 8 - So 63 18 - 4 | 22 8 

os esa | en | ie 

Sub-Total / Total partiel 1,131 122 82 169| 1,504}| 1 Ie 90 101 170 | 1,464}| 3,596 505 
Other Centres of 10,000 Pop. + ig 
Autres centres de 10 000 ames et 598 46 35 31 710 378 48 78|_ 03 609|| 2,707 281, 4,104 
All Centres of 10,000 Pop. +/ | 
Tous les centres de 10 000 ames 7,660 790} 1,144} 2,142| 11,736]} 7,282{ 1,012] 1,343 1,994| 11,631|| 29,673] 5,337 27,886} 71,321 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) A la fin de la période indiquée 


Table 19 


Dwelling Starts and Completions by Area (1) 


(Dwelling Units) 
January - July 1999 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Tableau 19 


janvier - juillet 1999 


Starts / Mis en Chantier 


Single- Semi- Total 
det'd det'd 


Completions / Achevés 


Semi- 
det'd 


Single- 
det'd 


Maisons 
jumelées 


Maisons 
indivi- 
duelles 


Maisons 
jumelées 


Maisons 
indivi- 
duelles 


Sub-Total / Total partie! 


59,197 10,552 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


[2] 


Oo; ANANO, 


Sub-Total / Tota/ partiel 
Other Centres of 10,000 Pop. +/ 
Autres centres de 10 000 4mes et plus 


All Centres of 10,000 Pop. +/ 
Tous kes centres de 10 000 4mes et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


474 


317 272 601 


Logements mis en chantier et achevés par collectivitié (1) 


Total 


5,103 
169 
2,910 
961 
1,785 
1,195 
946 
6,861 
1,115 
2,295 
1,743 
552 
924 
310 
627 
89 
372 
449 
275 
48 
174 
16,796 
349 
5,605 
489 
1,086 
683 


51,616 


209 
1,552 
134 
142 
75 
108 
125 
163 
67 
123 
254 
233 
160 
619 
162 
391 
232 
232 
231 
230 
244 
53 
145 
238 
297 
66 
261 
99 
64 
64 
96 


7,069 


3,542 


40,983 


5,410 7,980 12,050 


62,227 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 20 Tableau 20 


Starts by Intended Market by Area (1) Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 
(Dwelling Units) 


July 1999 juillet 1999 


Homeownership Rental Condominium Co-op Not Available Total 
Logements de Logements Logements de Logements Données 


propriétaires- locatifs copropriété coopératifs non 
occupants disponibles 


Area / 
Collectivité Singles and Semi / Individuelles et jumelées 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


nN 
> 


»Ns~s We Be 


Sub-Total / Total partiel 


Large Urban Centres and 
Urban Aggiomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 
Autres centres de 10 000 ames et plus 


All Centres of 10,000 Pop. +/ 
Tous les centres de 10 000 ames et plus 


: 
17 6,553 
: 45 
. 232 
1 31 

: : 38 
. 13 
; 25 
: 9 
4 16 

- - 10 
: 27 
: 25 
2 64 
: 21 
: 111 
- 9 
: 85 
1 76 
. 38 
. 25 
12 54 
. 57 
. 14 
: 35 
. 19 
. 64 
: 4 
; 27 
: 29 
: 14 
, 8 
: 31 
20 1,253 
5 644 


42 8,450 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


Table 21 


Starts by Intended Market by Area (1) 
(Dwelling Units) 
July 1999 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partiel 


Tableau 21 


Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 


juillet 1999 


Homeownership Rental Condominium Not available 
Logements de Logements Logements de Données 


propriétaires- locatifs copropriété non 


occupants 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Tofa/ partiel 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 
Autres centres de 10 000 4mes et plus 


disponibles 


Row/ En bande 


All Centres of 10,000 Pop. +/ 
Tous les centres de 10 000 4mes et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


689 28 422 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Total 


4,144 


Table 22 


Starts by Intended Market by Area (1) 
(Dwelling Units) 
July 1999 


Homeownership 
Logements de 


propriétaires- 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 
Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 
Ottawa 
Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


occupants 


Rental 


Logements 
locatifs 


Tableau 22 


Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 


Juillet 1999 


Condominium 


Logements de 
copropriété 


Co-op 


Logements 


coopératifs 


Not available Total 
Données 
non 
disponibles 


Apartment and Other / Appartements et autres 


- Sub-Total / Total partiel 


| Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 
et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 

Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Tota/ partiel 


| Other Centres of 10,000 Pop. +/ 


\ 


23 


_ Autres centres de 10 000 &mes et plus 


All Centres of 10,000 Pop. +/ 
Tous les centres de 10 000 4mes et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


855 


1,203 


2,142 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


Table 23 


Starts by Intended Market by Area (1) 
(Dwelling Units) 
January - July 1999 


Homeownership 


Logements de 
propriétaires- 
occupants 
Area/ 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 
Ottawa 
Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partiel 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partiel 


Rental 
Logements 


locatifs 


Tableau 23 


Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 


janvier - juillet 1999 


Condominium Co-op 
Logements de Logements Données 
copropriété coopératifs non 
disponibles 


Single and Semi / Individuelles et jumelées 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 
Autres centres de 10 000 ames et plus 


All Centres of 10,000 Pop. +/ 
Tous les centres de 10 000 ames et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Not available Total 


4,074 
188 
2,505 
967 
1,262 
1,210 
731 
4,679 
1,181 
2,050 
1,569 
481 
886 
258 
591 
136 
363 
486 
265 
71 

99 
11,333 
188 
2,125 
380 
1,197 
695 


37,920 


Table 24 


Starts by Intended Market by Area (1) 


(Dwelling Units) 


January - July 1999 


Homeownership 


Rental 


Tableau 24 


Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 


Janvier - juillet 1999 


Condominium Co-op Not available Total 
Logements de Logements Logements de Logements Données 
propriétaires- locatifs copropriété coopératifs non 

ae occupants disponibles 

Collectivité Row / En bande 

Metropolitan Areas / 

Régions métropolitaines 
Calgary if 
Chicoutimi-Jonquiére . a 
Edmonton 
Halifax . a 
Hamilton si 533 
Kitchener 289 
London - 109 
Montréal 2 488 
Oshawa " 164 
Ottawa-Hull 5 648 

oe 5 633 
Hull . 15 

Québec 3 46 
Regina é E 
St. Catharines-Niagara 3 101 
Saint John . 14 
St. John's = 4 
Saskatoon - 26 
Sherbrooke = . 
Sudbury = = 
Thunder Bay - A 
Toronto - 2,785 
Trois-Riviéres - 2 
Vancouver - 475 
Victoria - 38 
Windsor - 93 
Winnipeg = 9 

Sub-Total / Total partie! 5 6,399 

Large Urban Centres and 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 
Abbotsford - 35 
Barrie - 160 
Belleville - 12 
Brantford - 15 
Cape Breton = = 
Charlottetown - 18 
Chatham - - 
Chilliwack = S 
Comwall ° = 
Courtenay = = 
Drummondville < = 
Fredericton - 28 
Granby ° = 
Guelph = 31 
Kamloops 3 8 
Kelowna s 3 
Kingston ; 10 
Lethbridge ° 13 
Medicine Hat z 21 
Moncton e 14 
Nanaimo Ss 3 
North Bay a 15 
Peterborough : 31 
Prince George = 10 
Red Deer - 52 
Saint-Hyacinthe = 
Saint-Jean-sur-Richelieu - 4 
Samia + z 
Sault Ste. Marie : 20 
Shawinigan = zi 
Vemon s 10 

Sub-Total / Total partiel A 513 

Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 mes et plus - 

All Centres of 10,000 Pop. +/ ; 


Tous les centres de 10 000 ames et plus 


| (1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 25 


Starts by Intended Market by Area (1) 
(Dwelling Units) 
January - July 1999 


Homeownership 
Logements de 


propriétaires- 
occupants 
Area/ 


Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Rental 


Logements 
locatifs 


Sub-Total / Total partiel 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partiel 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 
Autres centres de 10 000 ames et plus 


All Centres of 10,000 Pop. +/ 
Tous les centres de 10 000 mes et plus 


Tableau 25 


Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 


janvier - juillet 1999 


Condominium Co-op 
Logements de Logements Données 
copropriété coopératifs non 
disponibles 


Apartment and Other / Appartements et autres 


11,304 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Not available Total 


1,578 
14 
837 
434 
345 
146 
169 
2,073 


327 
149 
178 
234 
73 

90 

34 
254 
216 
30 

36 
4,999 
79 
2,069 
351 
12 
478 


14,878 


Table 26 


Completions by Intended Market by Area (1) 


(Dwelling Units) 


Tableau 26 


Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 


July 1999 juillet 1999 
Homeownership Rental Condominium Co-op Total 
Logements de Logements Logements de Logements 
propriétaires- locatifs copropriété coopératifs 
occupants 

Area / 

Collectivité Singles and Semi / Individuelles et jumelées 

Metropolitan Areas / Vs. ‘a 

Régions métropolitaines 
Calgary 617 - 44 = 661 
Chicoutimi-Jonquiére 41 3 fa : 41 
Edmonton 307 - 19 - 326 
Halifax 187 - - - 187 
Hamilton 205 1 6 - 212 
Kitchener 189 - - - 189 
London 108 A 7 x 115 
Montréal 1,585 - 6 - 1,591 
Oshawa 189 3 . ¢ 4 89 
Ottawa-Hull 329 - - - 329 

Ottawa 196 - - - 196 
Hull 133 - - - 133 
Québec 257 - - - 257 
Regina 46 - - fs 46 
St. Catharines-Niagara 110 - “ a 4110 
Saint John 14 - - - 14 
St. John's 51 1 - - 52 
Saskatoon 46 4 11 = 61 
Sherbrooke 62 . - - 62 
Sudbury 7 - = = 7 
Thunder Bay 5 - - a 5 
Toronto 1,558 - 12 - 1,570 
Trois-Riviéres 72 - - - 72 
Vancouver 286 - 16 - 302 
Victoria 56 - - - 56 
Windsor 134 - - - 134 
Winnipeg 79 - 8 - 87 
' | 

Sub-Total / Total partie! 6,540 6 129 - 6,675 

Large Urban Centres and | 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbains 

ef agglomérations urbaines 
Abbotsford 32 - 6 - 38 
Barrie 266 - - - 266 
Belleville 25 - . - 25 
Brantford 14 - - - 14 
Cape Breton 16 - - - 16 
Charlottetown 12 - - - 12 
Chatham 17 - - - 17 
Chilliwack 14 - 8 - 22 
Cornwall 2 - - - 2 
Courtenay 9 - - 5 9 
Drummondville 62 - - - 62 
Fredericton 71 2 - - 73 
Granby 24 - = o 24 
Guelph 76 - - - 76 
Kamloops 19 2 6 - 27. 
Kelowna 83 - - - 83 
Kingston 44 = < S 44 
Lethbridge 44 - - - 44 
Medicine Hat 31 4 - = 35 
Moncton 15 5 = : 20 
Nanaimo 23 5 4 - 32 
North Bay 9 - $ : 9 
Peterborough 28 = = : 28 
Prince George 5 - - = 5 
Red Deer 68 - - - 68 
Saint-Hyacinthe 17 - = = iz 
Saint-Jean-sur-Richelieu 80 > = 5 80 
Sarnia 14 = = ; 14 
Sault Ste. Marie 5 - S : ) 
Shawinigan 8 - = = 8 
Vernon 18 - : 7 18 

Sub-Total / Total partie! 4,151 18 24 - 1,193 

Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 ames et plus 408 16 2| =| 426 

All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 4mes et plus 8,099 40 155m ae 8,294 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 27 


Completions by Intended Market by Area (1) 


(Owelling Units) 
July 1999 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Homeownership 
Logements de 


propriétaires- 
occupants 


Rental 


Logements 
locatifs 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Samia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Tableau 27 
Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 
Juillet 1999 

Condominium Co-op Total 


Logements de Logements 
copropriété coopératifs 


Row/ En bande 


Sub-Total / Tota/ partie/ 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 4mes et plus 
All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 mes et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


78 


1,343 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 28 


Completions by Intended Market by Area (1) 
(Dwelling Units) 
July 1999 


Homeownership 
Logements de 
propriétaires- 

occupants 


Areal! 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 
Ottawa 
Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie/ 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partiel 
Other Centres of 10,000 Pop. +/ 


Autres centres de 10 000 ames et plus 18 


All Centres of 10,000 Pop. +/ 


Tous les centres de 10 000 mes et plus 52 


Tableau 28 


Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 


juillet 1999 

Rental Condominium Co-op Total 
Logements Logements de Logements 

locatifs copropriété coopératifs 


Apartment and Other / Appartements et autres 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


Table 29 Tableau 29 


Completions by Intended Market by Area (1) Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 

(Dwelling Units) 

January - July 1999 janvier - juillet 1999 

Homeownership Rental Condominium Co-op Total 
Logements de Logements Logements de Logements 
propriétaires- locatifs copropriété coopératifs 
occupants 

Area/ 

Collectivité Single and Semi / Individuelles et jumelées 

Metropolitan Areas / 

Régions métropolitaines 
Calgary 4,333 
Chicoutimi-Jonquiére 110 
Edmonton 2,280 
Halifax 824 
Hamitton 1,061 
Kitchener 988 
London 675 
Montréal 4,306 
Oshawa 923 
Ottawa-Hull 1,601 

Ottawa 1,200 
Hull 401 

Québec 643 
Regina 199 
St. Catharines-Niagara 534 
Saint John 84 
St. John's 284 
Saskatoon 332 
Sherbrooke 177 
Sudbury 42 
Thunder Bay 85 
Toronto 10,947 
Trois-Riviéres 184 
Vancouver 2,164 
Victoria 286 
Windsor 926 
Winnipeg 430 

Sub-Tota! / Total partie! 34,418 

Large Urban Centres and 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 
Abbotsford 186 
Barrie 1,304 
Belleville 134 
Brantford 115 
Cape Breton 75 
Charlottetown 78 
Chatham 93 
Chilliwack 139 
Cornwall 63 
Courtenay 70 
Drummondville 154 
Fredericton 160 
Granby 84 
Guelph 376 
Kamloops {72 
Kelowna 385 
Kingston 220 
Lethbridge 217 
Medicine Hat 169 
Moncton 163 
Nanaimo 174 
North Bay 53 
Peterborough 139 
Prince George 60 
Red Deer 272 
Saint-Hyacinthe 47 
Saint-Jean-sur-Richelieu 190 
Samia 95 
Sault Ste. Marie 44 
Shawinigan 47 
Vernon 92 

Sub-Total / Total partie! 5,510 

Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 ames et plus 2,669 

All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 4mes et plus 41,583 178 836 a 42,597 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 30 Tableau 30 


Completions by Intended Market by Area (1) Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 

(Dwelling Units) 

January - July 1999 Janvier - juillet 1999 

Homeownership Rental Condominium Co-op Total 
Logements de Logements Logements de Logements 
propriétaires- locatifs copropriété coopératifs 
occupants 

Area/ 

Collectivité Row / En bande 

Metropolitan Areas / Meee x 

Régions métropolitaines 
Calgary 24 - 301 is 325 
Chicoutimi-Jonquiére 4 é a a 4 
Edmonton 22 4 91 - 117 
Halifax 26 2 od - 26 
Hamilton 250 14 370 = 634 
Kitchener 138 26 43 : 207 
London - 40 146 . 186 
Montréal 120 4 389 - Sta 
Oshawa 170 - 18 - 188 
Ottawa-Hull oz3 7 21 . 551 

Ottawa 503 7 8 - 518 
Hull 20 - 13 - 33 

Québec 63 - - - 63 
Regina - = 8 * 8 
St. Catharines-Niagara 47 - 46 : 93 
Saint John 5 - 4 A 5 
St. John's 10 - - - 10 
Saskatoon - - 48 = 48 
Sherbrooke - = = “ b 
Sudbury 6 - - 2 6 
Thunder Bay 5 - 2 2 5 
Toronto 1,870 21 996 - 2,887 
Trois-Riviéres - é < 4 s 
Vancouver - - 85 525 . 610 
Victoria - 22 44 - 66 
Windsor 74 - 11 - 85 
Winnipeg - - | 9 - 9 

Sub-Total / Total partiel | Sot 223 3,066 | 6,646 

Large Urban Centres and rl 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 
Abbotsford - - 23 - 2) 
Barrie 208 9 - - 217 
Belleville - - - - : 
Brantford - - Cai - 27 
Cape Breton - - - > = 
Charlottetown - = > 2 = 
Chatham = ° = = = 
Chilliwack - - 24 - 24 
Cornwall : - = = : 
Courtenay - 15 24 - 39 
Drummondville - = = - = 
Fredericton 5 42 - - 17 
Granby - = = 2 S 
Guelph 34 - 80 - 114 
Kamloops - 42 8 - 50 
Kelowna - - 6 = 6 
Kingston 12 - ~ - 12 
Lethbridge 3 - : 5 3 
Medicine Hat - 4 9 = 13 
Moncton = : = < 
Nanaimo © = 6 * 6 
North Bay C - = ‘s E 
Peterborough . - 6 - 6 
Prince George - 32 16 : 48 
Red Deer 25 - - - 20 
Saint-Hyacinthe - 2 = : z 
Saint-Jean-sur-Richelieu - . x 4 
Sarnia 4 - ; . 4 
Sault Ste. Marie 4 16 - 20 
Shawinigan = 4 eS ig 
Vernon = = 4 4 ; 4 

Sub-Total / Tofal partiel 291 118 253 [ 662 

Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 ames et plus 49 109 114 =| 272 

All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 ames et plus 3,697 450 3,433 = 7,580 


(1) Data on 1996 census area definitions (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


Table 31 


Completions by Intended Market by Area (1) 
(Dwelling Units) 
January - July 1999 


Homeownership 
Logements de 


propriétaires- 
occupants 
Area / 


Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partiel 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 
Autres centres de 10 000 4mes et plus 


All Centres of 10,000 Pop. +/ 
Tous les centres de 10 000 ames et plus 


Rental 


Logements 
locatifs 


Tableau 31 


Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 


janvier - juillet 1999 


Co-op Total 


Logements 
coopératifs 


Condominium 


Logements de 
copropriété 


Apartment and Other / Appartements et autres 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


601 


12,050 


Table 32 


Dwelling Starts, Completions and Under Construction, 
by Intended Market for Social and Market Housing Units, 
Centres 10,000 Population and Over (1) 


Tableau 32 


Logements sociaux et logements du marché mis en chantier, 
achevés et en construction par marché visé, 
dans les centres de 10 000 émes et plus (1) 


July 1999 juillet 1999 
Social Housing (2) / Logements sociaux (2) Ma Housing / Logements du marché 
Home- Rental Co-op Not Total 
ownership ownership Available 
Logements oe Logements : Logements | Logements Logements | Données 
locatifs locatifs locatifs | coopératifs non 
disponibles 
Area / occupants 
Province (3) tae 
Starts / Mis en chantier 
Nfld. T.-N. 
PEI f-P.-E 
NS. N-E. 
NB. N-B. 
Que. Qué 
Ont. Ont. 
Man. Man 
Sask. Sask 
Alta. Alb. 
BC. C.-B 
Canada 
Nfld. T.-N. 
PE! [-P-E 
N.S. N-E 
NB. N-8 
Que. Qué. 
Ont. Ont 
Man. Man 
Sask. Sask 
Alta. Alb. 
B.C. C-B 
Canada - 11,631 
Nfld. T.-N. - - - - 453 : > 
PEN [-P-€. - - : - 104 108 - 
N.S. N-E. - - - - 714 761 - 
NB. N-B. - - - - 542 235 - 
Que. Qué. - - - - 5,321 4 |% ks) - 
Ont. Ont. - - - - 33,951 1,356 - 
Man. Man. - - - - 911 317 - 
Sask. Sask. * - - . 1,218 40 - 
Alta. Alb. - - - - 10,604 1,241 - 
B.C. C.-B. - 522 - 522 10,850 784 - 
Canada - 522 - 522 64,668 6,057; - 


(1) Data on 1996 census definitions. 

(2) Includes activities under the following sections of the National Housing Act: 

Loans to Non-Profit Corporations, Public Housing, Federal-Provincial Rental 

and Sales Housing Projects, Approved Lender Non-Profit and Provincial Unilateral 
Assisted Units. 

Includes condominium units. 

As at the end of the period shown. 


(3 
(4) 


~— 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 

(2) Comprend les logements financés en vertu des programmes suivants de la LNH: 
préts aux sociétés sans but lucratif, logements publics, ensembles fédéraux- 
provinciaux de logements a louer ou 4 vendre, logements sans but lucratifs 
(préteurs agréés) et logements subventionnés unilatéralement par les provinces. 

(3) Comprend les copropriétés. 

(4) A la fin de la période indiquée. 


Table 33 


Dwelling Starts and Completions, 

by Intended Market for Social and Market Housing Units, 
Centres 10,000 Population and Over (1) 

January - July 1999 


Social Housing (2) / Logements sociaux (2) 


Market Housing / Logements du marché 


Tableau 33 


Logements sociaux et logements du marché mis en chantier 
et achevés par marché visé, 

dans les centres de 10 000 mes et plus (1) 

janvier - juillet 1999 


Home- Rental Co-op Home- Rental Co-op Total Home- Rental Co-op Not Total 

ownership ownership ownership Available 

Logements | Logements | Logements Logements | Logements Logements | Logements | Logements 

de locatifs | coopératifs locatifs de locatifs | coopératifs 

proprié- proprié- disponibles 

taires taires 
Area / occupants occupants occupants 
Province (3) (3) 

Starts / Mis en chantier 
Nfld. T.-N. 458 
P.EN [-P.-E. 246 
N.S. N-E. 1,665 
N.B. N.-B. 976 
Que Qué 11,758 
Ont. Ont. 34,092 
Man Man 1,286 
Sask. Sask 1,270 
Alta. Alb. 11,047 
B.C. C.-B 7,640 
Completions / Achevés 

Nfld. T.-N. - 12 512 
PEI [-P-E : - 128 
N.S. N.-E. - - 1,161 
NB. N.-B. - - 631 
Que Qué. - - 10,690 
Ont. Ont. - - 29,537 
Man Man. - - 738 
Sask. Sask - - $72 
Alta. Alb. - - 9,401 
B.C. C.-B. - 386 8,457 
con [|e sean) ane] | te) au] aa sae 


(1) Data on 1996 census definitions. 

(2) Includes activities under the following sections of the National Housing Act: 
Loans to Non-Profit Corporations, Public Housing, Federal-Provincial Rental 
and Sales Housing Projects, Approved Lender Non-Profit and Provincial Unilateral 
Assisted Units. 

(3) Includes condominium units. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Comprend les logements financés en vertu des programmes suivants de la LNH: 
préts aux sociétés sans but lucratif, logements publics, ensembles fédéraux- 
_ Provinciaux de logements a louer ou a vendre, logements sans but lucratifs 
(préteurs agréés) et logements subventionnés unilatéralement par les provinces. 
(3) Comprend les copropriétés. 


Table 34 Tableau 34 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
Atlantic Provinces provinces de I'Atlantique 


(Dwelling Units) 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 
Collectivité July Jan.- July July Jan.- July July 31st 
juillet Janv.-juillet juillet anv.-juillet | Le 37 juillet 
1998 1998 *y em ; 
26 | 1550 | toe | 1999 1998 1999 1998 1999 | 1998 1999 
St. John's Metropolitan Area / ‘ted 4 ion | 
Région métropolitaine de St. John's 
Bauline, T 1 - 1 2 2 1 a 1 2 1 2 
Bay Bulls, T - - 3 4 2 - - 2 - 6 8 
Conception Bay South, T 16 20 29 53 68 1 2 33 47 52 59 
Flatrock, T - - 3 2 6 . 2 a 3 3 
Logy Bay-Middle Cove-Outer Cove, T - - 1 7k 9 - < 6 4 2 8 
Mount Pearl, C - 2 60 34 122 10 3 53 28 49 37 
Paradise-St. Thomas, T - 8 46 69 118 5 16 als 43 38 48 
Petty Harbour-Maddox Cove, T - 1 1 3 3 - - - 2 2 2 
Portugal Cove-St. Phillips-Hogan's Pond, T - 4 16 24 36 2 6 20 14 12 20 
Pouch Cove, T - - - 3 1 - 1 - 2 3 
St. John's, C 38 36 158 170 380 32 28 218 218 182 165 
Torbay, T - 4 8 27 “| - 1 11 10 9 30 
i . - 1 3 4 - - - 3 6 <| 
Witless Bay, T if 4 "| | 
Total 55 75 327 401 791 51 56 402 372 362 388 
| a Hh ‘a ee = 
Agglomerations of 10,000-49,999 Pop. / 
Agglomérations de 10 000-49 999 ames | 
Corner Brook, CA/AR 103 4 11 21 21 97 4 <} 55 93 64 31 
Gander, CA/AR 48 7 4 34 8 48 - 18 7 23 3/3) 11 
Grand Falls-Windsor, CA/AR 34 10 11 Zo Zo 59 4 2 41 21 
Labrador, CA/AR 5 1 - 1 5 13 | - 3 
in ai | 
Total 
Newfoundland Province / 
Province de Terre-neuve 931 77 101 408 4s8| 1,008 56 be 505 512 
(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) As at the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée. 


Table 35 Tableau 35 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
Atlantic Provinces provinces de I'Atlantique 

(Dwelling Units) 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 


Collectivité July Jan.- July July Jan.- July July 31st 
juillet janv.-juillet juillet janv.-juillet Le 31 juillet 
1998 1998 
Fm [me [we | [ee | [we |e [oe 


Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Charlottetown, CA/AR 


Brackley, Com 
Charlottetown, C 
Clyde River, Com 
Cornwall, T 

Indian Reserve (Rocky Point 3) 
Lot 24 (3) 

Lot 31 

Lot 33 

Lot 34 

Lot 35 

Lot 36 

Lot 48 

Lot 49 

Lot 65 

Meadowbank, Com 
Miltonvale Park, Com 
North Rustico, Com (3) 
Stratford, T 

Union Road, Com 
Warren Grove, Com 
Winsloe South, Com 
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Total 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop. / 
Agglomérations de 10 000-49 999 ames 


Summerside, CA/VAR 


Total 
Prince Edward Island Province / 
Province de I'lle-du-Prince-Edouard 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) As at the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée. 
(3) No longer surveyed as of 1/2/98. (3) Ne fait plus l'objet de l’enquéte depuis 1/2/98. 


Table 36 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Atlantic Provinces 

(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Halifax Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d'Halifax 


Bedford, T 
Dartmouth, C 

Halifax, C 

Halifax, Subd A, SCM 
Halifax, Subd B, SCM 
Halifax, Subd C, SCM 
Halifax, Subd D, SCM 
Halifax, Subd E, SCM 
Halifax, RGM (3) 
Indian Reserves 


Total 
Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 
Cape Breton, CA/AR 


Cape Breton, RGM 
Indian Reserves 


Total 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop./ 
Agglomérations de 10 000-49 999 ames 


Kentville, CA/AR 
New Glasgow, CA/AR 
Truro, CA/AR 


Total 
Nova Scotia Province / 
Province de la Nouvelle Ecosse 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


(3) Bedford, T, Dartmouth, C, Halifax, C, Halifax, Subds. A, B, C, D and E, SCM 


now part of Halifax, RGM 1/1/99. 


Tableau 36 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité, 


provinces de |'Atlantique 


Jan.- July July 
Janv.-juillet 


1998 
1998 1998 1998 1998 


Completions 


Achevés 


juillet 


43 113 11 
38 68 9 
85 188 9 


Under (2) 
Construction 
En (2) 
construction 


July 31st 
Le 31 juillet 


1,665]} 2,384 126 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 


(3) Bedford, T, Dartmouth, C, Halifax, C, Halifax, Subds. A, B, C, DetE, SCM 


maintenant partie de Halifax, RGM 1/1/99. 


1998 1999 


1,189 

1,189 

84 

84 

48 46 

44 32 
143 124 
1,008} 1,475 


Table 37 


pikes Starts, Completions and 
onstruction (1) by Area 


Under 
Atlantic Provinces 
(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Saint John Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Saint John 


Grand Bay-Westfield, T (3) 
Greenwich, Par 
Hampton, Par 
Hampton, T 
Kingston, Par 
Lepreau, Par 
Musquash, Par 
Petersville, Par 
Quispamsis, T (4) 
Rothesay, Par 
Rothesay, T (5) 
Saint John, C 
Saint. Martins, Par 
Saint. Martins, VL 
Simonds, Par 
Upham, Par 
Westfield, Par 


Total 


July 


juillet 


Starts 
Mis en chantier 


Tableau 37 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces de |'Atlantique 


Under (2) 

Completions Construction 
Achevés En (2) 

construction 


Jan.- July July Jan.- July July 31st 


Janv.-juillet juillet Janv.-juillet Le 37 juillet 


1998 
1998 1998 1998 1998 1998 1999 


Agglomerations of 50,000 Pop.+ / 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Fredericton, CA/AR 


Bright, Par 

Douglas, Par 

Fredericton, C 

Indian Reserve (Kingsclear 6) 
Kingsclear, Par 

Lincoln, Par 

Maugerville, Par 

New Maryland, Par 

New Maryland, VL 

Saint Mary's, Par 


6 
9 
4 


= «6 6 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(2) As at the end of the period shown. 


N nO, AWN, 


(3) Grand Bay, T and Westfield, VL now part of 


Grand Bay-Westfield, T 1/1/99. 


(4) Gondola Point, VL and Quispamsis, T now part of 


Quispamsis, T 1/1/99. 


= a 
=.=. ©) 


Or, WhOW, 


(5) East Riverside-Kinghurst, VL, Fairvale, VL, Renforth, VL and Rothesay, T 


now part of Rothesay, T 1/1/99. 


_ 
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N 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 

(2) A la fin de la période indiquée. 

(3) Grand Bay, T et Westfield, VL maintenant partie de 
Grand Bay-Westfield, T 1/1/99. 

(4) Gondola Point, VL et Quispamsis, T maintenant partie de 
Quispamsis, T 1/1/99. 

(5) East Riverside-Kinghurst, VL, Fairvale, VL, Renforth, VL et Rothesay, T 
maintenant partie de Rothesay, T 1/1/99. 


Table 38 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 


Atlantic Provinces 
(Dwelling Units) 


Tableau 38 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces de I'Atlantique 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 
Collectivité July Jan.- July July Jan.- July July 31st 
Juillet Janv.-juillet Juillet jJanv.-juillet Le 31 juillet 
1998 
1998 1999 1998 1999 1998 1999 1998 1999 
Agglomerations of 50,000 Pop. +/ i 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 
Moncton, CA/AR 
Coverdale, Par 9 7 22 - 1 8 = 10 6 
Dieppe, T 72 171 161 9 8 53 128 61 153 
Dorchester, Par 1 = 1 = = 1 e = < 
Dorchester, VL - - ° = = - e E “i 
Elgin, Par - 1 5 = 1 s 1 
Hillsborough, Par 2 - 5 = = = 2 
Hillsborough, VL 1 - 2 - - - 4 
Indian Reserve (Fort Folly 1) - = = = ~ = Z 
Memramcook, VL 2 10 11 - - 2 4 
Moncton, C 134 231 248 39 6 84 63 
Moncton, Par iS 17 43 7 1 11 7 
Riverview, T 41 28 86 8 3 32 15 
Salisbury, VL 6 1 20 - - 1 3 
et 
Total 283 466 599 63 20 192 230 
=f 
Agglomerations of 10,000-49,999 Pop. / | | 
Agglomérations de 10 000-49 999 ames 
Bathurst, CA/AR 28 22 49 - 3 17 21 
Campbellton, CA/AR (part) 10 9 31 1 2 10 3 
Edmundston, CA/AR cal 45 l 72 2 9 9 32 
Other centres of 10,000 Pop. +/ | a 
Autres centres de 10 000 ames et plus 
Miramichi, C 24 38 45 2 4 8 23 
Total fF 
New Brunswick Province / 
Province du Nouveau-Brunswick 296 288 837 976|| 1,565 sale! 127 52 631 
Total | 
Atlantic Provinces / 
Provinces de I’Atlantique 632 724] 2,281} 3,345)| 5,233 329 | 452| 2,200] 2,432|]} 2,397} 2,935 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1 996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 


Table 39 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Quebec Province 

(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Chicoutimi-Jonquiére Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Chicoutimi-Jonquiére 


Chicoutimi, V 
Jonquiére, V 

La Baie, V 
Lac-Kénogami, M 
Larouche, P 
Laterriére, V 
Saint-Fulgence, M 
Saint-Honoré, M 
Shipshaw, M 
Tremblay, CT 


Total 


Tableau 39 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de Québec 


Under (2) 

Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 

construction 

July Jan.- July July Jan.- July July 31st 
juillet Janv.-juillet juillet Janv.-juillet Le 31 juillet 

1998 1998 
1998 1998 1998 1998 1999 


Hull Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Hull 


Aylmer, V 
Buckingham, V 
Cantley, M 
Chelsea, M 
Gatineau, V 

Hull, V 

La Péche, M 
Masson-Angers, V 
Pontiac, M 
Val-des-Monts, M 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


1 


6 
5 
4 
1 
9 
3 
5 
4 
4 
5 


NW 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée. 


Table 40 Tableau 40 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
Quebec Province province de Québec 


(Dwelling Units) 


Starts Completions 
Mis en chantier Achevés 


Area / 


1998 


Collectivité July Jan.- July Jan.- July 
juillet janv.-juillet juil janv.-juillet 


Montréal Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Montréal 


ile-de-Montréal 


Anjou, V 
Baie-d'Urfé, V 
Beaconsfield, V 
Céte-Saint-Luc, C 
Dollard-des-Ormeaux, V 
Dorval, C 
Hampstead, V 
Kirkland, V 
Llle-Bizard, V 
L'ile-Dorval, V 
Lachine, V 

LaSalle, V 
Mont-Royal, V 
Montréal, V 
Montréal-Est, V 
Montréal-Nord, V 
Montréal-Ouest, V 
Outremont, V 
Pierrefonds, V 
Pointe-Claire, V 
Roxboro, V 
Saint-Laurent, V 
Saint-Léonard, V 
Saint-Pierre, V 
Sainte-Anne-de-Bellevue, V 
Sainte-Genevidve, V 
Senneville, VL 
Verdun, V 
Westmount, V 


—_ 


= 
»ONN]A 1. NANA ON, 


Sub-Total / Total partiel 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) As at the end of the period shown. (2) A Ia fin de la période indiquée. 


Under (2) 
Construction 
En (2) 
construction 


July 31st 
Le 31 juillet 


Table 41 


Dwelling Starts, Completions and 


Under Construction (1) by Area 


Quebec Province 
(Dwelling Units) 


Tableau 41 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de Québec 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 
Collectivité July Jan.- July July Jan.- July July 31st 
Juillet Janv.-juillet juillet Janv.-juillet Le 31 juillet 
1998 1998 
= [= [om | = 
Montréal Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Montréal 
(cont'd / suite) 
South Shore / Rive-Sud 
Beauhamois, V 9 2 - 6 5 5 3 
Beloeil, V 47 - - 24 20 37 6 
Boucherville, V 257 14 25 165 165 243 59 
Brossard, V 90 5 10 62 141 97 32 25 68 59 28 109 
Candiac, V 63 3 15 38 56 54 19 14 35 43 14 33 
Carignan, V 22 - 5 10 16 23 2 5 if 12 9 9 
Chambly, V 38 5 1 27 26 38 13 15 21 22 12 10 
Chateauguay, V 147 4 2 133 44 176 79 22 124 37 44 13 
Delson, V 26 2 3 23 21 22 19 11 31 uv 2 8 
Greenfield Park, V 73 2 2 43 28 72 22 16 46 39 16 2 
La Prairie, V 139 Ui 11 92 125 208 79 53 155 105 40 54 
Le Moyne, V 3 - - 3 - 4 iS - 4 = 2 4 
Léry, V 2 - - 2 4 3 3 2 3 3 1 2 
Longueuil, V 245 10 Si) 188 158 235 60 82 179 149 56 63 
Maple Grove, V 7 2 3 5 9 10 1 7 6 9 2 - 
McMasterville, M 13 3 &} 9 ie 19 9 11 10 > 4 
Melocheville, VL 4 - - - 3 3 - . 2 4 - 2 
Mercier, V 34 1 - 28 15 36 19 4 30 13 4 6 
Mont-Saint-Hilaire, V 96 9 16 59 103 161 19 39 115 80 37 51 
Notre-Dame-de-Bon-Secours, M 13 - 3 8 11 10 2 3 6 9 3 5 
Otterburn Park, V 45 6 8 31 36 41 12 14 20 31 15 13 
Réserve indienne (Kahnawake 14) - - - = . A & = Z = = 2 
Richelieu, V 5 - 3 - 5 4 1 1 2 5 - 4 
Saint-Amable, M 24 $} 3) 19 8 25 11 2 18 2 4 8 
Saint-Basile-Le-Grand, V 85 rd 9 61 43 81 36 20 63 43 12 18 
Saint-Bruno-de-Montarville, V 106 13 13 44 79 137 
Saint-Constant, V 45 4 10 33 69 52 
Saint-Hubert, V 202 1k} 29 109 215 209 
Saint-Isidore, P 5 1 - 2 2 7 
Saint-Lambert, V 63 3 7 18 123 43 
Saint-Mathias-sur-Richelieu, M 8 - 6 3 17 9 
Saint-Mathieu, M 2 - - 1 - 2 
Saint-Mathieu-de-Beloeil, M 13 1 3 ue 10 12 
Saint-Philippe, M 24 1 - 15 23 29 
Sainte-Catherine, V 177 3 9 145 122 178 
Sainte-Julie, V 238 18 20 167 182 207 
Varennes, V 90 4 4 65 72 87 
Sub-Total / Total partiel 2,460 146 | 256] 1,648] 1,969] 2,589 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(2) As at the of the period shown. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée. 


Table 42 Tableau 42 
Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 


Quebec Province 
(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Montréal Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Montréal 
(Cont'd / suite) 


North Shore / Rive-Nord 


Bellefeuille, V 

Blainville, V 
Bois-des-Filion, V 
Boisbriand, V 
Charlemagne, V 
Deux-Montagnes, V 

Gore, CT 

L'Assomption, V 

La Plaine, V 

Lachenaie, V 

Lafontaine, V 

Laval, V 

Lavattrie, VL 

Le Gardeur, V 

Lorraine, V 

Mascouche, V 

Mirabel, V 

Oka, M 

Oka, P 

Pointe-Calumet, M 
Repentigny, V 

Réserve indienne (Kanesatake) 
Rosemére, V 
Saint-Antoine, V 
Saint-Antoine-de-Lavaltrie, P 
Saint-Colomban, P 
Saint-Eustache, V 
Saint-Gérard-de-Majetla, P 
Saint-Jér6me, V 
Saint-Joseph-du-Lac, M 
Saint-Placide, M 
Saint-Sulpice, P 
Sainte-Anne-des-Plaines, V 
Sainte-Marthe-sur-le-Lac, V 
Sainte-Thérése, V 
Terrebonne, V 


province de Québec 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 
July Jan.- July July Jan.- July July 31st 
juillet janv.-juillet juillet janv.-juillet Le 31 juillet 


1998 
. 1998 1998 


wW 


— 


_ 
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Sub-Total / Total partiel 


Others / Autres 


Hudson, V 

L' ile-Cadieux, V 

U lle-Perrot, V 

Les Cédres, M 
Notre-Dame-de-i‘ile-Perrot, P 
Pincourt, V 
Pointe-des-Cascades, VL 
Saint-Lazare, P 
Terrasse-Vaudreuil, M 
Vaudreuil-Dorion, V 
Vaudreuil-sur-le-Lac, VL 


Sub-Total / Total partiel 


Total 
Montréal Metroploitan Area / 
Région Métropolitaine de Montréal 


=k = 
ome Ws, Behe Ss BD 


10,293 677 875) 6,422 


(1) Data on 1996 census area definitions. ( 1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) As at the end of the period shown. 


(2) Ala fin de la période indiquée. 


1998 
1998 1998 1998 1999 


3,747 


Table 43 Tableau 43 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
Quebec Province province de Québec 


(Dwelling Units) 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 


Area / construction 


Collectivité Jan.- July July Jan.- July July 31st 
Janv.-juillet juillet janv.-juillet Le 31 juillet 


Québec Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Québec 


Beauport, V 8 2 45 
Boischatel, M 2 2 10 
Cap Rouge, V 2 - 2 
Charlesbourg, V 7 2 75 
Charny, V - - 5 
Chateau-Richer, V 1 2 10 
Fossambault-sur-le-Lac, V 2 2 iz 
L'Ancienne-Lorette, V 0 5 17 
L'Ange-Gardien, P 1 - 9 
Lac-Beauport, M 3 3 11 
Lac-Delage, V - 1 _ 
Lac-Saint-Charles, V 2 7 29 
Lac-Saint-Joseph, V - - 5 
Lévis, V 4 8 31 
Loretteville, V - 2 5 
Notre-Dame-des-Anges, P - - - 
Pintendre, M 1 - 10 
Québec, V tf 9 84 
Réserve indienne (Wendake) - - 14 
Saint-Augustin-de-Desmaures, M 3 5 22 
Saint-Emile, V 4 - 20 
Saint-Etienne-de-Beaumont, P - : 3 
Saint-Etienne-de-Lauzon, M 2 5 29 
Saint-Frangois, P - 1 1 
Saint-Gabriel-de-Valcartier, M - - 10 
Saint-Jean, P - - . 2 
Saint-Jean-Chrysostome, V 8 3 13 29 
Saint-Joseph-de-la-Pointe-de-Lévy, P ~ - - 3 
Saint-Lambert-de-Lauzon, P 2 s 6 12 
Saint-Laurent, P - - 2 1 
Saint-Nicolas, V (3) Z 2 23 55 
Saint-Pierre-de-I'lle-d'Orléans, M (4) + : 1 2 
Saint-Rédempteur, V 2 3 4 9 
Saint-Romuald, V 7 1 Ul 12 
Sainte-Brigitte-de-Laval, M 4 1 - 12 
Sainte-Catherine-de-la-Jacques-Cartier, M - 2 5 5 
Sainte-Famille, P - - - 1 
Sainte-Foy, V 3 7 3 207 
Sainte-Héléne-de-Breakeyville, P 2 5 8 7 
Sainte-Pétronille, VL . 1 4 1 
Shannon, M 3 1 2 2 
Sillery, V - - - 9 
Stoneham-et-Tewkesbury, CU 4 6 6 14 
Val-Bélair, V 7 4 27 9 
Vanier, V - - 5 = 
Total 836 

(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 

(2) As at the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée. 

(3) Berniéres-Saint-Nicolas, V name changed to Saint-Nicolas, V 1/1/99. (3) Le nom de Berniéres-Saint-Nicolas, V a été changé a Saint-Nicolas, V 1/1/99. 

(4) Saint-Pierre, P name changed to Saint-Pierre-de-I'lle-d'Orléans, M 1/1/99. (4) Le nom de Saint-Pierre, P a été 


changé a Saint-Pierre-de-|'lle-d'Orléans, M 1/1/99. 


Table 44 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Quebec Province 

(Dwelling Units) 


Area f 


Collectivité 


Sherbrooke Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Sherbrooke 


Ascot, M 

Ascot Comer, M 
Brompton, CT 
Bromptonville, V 
Compton Station, M 
Deauville, VL 
Fleurimont, V 

Hatley, CT 
Lennoxville, V 

North Hatley, VL 
Rock Forest, V 
Saint-Denis-de-Brompton, P 
Saint-Elie-d'Orford, M 
Sherbrooke, V 

Stoke, M 

Waterville, V 


Total 


Trois-Riviéres Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Trois-Riviéres 


Bécancour, V 
Cap-de-la-Madeleine, V 
Champlain, M 

Pointe-du-Lac, M 

Réserve indienne (Wolinak 11) 
Saint-Louis-de-France, V 
Saint-Maurice, P 
Sainte-Marthe-du-Cap, M 
Trois-Riviéres, V 
Trois-Riviéres-Ouest, V 


Total 
Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Drummondville, CA/AR 


Drummondville, V 
Saint-Charles-de-Drummond, M 
Saint-Cyrille-de-Wendover, M 
Saint-Lucien, P 
Saint-Majorique-de-Grantham, P 
Saint-Nicéphore, M 


Total 


Granby, CA/AR 


Bromont, V 

Granby, CT 

Granby, V 
Saint-Alphonse, P (3) 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 
(3) No longer surveyed as of 1/2/98. 


Starts 
Mis en chantier 


July 


juillet 


1998 
1998 1998 


ONO. aw, aa 


Tableau 44 


Logements mis en chantier, achevés et 


en construction (1) par collectivité 
province de Québec 


Jan.- July 
Janv.-juillet 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Completions 
Achevés 


July 


juillet 
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Jan.- July 
Janv.-juillet 
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(2) Ala fin de la période indiquée. 
(3) Ne fait plus l'objet de I'enquéte depuis 1/2/98. 


Under (2) 
Construction 
En (2) 
construction 


July 31st 
Le 31 juillet 


1998 
1998 1998 1998 1999 
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Table 45 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Quebec Province 

(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Saint-Hyacinthe, CA/AR 


Notre-Dame-de-Saint-Hyacinthe, P (3) 
Saint-Hyacinthe, V 
Saint-Hyacinthe-le-Confesseur, P 
Saint-Thomas-d'Aquin, P 
Sainte-Rosalie, P 

Sainte-Rosalie, VL 


Total 


Saint-Jean-sur-Richelieu, CA/AR 


Iberville, V 

L'Acadie, M 
Saint-Athanase, P 
Saint-Jean-sur-Richelieu, V 
Saint-Luc,V 


Tableau 45 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de Québec 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 
July Jan.- July July 31st 
juillet Janv.-juillet Le 31 juillet 


Jan.- July 
Janv.-juillet 
1998 


Total 


Shawinigan, CA/AR 


Baie-de-Shawinigan, VL 
Grand-Mére, V 

Lac-a-la-Tortue, M 
Saint-Boniface-de-Shawinigan, VL 
Saint-Georges, VL 
Saint-Gérard-des-Laurentides, P 
Saint-Jean-des-Piles, P 
Saint-Mathieu, P 

Shawinigan, V 

Shawinigan-Sud, V 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 
(3) No longer surveyed as of 1/2/98. 


1rNaAes, Aw 


1998 1999 1998 1999 1998 1999 
52 5 78 46 11 7 
1 1 1 2 1 1 
2 5 3 6 4 1 
2 : & 1 - a 
5 6 8 11 3 - 
al : 


3 : 4 

: 4 4 

13 11 14 

62 66 15 

45 50 55 

123} 131 92 

1 : 1 ; : 1 - 
6 9 15 7 2 0 2 
3 1 3 1 z 3 ‘ 
14 11 16 2 1 10 - 
2 2 7 2 - 5 - 
4 8 10 1 3 4 2 
7 1 8 1 : 6 - 
4 4 4 3 : 4 - 
5 1 7 - : 4 1 
26 9 29 9 8 18 9 
100 24 14 12 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 
(3) Ne fait plus l'objet de l'enquéte depuis 1/2/98. 


Table 46 


Dwelling Starts, Completions and 


Under Construction (1) by Area 
Quebec Province 
(Dwelling Units) 


Area/ 


Collectivité 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop./ 
Agglomérations de 10 000-49 999 ames 


Alma, CA/AR 
Baie-Comeau, CAVAR 


Campbeliton, CAVAR (portion Québecoise) 


Cowansville, CA/AR 
Dolbeau, CA/AR 


Hawkesbury, CA/AR (portion Québecoise) 


Joliette, CA/AR 
Lachute, CA/AR 
La Tuque, CA/AR 
Magog, CA/AR 
Matane, CA/AR 


Pembroke, CA/AR (portion Québecoise) 


Rimouski, CA/AR 
Riviére-du-Loup, CA/AR 
Rouyn-Noranda, CA/AR 
Saint-Georges, CA/AR 
Salaberry-de-Valleyfield, CA/AR 
Sept- Iles, CA/AR 

Sorel, CA/AR 

Thetford Mines, CA/AR 
Val-d'Or, CA/AR 

Victoriaville, CA/AR 


Other centres of 10,000 Pop. + / 
Autres centres de 10 000 ames et plus 


Amos, V 
Gaspé, V 
Montmagny, V 
Roberval, V 
Sainte-Marie, V 


Total 
Quebec Province / 
Province de Québec 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 46 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de Québec 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 
July Jan.- July July Jan.- July July 31st 
juillet janv.-juillet juillet janv.-juillet Le 31 juillet 


1998 1998 
1998 1998 1998 1999 1998 1998 1999 


145 8} 10 43 49 
20 1 7 1 34 
49 2 2 4 6 
46 7 3 17 24 

2 - - - 2 

222 8 1 75 70 
14 3 . 1 : 
15 4 3 1 

41a\ 2 8 cf 
24 5 3 1 

174} 20 38 

176 1 56 

101 29 

237 73 
27 3 18 5 12 
68 2 12 6 6 
49 Be s32 | mame25 8 18 
19 1 7 4 4 1 

108 16| | 70) an oo 8 46 

189] 14 141 83| 16 25 


16 
32 
21 
17 
24 


69 
17 34 18 15 13 
4 21 6 7 3 
11 15 4 10 8 
9 21 10 9 6 
27 22 8 36 


45 60 
ee 1,519| 11,536] 11,758]| 17,958) 4,781 pee 10,690}| 5,725) 6,536 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 


Table 47 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Hamilton Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Hamilton 


Ancaster, T 
Burlington, C 
Dundas, T 
Flamborough, T 
Glanbrook, TP 
Grimsby, T 
Hamilton, C 
Stoney Creek, C 


Total 


Kitchener Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Kitchener 


Cambridge, C 
Kitchener, C 

North Dumfries, TP 
Waterloo, C 
Woolwich, TP 


Total 


London Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de London 


Central Elgin, M (3) 
London, C 

Middlesex Centre, TP (4) 
North Dorchester, TP 
Southwold, TP 

St Thomas, C 

West Nissouri, TP 


Total 


Oshawa Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d‘Oshawa 


Clarington, T 
Oshawa, C 
Whitby, T 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 47 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de I'Ontario 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 


Jan.- July July Jan.- July July 31st 
juillet Janv.-juillet juillet janv.-juillet Le 31 juillet 


38 416 360 290 232 
36 171 247 126 185 
137 443 508 266 677 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 


707 51 61 383 295 733 
415 i 35 170 224 332 
637 145 286 826 699 


(3) Belmount, VL, Port Stanley, VL and Yarmouth, TP (3) Belmount, VL, Port Stanley, VL et Yarmouth, TP 


now part of Central Elgin, M 1/1/99. 


(4) Delaware, TP, Lobo, TP and London, TP 
now part of Middlesex Centre, TP 1/1/99. 


maintenant partie de Central Elgin, M 1/1/99. 
(4) Delaware, TP, Lobo, TP et London, TP 
maintenant partie de Middlesex Centre, TP 1/149. 


Table 48 Tableau 48 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
Ontario Province province de I'Ontario 


(Dwelling Units) 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 
Collectivité July Jan.- July July Jan.- July July 31st 
Juillet janv.-juillet juillet janv.-juillet Le 31 juillet 


1998 1998 
1998 1998 1998 1998 1999 1998 1999 


Ottawa-Hull Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d’Oftawa-Hull 


Ontario Part / Partie ontarienne 


Cambridge, TP (3) 
Casselman, VL 
Clarence-Rockland, C 
Cumberland, TP 
Gloucester, C 
Goulbourn, TP 
Kanata, C 

Nepean, C 

North Grenville, TP (3) 
Osgoode, TP 

Ottawa, C 

Rideau, TP 

Rockcliffe Park, VL 
Russell, TP 

Vanier, C 

West Carleton, TP 


Sub-Total / Total partiel 


Québec Part / Partie Québécoise 


= 


Aylmer, V 
Buckingham, V 
Cantley, M 
Chelsea, M 
Gatineau, V 

Hull, V 

La Péche, M 
Masson-Angers, V 
Pontiac, M 
Val-des-Monts, M 


6 
b) 
4 
1 
9 
3 
5 
4 
4 
5 


Sub-Total / Total partiel 


Total 


St. Catharines-Niagara Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de 
St. Catharines-Niagara 


Fort Erie, T 

Lincoln, T 

Niagara Falls, C 
Niagara-on-the-Lake, T 
Pelham, T 

Port Colborne, C 

St Catharines, C 
Thorold, C 

Wainfleet, TP 

Welland, C 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 

(2) As at the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée. 

(3) Cambridge, TP and North Grenville, TP no longer surveyed as of 1/1/99. (3) Cambridge, TP et North Grenville, TP ne font plus I'objet de Il’enquéte 
depuis 1/1/99. 


Table 49 Tableau 49 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
Ontario Province province de I'Ontario 


(Dwelling Units) 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 
Collectivité Jan.- July July Jan,- July July 31st 
Janv.-juillet juillet Janv.-juillet Le 31 juillet 


1998 1998 
1998 1998 1998 1999 1998 1999 1998 1999 


Sudbury Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Sudbury 


indian Reserve (Whitefish Lake 6) 


Nickel Centre, T 6 8 2 
Onaping Falls, T 1 1 2 
Rayside-Balfour, T 3 13 10 
Sudbury, C 26 29 25 
Valley East, T 5 14 19 
Walden, T hi 10 33 
eal Eas 
Total 48 


Thunder Bay Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Thunder Bay 


Conmee, TP - « = Bs 
Gillies, TP 2 4 2 2 
Indian Reserve (Fort William 52) = = E 
Neebing, TP - 1 3 2 
O'Connor, TP 1 - - 3 
Oliver and Paipoonge, TP (3) 15 11 2 7 
Shuniah, TP 14 5 Dh: 6 
Thunder Bay, C 192 157 152 98 
Total 224 118 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) As at the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée. 
(3) Oliver, TP and Paipoonge, TP now part of (3) Oliver, TP et Paipoonge, TP maintenant partie de 

Oliver and Paipoonge, TP 1/1/99. Oliver et Paipoonge, TP 1/199. 


Table 50 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Toronto Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Toronto 


Metropolitan Municipality / 
Municipalité métropolitaine 


Toronto, C 


York Regional Municipality / 
Municipalité régionale de York 


Aurora, T 

East Gwillimbury, T 

Georgina, T 

Indian Reserve (Georgina Island 33) 
King, TP 

Markham, T 

Newmarket, T 

Richmond Hill, T 

Vaughan, C 

Whitchurch-Stouffville, T 


Total 
York Regional Municipality / 
Municipalité régionale de York 


Peel Regional Municipality / 
Municipalité régionaie de Peel 


Brampton, C 
Caledon, T 
Mississauga, C 


Total 
Peel Regional Municipality / 
Municipalité régionale de Peel 


Other Areas / Autres collectivités 


Ajax, T 

Bradford West Gwillimbury, T 
Halton Hills, T 

Milton, T 

Mono, TP 

New Tecumseth, T 

Oakville, T 

Orangeville, T 

Pickering, T 

Uxbridge, TP 


Total 
Other Areas / Autres collectivités 


Total 
Greater Toronto Metro Area / 
Région métro. du Grand Toronto 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 50 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de I'Ontario 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 


July Jan.- July July Jan.- July July 31st 
juillet Janv.-juillet janv.-juillet Le 31 juillet 
1998 1998 
fom [oe me | [oe | |e | oe | | 


478} 3,167) 4,841 7,865 


6,147 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 


Table 51 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Tableau 51 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de I'Ontario 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 
Jan.- July July Jan.- July July 31st 
juillet Janv.-juillet juillet Janv.-juillet Le 31 juillet 


1998 1999 1998 1999 1998 1999 


Windsor Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Windsor 


Amherstburg, T 
Anderdon, TP 
Amherstburg, TP (3) 
Colchester North, TP 
Essex, T 

Lakeshore, TP (4) 
LaSalle, T 
Rochester, TP 
Sandwich South, TP 
St Clair Beach, VL 
Tecumseh, T 
Windsor, C 


Total 


Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Barrie, CA/AR 


Barrie, C 
Innisfil, T 
Springwater, TP 


Total 


Belleville, CA/AR 


Belleville, C 

_ Ameliasburgh, TP 

__ Prince Edward, C (5) 
Quinte West, C 
Stirling, VL (6) 


) 


. Total 


‘Brantford, CA/AR 


Brant, CM (7) 
Brantford, C 


Total 


Chatham, CA/AR 


Chatham, C 

_ Chatham, TP 

~ Raleigh, TP 

_ Wallaceburg, T 
Chatham-Kent, C (8) 


Total 


(4) Data on 1996 census area definitions. 


(2) As at the end of the end of the period shown. 


30 - 10 as 
ne 37 et 42 

6 3 4 1 
23 18 13 8 
113 111 83 94 
193 192 165 187 
6 10 12 6 
31 47 25 40 
5 9 5 7 
51 27 58 54 
556 632 495 573 
1,014| 1,086 870| 1,012 
702} 1,109 496 538 
72 404 271 66 
30 39 49 64 
308 804} 1,552 816 668 
43 56 43 56 
11 a 15 es 
72 78 40 31 
126 134 98 87 
52 48 33 107 
132 94 90 97 


99 “| = 79 <4 
2 i : ‘ 
=|0 125 aye 526 

101; 125|| 88| 36 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée. 


(3) Amherstburg, T and Anderdon, TP now part of Amherstburg, TP 1/1/99. (3) Amherstburg, T et Anderdon, TP maintenant partie de Amherstburg, TP 1/1/99. 
b (4) Maidstone, TP and Belle River, T now part of Lakeshore, TP 1/1/99. (4) Maidstone, TP et Belle River, T maintenant partie de Lakeshore, TP 1/1/99. 


_(5) Ameliasburgh, TP now part of Prince Edward, C 1/1/99. 


_(6) No longer surveyed as of 1/3/98. 


(5) Ameliasburgh, TP maintenant partie de Prince Edward, C 1/1/99. 
(6) Ne fait plus l'objet de l'enquéte depuis 13/98. 


(7) Brantford, TP and Paris, T now part of Brant, CM 1/1/99. (7) Brantford, TP et Paris, T maintenant partie de Brant, CM 1/1/99. 
aC) Chatham, C, Chatham, TP, Raleigh, TP and Wallaceburg, T (8) Chatham, C, Chatham, TP, Raleigh, TP et Wallaceburg, T 


now part of Chatham-Kent, C 1/1/99. 


| 
’ 
; 
| 
1 
| 
| 
; 


maintenant partie de Chatham-Kent, C 1/1/99. 


Table 52 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Cornwall, CA/AR 


Akwesasne (part) 
Cornwall, C 
Charlottenburgh, TP 
South Glengarry, TP (3) 
Cornwall, TP 

South Stormont, TP (4) 


Total 


Guelph, CA/VAR 


Eramosa, TP 
Guelph, C 
Guelph, TP 


Total 


Kingston, CA/AR 


Frontenac Islands, TP (5) 
Kingston, C 

Loyalist, TP (6) 
Lougborough, TP 
Portland, TP 

Storrington, TP 

South Frontenac, TP (7) 


Total 


North Bay, CA/AR 


Bonfield, TP 

East Ferris, TP 

Indian Reserve (Nipissing 10) 
North Bay, C 

North Himsworth, TP 


Total 


Peterborough, CA/AR 


Douro-Dummer, TP 

Indian Reserves 

Lakefield, VL 

North Monaghan, TP 
Otonabee-South Monaghan, TP 
Peterborough, C 
Smith-Ennismore, TP 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 

(2) As at the end of the period shown. 

(3) Charlottenburgh, TP and South Glengarry, TP 
now part of South Glengarry, TP 1/1/99. 

(4) Cornwall, TP and South Stormont, TP 
now part of South Stormont, TP 1/1/99. 

(5) Howe Island, TP and Wolfe Island, TP 
now part of Frontenac Islands, TP 1/1/99. 

(6) Amherst Island, TP, Ernestown, TP and Bath, VL 
now part of Loyalist, TP 1/1/99. 

(7) Loughborough, TP, Portland, TP and Storrington, TP 
now part of South Frontenac, TP 1/1/99. 


Starts 
Mis en chantier 


1998 1999 


1998 


July Jan.- July 
Juillet Janv.-juillet 


Tableau 52 


Logements mis en chantier, achevés et 


en construction (1) par collectivité 
province de I'Ontario 


Completions 


Achevés 


July 
juillet 


Jan.- July 
janv.-juillet 


Under (2) 
Construction 
En (2) 
construction 
July 31st 
Le 31 juillet 
25 
15 
9 
et ake 
9 36 
349 191 
9 3 
367 230 
2 
165 
40 
oe 
34 
6 
18 
30 
| |S 
16 22 
- 1 
8 5 
15 15 
12 9 
63 89 
19 20 
| 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) Ala fin de la période indiquée. 


(3) Charlottenburgh, TP et South Glengarry, TP 
maintenant partie de South Glengarry, TP 1/1/99. 


(4) Cornwall, TP et South Stormont, TP 


maintenant partie de South Stormont, TP 1/149. 


(5) Howe Island, TP et Wolfe Island, TP 


maintenant partie de Frontenac Islands, TP 1/1/99. 
(6) Amherst Island, TP, Ernestown, TP et Bath, VL 


maintenant partie de Loyalist, TP 1/1/99. 


(7) Loughborough, TP, Portland, TP et Storrington, TP 
maintenant partie de South Frontenac, TP 1/1499. 


Table 53 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Sarnia, CA/AR 


Indian Reserve (Sarnia 45) 
Moore, TP 

Point Edward, VL 

Sarnia, C 


Total 


Sault Ste. Marie, CA/AR 


Indian Reserve (Garden River 14) 

Laird, TP 

MacDonald, Meredith and Aberdeen, TP 
Prince, TP 

Sault Ste Marie, C 


Total 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop./ 
Agglomérations de 10 000-49 999 ames 


Brockville, CA/AR 
Cobourg, CA/AR 
Collingwood, CA/AR 
Elliot Lake, CA/AR 
Haileybury, CA/AR 
Hawkesbury, CA/AR (Ontario Portion) 
Kenora, CA/AR 
Leamington, CWAR 
Lindsay, CA/AR 
Midland, CA/AR 
Orillia, CA/AR 

Owen Sound, CA/AR 
Pembroke, CA/AR (Ontario Portion) 
Port Hope, CA/AR 
Simcoe, CA/AR 
Smiths Falls, CA/AR 
Stratford, CA/AR 
Strathroy, CA/AR 
Tillsonburg, CA/AR 
Timmins, CA/AR 
Woodstock, CA/AR 


Other centres of 10,000 Pop. + / 
Autres centres de 10 000 4mes et plus 


Bracebridge, T 
Dunnville, T 
Gravenhurst, T 
Haldimand, T 
Huntsville, T 
Kapuskasing, T 
Kirkland Lake, T (3) 
Nanticoke, C 


Total 
Ontario Province / 
Province de I'Ontario 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 
(3) No longer surveyed as of 1/3/98. 


Tableau 53 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de /'Ontario 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 
Jan.- July July Jan.- July July 31st 
juillet Janv.-juillet juillet fanv.-juillet Le 31 juillet 


1998 
1998 1998 1999 
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42 50 
eae 5,475| 26,674} 34,092 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée. 
(3) Ne fait plus objet de l'enquéte depuis 1/3/98. 


4,306| 25,104| 29,537)| 26,786| 35,332 
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Table 54 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Prairie Provinces 

(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Winnipeg Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Winnipeg 


East St. Paul, RM 
Headingley, RM 

Indian Reserve (Brokenhead 4) 
Ritchot, RM 

Rosser, RM 
Springfield, RM 

St. Clements, RM 

St. Francois Xavier, RM 
Taché, RM 

West St. Paul, RM 
Winnipeg, C 


Total 


Agglomerations of 10-000-49,999 Pop./ 
Agglomérations de 10 000-49 999 4mes 


Brandon, CA/AR 
Portage La Prairie, CA/AR 
Thompson, CA/AR 


Other centres of 10,000 Pop. + / 
Autres centres de 10 000 ames et plus 


St. Andrews, RM 


Total 
Manitoba Province / 
Province du Manitoba 
Regina Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Regina 


Balgonie, T 

Belle Plaine, VL 
Buena Vista, VL 
Disley, VL 

Edenwold No 158, RM 
Edenwold, VL 

Grand Coulee, VL 
Lumsden Beach, RV 
Lumsden No 189, RM 
Lumsden, T 

Pense No 160, RM 
Pense, VL 

Pilot Butte, T 

Regina Beach, T 
Regina, C 

Sherwood No 159, RM 
White City, VL 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 54 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces des Prairies 


Starts 
Mis en chantier 


Completions 
Achevés 


July Jan.- July July Jan.- July 
juillet janv.-juillet juillet Janv.-juillet 


Under (2) 
Construction 
En (2) 
construction 


July 31st 
Le 31 juillet 


1998 1998 
1998 1998 1998 1998 1998 1999 


8 
3 
2 3 
i 
28 

3 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 
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Table 55 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Prairie Provinces 

(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Saskatoon Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Saskatoon 


Allan, T 

Asquith, T 

Blucher No 343, RM 
Bradwell, VL 

Clavet, VL 

Colonsay, T 

Colonsay No. 342, RM 
Corman Park No 344, RM 
Dalmeny, T 

Delisle, T 

Dundum No 314, RM 
Dundurn, T 

Elstow, VL 

Indian Reserve (White Cap 94) 
Langham, T 
Martensville, T 
Meacham, VL 

Osler, T 

Saskatoon, C 

Shields, RV 

Thode, RV 

Vanscoy No 345, RM 
Vanscoy, VL 

Warman, T 


Total 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop./ 
Agglomérations de 10 000-49 999 ames 


Estevan, CA/AR 

Lloydminster, CA/AR (Sask. part) 
Moose Jaw, CA/AR 

North Battleford, CA/AR 

Prince Albert, CA/AR 

Swift Current, CA/AR 

Yorkton, CA/AR 


Total 
Saskatchewan Province / 
Province de la Saskatchewan 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 55 


Logememts mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces des Prairies 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 
July Jan.- July July. Jan.- July July 31st 
juillet janv.-juillet juillet janv.-juillet Le 31 juillet 


bale Le 


1998 
1998 1998 


22 
16 


1998 
1998 1999 1998 1998 1999 


1 OWN es 


on 


»>Ns Bere | 1 
ome ON Ss Bhs 


1,273 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 


Table 56 Tableau 56 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
Prairie Provinces provinces des Prairies 


(Dwelling Units) 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 
Collectivité July Jan.- July July Jan.- July July 31st 
Juillet janv.-juillet juillet Janv.-juillet Le 31 juillet 
1998 TS 
20 | toe | soe | 1998 1999 1998 1999 
Calgary Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Calgary 
Airdrie, C 190 405 53 38 205 165 
Beiseker, VL 4 2 - - Z 4 
Calgary, C 5,298] 10,515 977 643} 5695] 4,292 
Chestermere, T 161 95 119 7 15 43 105 
Cochrane, T 471 159 448 76 21 231 202 
Crossfield, T os 19 24 - - 9 14 
Indian Reserve (Sarcee 145) - - - - = = = 
Inricana, VL 26 25 8 - - 3 14 
Rocky View No 44, MD 615 265 530 39 45 316 307 
Total 12,495 6,055|} 12,111 1,152 i 762| 6,504] 5,103]}} 6,178] 6,545 
ee 
Edmonton Metropolitan Area / | 
Région métropolitaine d’‘Edmonton 
Beaumont, T 24 95 3 2 46 29 35 17 
Betula Beach, SV * = 0 a * 4 
Bon Accord, T 3! 2 1 - 2 2 - # 
Bruderheim, T - - - - - 3 - - 
Calmar, T - 1 4 - - 2 4 3 1 
Devon, T 5 28 35 - 4 12 28 14 23 
Edmonton Beach, SV - 1 2 - 1 1 2 1 
Edmonton, C 507 2,137}| 3,084 203 248) 1,522} 1,873}} 2,355} 2,404 
Entwistle, VL 1 3 2 - - Pe 1 - 2 
Fort Saskatchewan, C 1 28 60 10 5 37 44 35 21 
Gibbons, T - - 4 - 1 - 2 - 
Golden Days, SV 2 4 s 1 - 3 1 1 6 
Indian Reserve (Alexander 134) - - - - - - - - - 
ltaska Beach, SV - - 1 - - 1 - - - 
Kapasiwin, SV - - - - - - - - - 
Lakeview, SV - - - - - - - - 
Leduc, C 59 108 9 4 So 46 56 58 
Leduc County No 25, CM 36 82 2 2 42 26 35 37 
Legal, VL 6 6 1 fl = 1 2 5 
Morinville, T 49 27 - - 16 14 7 49 
New Sarepta, VL 2 . - - - 1 - Z 
Parkland County, CM 95 171 12 12 92 99 85 81 
Point Alison, SV - - - - = - - - 
Redwater, T 3 3} - - 2 1 2 2 
Seba Beach, SV 2 3 . - 2 1 - 1 
Spruce Grove, C 69 120 11 6 65 82 44 33 
St Albert, C 285 602 69 30 342 248 209 323 
Stony Plain, T 29 58 3 5 24 29 28 29 
Strathcona County No 20, SM 573 763 9 14 303 333 449 552 
Sturgeon County, MD (3) 53 118 7 4 42 39 56 45 
Sundance Beach, SV - - - - = 4 2 = 
Thorsby, VL 5 1 - - 1 4 - 1 
Wabamun, VL - 2 - = 1 2 : : 
Warburg, VL 2 1 - : - = 1 2 
Total 5,947 722 | 3,460 3,497|| 5,359 343 337} 2,617; 2,910}| 3,421} 3,697 
(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) As at the end of the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée. 


(3) Sturgeon No. 90, MD name changed to Sturgeon County, MD 1/1/99. (3) Le nom de Sturgeon No. 90, MD a été changé a Sturgeon County, MD 1/1499 


Table 57 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Prairie Provinces 

(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Lethbridge, CWAR 
Lethbridge, C 


Medicine Hat, CA/AR 


Cypress, MD (3) 
Medicine Hat, C 
Redcliff, T 


Total 


Red Deer, CA/AR 
Red Deer, C 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop./ 
Agglomérations de 10 000-49 999 dmes 


Camrose, CA/AR 

Grand Centre, CA/AR 

Grande Prairie, CA/AR 
Lloydminster, CA/VAR (Alta. part) 
Wetaskiwin, CW/AR 

Wood Buffalo, CA/AR 


Other centres of 10,000 Pop. + / 
Autres centres de 10 000 ames et plus 
Brooks, T 
Total 


Alberta Province / 
Province d'Alberta 


Total 
Prairie Provinces / 
Provinces des Prairies 


Yellowknife, C, N.W.T./T.N.O. (4) 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 57 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces des Prairies 


Under (2) 

Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 

construction 

July Jan.- July July Jan.- July July 31st 
juillet janv.-juillet juillet janv.-juillet Le 31 juillet 

1998 1998 
1998 1999 1998 99. 1998 1998 1999 


= 
@ 


age a 289 


S ee 
™N 


38] 34|| 48 8 17 21 

471 218| 175/| 302| 29 253} 359 

14 7 2 20 : 6 4 
aaa mf 

: : 77 

19 16 47 

72 31 135 

1 15 $3 

3 : 18 

34 27 179 
ee 4,969] 12,727] 11,047 mele 11,857 
es 0: 2 | : 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 


(3) Cypress No. 4, MD and Irvine, If now part of Cypress, MD 1/1/99. (3) Cypress No, 1, MD et Irvine, T maintenant partie de Cypress, MD 1/1/99. 
(4) Data for Yellowknife not included in Province or Canada totals. (4) Les données de /a ville de Yellowknife ne sont pas incluses dans le total 


provincial ni celui du Canada. 


Table 58 Tableau 58 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
British Colombia Province province de la Colombie-Britannique 


(Dwelling Units) 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 
Collectivité July Jan.- July July Jan.- July July 31st 
juillet janv.-juillet juillet Janv.-juillet Le 31 juillet 


1998 1998 
1998 1998 1998 1998 1998 1999 


Vancouver Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Vancouver 


Greater Vancouver Regional! District / 
District régional du Grand Vancouver 


Anmore, VL 13 
Belcarra, VL = 
Burnaby, C 929 
Coquitlam, C 290 
Delta, DM 75 
Greater Vancouver, Subd. A, SRD 55 
Indian Reserves - 
Lions Bay, VL 1 
New Westminster, C 149 
North Vancouver, C 226 
North Vancouver, DM 43 
Port Coquitlam, C 89 
Port Moody, C 18 
Richmond, C 283 
Surrey, C 760 
University Endowment Area 126 
Vancouver, C USS) 
West Vancouver, DM 92 
White Rock, C 5 
Total 
Greater Vancouver Regional District / 
District régional du Grand Vancouver | 10,697 8,287 
Other Areas / Autres collectivités 
Langley, C 13 
Langley, OM 148 
Maple Ridge, DM 359 
Pitt Meadows, DM 28 
548 


Other Areas / Autres collectivités 1,181 


Total 
Vancouver Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Vancouver | 11,878] 1,170 857| 7,368 5,605] 10,842; 8,835 


Victoria Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Victoria 


Capital Subd. B, SRD 1 - - 13 
Capital Subd. C, SRD 14 11 if 42 
Central Saanich, DM 8 9 5 45 
- Colwood, C 1 - 4 1 
Esquimalt, DM - &! - 3 
Highlands, DM 2 2 2 6 
indian Reserve (Becher Bay 1) - 2 - - 
Langford DM 3 4 18 102 
Metchosin, DM 5 2 4 9 
North Saanich, DM 1 § Z 20 
Oak Bay, DM 1 i - rf 
Saanich, DM 6 23 6 152 
Sidney, T iL 4 - 13 
Victoria, C 2 19 11 261 
View Royal, T 3 9 2 69 
‘ ee z 
(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) As at the end of the period shown. (2) A la fin de la période indiquée. 


Table 59 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 


British Columbia Province 
(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 


Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Abbortsford, CA/AR 


Abbotsford, C 

Fraser Valley, Subd. D, SRD 
Indian Reserves 

Mission, DM 


Total 


Chilliwack, CW/AR 


Chilliwack, DM 
Fraser Valley, Subd. B, SRD 
Harrison Hot Springs, VL (3) 


Indian Reserve (Kwawkwawapilt 6) 


Kent , DM (3) 
Total 


Courtenay, CA/AR 


Comox, T 

Comox Strathcona, Subd. C, SRD 
Courtenay, C 

Cumberland, VL 

indian Reserves 


Total 


Kamloops, CA/AR 


Indian Reserves 

Kamloops, C 

Logan Lake, DM 
Thompson-Nicola Subd. B, SRD 


Total 


Kelowna, CA/AR 


Central Okanagan, Subd. A, SRD 
Central Okanagan, Subd. B, SRD 


Indian Reserve (Duck Lake 7) 
Kelowna, C 

Lake Country, DM 

Peachland, DM 


Total 


Nanaimo, CA/AR 


Indian Reserve (Nanaimo River 2) 
Nanaimo, C 
Nanaimo, Subd. A, SRD 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


(3) No longer surveyed as of 1/2/98. 


Tableau 59 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de la Colombie-Britannique 


Completions 
Achevés 


Starts 
Mis en chantier 


July Jan.- July 
1998 
Scr 


Jan.- July 
janv.-juillet 


on 


= W ie) La) 
~N oom, ~“N oe™Ne 


(1) Données fondées sur les définilions_du.cersmsement de 1996. 


(2) A la fin de la période indiquée. 
(3) Ne fait plus l'objet de l'enquéte depuis’ 227% 


Under (2) 
Construction 
En (2) 
construction 


July 31st 
Le 31 juillet 


1998 1999 


177 


Table 60 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
British Colombia Province 
(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Prince George, CA/AR 


Prince George, C 


Vernon, CA/AR 


Coldstream, DM 

Indian Reserves 

Lumby, VL 

North Okanagan Subd. B, SRD 
Vernon, C 


Total 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop./ 
Agglomérations de 10 000-49 999 4mes 


Campbell River, CA/AR 
Cranbrook, CA/AR 
Dawson Creek, CA/AR 
Duncan, CA/AR 

Fort St. John, CA/AR 
Kitimat, CA/AR 
Penticton, CA/AR 

Port Alberni, CA/AR 
Powell River, CA/AR 
Prince Rupert, CA/AR 
Quesne!, CA/AR 
Terrace, CA/AR 
Williams Lake, CA/AR 


Other centres of 10,000 Pop. + / 


Autres centres de 10 000 ames et plus 


Salmon Arm, DM 
Squamish, DM 
Summerland, DM 


Total 

British Columbia Province / 
Province de la 
Colombie-Britannique 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Starts 


Mis en chantier 


= 


a 


—_ 


WON: Oh, 


= 


= 


Jan.- July 
re -fuillet 


Tableau 60 


Logements mis en chantier, achevés et 


en construction (1) par collectivité 


province de la Colombie-Britannique 


Completions 
Achevés 


July 
Juillet 


1998 


Under (2) 
Construction 
En (2) 
construction 


Jan.- July 
Janv.-juillet 


July 31st 
Le 31 juillet 


1998 1999 


1998 


102 


23 . 
8 s, 
55 5 
181 27 
267 32 


_ 


nN 
SPORANANWOANO: NN; 


17,631 


1,424| 10,875 


7,640)| 21,244; 2,230) 1,098] 12,886} 8,457 


14,659) 12,160 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) A la fin de la période indiquée. 


Pos 6 7 
4 ; 


> 


| oe =| ; Pied 
: pana} 


Table 61 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-Detached 


and Semi-detached Dwelling Units 
Census Metropolitan Areas, 


Large Urban Centres and Urban Agglomerations 


Dwellings 
Newly 
Completed 
Logements 
Period / (1) nouvellement 
Periode (1) achevés 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
) 1991 
| 1992 
| 1993 
— 1994 
— 1995 
_ 1996 
1997 
— 1998 
1997 (3)- Jan. / janv. 
Feb. / février 
| Mar. / mars 
' Apr. / avril 
May / mai 
June / juin 
July / juillet 
Aug. / aodt 
Sept. / sept. 
Oct. / oct. 
| Nov. / nov. 
Dec. / déc. 
1998 (3)- Jan. / janv. 
Feb. / février 
Mar. / mars 
Apr. / avril 
May / mai 
June / juin 
| July / juillet 
Aug. / aodt 
Sept. / sept. 
Oct. / oct. 
Nov. / nov. 
Dec. / déc. 
| 1999(3)- Jan. / janv. 
Feb. / février 
Mar. / mars 
Apr. / avril 
May / mai 
June / juin 
July / juillet 
Aug. / aodt 
Sept. / sept. 
Oct, J Oc 
Nov. / nov. 
Dec. / déc. 


(1) Data for 1981 on 1976 census area definitions. 
Data for 1982-1986 on 1981 census area definitions. 
Data for 1987-1991 on 1986 census area definitions. 
Data for 1992-1997 on 1991 census area defintions. 
Subsequent data are on 1996 census area definitions. 

(2) As at the end of the period shown. 

(3) Data are privately initiated dwelling units. 


Owellings 
Newly 
Absorbed 
Logements 
nouvellement 
écoulés 


Tableau 61 


Relevé des logements écoulés sur le marché 
maisons individuelles et jumelées nouvellement 
achevées mais non écoulées dans les régions 
métropolitaines de recensement, 

grand centre urbain et agglomération urbaine 


Dwellings Completed but Unabsorbed (2) 
Logements achevés, mais non écoulés (2) 


Less than 
1 month 


1 Month 
or More 


Pendant moins 
d'un mois 


Pendant un mois 
ou plus 


Average Period 
Unabsorbed 


(Months) 


Période moyenne 
non écoulés 


(en mois) 


(1) Données de 1981 fondées sur les définitions du recensement de 1976. 
Données de 1982-1986 fondées sur les définitions du recensement de 1981. 
Données de 1987-1991 fondées sur les définitions du recensement de 1986. 
Données de 1992-1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 
Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) A la fin de la période indiquée. 
(3) Les données ne concernent que les logements d'initiative privée. 


45 


6.8 
5.0 
5.0 
4.3 
4.2 


4.1 
5.5 
5.9 
6.4 
8.5 


7.3 
7.9 
7.9 
9.9 
U5 
10.1 
10.0 


11.1 
11.2 
14.3 
11.6 
11.4 
11.5 
11.7 
11.4 
11.3 
10.9 
10.5 
10.1 


9.8 
9.6 
9.7 
9.8 
9.8 
9.8 
10.0 
10.1 
10.3 
10.1 
10.0 
10.0 


9.9 
9.4 
9.2 
9.3 
8.7 
8.5 
8.5 


Table 62 


Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached and 


Semi-detached Dwelling Units 


Census Metropolitain Areas, Large Urban Centres and 


Urban Agglomerations (2) 


Area / 
Collectivitie (1) 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / 


1998 


Unabsorbed Dwelling Units / Logements non écoulés 


August Sept. Oct. Nov. Dec. Jan. Feb. March April 
aodt sept. oct. nov. déc. Jany. fév. mars avril 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Comwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 


1,135 1,42 


Samia 
Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 
Sub-Total / Total partie! 1,116 da22 
Total 6,742 6,782 6,942 6,995 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


3 


6,877 


Tableau 62 


Relevé des logements écoulés sur le marché 
maisons individuelles et jumelées 

nouvellement achevées mais non écoulées 

par région métropolitaine de recensement, 
grand centre urbain et agglomération urbaine (2) 


1999 


7,106 7,096 7,014 6,917 6,869 


3 31 30 31 27 24 24 
a 


6,612 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée. 


July 
juillet 


24 
1,036 


6,327 


Table 63 Tableau 63 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 
Absorption of Newly Completed and Unabsorbed Single-detached écoulement des maisons individuelles et jumelées nouvellement 
and Semi-Detached Dwellings in Metropolitan Areas, achevées mais non écoulées, Par région métropolitane, 
Large Urban Centres and Census Agglomerations grand centre urbain et agglomération urbaine de recensement 
July 1999 Juillet 1999 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) 
Completed Absorbed Unabsorbed | Absorbed from Total Unabsorbed Percent Percent Life of 
current at ; previous inventory Absorbed current absorbed at absorbed inventory 
month completion month current month month completion current (No. of 
month months) 
Achevés Ecoulés a Non 6coulés | Log. du stock Total Non écoulés Pourcentage | Pourcentage Durée du 
mois l'achéve- mois écoulés log. mois écoulé a é6coulé Stock 
Area / ‘ve courant ment précédent mois courant écoulés courant lachévement | mois courant (Nbre de 
Collectivité (1) (1-2+3-6) (1+3-6) (1+3-5) mois) 
Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 
Calgary 509 983 198 707 937 77.0 43.0 4.7 
Chicoutimi-Jonquiére 40 10 1 41 10 97.6 80.4 10.0 
Edmonton 254 576 69 323 579 77.9 35.8 8.4 
Halifax 143 84 20 163 108 76.5 60.1 5.4 
Hamitton 168 97 40 208 97 80.8 68.2 2.4 
Kitchener 172 124 24 196 115 92.0 63.0 4.8 
London 83 166 41 124 156 72.8 44.3 3.8 
Montréal 1,455 787 307 1,762 616 91.5 74.1 2.0 
Oshawa 174 42 15 189 35 95.6 84.4 2 
Ottawa-Hull 257 251 82 339 241 78.1 58.4 2.9 
Ottawa 141 148 59 200 144 71.9 58.1 2.4 
Hull 116 103 23 139 97 87.2 58.9 4.2 
Québec 249 123 22 271 109 96.9 Tiss: 5.0 
Regina 31 57 10 41 62 67.4 39.8 6.2 
St. Catharines-Niagara 81 109 41 122 96 74.3 56.0 23 
Saint John 11 13 4 15 12 78.6 55.6 3.0 
St. John's 46 17 3 49 20 88.5 71.0 6.7 
Saskatoon S3 50 11 64 47 86.9 SYA 43 
Sherbrooke 62 29 6 68 23 100.0 74.7 3.8 
Sudbury 5 20 4 9 18 71.4 33.3 45 
Thunder Bay 5 8 2 U 6 100.0 53.8 3.0 
Toronto 1,390 683 181 1,571 677 88.8 69.9 2T/ 
Trois-Riviéres 65 51 4 69 54 90.3 56.1 13.5 
Vancouver 178 988 197 Sno 915 58.9 29.1 46 
Victoria 41 112 19 60 108 ore 3537 Ore 
Windsor 97 115 20 117 132 72.4 47.0 6.6 
Winnipeg 63 120 26 89 118 72.4 43.0 45 
Sub-Total / Total partiel 5,632 5,615 4,347 ed 5,291 84.6 56.9 3.9 
Large Urban Centres and | | 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 
et agglomérations urbaines 
Abbotsford 38 23 22 45 113 60.5 28.5 out 
Barrie 261 164 98 262 228 62.8 53.5 Zo 
Belleville 25 25 1 26 - 100.0 100.0 - 
Brantford 14 10 12 14 71.4 46.2 7.0 
Cape Breton 16 16 - 16 3 100.0 84.2 aps 
Charlottetown 12 2 1 13 if 100.0 65.0 7.0 
Chatham 17 15 7 22 15 88.2 59.5 7 
Chilliwack 22 AT, 5 22 36 (AE 37.9 fae 
Cornwall 2 Be . 2 1 100.0 66.7 yee 
Courtenay 9 6 7 13 31 66.7 29.5 4.4 
Drummondville 62 61 - 61 2 98.4 96.8 oe 
Fredericton 73 66 20 86 13 90.4 86.9 0.7 
Granby 24 22 4 26 8 91.7 765 2.0 
Guelph 76 75 5 80 9 98.7 89.9 1.8 
Kamloops 27 15 2 a7, 53 95.6 24.3 26.5 
Kelowna 83 60 12 72 98 72.3 42.4 8.2 
Kingston 44 35 39 46 79.5 45.9 ike 
Lethbridge 44 oo 11 44 37 75.0 54.3 3.4 
Medicine Hat 35 11 12 23 44 31.4 34.3 a7 
Moncton 20 19 3 22 18 95.0 55.0 6.0 
Nanaimo 32 16 15 31 60 50.0 34.1 4.0 
North Bay 9 7 1 8 ra 77.8 27.6 21.0 
Peterborough 28 25 3 28 19 89.3 59.6 6.3 
Prince George 5 2 4 6 15 40.0 28.6 3.8 
Red Deer 68 52 15 67 66 76.5 50.4 4.4 
Saint-Hyacinthe 1 16 8 24 6 94.1 80.0 0.8 
Saint-Jean-sur-Richelieu 80 74 8 82 33 92.5 71.3 4.1 
Sarnia 14 13 5 18 9 92.9 66.7 1.8 
Sault Ste. Marie 5 5 1 6 4 100.0 60.0 4.0 
Shawinigan 8 7 - Th 3 87.5 70.0 ene 
Vernon 18 15 3 16 24 83.3 42.9 8.0 
Sub-Total / Total partie! 1,188 919 279 1,198 1,036 | a7 
Total 7,843 6,551 1,626 8,177 6,327 d 3.9 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 64 


Market Absorption Survey 


Upper Limits of Price Quintiles (1) (2) of Newly Completed and 
Unabsorbed Single-detached and Semi-detached Dwellings 
In Metropolitan Areas, Large Urban Centres and 


Census Agglomerations 


July 1999 


Area / 
Collectivité (1) 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 


et agglomérations urbaines 


Abbortsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 


Saint-Jean-sur-Richelieu 


Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


1st/ler 2nd/2e 
20% 40% 


Sub-Total / Total partie/ 


Total 


(1) Because of the small number of units involved, certain markets are not 
shown individually but are included in the totals. 


(2) Data refer to Homeownership and Condominium dwelling units. 


Tableau 64 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

limites supérieures des quintiles de prix (1) (2) des maisons 
individuelles et jumelées nouvellement achevés mais 

non écoulées par région métropolitaine, grand centre urbain et 
agglomération urbaine de recensement 

juillet 1999 


4th/4e Median / Average / Units / 
Médiane Moyenne Logements 
80% 50% 


210,546 937 

78,900 10 

178,890 576 

147,649 108 

216,247 97 

180,796 115 

177,471 156 

132,374 616 

199,868 35 

157,444 240 

188,676 143 

111,400 97 

103,673 109 

154,491 155,271 60 

153,400 96 

116,450 12 

143,500 19 

156,864 42 

65,000 23 

150,000 150,000 18 
Ds Bs 6 
295,972 275,000 677 
79,000 74,250 54 
369,000 330,000 915 
289,800 259,900 104 
156,700 145,696 132 
148,900 118 


[ern sel aaah 


176,331 15 
187,501 : 66 


105,000 33 
Fie 6 


170,741 1,007 


233,593 6,282 | 


(1) Lorsque le nombre de logement est trop petit, les chiffres ne sont pas 
indiqués individuellement pour les marchés concemés mais englobés 
dans Ie total. 

(2) Les données concement les logements de propriétaires-occupants et en 
copropriété. 


Table 65 


Market Absorption Survey 

Upper Limits of Price Quintiles (1) (2) of Absorbed 
Single-detached and Semi-detached Dwellings 

In Metropolitan Areas, Large Urban Centres and 
Census Agglomerations 


July 1999 


Areal 
Collectivité (1) 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 
Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 
Ottawa 
Hull 
Québec 
Regina 


St. Catharines-Niagara 


Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partiel 


Large Urban Centres and 


Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 


ef agglomérations urbaines 


Abbortsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 


Saint-Jean-sur-Richelieu 


Samia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Tofal partie! 


Total 


(1) Because of the small number of units involved, certain markets are not 
shown individually but are included in the totals. 


(2) Data refer to Homeownership and Condominium dwelling units. 


Tableau 65 


Relevé des logements écoulés sur le marché 


agglomération urbaine de recensement 


juillet 1999 
ist/ler 2nd/2e 3rd/3e 4th/4e Average / 
20% 40% 60% 80% pins 


Median / 
Médiane 


119,940 
91,500 
159,568 
88,000 


237,900 

75,000 
309,360 
230,400 
152,060 


249,000 
169,900 
155,000 
161,580 
101,592 
146,000 
165,800 
235,800 
220,000 

85,500 
135,000 
132,000 
196,563 
168,200 


261,600 
191,900 
175,000 
185,600 
165,024 
182,000 
177,000 
278,000 


240,000 
161,450 
147,500 
141,450 

8,675 
125,000 
162,500 
212,000 


146,221 
148,000 


120,000 150,000 187,000 239,900 170,000 198,296 


(1) Lorsque le nombre de logement est trop petit, les chiffres ne sont pas 
indiqués individuellement pour les marchés concemés mais englobés 
dans |e total. 

(2) Les données concement les logements de propriétaires-occupants et en 
copropriété. 


limites supérieures des quintiles de prix (1) (2) des maisons 
individuelles et jumelées nouvellement achevés mais 
écoulées par région métropolitaine, grand centre urbain et 


Units / 
Logements 


Table 66 


Market Absorption Survey 

Average Unit Selling Prices (1) of all Newly Completed and 
Unoccupied Single-detached and Semi-detached Dwellings 
in Metropolitan Areas, Large Urban Centres 

and Census Agglomerations 


Tableau 66 


Relevé des logements écoulés sur le marché 
prix de vente, moyens (1) des maisons individuelles 


et jumelées nouvellement achevées mais inoccupées, 


par région métropolitaine, grand centre urbain, 
et agglomération urbaine 


/ juin 


Units Av: Price Units Av: Price Units Av: Price 
Area/ Nombre de Prix Moyen Nombre de Prix Moyen Nombre de Prix Moyen 
Collectivitié logements $ logements $ logements $ 
1999 

Metropolitan Areas / 

Régions métropolitaines 
Calgary 208,777 
Chicoutimi-Jonquiére 81,400 
Edmonton 178,946 
Halifax 139,460 
Hamilton 213,489 
Kitchener A 178,376 
London 155,862 175,960 
Montréal 123,013 130,198 
Oshawa 176,546 175,517 194,109 
Ottawa-Hull 141,012 147,934 159,297 

Ottawa 172,846 178,185 194,402 
Hull 108,726 115,044 111,581 

Québec 97,191 98,634 102,604 
Regina . 134,899 134,641 152,717 
St. Catharines-Niagara 161,507 165,824 162,020 
Saint John 90,826 90,409 134,931 
St. John's 117,937 118,175 151,944 
Saskatoon 164,300 171,557 162,126 
Sherbrooke 80,578 76,063 85,690 
Sudbury 155,075 150,771 148,065 
Thunder Bay -- 152,308 -- 
Toronto 304,952 317,188 330,129 
Trois Riviéres 76,876 75,817 77,022 
Vancouver 536,904 514,974 ; 443,686 
Victoria 303,619 281,915 309,761} 302,355 
Winnipeg 175,725 181,521 175,231} 160,735 
Windsor 158,559) 162,197 

Sub-Total / Total partie! 238,962 

Large Urban Centres and 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 
Abbotsford 247,801 243,638 231,672 
Barrie 151,129 152,541 161,617 
Belleville -- -- -- 
Brantford 139,092 137,315 142,767 
Cape Breton -- 79,300 -- 
Charlottetown 111,643 110,875 -- 
Chatham ae 172,146 166,470 
Chilliwack 187,809 190,364 
Cornwall -- -- 
Courtenay *s 180,306 
Drummondville 77,688 << 
Fredericton 114,583 125,322 
Granby 87,063 108,900 
Guelph 179,826 188,121| 198,363 
Kamloops 179,880 179,431| 176,860 
Kelowna 201,655 215,625 
Kingston 143,140 136,171 
Lethbridge 142,859 148,105 
Medicine Hat 144,553 144,884 
Moncton 120,613 104,845 
Nanaimo 171,325 174,786 
North Bay 136,350 
Peterborough 162,068 
Prince George 167,145 167,152 
Red Deer 150,905 183,310 
Saint-Hyacinthe ; ae 100,708 
Saint-Jean-sur-Richelieu 104,261 108,368 104,486 
Saint-Jeroéme 75,731 - ee 
Samia 176,867 170,289 191,260 
Sault Ste. Marie 137,973 a 
Shawinigan 87,091 a 
Vernon 178,371 38 24 ; 188,079 


(1) Because of the small number of units involved, certain markets are not shown individually but are included in the totals. 
(1) Lorsque le nombre de logements est trop, les chiffres ne sont pas indiqués individuellement pour les marchés concernés mais englobés dans |e total. 


Table 67 


Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed 


Multiple Dwelling Units 


Census Metropolitan Areas, 
Large Urban Centres and Urban Agglomerations 


Period / 
Periode 
1981 (4) 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 
1992 
1993 
1994 
1995 
1996 
1997 
1998 
1997 (3) - Jan. / 
Feb. / 
Mar. / 
Apr. / 
May / 
June / 
July / 
Aug. / 
Sept. / 
Oct. / 
Nov. / 
Dec. / 
1998 (3) - Jan. / 
Feb. / 
Mar. / 
Apr. / 
May / 
June / 
July / 
Aug. / 
Sept. / 
Oct. / 
Nov. / 
Dec. / 
1999 (3) - Jan. / 
Feb. / 
Mar. / 
Apr. / 
May / 
June/ 
July / 
Aug. / 
Sept. / 
Oct. / 
Nov. / 
Dec. / 


Janv. 
février 
mars 
avril 
mai 
juin 
juillet 
aout 
sept. 
oct. 
nov. 
déc. 


janv. 
février 
mars 
avril r 
mai 
juin 
juillet 
aodt 
sept. 
oct. 
nov. 
déc. 


Janv. 
février 
mars 
avril 
mai 
juin 
juillet 
aodt 
sept. 
oct. 
nov. 


déc. 


Dwellings 
Newly 
Completed 
Logements 
nouvellement 
achevés 


(1) Data for 1981 on 1976 census area definitions. 


Data for 1982-1986 on 1981 census area definitions. 
Data for 1987-1991 on 1986 census area definitions. 
Data for 1992-1997 on 1991 census area definitions. 
Subsequent data are on 1996 census area definitions. 


(2) As at the end of the period shown. 
(3) Data are privately initiated dwelling units. 


(4) Data for 1981 includes Metropolitan Areas only, 


Dwellings 
Newly 
Absorbed 

Logements 
nouvellement 
écoulés 


subsequent data includes Metropolitan Areas, Large Urban 
Centres and Urban Agglomérations. 


Tableau 67 


Relevé des logements écoulés sur le marché 
logements collectifs nouvellement 

achevées mais non écoulés 

Par région métropolitaines de recensement, 
grand centre urbain et agglomération urbaine 


Dwellings Completed but Unabsorbed (2) 
Logements achevés, mais non écoulés (2) 


Total Less than 1 Month Average Period 
1 month or More Unabsorbed 
(Months) 
Pendant moins Pendant un mois Période moyenne 
d'un mois ou plus non 6coulés 
(en mois) 
7,412 1,793 5,619 N/A 
12,961 2,142 10,819 N/A 
9,088 1,045 8,043 N/A 
8,139 1,024 G15 N/A 
5,490 735 4,755 9.2 
7,874 1,811 6,063 5.4 
9,011 2,104 6,907 4.7 
12,431 1,569 10,862 25 
13,639 2,156 11,483 7.3 
16,170 2,454 13,716 8.7 
13,787 1,345 12,442 eZ 
12,268 1,286 10,982 14.1 
11,097 1,245 9,852 14.7 
11,330 986 10,344 13.0 
12,021 1,372 10,649 14.7 
7,907 778 7,129 15.6 
7,295 890 6,405 11.6 
8,202 1,085 Gaudi) 10.3 
7,567 551 7,016 Uee rl 
7,196 585 6,611 15.6 
6,956 648 6,308 16.1 
6,973 903 6,070 15.9 
6,929 945 5,984 15.6 
6,609 754 5,855 15.2 
6,387 939 5,448 15.4 
6,036 595 5,441 14.6 
6,442 1,126 5,316 14.5 
6,886 1,350 5,536 foo 
7,000 913 6,087 12.1 
7,295 890 6,405 11.6 
7,361 505 6,856 11.3 
1,223 802 6,421 11.8 
7,256 816 6,440 11.9 
7,182 811 6,371 11.9 
6,952 615 6,337 11.7 
TAs hess 982 6,171 11.6 
7,378 1,307 6,071 11.4 
7,483 885 6,598 10.1 
7,420 785 6,635 10.1 
7,812 1,048 6,764 10.3 
7,869 996 6,873 10.4 
8,202 1,085 Tee 10.3 
7,980 673 7,307 10.1 
7,824 683 7,141 10.3 
7,812 1,036 6,776 10.7 
7,387 628 6,759 10.5 
6,906 641 6,265 11.0 
7,197 4,224 5,973 11.3 
7,037 877 6,160 10.5 
zi 


(1) Données de 1981 fondées sur les définitions du recensement de 1976. 
Données de 1982-1986 fondées sur les définitions du recensement de 1981 
Données de 1987-1991 fondées sur les définitions du recensement de 1986 
Données de 1992-1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 
Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 

(2) A la fin de la période indiquée 

(3) Les données ne concernent que les logements d'initiative privée. 

(4) Les données de 1981 ne concernment que les régions métropolitaines. Les 
données subséquentes visent les régions métropolitaines, les grands centres urbains 
et les agglomérations urbaines. 


Table 68 Tableau 68 


Market Absorption Survey Relevé des logements 6coulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Multiple Dwelling Units logements collectifs nouvellement achevés mais non écoulés 
Census Metropolitain Areas, Large Urban Centres and par région métropolitaine de recensement, 

Urban Agglomerations (2) grand centre urbain et agglomération urbaine (2) 


1998 is 1999 


Unabsorbed Dwelling Units / Logements non écoulés 


Area / Feb. March April May July 

Collectivitie (1) fév. mars avril mai Juillet 

Metropolitan Areas / 

Régions métropolitaines 
Calgary 97 100 81 89 
Chicoutimi-Jonquiére - 35 35 37 
Edmonton 423 360 210 175 158 
Halifax 28 15 86 15 
Hamilton 64 43 51 75 
Kitchener 85 85 82 96 
London 143 139 180 163 147 
Montréal 697 693 660 672 775 
Oshawa 59 32 42 30 
Ottawa-Hull 293 281 229 226 199 

Ottawa 220 215 162 149 143 
Hull es 66 67 56 

Québec 164 151 145 144 161 
Regina Z2 21 19 16 
St. Catharines-Niagara 14 14 12 9 
Saint John 11 10 10 Ui 
St. John's 19 20 19 75 
Saskatoon 96 121 108 68 
Sherbrooke 17 Ut lt/ 13 
Sudbury - ~ 2 2 
Thunder Bay 14 10 10 34 
Toronto 671 668 613 469 485 
Trois-Riviéres 22 21 18 23 
Vancouver 3,260 3,367 3,188 3,025 3,198 
Victoria 272 296 298 256 215 
Windsor 24 45 45 17 
Winnipeg 111 80 63 183 207 


Sub-Total/ Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 225 212 195 177 
Barrie 124 104 93 77 
Belleville 3) 3 1 - 
Brantford 7 23 24 7 
Cape Breton = = = = 
Charlottetown 2 3 2 - 
Chatham 7f if 39 9 
Chilliwack 36 36 36 34 
Cornwall 3 1 1 4 
Courtenay 44 64 48 44 
Drummondville 43 39 36 17 
Fredericton 4 2 36 1 
Granby 52 41 2¥) 52 
Guelph 20 38 36 11 
Kamloops 69 69 69 40 
Kelowna 240 230 212 168 
Kingston 5 8 6 6 
Lethbridge 7 7 7 11 
Medicine Hat 41 28 27 32 
Moncton 13 11 5 18 
Nanaimo 56 88 79 70 
North Bay “ - é5 5 
Peterborough 18 20 Ale 9 
Prince George 61 31 50 58 
Red Deer 4 es . > 
Saint-Hyacinthe 2 2 1 
Saint-Jean-sur-Richelieu 13 14 y 19 
Sarnia 12 4 2 
Sault Ste, Marie 12 19 24 17 17 18 14 Fe 4 
Shawinigan 1 1 - - - 4 3 4 = 
Vernon 92 88 85 85 91 87 86 79 67 
Sub-Total / Total partiel 1,180 1,145 1,283 1,170 1,158 1,218 1,188 | 1164] 1,010] 957 938 


Total 7,483 7,420 7,812 7,869 8,202 7,980 7,824 7,812 7,387 6,906 7,197 7,037 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) As at the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée. 


Table 69 Tableau 69 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 
Absorption of Privately Inititated écoulement des logements collectifs 

Rental and Co-operative Multiple locatifs et coopératifs 

Dwelling Units d'nitiative privée 

July 1999 juillet 1999 


(1) (2) 
Completed Absorbed Percent Percent Life of 
current at absorbed at absorbed inventory 
month completion completion current (No. of 
month months) 
Achevés Ecoulés a 
mois l'achéve- 


Area / 
Collectivité (1) 


courant ment 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 
Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


se NAPs BARAWOWN'I NN, 


Absorption of Homeownership and Condominium Multiple Dwelling Units 
Ecoulement des logements collectifs de propriétaires-occupants et en copropriété 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 3.1 
Chicoutimi-Jonquiére sone 
Edmonton 6.3 
Halifax de 
Hamilton 11.3 
Kitchener 11.6 
London 5.4 
Montréal 3.9 
Oshawa 8.7 
Ottawa-Hull 5.3 

Ottawa M7 / 

Hull 4.3 
Québec 23.8 
Regina ° . 
St. Catharines-Niagara 5 1.8 
Saint John - obi 
St. John's 4 5.8 
Saskatoon 8 8.5 
Sherbrooke - Ges 
Sudbury - nt 
Thunder Bay 4 8.5 
Toronto 60 7.6 
Trois-Riviéres 1 9.0 
Vancouver 355 8.3 
Victoria 21 9.8 
Windsor - = 
Winnipeg . ay 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 70 
Market Absorption Survey 


Unabsorbed Multiple Dwelling Units 


by Intended Market by Area (1) 
July 1999 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partiel 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 

Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 70 


Relevé des logements écoulés sur le marché 
logements collectifs non écoulés 
par marché visé et collectivité (1) 
juillet 1999 


Rental 


Logements 
locatifs 


Condominums 
Logements de 
copropriété 


Co-op 
Logements 
coopératifs 


Homeownership 
Logements de 
propriétaires- 

occupants 


ob 


B.S 
+NSPse BAWOWnN, NN, 


-_ 
N 
oO, WONN, ]2NW 


Da pay 
ND: Ose Ws Ns 


N 
—_ 


~ 
Smee 


Total 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


177 


Table 71 


Market Absorption Survey 
Absorbed Multiple Dwelling Units 
by Intended Market by Area (1) 
July 1999 


Area/ 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partiel 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 
et agglomérations urbaines 

Abbotsford 

Barrie 

Belleville 

Brantford 

Cape Breton 

Charlottetown 

Chatham 

Chilliwack 

Cornwall 

Courtenay 

Drummondville 

Fredericton 

Granby 

Guelph 

Kamloops 

Kelowna 

Kingston 

Lethbridge 

. Medicine Hat 

Moncton 

Nanaimo 

North Bay 

Peterborough 

Prince George 

Red Deer 

Saint-Hyacinthe 

Saint-Jean-sur-Richelieu 

Sarnia 

Sault Ste. Marie 

Shawinigan 

Vernon 


Sub-Total / Total partiel 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 71 


Relevé des logements écoulés sur le marché 
logements collectifs écoulés 
par marché visé et collectivité (1) 


juillet 1999 
Homeownership Rental Condominums Co-op Total 
Logements de Logements Logements de Logements 
propriétaires- locatifs copropriété coopératifs 
occupants 
10 2 113 . 125 
“ 2 - - 2 
5 3 27 - 35 
1 19 - - 20 
82 : 63 - 115 
23 7 7 - 37 
= - 20. - 27 
32 262 830 - 1,124 
23 - - - 23 
97 14 5 - 116 
88 - - - 88 
9 14 5 - 28 
Zit 56 50 - 133 
9 - 1 - 10 
2 c : - 2 
8 fe 2 - 8 
# - 16 - 16 
- 34 - - 34 
- - 4 - 4 
160 16 383 - 559 
4 38 1 - 43 
4 29 489 - 522 
= 8 22 - | 30 
457 490 2,038 - 2,985 
2 = 7 - 7 
17 - : 7 
2 = 3 - 3 
s 3 1 - 4 
r 2 2 - 4 
- 44 = = 4g 
4 31 : 37 
8 x 22 - 30 
= 21 - - 21 
7 : 25 - 25 
: 8 1 : 9 
- 4 - - 4 
1 - 1 : 2 
e = 5 - 5 
: : 1 - 1 
3 : ; 3 
£ 44 9 - 53 
5 ? 4 : - 
: 6 - . ¢ 
: 2 6 . 6 
38 163 | se 
495 653 2,127 3,275 


jt 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 72 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Atlantic Census Metropolitan Areas and 

Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


1998 


May June 
mai juin 


St. John's Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de St John's 


Bauline, T 

Bay Bulls, T 

Conception Bay South, T 

Flatrock, T 

Logy Bay-Middle Cove-Outer Cove, T 
Mount Pearl, C 

Paradise-St. Thomas, T 

Petty Harbour-Maddox Cove, T 
Portugal Cove-St. Phillips-Hogan's Pond, T 
Pouch Cove, T 

St. John's, C 

Torbay, T 

Witless Bay, T 


Total 


Agglomerations of 50,000 Pop. / 
Agglomérations de 50 000 ames 


Charlottetown, CA/AR 


Brackley, Com 
Charlottetown, C 
Clyde River, Com 
Cornwall, T 

Indian Reserve (Rocky Point 3) 
Lot 24 (2) 

Lot 31 

Lot 33 

Lot 34 

Lot 35 

Lot 36 

Lot 48 

Lot 49 

Lot 65 

Meadowbank, Com 
Miltonvale Park, Com 
North Rustico, Com (2) 
Stratford, T 

Union Road, Com 
Warren Grove, Com 
Winsloe South, Com 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) No longer surveyed as of 1/2/98. 


Tableau 72 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés dans 
l'atlantique par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached 


Multiple Dwelling Units 


Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non 6coulés 


May June July June July June July 
mai juin Juillet juin juillet juin juillet 


30 


27 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ne fait plus l'objet de I'enquéte depuis 1/298. 


Table 73 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Atlantic Census Metropolitan Areas and 

Census Agglomerations (1) 


Tableau 73 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés dans 
l'atlantique par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Areal Dwelling Units 
Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non 6coulés 
May June July ree June July June Se July 
mai juin juillet ree juin juillet juin juillet juillet 


Halifax Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d'Halifax 


Bedford, T 

Dartmouth, C 

Halifax, C 

Halifax, Subd. A, SCM 
Halifax, Subd. B, SCM 
Halifax, Subd. C, SCM 
Halifax, Subd. D, SCM 
Halifax, Subd. E, SCM 
Halifax, RGM (2) 
Indian Reserves 


Total 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Cape Breton, CA/AR 


108 


Cape Breton, RGM 11 11 
Indian Reserves - - 
Total 11 itt 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) Bedford, T, Dartmouth, C, Halifax, C, Halifax, Subds. A, B, C, D,and E, SCM 
now part of Halifax, RGM 1/1/99. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Ried sae eo 


= 
nn 


= 
on 


(2) Bedford, T, Dartmouth, C, Halifax, C, Halifax, Subds. A, B, C, DetE, SCM 


maintenant partie de Halifax, RGM 1/1/99. 


Table 74 


Market Absorption Survey 


Tableau 74 


Relevé des logements écoulés sur le marché 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 


Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Atlantic Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Saint John Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Saint John 


Grand Bay-Westfield, T (2) 
Greenwich, Par 
Hampton, Par 
Hampton, T 
Kingston, Par 
Lepreau, Par 
Musquash,Par 
Petersville, Par 
Quispamsis, T (3) 
Rothesay, Par 
Rothesay, T (4) 
Saint John, C 
Saint. Martins, Par 
Saint. Martins, VL 
Simonds, Par 
Upham, Par 
Westfield, Par 


Total 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Fredericton, CA/AR 


Bright, Par 

Douglas, Par 

Fredericton, C 

Indian Reserve (Kingsclear 6) 
Kingsclear, Par 

Lincoln, Par 

Maugerville, Par 

New Maryland, Par 

New Maryland, VL 

Saint Mary's, Par 


Total 


Moncton, CA/AR 


Coverdale, Par 
Dieppe, T 
Dorchester, Par 
Dorchester, VL 
Elgin, Par 
Hillsborough, Par 
Hillsborough, VL 
Indian Reserve (Fort Folly 1) 
Memramcook, VL 
Moncton, C 
Moncton, Par 
Riverview, T 
Salisbury, VL 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) Grand Bay, T and Westfield, VL now 
part of Grand Bay-Westfield, T 1/1/99. 
(3) Gondola Point, VL and Quispamsis, T now 


part of Quispamsis, T 1/1/99. 


nouvellement achevés mais non écoulés dans 
l'atlantique par région métropolitaine 
de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non 6coulées non 6coulés 


ar ce a 


June July June July June July June July 
juin juillet juin juillet juin juillet juin juillet 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Grand Bay, T et Westfield, VL maintenant 

partie de Grand Bay-Westfeld, T 1/19. 
(3) Gondola Point, VL et Quispamsis, T maintenant 

partie de Quispamsis, T 1/149. 


(4) East Riverside-Kinghurst, VL, Fairvale, VL, Renforth, VL, and Rothesay, T (4) East Riverside-Kinghurst, VL, Fairvale, VL, Renforth, VL et Rothesay, T 


now part of Rothesay, T 1/1/99. 


maintenant partie de Rothesay, T 1/1499. 


Table 75 Tableau 75 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 

Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Quebec Census Metropolitan Areas and au Québec par région métropolitaine 

Census Agglomerations (1) de recensement et agglomération de recensement (1) 
Unabsorbed Unabsorbed 

Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Area / Dwelling Units 


Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non 6coulées non écoulés 


1998 


May June 
mai juin 


July 
Juillet 


Chicoutimi-Jonquiére Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Chicoutimi- Jonquiére 


Chicoutimi, V 
Jonquiére, V 

La Baie, V 
Lac-Kénogami, M 
Larouche, P 
Laterriére, V 
Saint-Fulgence, M 
Saint-Honoré, M 
Shipshaw, M 
Tremblay, CT 


Total 


Hull Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Hull 


Ayimer, V 
Buckingham, V 
Cantley, M 
Chelsea, M 
Gatineau, V 

Hull, V 

La Péche, M 
Masson-Angers, V 
Pontiac, M 
Val-des-Monts, M 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 76 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Quebec Census Metropolitan Areas and 

Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


May June July May June July June July June 
mai juin juillet mai juin juillet juin juillet juin 


Montréal Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Montréal 


ile-de-Montréal 


Anjou, V 

Baie-d'Urfé, V 
Beaconsfield, V 
Céte-Saint-Luc, C 
Dollard-des-Ormeaux, V 
Dorval, C 

Hampstead, V 

Kirkland, V 

L'ile-Bizard, V 

L'lle-Dorval, V 

Lachine, V 

LaSalle, V 

Mont-Royal, V 

Montréal, V 

Montréal-Est, V 
Montréal-Nord, V 
Montréal-Ouest, V 
Outremont, V 

Pierrefonds, V 
Pointe-Claire, V 

Roxboro, V 

Saint-Laurent, V 
Saint-Léonard, V 
Saint-Pierre, V 
Sainte-Anne-de-Bellevue, V 
Sainte-Geneviéave, V 
Senneville, VL - 
Verdun, V - 
Westmount, V - 


1Oe Wi ND 


nN 
eer 2Nti Ne nne 


1of&}i 2D. OO, 


Sub-Total / Total partie! 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


1998 


Tableau 76 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non é6coulés 

au Québec par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed 
Single and Semi-Detached 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées 
non écoulées 


1 1 2 
2 2 1 
7 4 7 
: : 1 
4 5 5 
8 5 8 
2 2 1 
1 1 4 
5 4 1 
21 25 31 
2 


1 Be |N: OW, 


9 
5 
3 
3 
41 


— 


w 
1rNe SA2WA, OM, =O. =, Ww 


'iaraennNs Oe, 


Unabsorbed 


Multiple Dwelling Units 


Logements collectifs 
non écoulés 


1998 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


1999 


July 
juillet 


533 


Table 77 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached 


Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Quebec Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area/ 
Collectivité 


Montréal Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Montréal 
(Cont'd / suite) 


South Shore / Rive-Sud 


Beauharnois, V 

Beloeil, V 

Boucherville, V 

Brossard, V 

Candiac, V 

Carignan, V 

Chambly, V 

Chateauguay, V 

Delson, V 

Greenfield Park, V 

La Prairie, V 

Le Moyne, V 

Léry, V 

Longueuil, V 

Maple Grove, V 
McMasterville, VL 
Melocheville, VL 

Mercier, V 
Mont-Saint-Hilaire, V 
Notre-Dame-de-Bon-Secours, M 
Otterburn Park, V 

Réserve indienne (Kahnawake 14) 
Richelieu, V 

Saint-Amable, M 
Saint-Basile-Le-Grand, V 
Saint-Bruno-de-Montarville, V 
Saint-Constant, V 
Saint-Hubert, V 

Saint-lsidore, P 
Saint-Lambert, V 
Saint-Mathias-sur-Richelieu, M 
Saint-Mathieu, M 
Saint-Mathieu-de-Beloeil, M 
Saint-Philippe, M 
Sainte-Catherine, V 
Sainte-Julie, V 

Varennes, V 


Sub Total / Total Partie! 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 77 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

au Québec par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non 6coulées non €coulés 


1998 


1999 1998 1999 


May June July May June July June July June July 
mai juin juillet mai juin juillet Juin Juillet juin juillet 
jes 


2 2 : 
22 19 20 
9 9 9 
8 7 6 
4 3 2 
4 5 5 
7 6 8 
1 2 1 
10 8 5 
22 17 10 
1 1 1 
1 1 , 
2 1 1 
10 10 8 
5 2 2 
8 8 7 
14 13 13 
4 3 3 
8 6 3 
19 16 10 
; : 1 
6 6 4 
1 1 : 
: : 1 
2 1 1 
13 10 6 
22 19 16 
8 13 14 
213 189 157 


: : 1 3 3 2 : 
21 27 20 17 17 10 7 
10 10 8 12 6 4 4 
7 6 5 3 2 2 2 
4 4 4 : : é : 
3 1 1 : : : : 
7 6 6 : 4 : : 
3 3 5 1 2 1 1 
2 1 1 3 4 6 
11 10 5 12 18 11 11 
: : : 2 2 2 2 
19 18 14 37 34 13 26 
1 1 3 - - : 
2 2 1 - - : : 
2 2 2 : . : . 
6 5 5 57 55 23 26 
3 2 2 : . . . 
5 5 5 : . - - 
14 14 9 2 : : é 
5 6 5 53 28 11 7 
7 5 4 1 1 : 
14 12 7 36 35 22 39 
1 1 1 : . . - 
6 5 4 17 6 2 14 
: : : : : 3 
2 2 2 . - : - 
1 1 1 . - - - 
12 9 7 2 1 7 : 
21 26 18 3 3 2 2 
11 9 5 : : - - 
200 193 151 261 221 116 150 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 78 Tableau 78 

Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 
Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Quebec Census Metropolitan Areas and au Québec par région métropolitaine 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Montréal Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Montréal 
(Cont'd / suite) 


North Shore/ Rive-Nord 


Bellefeuille, V 

Blainville, V 
Bois-des-Filion, V 
Boisbriand, V 
Charlemagne, V 
Deux-Montagnes, V 

Gore, CT 

L'Assomption, V 

La Plaine, V 

Lachenaie, V 

Lafontaine, V 

Laval, V 

Lavattrie, VL 

Le Gardeur, V 

Lorraine, V 

Mascouche, V 

Mirabel, V 

Oka, M 

Oka, P 

Pointe-Calumet, M 
Repentigny, V 

Réserve indienne (Kanesatake) 
Rosemére, V 
Saint-Antoine, V 
Saint-Antoine-de-Lavattrie, P 
Saint-Colomban, P 
Saint-Eustache, V 
Saint-Gérard-de-Majella, P 
Saint-Jéréme, V 
Saint-Joseph-du-Lac, M 
Saint-Placide, M 
Saint-Sulpice, P 
Sainte-Anne-des-Plaines, V 
Sainte-Marthe-sur-le-Lac, V 
Sainte-Thérése, V 
Terrebonne, V 


Sub-Total / Total partiel 


Others / Autres 


Hudson, V 

L'ile-Cadieux, V 
L'‘ile-Perrot, Vv 

Les Cédres, M 
Notre-Dame-de-I'lle-Perrot, P 
Pincourt, V 
Pointe-des-Cascades, VL 
Saint-Lazare, P 
Terrasse-Vaudreuil, M 
Vaudreuil-Dorion, V 
Vaudreuil-sur-le-Lac, VL 


Sub-Total / Total partie! 


Total 
Montréal Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Montréal 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non 6coulées non 6coulés 


May June July May June July June July June July 
mai juin juillet mai juin Juillet juin juillet juin Juillet 


7 7 3 5 
a5 44 1 : 

4 6 - 3 

5 3 18 - 

7 7 10 r 

3 3 : Bs 

4 4 4 2 

23 17 6 4 

3 1 3 2 

169 122 54 45 

1 - 5 . 

9 6 1 

3 6 A s 

14 16 10 9 

24 23 é a 

1 a - 

30 5 4 

13 8 2 

3 a a 

6 6 1 

16 3 - 

20 7 3 

1 Z ~ 

1 1 - 

1 1 : 

4 z 

3 z 

10 = 

3 3 

37 3 

84 

1 1 1 : 2 
4 3 2 4 4 A 
= o . 1 1 = 
8 6 6 9 7 - 
9 8 7 5 4 4 
6 6 6 8 8 5 
3 3 3 1 1 a 
17 17 16 9 9 3 
48 8 
970 775 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 79 


Market Absorption Survey 
Newly Completed and Unabsorbed Single-detached 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 


Tableau 79 


Relevé des logements écoulés sur le marché 
maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 


Quebec Census Metropolitan Areas and 
Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


au Québec par région métropolitaine 
de recensement et agglomération de 


Unabsorbed 
Single and Semi-Detached 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées 
non écoulées 


recensement (1) 


Unabsorbed 
Multiple Dwelling Units 


Logements collectifs 
non 6coulés 


Québec Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Québec 


Beauport, V 

Boischatel, M 

Cap Rouge, V 

Charlesbourg, V 

Charny, V 

Chateau-Richer, V 
Fossambault-sur-le-Lac, V 
L'Ancienne-Lorette, V 
L'Ange-Gardien, P 

Lac-Beauport, M 

Lac-Delage, V 

Lac-Saint-Charles, V 
Lac-Saint-Joseph, V 

Lévis, V 

Loretteville, V 
Notre-Dame-des-Anges, P 
Pintendre, M 

Québec, V 

Réserve indienne (Wendake) 
Saint-Augustin-de-Desmaures, M 
Saint-Emile, V 
Saint-Etienne-de-Beaumont, P 
Saint-Etienne-de-Lauzon, M 
Saint-Frangois, P 
Saint-Gabriel-de-Valcartier, M 
Saint-Jean, P 
Saint-Jean-Chrysostome, V 
Saint-Joseph-de-la-Pointe-de-Lévy, P 
Saint-Lambert-de-Lauzon, P 
Saint-Laurent, P 

Saint-Nicolas V (2) 
Saint-Pierre-de-I'ile-d'Oléans, M (3) 
Saint-Rédempteur, V 
Saint-Romuald, V 
Sainte-Brigitte-de-Laval, M 
Sainte-Catherine-de-la-Jacques-Cartier, M 
Sainte-Famille, P 

Sainte-Foy, V 
Sainte-Héléne-de-Breakeyville, P 
Sainte-Pétronille, VL 
Shannon, M 

Sillery, V 
Stoneham-et-Tewkesbury, CU 
Val-Bélair, V 

Vanier, V 


Total 


1998 


1999 


1998 1999 


June 
juin 


May 
mai 


July 
Juillet 


May 
mai 


June 
juin 
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230 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Le nom de Berniéres-Saint-Nicolas, V 
a 6té changé a Saint-Nicolas, V 1/1/99. 


(3) Le nom de Saint-Pierre, P a été 
changé a Saint-Pierre-de-I‘lle-d'Orléans, M 1/1/99. 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) Berniéres-Saint-Nicolas, V name changed to Saint-Nicolas, V 1/1/99. 
(3) Saint-Pierre, P name changed to Saint-Pierre-de-I'lle-d'Orléans, M 1/1/99. 


Table 80 Tableau 80 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées ef logements collectifs 

Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Quebec Census Metropolitan Areas and au Québec par région métropolitaine 

Census Agglomerations (1) de recensement et agglomération de recensement (1) 
Unabsorbed Unabsorbed 

Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 

Area/ Dwelling Units 

Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


May June July May June July June July June July 
mai juin juillet mai juin juillet juin juillet juin Juillet 


Sherbrooke Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Sherbrooke 


Ascot, M 

Ascot Corner, M 
Brompton, CT 
Bromptonville, V 
Compton Station, M 
Deauville, VL 
Fleurimont, V 

Hatley, CT 
Lennoxville, V 

North Hatley, VL 
Rock Forest, V 
Saint-Denis-de-Brompton, P 
Saint-Elie-d'Orford, M 
Sherbrooke, V 

Stoke, M 

Waterville, V 


Total 


Trois-Riviéres Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Trois-Riviéres 


Bécancour, V 
Cap-de-la-Madeleine, V 
Champlain, M 

Pointe-du Lac, M 

Réserve indienne (Wolinak 11) 
Saint-Louis-de-France, V 
Saint-Maurice, P 
Sainte-Marthe-du-Cap, M 
Trois-Riviéres, V 
Trois-Riviéres-Ouest, V 


Total 23 


(4) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 81 


Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Quebec Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Tableau 81 


Relevé des logements écoulés sur le marché 
maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 
au Quebéc par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


| 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) No longer surveyed as of 1/2/98. 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Area / Dwelling Units 
Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 
1998 1999 | 1998 1999 
May a June July May June July June July June | July 
mai be juin Juillet mai | juin juillet juin juillet Juin Juillet 
Agglomerations of 50,000 Pop. + / i i 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 
Drummondville, CA/AR 
Drummondville, V 5 7 5 A 1 2 19 14 14 17 
Saint-Charles-de-Drummond, M 1 1 1 - - = - . 2 2 
Saint-Cyrille-de-Wendover, M - - - - - = e = 2 Z 
Saint-Lucien, P - - - - - = = = = S 
Saint-Majorique-de-Grantham, P - - - = = - 2 Bs = a 
Saint-Nicéphore, M 2 2 3 - « w = é 4 = 
= = = | [ 
Total 8 10 9 is 2 1 2 19 14 14 ie 
ils | all 
Granby, CA/AR 
Bromont, V 4 3 3 - 1 1 5 8 5 4 
Granby, CT 1 1 1 = = z 4 =} a = 
Granby, V 10 9 12 8 9 i 20 20 36 48 
Saint-Alphonse, Pp (2) La na * “| ak a 4 “* | ae ad 
Total ie 15 13 ar 8 | ‘| 7hs, 28 «| 52 
Saint-Hyacinthe, CA/AR S 
Saint-Hyacinthe, V 8 11 10 6 8 5 1 11 1 1 
Saint-Hyacinthe-le-Confesseur, P - - 1 1 1 - - - - - 
Saint-Thomas-d'Aquin, P - - - - - - - - - - 
Sainte-Rosalie, P - 3 2 - 4 - - - - - 
Sainte-Rosalie, VL - - - 1 - 1 - - - - 
Totat | 8 va] 13 8 GA ale fi ni] 1 1 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ne fait plus l’objet de I'enquéte depuis 1/2/98. 


Table 82 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 


Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 


Quebec Census Metropolitan Areas and 
Census Agglomerations (1) 


Area! 
Collectivité 


May 
mai 


Saint-Jean-sur-Richelieu, CAR 


Iberville, V 

L'Acadie, M 
Saint-Athanase, P 
Saint-Jean-sur-Richelieu, V 
Saint-Luc, V 


Shawinigan, CA/AR 
Baie-de-Shawinigan, VL 
Grand-Meére, V 
Lac-a-la-Tortue, M 
Saint-Boniface-de-Shawinigan, VL 
Saint-Georges, VL 
Saint-Gérard-des-Laurentides, P 
Saint-Jean-des-Piles, P 
Saint-Mathieu, P 
Shawinigan, V 
Shawinigan-Sud, V 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


1 = 


June ee eee 
juin juillet 


Tableau 82 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

au Quebéc par région métropolitaine 
de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed 
Single and Semi-Detached 
Dwelling Units 


Maisons individuelles et jumelées 
non écoulées 


Unabsorbed 
Murtiple Dwelling Units 


Logements collectifs 
non écoulés 


July June July June 
juillet juin juillet juin 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


July 
juillet 


Table 83 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Ontario Census Metropolitan Areas and 

Census Agglomerations (1) 


Tableau 83 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

en Ontario par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Area / Dwelling Units 
Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 
1998 1999 1998 ] 1999 . 
July May June July June July June July 
juillet mai juin Juillet juin Juillet juin Juillet 
Hamilton Metropolitan Area / + 
Région métropolitaine de Hamilton 
Ancaster, T 26 20 11 9 9 
Burlington, C 12 17 37 16 7 
Dundas, T 5 5 2 8 - 
Flamborough, T 3 Pa - - 2 
Glanbrook, TP 7 9 4 4 8 
Grimsby, T 19 18 - ~ 1 
Hamilton, C 19 23 47 47 Sif 
Stoney Creek, C 2 3 7) 7 11 
Total 93 97 75 
Kitchener Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Kitchener 
Cambridge, C 7 6 16 
Kitchener, C 59 50 Za 
North Dumfries, TP 1 1 - 
Waterloo, C 53 55 46 
Woolwich, TP 3 = 11 
Total 123 115 96 
London Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de London 
Central Elgin, M (2) 3 2 - 
London, C 120 118 163 146 
Middlesex Centre, TP (3) 13 if - 
North Dorchester, TP 6 4 % 
Southwold, TP 4 4 
St Thomas, C 17 21 1 
West Nissouri, TP * 2 : 
Total 163 156 164 147 


(1) Data on 1996 census area definitions. 

(2) Belmount, VL, Port Stanley, VL and Yarmouth, TP 
now part of Central Elgin, M 1/1/99. 

(3) Delaware, TP, Lobo, TP and London, TP 
now part of Middlesex Centre, TP 1/1/99. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Belmount, VL, Port Stanley, VL et Yarmouth, TP 

maintenant partie de Central Elgin, M 1/1/99. 
(3) Delaware, TP, Lobo, TP et London, TP 

maintenant partie de Middlesex Centre, TP 1/1/99. 


Table 84 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 


Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Ontario Census Metropolitan Areas and 
Census Agglomerations (1) 


Tableau 84 


Relevé des logements écoulés sur le marché 


maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 


nouvellement achevés mais non écoulés 
en Ontario par région métropolitaine 
de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed 
Single and Semi-Detached 
Area / Dwelling Units 
Collectivité Maisons individuelles et jumelées 
non 6coulées 
1998 1999 
May June July May June July 
mai Juin fuiliet mai juin juillet 
Oshawa Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d’Oshawa 
Clarington, T 30 25 19 2: 11 
Oshawa, C 20 18 17 14 11 
Whitby, T 19 12 7 11 10 
Total 69 55 43 37 32 
Ottawa-Hull Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d’Ottawa-Hull 
Ontario Part / Partie ontarienne 
Cambridge, TP (2) oS = . ie ae ek 
Casselman, VL - - - - - - 
Clarence-Rockland, C 13 15 14 5 3 2 
Cumberland, TP 20 17 16 7 8 8 
Gloucester, C 20 24 23 23 23 22 
Goulbourn, TP 18 15 13 10 9 3 
Kanata, C 38 32 41 47 43 29 
Nepean, C 37 29 is) 35 36 56 
North Grenville, TP (2) - - 3 bs a cy 
Osgoode, TP 8 7 re 2 3 3 
Ottawa, C 8 9 8 11 7 11 
Rideau, TP 3 3 3 - - <) 
Rockcliffe Park, VL - - a = e; A 
Russell, TP 1 1 2 4 7 6 
Vanier, C . - - = 5 E 
West Carleton, TP - 1 2 - 2 3 1 
Sub-Total 172 154 165 146 142 
Quebec Part / Partie québécoise 
Aylmer, V 41 37 32 24 22 
Buckingham, V 1 2 41 = - 
Cantley, M - = 5 41 41 
Chelsea, M 1 1 1 = = 
Gatineau, V 62 61 56 48 40 
Hull, V 22 19 19 26 26 
La Péche, M - - = Hs S 
Masson-Angers, V 19 25 20 14 14 
Pontiac, M - = S o a 
Val-des-Monts, M 2 1 2 S = 
Sub-Total 148 146 131 113 103 
Total 320 300 296 259 245 241 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(2) Cambridge, TP and North Grenville, TP no longer surveyed as of 1/1/99. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Cambridge, TP et North Grenville, TP ne font plus l'objet de l’enquéte 


Unabsorbed 
Multiple Dwelling Units 


Logements collectifs 
non 6coulés 


1998 


June July June 
juin juillet juin 


1999 


303 


depuis 1/1/99. 


July 
Juillet 


199 


Table 85 Tableau 85 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 
Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 
Ontario Census Metropolitan Areas and en Ontario par région métropolitaine 
Census Agglomerations (1) de recensement et agglomeration de recensement (1) 
Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Area! Dwelling Units 
Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 
mai juin juillet mai juin Juillet juillet juin juillet 
St. Catharines-Niagara Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de 
St. Cafharines-Niagara 
Fort Erie, T 3 4 - - = = 
Lincoln, T 11 9 - . U . 
Niagara Falls, C 7) 24 2 5 6 6 
Niagara-on-the-Lake, T 4 8 3 - - - 
Pelham, T 13 16 - 2 3 - 
Port Colborne, C 1 1 - - - - 
St. Catharines, C 37 23 5 1 - 
Thorold, C 2 4 S he 3 
Wainfleet, TP - - - - - 
Welland, C 11 10 iT 1 - - 
Total 109 5 al 13 11 | 9 
ie 
Sudbury Metropolitan Area / ‘ 5 
Région métropolitaine de Sudbury 
Indian Reserve (Whitefish Lake 6) co < = = = - 
Nickel Centre, T 4 4 = = = = 
Onaping Falls, T = s = = * = 
Rayside-Balfour, T 1 - - - > = 
Sudbury, C 8 9 - . 2 2 
Valley East, T 3 3 = c 
Walden, T 4 2 | 3 
Total 20 18 | 
Thunder Bay Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Thunder Bay 
Conmee, TP c = “ 
Gillies, TP = - 4 
Indian Reserve (Fort William 52) c = = 
Neebing, TP - > = 
O'Connor, TP . = - 
Oliver and Paipoonge, TP (2) - - - 
Shuniah, TP = = 3 


Thunder Bay, C 


8 elt: | 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Oliver, TP and Paipoonge, TP now (2) Oliver, ite et Paipoonge, TP maintenant 
part of Oliver and Paipoonge, TP 1/1/99. partie de Oliver et Paipoonge, TP 1/1/99. 


Table 86 Tableau 86 

Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Ontario Census Metropolitan Areas and en Ontario par région métropolitaine 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Toronto Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Toronto 


Metropolitan Municipality / 
Municipalité métropolitaine 


Toronto, C 


York Regional Municipality / 
Municipalité régionale de York 


Aurora, T 

East Gwillimbury, T 

Georgina, T 

Indian Reserve (Georgina Island 33) 
King, TP 

Markham, T 

Newmarket, T 

Richmond Hill, T 

Vaughan, C 

Whitchurch-Stouffville, T 


Total 
York Regional Municiapality 
Municipalité régionale de York 


Peel Regional Municipality / 
Municipalité régionale de Peel 


Brampton, C 
Caledon, T 
Mississauga, C 


Total 
Peel Regional Municiapality 
Municipalité régionale de Peel 


Other Areas / Autres collectivités 


Ajax, T 

Bradford West Gwillimbury, T 
Halton Hills, T 

Milton, T 

Mono, TP 

New Tecumseth, T 

Oakville, T 

Orangeville, T 

Pickering, T 

Uxbridge, TP 


Total 
Other Areas / Autres collectivities 


Total 
Greater Toronto Metropolitan Area 
Région métropolitaine du Grand Toronto 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 


Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non 6coulés 


1 Fah Pate ef Py Siteaot 62a 998 1999 


May June Ss May June aes June eee June July 
mai juin mai juillet juin juillet juin juillet 


305 


120 


31 


44 


1 Omnis 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 87 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Ontario Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area! 
Collectivité 


Windsor Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Windsor 


Anderdon, TP (2) 
Amherstburg, TP 
Colchester North, TP 
Essex, T 
Lakeshore, TP (3) 
LaSalle, T 
Rochester, TP 
Sandwich South, TP 
St Clair Beach, VL 
Tecumseh, T 
Windsor, C 


Total 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 


Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Barrie, CA/AR 


Barrie, C 
Innisfil, T 
Springwater, TP 


Total 


Tableau 87 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

en Ontario par région métropolitaine 

de recensement et agglomeration de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 


Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


1998 1998 1999 


May June July May June July June July June July 
mai juin juillet mai juin juillet juin juillet juin juillet 


? 


Belleville, CA/AR 


Belleville, C 
Ameliasburgh, TP 
Prince Edward, C (4) 
Quinte West, C 
Stirling, TP (5) 


Total 


Brantford, CA/AR 


Brant, CM (6) 
Brantford, C 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) Amherstburg, T and Anderdon, TP now part of Amherstburg, TP 1/1/99. 


6 : 

if 7 5 

7 8 3 

3 18 5 

3 1 - : 

is 1 a 

2 4 

72 8 

25 27 52 77 

25 27 52 77 

8 11 3 11 2 
17 27 7 8 ry 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Amherstburg, T et Anderdon, TP maintenant 


(3) Maidstone, TP and Belle River, T now part of Lakeshore, TP 1/1/99. partie de Amherstburg, TP 1/1/99. 


(4) Ameliasburgh, TP now part of Prince Edward, C 1/1/99. 


(5) No longer surveyed as of 1/3/98. 


(6) Brantford, TP and Paris, T now part of Brant, CM 1/1/99. 


(3) Maidstone, TP et Belle River, T maintenant 
partie de Lakeshore, TP 1/1/99. 
(4) Ameliasburgh, TP maintenant partie de Prince Edward, C 1/1/99. 
(5) Ne fait plus l'objet de l'enquéte depuis 13/98. 
(6) Brantford, TP et Paris, T maintenant partie de Brant, CM 1/1/99. 


Table 88 Tableau 88 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

en Ontario par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Ontario Census Metropolitan Areas and 

Census Agglomerations (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Areaf Dwelling Units 
Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non 6coulés 


June July May July June July June July 
juin juillet mai Juillet juin juillet juin juillet 


Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Chatham, CA/AR 


Chatham, C 
Chatham, TP 
Raleigh, TP 
Wallaceburg, T 
Chatham-Kent, C (2) 


Total 


Cornwall, CA/AR 


Akwesasne (part) 
Cornwall, C 
Charlottenburgh, TP 
South Glengarry, TP (3) 
Cornwall, TP 

South Stormont, TP (4) 


Total 


Guelph, CA/AR 
Eramosa, TP 
Guelph, C 
Guelph, TP 


Total 


Kingston, CA/AR 


Frontenac Islands, TP (5) 
Kingston, C 

Loyalist, TP (6) 
Loughborough, TP 
Portland, TP 

Storrington, TP 

South Frontenac, TP (7) 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Chatham, C, Chatham, TP, Raleigh, TP et Wallaceburg, T 


td 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) Chatham, C, Chatham, TP, Raleigh, TP and Wallaceburg, T 


now part of Chatham-Kent, C 1/1/99. 

(3) Charlottenburgh, TP and South Glengarry, TP 
now part of South Glengarry, TP 1/1/99. 

(4) Comwall, TP and South Stormont, TP 
now part of South Stormont, TP 1/1/99. 

(5) Howe Island, TP and Wolfe Island, TP 
now part of Frontenac Islands, TP 1/1/99. 

(6) Amherst Island, TP, Ernestown, TP and Bath, VL 
now part of Loyalist, TP 1/1/99. 

(7) Loughborough, TP, Portland, TP and Storrington, TP 
now part of South Frontenac, TP 1/1/99. 


maintenant partie de Chatham-Kent, C 1/1/99. 
(3) Charlottenburgh, TP et South Glengerry, TP 
maintenant partie de South Glengarry, TP 1/1/99. 
(4) Cornwall, TP et South Stormont, TP 
maintenant partie de South Stormont, TP 11A9. 
(5) Howe Island, TP et Wolfe Island, TP 
maintenant partie de Frontenac Islands, TP 1/1/99. 
(6) Amherst Island, TP, Ernestown, TP et Bath, VL 
maintenant partie de Loyalist, TP 1/1/99. 
(7) Loughborough, TP, Portland, TP et Storrington, TP 
maintenant partie de South Frontenac, TP 1/149. 


tw ta, 


11 


11 


titna, 


oa 


Table 89 Tableau 89 

Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur | 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées =| lend collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Ontario Census Metropolitan Areas and en Ontario par région métropolitaine 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


North Bay, CA/AR 


Bonfield, TP 

East Ferris, TP 

Indian Reserve (Nipissing 10) 
North Bay, C 

North Himsworth, TP 


Total 


de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multip! i i 
pheic. lane ultiple Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


1998 1999 
May June July 
mai juin Juillet 


July 
juillet 


Peterborough, CAVAR 


Douro-Dummer, TP 

Indian Reserves 

Lakefield, VL 

North Monoghan, TP 
Otonabee-South Monoghan, TP 
Peterborough, C 
Smith-Ennismore, TP 


Total 


Sarnia, CA/AR 


Indian Reserve (Sarnia 45) 
Moore, TP 

Point Edward, VL 

Sarnia, C 


Total 


Sault Ste. Marie, CA/AR 


Indian Reserve (Garden River 14) 

Laird, TP 

MacDonald, Meredith and Aberdeen, TP 
Prince, TP 

Sault Ste. Marie, C 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(1) Données fontRs sur les définitions du recensement de 1998. 
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Table 90 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and hte Dwelling Units in 
itan Areas and 


Prairies Census Metropolit 
Census Agglomerations (1) 


Area/ 
Collectivité 


Winnipeg Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Winnipeg 
East St. Paul, RM 
Headingley, RM 
Indian Reserve (Brokenhead 4) 
Ritchot, RM 
Rosser, RM 
Springfield, RM 
St. Clements, RM 
St. Francois Xavier, RM 
Taché, RM 
West St. Paul, RM 
Winnipeg, C 


Total 


Tableau 90 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés dans 

les Prairies par ee métropolitaine 

de recensement 


agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non 6coulés 


eee Se 
eee ae 


1999 
June July 
juin juillet 


7 
200 200 


Regina Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Regina 


Balgonie, T 

Belle Plaine, VL 

Buena Vista, VL 
Disley, VL 

Edenwold No. 158, RM 
Edenwold, VL 

Grand Coulee, VL 
Lumsden Beach, RV 
Lumsden No 189, RM 
Lumsden, T 

Pense No 160, RM 
Pense, VL 

Pilot Butte, T 

Regina Beach, T 
Regina, C 

Sherwood No 159, RM 
White City, VL 


Total 


_ (1) Data on 1996 census area definitions. 
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Table 91 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Prairies Census Metropolitan Areas and 

Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


1998 


Tableau 91 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés dans 

les Prairies par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed 
Multiple Dwelling Units 


Unabsorbed 
Single and Semi-Detached 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées 
non écoulées 


Logements collectifs 
non 6coulés 


1998 1999 


May 
mai 


Saskatoon Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Saskatoon 


Allan, T 

Asquith, T 

Blucher No 343, RM 
Bradweli, VL 

Clavet, VL 

Colonsay, T 

Colonsay No. 342, RM 
Corman Park No 344, RM 
Dalmeny, T 

Delisle, T 

Dundurn No 314, RM 
Dundurn, T 

Elstow, VL 

Indian Reserve (White Cap 94) 
Langham, T 
Martensville, T 
Meacham, VL 

Osler, T 

Saskatoon, C 

Shields, RV 

Thode, RV 

Vanscoy No 345, RM 
Vanscoy, VL 

Warman, T 


June 
juin 


July 
juillet 


July 
juillet 


July 
juillet 


May July June 
mai juillet juin 


Total 


Calgary Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Calgary 


Airdrie, C 

Beiseker, VL 

Calgary, C 

Chestermere, T 

Cochrane, T 

Crossfield, T 

Indian Reserve (Sarcee 145) 
Irricana, VL 

Rocky View No 44, MD 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


76 
aos) 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


89 


Table 92 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Prairies Census Metropolitan Areas and 

Census Agglomerations (1) 


Tableau 92 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés dans 

les Prairies par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Area/ Dwelling Units 
Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non 6coulés 


1998 


Edmonton Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d' Edmonton 


Beaumont, T 

Betula Beach, SV 

Bon Accord, T 
Bruderheim, T 

Calmar, T 

Devon, T 

Edmonton Beach, SV 
Edmonton, C 

Enwistle, VL 

Fort Saskatchewan, C 
Gibbons, T 

Golden Days, SV 

Indian Reserve (Alexander 134) 
Itaska Beach, SV 
Kapasiwin, SV 
Lakeview, SV 

Leduc, C 

Leduc County No 25, CM 
Lega!, VL 

Morinville, T 

New Sarepta, VL 
Parkland County, CM 
Point Alison, SV 
Redwater, T 

Seba Beach, SV 

Spruce Grove, C 

St. Albert, C 

Stony Plain, T 
Strathcona County No 20, SM 
Sturgeon County, MD (2) 
Sundance Beach, SV 
Thorsby, VL 

Wabamun, VL 

Warburg, VL 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
_ (2) Sturgeon No. 90, MD name changed to Sturgeon County, MD 1/1/99. 


1999 1998 1999 


June July May June July June July June July 
juin Juillet mai juin Juillet juin Juillet L juin juillet 


6 5 $ : 4 4 

4 - is : : = 

1 1 : : = a 

7 6 : : 2 2 

358 382 180 163 138 118 

9 8 2 2 1 : 

2 1 7 7 8 8 

14 13 : : : “ 

4 4 : A . a 

13 13 - - : - 

81 76 9 18 9 8 

8 7 5 4 4 4 

70 61 15 13 20 18 

2 2 . - - 
576 579 218 207 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) Le nom de Sturgeon No. 90, MD a été changé 
a Sturgeon County, MD 1/1/99. 


Table 93 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Prairies Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Lethbridge, CA/AR 
Lethbridge, C 


Medicine Hat, CA/AR 


Cypress, MD (2) 
Medicine Hat, C 
Redcliff, T 


Total 


Red Deer, CA/AR 
Red Deer, C 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 93 


Relevé des logements écoulés sur le marché 


Unabsorbed 


Single and Semi-Detached 


Dwelling Units 


Maisons individuelles et jumelées 
non écoulées 


(2) Cypress No. 1, MD and Irvine, T now part of Cypress, MD 1/1/99. 


maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés dans 

les Prairies par région métropolitaine 
de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed 
Multiple Dwelling Units 


Logements collectifs 
non écoulés 


1998 1999 


July June July June 
juin juillet juin 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) Cypress No. 1, MD et Irvine, T 
maintenant partie de Cypress, MD 


11799. 


July 
juillet 


11 


Table 94 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
British Columbia Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Vancouver Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Vancouver 


Greater Vancouver Regional District / 
District régional du Grand Vancouver 


Anmore, VL 

Belcarra, VL 

Burnaby, C 

Coquitlam, C 

Delta, DM 

Greater Vancouver, Subd. A, SRD 
Indian Reserves 

Lions Bay, VL 

New Westminster, C 

North Vancouver, C 

North Vancouver, DM 

Port Coquitlam, C 

Port Moody, C 

Richmond, C 

Surrey, C 

University Endowment Area 
Vancouver, C 

West Vancouver, DM 
White Rock, C 


Total 
Greater Vancouver Regional District / 
District régional du Grand Vancouver 


Other Areas / Autres collectivités 


Langley, C 
Langley, DM 
Maple Ridge, DM 
Pitt Meadows, DM 


Total 
Other Areas / Autres collectivitiés 


Total 
Vancouver Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Vancouver 


Victoria Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Victoria 
Capital Subd. B, SRD 
Capital Subd. C, SRD 
Central Saanich, DM 
Colwood, C 
Esquimalt, DM 
Highlands, DM 
Indian Reserve (Beecher Bay 1) 
Langford, OM 
Metchosin, DM 
North Saanich, DM 
Oak Bay, OM 
Saanich, DM 
Sidney, T 
Victoria, C 
View Royal, T 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Unabsorbed 


Tableau 94 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

en Colombie-Britannique par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non 6coulées non 6coulés 
1998 1999 1998 1999 


May June July May 
mai juin juillet mai 


1 
7 
3 
1 
7 
3 
2 
5 
5 
1 


June July June 
juin juillet juin 


June July 
juin juillet 


3,198 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 95 Tableau 95 
Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 
Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 


Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
British Columbia Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area/ 
Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Abbotsford, CA/AR 


Abbotsford, C 

Fraser Valley, Subd. D, SRD 
Indian Reserves 

Mission, DM 


Total 


Chilliwack, CA/AR 
Chilliwack, DM 
Fraser Valley, Subd. B, SRD 
Indian Reserve (Kwawkwawapilt 6) 
Kent, DM (2) 


Total 


Courtenay, CA/AR 
Comox, T 
Comox Strathcona, Subd. C, SRD 
Courtenay, C 
Cumberland, VL 
Indian Reserves 


Total 


Kamloops, CA/AR 


Indian Reserves 

Kamloops, C 

Logan Lake, DM 
Thompson-Nicola, Subd. B, SRD 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(2) No longer surveyed as of 1/2/98. 


nouvellement achevés mais non écoulés dans 
en Colombie-Britannique par région métropolitaine 
de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 
1999 


May [eal July May June July June 
mai [eal juillet mai juin juillet juin 


= 
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13 11 
1 2 
13 ie 17 12 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ne fait plus l'objet de l’enquéte depuis 1/2/98. 


July 
juillet 


40 


40 


Table 96 Tableau 96 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 
Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, masons individuelles, jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés dans 
British Columbia Census Metropolitan Areas and en Colombie-Britannique par région métropolitaine 
Census Agglomerations (1) de recensement et agglomération de recensement (1) 
Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Area/ Dwelling Units 
Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées | non écoulés 
1998 1999 | 1998 1999 
May June July June July | June July June July 
mai juin juillet juin juillet juin Juillet Juin 4 juillet 
Agglomerations of 50,000 Pop. + / | 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 
Kelowna, CA/AR 
Central Okanagan, Subd. A, SRD 1 1 2 . - - - . - 
Central Okanagan, Subd. B, SRD 40 39 33 28 36 69 68 36 34 
Indian Reserve (Duck Lake 7) 8 7 8 3 3 2 2 - - 
Kelowna, C 62 67 73 50 53 177 161 150 133 
Lake Country, DM 1 1 - - - - - - 
Peachland, DM 5 4 3 6 | 1 1 1 | 1 
Total 117 119 119 87 98 249 232 aa 168 


Nanaimo, CA/AR 
Indian Reserve (Nanaimo River 2) - - - - - - - < iS é 
Nanaimo, C 79 TATE 76 48 56 SMe 97 85 74 70 
Nanaimo, Subd. A, SRD 4 4 7 5 3 3 - - - - 
b | = EC 
Total 83 81 83 53 59 fl 97 85 ! ' 70 


Prince George, CA/AR he 
Prince George, C 43 Sie 20 16 15 65 fe 58 | 58 
Vernon, CA/AR 
Coldstream, DM 4 4 4 4 2 : = = < 
Indian Reserves - = = = 4 = = “ = 
Lumby, VL 2 2 2 2 2 : 2 s > 
North Okanagan, Subd. B, SRD - - - = = = ~ : . 
Vernon, C 32 33 18 1 -| 20 88 92 69| 67 
Total 38 39 24 24 24 88 92 69 67 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
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Introduction 


The statistics contained in this publication are the results of three National Surveys conducted by 
Canada Mortgage and Housing Corporation. 


Survey Coverage 


The Starts and Completions Survey is carried out monthly in urban areas with populations in excess of 
10,000 as defined by the 1996 Census. Centres with populations below 10,000 are enumerated on a 
sample basis four times a year, at the end of March, June, September and December. 


The Market Absorption Survey is carried out in conjunction with the Starts and Completions Survey in 
urban areas with populations in excess of 50,000. When a structure is recorded as completed, a report 
is also made as to whether or not a unit has been sold or rented. The dwellings are then enumerated 
each month until such time as absorption occurs. 


The Rental Market Survey is carried out on an annual basis in October in urban areas with populations 
in excess of 10,000 in row and apartment structures containing at least three rental dwelling units. 


Concepts and Definitions 


A “start’’ for the purposes of the Starts and Completions Survey, is defined as the beginning of 
construction work on a building, usually when the concrete has been poured for the whole of the 
footing around the structure, or an equivalent stage where a basement will not be part of the structure. 


A “completion” is defined as the stage at which all proposed construction work on a building has 
been performed, although under some circumstances a building may be counted as completed where up 
to 10 percent of the proposed work remains to be done. 


For multiple-dwelling structures, the definition of a Start or a Completion applies to the structure 
rather than to the individual dwelling units therein. 


The number of units “under construction” as at the end of the period shown, takes into account 
certain adjustments which are necessary for various reasons. For example, after a start on a dwelling 
has commenced construction may cease, or a structure when completed may contain more or fewer 
dwelling units than were reported at start. 


Only new self-contained dwelling units are enumerated in the Starts and Completions 
Survey, such units being designed for non-transient and year-round occupancy. 
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Introduction 


Les statistiques contenues dans la présente publication proviennent de trois relevés d’envergure 
nationale faits par la Société canadienne d’hypothéques et de logement. 


Etendue des enquétes 


Le relevé des mises en chantier et des achévements est fait mensuellement dans les centres urbains de 
10 000 habitants et plus, déterminés par le recensement de 1996. Dans les collectivités de moins de 10 
000 ames, le relevé est fait par échantillonnage quatre fois l’an, soit a la fin des mois de mars, juin, 
septembre et décembre. 


Le relevé des logements écoulés sur le marché est fait en méme temps que le précédent dans les 
centres urbains de 50 000 habitants et plus. Lorsqu’on signale l'achévement d’un immeuble, on indique 
aussi les logements vendus ou loués. L’immeuble est, par la suite, recensé chaque mois jusqu’a ce que 
tous ses logements soient écoulés sur le marché. 


L’enquéte sur les logements locatifs a lieu une fois par an, en octobre, dans les centres urbains de 10 
000 habitants et plus; elle porte sur les ensembles de logements en bande et les immeubles 
d’appartements comprenant au moins 3 logements locatifs. 


Définitions 


Dans le relevé des mises en chantier et des achévements, ‘‘mise en chantier” (ou logement mis en 
chantier) désigne le début des travaux de construction, d’ordinaire aprés la mise en place de la semelle 
en béton, ou a un stade équivalent lorsque le batiment n’a pas de sous-sol. 


“Achévement” (ou logement achevé) désigne le stade ou tous les travaux de construction sont 
terminés; dans certaines circonstances, on peut considérer un batiment comme achevé s'il ne reste que 
10 p. 100 des travaux prévus a exécuter. 


Pour les logements collectifs, la définition de mise en chantier ou d’achévement s’applique a l'immeuble 
tout entier pluté6t qu’aux logements individuels qu’il contient. 


Le nombre des logements “en construction” 4 Ia fin d'une période comporte certains redressements 
rendus nécessaires pour diverses raisons. Par exemple, aprés la mise en chantier d'un logement, la 
construction peut cesser, ou un batiment peut contenir a l’achévement plus ou moins de logements que 
le nombre signalé au moment de la mise en chantier. 


Seuls les logements autonomes sont dénombrés dans le relevé des mises en chantier et 
des achévements, qui ne porte que sur les logements neufs destinés a l’occupation permanente. 
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Conversions and/or alterations within an existing structure are excluded from the surveys as are 
seasonal dwellings, such as: summer cottages, hunting and ski cabins, trailers and boat houses; and 
hostel accommodation, such as: hospitals, nursing homes, penal institutions, convents, monasteries, 
military and industrial camps, and collective types of accommodation such as: hotels, clubs, and lodging 
homes. 


Mobile Homes are included in the surveys. A mobile home is a type of manufactured house that is 
completely assembled in a factory, then moved to a foundation before it is occupied. 


Trailers or any other movable dwelling (the larger often referred to as a mobile home) with no 
permanent foundation are excluded from the surveys. 


A “dwelling unit” is defined as a structurally separate set of living premises with a private entrance 
either outside the building or from a common hall, lobby, vestibule or stairway inside the building. The 
entrance must be one that can be used without passing through anyone else’s living quarters. 


The definitions of types of dwellings, used in the Surveys, are in accordance with those in 
the Census. 


A “single-detached” dwelling is a building containing only one dwelling unit, which is completely 
separated on all sides from any other dwelling or structure. 


A “semi-detached” dwelling is one of two dwellings located side-by-side in a building, adjoining no 
other structure and separated by a common or party wall extending from ground to roof. 


A “row” dwelling is a ground-oriented dwelling attached to two or more similar units so that the 
resulting row structure contains three or more units. 


An “apartment and other” dwelling includes all dwellings other than those described above, 
including structures commonly referred to as duplexes, triplexes, double duplexes and row duplexes. 


“Seasonally Adjusted at Annual Rate” is the result of adjusting monthly or quarterly statistics to 


provide an indication of the annual total which would be achieved if activity in all other months or 
quarters were at the same level of performance relative to past seasonal patterns. 
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Les tansformations ou les modifications effectuées dans un batiment existant sont exclues des 
relevés, ainsi que les habitations saisonniéres (chalets d’été, de chasse, de ski, roulottes, maisons 
flottantes) et les logements de type foyer (hépitaux, centres d’hébergement, institutions 
pénitentiaires, couvents, monastéres, camp militaires et industriels et autres habitations collectives 
comme les hétels, les clubs et les maisons de pension). 


Les maisons mobiles sont incluses dans les relevés. Une maison mobile est. un type de logement 
entiérement assemblé a I'usine, puis installé sur des fondations permanentes avant l'occupation. 


Les roulottes ou tout autre type de logement déménageable, sans fondations permanentes, sont exclus 
des relevés. 


Le terme “logement” désigne tout local d'habitation distinct et complet, muni d’une entrée privée 
donnant directement sur |’extérieur ou dans un vestibule, un corridor ou un escalier communs a 
lintérieur de l'immeuble. On doit pouvoir utiliser cette entrée sans traverser un autre logement. 


Les types de logements utilisés dans les relevés sont définis de la méme maniére que pour 
le recensement. 


Une “maison individuelle” est un batiment comprenant un seul logement, complétement séparé, sur 
tous ses cétés, de toute autre habitation ou construction. 


“Maison jumelée” désigne l’un ou l'autre des deux logements situés céte a céte dans un batiment 
contigu a aucune autre construction, et séparés I’un de l'autre par un mur commun ou mitoyen du sol 
jusqu’au toit. 


Une “maison en bande” est un logement avec entrée privée joint 4 au moins deux habitations 
semblables, de maniére a former une bande ou rangée de trois logements contigus ou plus. 


La catégorie “appartement et autre” englobe tous les logements qui n’entrent pas dans les 
catégories ci-dessus, y compris les constructions communément appelées duplex, triples, duplex jumelés 
et duplex en bande. 


Les “données désaisonnalisées annualisées” ou “taux annuels désaisonnalisés” sont le résultat 
d'une correction des statistiques mensuelles ou trimestrielles faite pour indiquer le total annuel qui 
serait atteint, compte tenu des caractéristiques saisonniéres antérieures, si l’activité était la méme au 
cours des autres mois ou trimestres. 
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Definitions of Census Areas referred to in this Publication are as follows: 


1996 Census - A Census Metropolitan Area (CMA) is the main labour market area of an urbanized 
core or a continuous built-up area having 100,000 or more population. Census Metropolitan Areas 
contain whole municipalities or Census Subdivisions. 


It comprises: 


|. Municipalities completely or partly inside the continuous built-up area, and 

2. other municipalities, if 
(a) at least 50% of the employed labour force living in the municipality works in the urbanized core, 
or 
(b) at least 25% of the employed labour force working in the municipality lives in the urbanized 
core. 


1996 Census - Census Agglomerations (CA) are defined in the same manner as CMA’s except that 
the urbanized core population is between 10,000 and 99,999. 
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Voici la définition des unités géostatistiques de recensement utilisées dans la présente 
publication. 


Région métropolitaine de recensement (RMR) - recensement de 1996: principal marché du 
travail d’un noyau urbanisé ou d'une zone batie en continu comptant 100 000 ames ou plus. La RMR 
englobe des municipalités ou des subdivisions de recensement entiéres. 


Elle se compose: 


1. des municipalités qui se trouvent en totalité ou en partie a l'intérieur de la zone batie en continu 
et 
2. d’autres municipalités pourvu qu’elles remplissent une des conditions suivantes: 
(a) au moins 50% de la population active occupée vivant dans la municipalité travaille dans le noyau 
urbanisé, ou 
(b) au moins 25% de la population active occupée qui travaille dans la municipalité habite le noyau 
urbanisé. 


Agglomération de recensement (AR) - recensement de 1996: a la méme définition que la RMR 
sauf que la population de son noyau urbanisé se situe entre 10 000 et 99 999 habitants. 
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4 HOUSING STARTS STABLE IN AUGUST 


Housing starts in Canada remained essentially 
unchanged in August at 147,200 units* from the 
revised level of 147,000 in July. 


Urban multiples were up 10.2 per cent to 52,800 
units while urban singles declined 6.1 per cent to 
72,000. 


Residential construction in Prairie urban centres 
increased 10.3 per cent from July to 29,000 units. 
Singles rose 5.6 per cent to 16,900 while multiples 
rose to 12,100 units. Starts were up in Alberta, 
but down in Manitoba and Saskatchewan. 


Overall, Ontario starts increased by 1.5 per cent 
last month to 62,000 from 61,100 units in July. 
Multiples rose by 21.9 per cent to 27,300 units. 
Singles went down 10.3 per cent to 34,700. 
Toronto’s residential construction was up sharply 
to 38,400 from 29,200 units in July. 


* The SAAR is a monthly figure that is adjusted to 
remove normal seasonal variation and multiplied by 12 
to reflect annual levels. 


STABILITE DES MISES EN CHANTIER EN 
AOUT 
Le nombre des logements mis en chantier au 
Canada est demeuré essentiellement le méme en 
aout, soit 147 200*, contre un total révisé de 
147 000 pour le mois de juillet. 


Dans les centres urbains, le nombre des mises en 
chantier de logements collectifs a atteint 52 800, en 
hausse de 10,2 %, tandis que celui des maisons 
individuelles s'est établi 4 72 000, en baisse de 

6,1 %. 


Dans les centres urbains des Prairies, la 
construction résidentielle a grimpé de 10,3 % par 
rapport au mois de juillet, alors que 29 000 
logements ont été mis en chantier. De ce nombre, 
16 900 étaient des maisons individuelles (en hausse 
de 5,6 %) et 12 100, des logements collectifs. Les 
mises en chantier ont progressé en Alberta, mais 
elles ont diminué au Manitoba et en 
Saskatchewan. 


Dans I'ensemble de l'Ontario, les mises en chantier 
ont augmenté de 1,5% le mois dernier pour 
atteindre le chiffre de 62 000, contre 61 100 en 
juillet. On a enregistré 27 300 mises en chantier de 
logements collectifs, soit une augmentation de 
21.9 %. Les mises en chantier de maisons 
individuelles ont reculé de 10,3 %, pour atteindre 
le chiffre de 34 700. A Toronto, la construction 
résidentielle a fait un bond considérable : 38 400 
logements ont été mis en chantier, contre 29 200 
en juillet. 


* DDA : Données mensuelles corrigées des variations 
saisonnigres normales et exprimées sur une échelle 
annuelle en les multipliant par 12. 


British Columbia starts were 13,000 units in 
August compared with the revised level of 13,400 
the previous month. Singles decreased to 7,400 
units and multiples to 5,600 units. In Vancouver, 
starts went down to 8,000 from 8,900 units the 
previous month 


Residential construction in Quebec urban centres 
decreased 6.2 per cent to 16,600 units. Singles 
dropped 6.7 per cent to 9,800 while multiples 
went down 5.6 per cent to 6,800 units. Starts in 
Montreal were down to 9,200 units. 


Atlantic starts dropped by 31.1 per cent in August 
to 4,200 units compared with 6,100 in July. 


En Colombie-Britannique, 13 000 logements ont 
été mis en chantier en aodat, contre un chiffre révisé 
de 13 400 le mois précédent. Les mises en 
chantier de logements individuels sont tombées a 

7 400, et celles de logements collectifs a 5 600. A 
Vancouver, le nombre des mises en chantier est 
passé de 8 900, en juillet, 2 8 000, en aoit. 


Dans les centres urbains du Québec, 16 600 
logements ont été mis en chantier, ce qui 
représente une diminution de 6,2 %. Le nombre 
des mises en chantier de logements individuels a 
chuté de 6,7 % pour atteindre 9 800, tandis que 
celui des logements collectifs s'est établi a 6 800, 
en baisse de 5,6 %. A Montréal, le nombre des 
mises en chantier a chuté a 9 200. 


Dans les provinces de I'Atlantique, le nombre des 
mises en chantier est passé de 6 100, en juillet, a 
4 200, en aoit, ce qui représente une chute de 
31 1%, 


Housing starts 
Actual and Seasonally Adjusted Annual Rates 


Province SAAR 
Newfoundland 900 
Prince Edward Island 300 
Nova Scotia 1,300 
New Brunswick 1,700 
Quebec 16,600 
Ontario 62,000 
Manitoba 2,000 
Saskatchewan 2,400 
Alberta 24,600 
British Columbia 13,000 
Total (+10,000 pop.) 124,800 
Other area estimates 22,400 
(Less than 10,000 pop.) 

Canada 147,200 


Seasonally Adjusted Housing Starts 
January 1998 to August 1999 


August 
1999 
147,200 Starts 


Source: CMHC 


Mises en chantier données réelles et 
Données Désaisonnalisées annualisées (DDA) 


Données définitives Données définitives 
de juillet d’aoat 
Province | _Réelles | DDA | Réelles__|__DDA 
Terre-Neuve 900 
lle-du-Prince-Edouard 300 
Nouvelle-Ecosse | 300 
Nouveau-Brunswick | 700 
Québec 16 600 
Ontario 62 000 
Manitoba 2 000 
Saskatchewan 2 400 
Alberta 24 600 
Colombie-Britannique 13 000 
Total (agglomérations comptant plus de 10 124 800 
000 habitants) 
Estimations pour les autres régions 22 400 
(comptant moins de 10 000 habitants) 
147 200 


Canada 


Mises en chantier désaisonnalisées 
de janvier 1998 4 aodt 1999 


(logements) 

170000 

aodt 1999, 
147 200 


mises en 
chantier 


160000 


150000 


Source: SCHL : 


Housing Construction in Canada 
Dwelling Starts in Centres 10,000 Pop. and Over by Type Monthly Dwelling Starts in Centres 10,000 Pop. and Over 
Single-detached 
Semi-detached 


Row 


Yl 


Dwellings Under Construction in Centres 10,000 and Over by Type | 
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Apartment and Other 


Construction de logements au Canada 


Mises en chantier, centres 10 000 hab. et +, par catégorie Mises en chantier mensuelles, centres de 10 000 hab. et + 
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Colombie-Britannique 


Mises en chantier dans les centres de 10 000 habitants et plus, par région 


Dwelling Starts in Census Metropolitan Areas 
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Monthly, CMHC 


Row, Apartment and Other Dwelling Starts for 26 Census Metropolitan Areas 
August 1999 
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Source: Table 18, Housing Information 


Monthly, CMHC 
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- The centre mark on each bar indicates the median price. 
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Price Ranges for Absorbed Single/Semi-Detached Dwellings in 26 Census Metropolitan Areas 
August 1999 
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Logements individuels et jumelés, achevés récemment et inoccupés, situés dans 55 régions urbaines 
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d'information sur le logement, SCHL 


Source. Tableau 61, Bulletin mensuel 
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Source: Tableau 65, Bulletin mensuel 
information sur le logement, SCHL 


Table 1 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction, by Type of Dwelling 
(Dwelling Units) 


Centres 10,000 Population and Over (1) 


Centres de 10 000 4mes et plus (1) 


Single- Semi- Row 
det'd det'd 
Maisons Maisons 
Period / indivi- jumelées 
Période duelles 
1997 
1998 
1999 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
Ss 
fe) 
N 
D 


Tableau 1 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction, par type 


Canada 


Apartment Total Single- Semi- Row Apartment Total 


and Other det'd det'd and Other 
Apparte- Maisons Maisons En Apparte- 
ments et indivi- jumelées bande ments et 


duelles autres 


Starts / Mis en chantier 


25,213 
25,678 


147,040 
137,439 


6,408 23,376 


8,376 44,932 


Jan. - August 1998 45,583 5,785 9,626 16,369 77,363 
janv - aodt 1999 47,802 6,841 8,331 19,121 82,095 


1997 69,091 
1998 68,231 


1999 4,815 
4,639 
4,679 
4,872 
4,971 
5,929 
7,282 
7,065 


OZ. 01> eS en 


Completions / Achevés 


24,573 


143,386 
21,449 


133,941 


29,320 


30,638 


Jan, - August 1998 43,055 6,024 10,244 14,597 
janv - aodt 1999 44,252 6,364 8,750 13,658 


GZOQOrv CSCC SPRUNG 


(1) Data for 1997 on 1991 census area definitions. 
Subsequent data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Under Construction (2) / En construction (2) 


73,984 
74,932 


69,023 


83,293 


(1) Données de1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 
Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) Ala fin de la période indiquée 


Table 2 Tableau 2 


Dwelling Starts Logements mis en chantier 
Seasonally Adjusted at Annual Rates (1) taux annuels désaisonnalisés (1) 
(000's of Dwelling Units) (En Milliers) 


Centres 10,000 Population and Over (2) 


Centres de 10 000 mes et plus (2) Canada 


Quarterly Quarterly 
Trimestres Trimestres 
Single- All Total Other Single- All Total 
det'd Others Areas det'd Others 
Maisons Autres Autres Maisons Autres 
Period / indivi- collec- indivi- 
Période duelles tivités duelles 
Starts / Mis en chantier 
1997- J 
F 
M 150.8 
A 
M 
J 144.7 
J 
A 
Ss 149.6 
ie) 
N 
D 147.8 
1998- J 
F 
M 147.8 
A 
M 
J 136.5 
J 
A 
Ss 130.8 
Oo 
N 
D Stee 
1999- J 
F 
M 145.9 
A 
M 
J 147.3 
J 
A 
Ss 
ie) 
N 
D 
(1) See note on seasonal adjustment in "Explanatory and Source Notes". (1) Voir note sur la correction des variations saisonniéres dans “ Notes explicatives et sources”. 
(2) Data for 1997 on 1991 census area definitions. (2) Données de 1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 
Subsequent data on 1996 census area definitions. Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 3 


Dwelling Starts in Urban Centres 

and Canada, by Province 

Seasonally Adjusted at Annual Rates (1) 
(000's of Dwelling Units) 


Period / 
Pé6riode 


1997 - (3) 
1998 - (3) 


1998 - ist Q. / 1ert. 
2ndQ./ 2et 
3rd Q. / Jet 
4th Q./ Jet. 


1998 - Jan. / janv. 
Feb / février 
Mar. / mars 
Apr. / avril 
May / mar 
June / juin 
July / juillet 
Aug / aodt 
Sept. / sept 
Oct / oct 
Nov. / nov. 
Dec. / déc. 


1999 - ist Q. / tert 
2ndQ / 2et. 
3rd Q. / 3et 
4thQ / 4et 


1999 - Jan. / = sanv. 
Feb / février 
Mar. / mars 
Apr. / avril 
May / mai 
June / yuin 
July / suillet 
Aug / aodt 
Sept. / sept. 
Oct. / oct 
Nov. / nov. 
Dec. / déc 


1997 - (3) 
1998 - (3) 


1997 - ist Q. / tert 
2ndQ / 2et 
3rd Q / Set. 
4th Q./ Jet. 


1998 - ist Q. / fert. 
2ndQ./ 2et 
3rd Q. / Jet. 
4thQ / 4et 


1999 - 1st Q. / tert 
2ndQ. / 2et. 
3rd Q. / Set. 
4th Q./ 4et. 


1.7 
2.0 
13 
1.2 
17 
1.4 
1.8 
1.4 


(1) See note on seasonal adjustment in "Explanatory and Source Notes". 
(2) Data for 1997 on 1991 census area definitions. 

Subsequent data on 1996 census area definitions. 
(3) Data are actual dwelling starts. 


Tableau 3 


Logements mis en chantier dans les centres urbains 
et l'ensemble du pays, par province 

faux annuels désaisonnalisés (1) 

(en milliers) 


Nfid P.E1 NS NB Atlantic Québec 
Ontario 


Centres 10,000 Population and Over (2) 
Centres de 10 000 4mes et plus (2) 


= A) A) = =@ «2d ow ad 
N2 aR EROTDN 


All Areas / Toutes régions 


(1) Voir note sur la correction des variations saisonniéres dans “Notes explicatives et sources”. 
(2) Données de 1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 

Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(3) Ces données correspondent au nombre rée/ de mises en chantier. 


49,972 
50,088 


57.2 
48.7 
45.2 
52.7 


50.3 
53.6 
67.6 
52.2 
48.2 
45.6 
38.2 
48.9 
48.5 
53.6 
49.9 
54.5 


59.5 
65.4 


55.5 
60.4 
62.6 
62.0 
66.3 
67.9 
61.1 
62.0 


54,072 
53,830 


53.1 
52.6 
56.1 
54.5 


60.8 
52.6 
48.4 
56.8 


64.8 
69.6 


Table 4 Tableau 4 


Dwelling Starts in Urban Centres Logements mis en chantier dans les centres urbains 
and Canada, by Province et l'ensemble du pays, par province 
Seasonally Adjusted at Annual Rates (1) taux annuels désaisonnalisés (1) 
(000's of Dwelling Units) (en milliers) 
Alta Praires B.C. Total 
Alb. C.-B 
Period / Centres 10,000 Population and Over (2) 
Période Centres de 10 000 &mes et plus (2) 
1997 (3) 1,664 123,221 
1998 (3) 1,856 116,793 
1998- ist Q./ fert 1.2 128.3 
2ndQ. / 2et. Aa 115.3 
3rd Q / 3et 19 111.1 
4th Q./ det Ue 116.9 
1998 - Jan. | janv 2 118.1 
Feb. / février 1.2 130.6 
Mar. / mars 1.3 136.1 
Apr / avril 3.1 121.9 
May / mar 2.8 114.7 
June / juin 109.2 
July / juillet 101.4 
Aug / aodt Aiiz-2 
Sept. / sept. 114.9 
Oct. / oct. 118.2 
Nov. / nov. 109.8 
Dec. / déc. 122.6 
1999- ist Q./ fert. 124.2 
2ndQ / 2et 125.1 
3rd Q / 3et 
4th Q./ Jet. 
1999 - Jan / sanv. Zane 
Feb / février 122.9 
Mar / mars 128.0 
Apr / avril 124.0 
May / mar 122.3 
June / juin 129.6 
July / juillet 124.6 
Aug. / aodt 124.8 
Sept. / sept. 
Oct / oct 
Nov / nov 
Dec. / déc. 
AllAreas / Toutes régions 
1997 (3) 147,040 
1998 (3) 137,439 
1997- 1stQ/ fert. 150.8 
2ndQ. / 2et. 144.7 
3rd Q. / Set 149.6 
4th Q / 4et. 147.8 
1998- i1stQ / tert 147.8 
2ndQ / 2et. 136.5 
3rd Q. / ~3et. 130.8 
4th Q./ det. 137.7 
1999- ist Q./ fert 145.9 
2ndQ. / 2et. 147.3 
3rd Q / Set. 
4th Q / 4et 
(1) See note on seasonal adjustment in "Explanatory and Source Notes". (1) Voir note sur la correction des variations saisonniéres dans “Notes explicatives et sources”. 
(2) Data for 1997 on 1991 census area definitions. (2) Données de 1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991 
Subsequent data on 1996 census area definitions Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(3) Data are actual dwelling starts. (3) Ces données correspondent au nombre réel de mises en chantier 


Table 5 Tableau § 


Dwelling Starts in Urban Centres Logements mis en chantier dans les centres urbains 
and Canada, by Region et l'ensemble du pays, par région 
Seasonally Adjusted at Annual Rates (1) taux annuels désaisonnalisés (1) 
(000's of Dwelling Units) (en milliers) 
Single- All Single- All Total i 
det'd Others det'd Others 4 ara) Sha oa 
neti! Autres niorini Autres na tig Autres 


duelles 


duelles 


duelles 


Penod / Centres 10,000 Population and Over (2) 
Période Centres de 10,000 mes et plus (2) 
1997 (3) 49,972 
1998 (3) 50,088 
2ndQ./ 2et. 48.7 
3rd Q / Set. 4 52.2 
4th Q./ 4et 1.9 50.3 
1997 - Jan. / sanv. 6.7 45.9 
Feb. / février 1.2 49.3 
Mar. / mars 1.0 48.4 
Apr / avril 1.6 50.9 
May / mai 1.3 50.2 
June / ysuin 1.5 45.0 
July / juillet 2.3 52.1 
Aug. / aodt 1.8 545 
Sept. / sept. 1.6 49.9 
Oct / oct 1.0 52.0 
Nov. / nov 2.4 49.1 
Dec / déc. ff 49.7 
1998 - ist Q. / fert 1.5 57.2 
2ndQ / 2et A:3 48.7 
3rd Q / Set. 19 45.2 
4thQ / 4et 1.4 52.7 
1998 - Jan. / janv. 1.3 §0.3 
Feb / février 2.1 53.6 
Mar / mars 1.0 67.6 
Apr. / avril 0.4 52.2 
May / mar 1.1 48.2 
June / suin Zo 45.6 
July / juillet 1.6 38.2 
Aug / aodt 48.9 
Sept. / sept. 48.5 
Oct. / oct. 53.6 
Nov. / nov 49.9 
Dec. / déc. 54.5 
1999 - ist Q./ tert. 59.5 
2ndQ. / 2et. 65.4 
3rd Q / Set. 
4thQ / 4et. 
1999 - Jan. / janv. 55.5 
Feb / février 60.4 
Mar. / mars 62.6 
Apr / avril 62.0 
May / mai 66.3 
June / juin 67.9 
July / suillet 61.1 
Aug. / aodt 62.0 
Sept / sept 
Oct / oct. 
Nov. / nov. 
Dec / déc 
1) See note on seasonal adjustment in "Explanatory and Source Notes". (1) Voir note sur la correction des variations saisonniéres dans “Notes explicatives et sources”. 
(2) Data for 1997 on 1991 census area definitions. (2) Données de 1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991 
Subsequent data on 1996 census area definitions. Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(3) Data are actual dwelling starts (3) Ces données correspondent au nombre réel de mises en chantier 


Table 6 


Tabieau 6 


Dwelling Starts in Urban Centres Logements mis en chantier dans les centres urbains 


and Canada, by Region 


et l'ensemble du pays, par région 


Seasonally Adjusted at Annual Rates (1) taux annuels désaisonnalisés (1) 


(000's of Dwelling Units) 


(en milliers) 


All Total All Total 
Others det'd Others 
Autres Maisons Autres 
indivi- 
duelles 


Maisons 
indivi- 
duelies 


Maisons 
indivi- 
duelles 


Period / Centres 10,000 Population and Over (2) 
Période Centres de 10,000 ames et plus (2) 
1997 (3) 123,221 
1998 (3) 116,793 
1997 - ist Q./ tert 125.3 
2ndQ. / 2et. 121.5 
3rd Q. / 3et. 123.9 
4th Q./ 4et 125.5 
1997 - Jan. / janv 120.0 
Feb. / février 129.1 
Mar / mars 127.2 
Apr. / avril 118.1 
May / mai 126.7 
June / juin 119.7 
July / juillet 125.9 
Aug. / aodt 124.2 
Sept. / sept 121.5 
Oct / oct. 125.1 
Nov. / nov 125.5 
Dec. / déc 125.7 
1998 - 1st Q / fert. 128.3 
2ndQ / 2et. q15:3 
3rd Q./ Set 111.1 
4thQ / 4et. 116.9 
1998 - Jan. / janv 118.1 
Feb. / février 130.6 
Mar. / mars 136.1 
Apr. / avril 121.9 
May / mar 114.7 
June / juin 109.2 
July / juillet 101.4 
Aug / aodt LULe?4 
Sept / sept. 114.9 
Oct / oct 118.2 
Nov / nov 109.8 
Dec. / déc 122.6 
1999 - ist Q./ fert. 124.2 
2ndQ / 2et. 125.1 
3rd Q / Set 
4th Q / Jet. 
1999 - Jan. / janv 121.1 
Feb. / février 122.9 
Mar. / mars 128.0 
Apr / avril 124.0 
May / mai 1223 
June / juin 129.6 
July / juillet 124.6 
Aug. / aodt 124.8 
Sept. / sept. 
Oct. / oct 
Nov. / nov. 
Dec. | déc. 
(1) See note on seasonal adjustment in "Explanatory and Source Notes”. (1) Voir note sur la correction des variations saisonniéres dans “Notes explicatives et sources” 


(2) Data for 1997 on 1991 census area definitions. 
Subsequent data on 1996 census area definitions. 
(3) Data are actual dwelling starts. 


(2) Données de 1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991 
Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(3) Ces données correspondent au nombre réel de mises en chantier. 


Table 7 


Dwelling Starts, Completions and Under 

Construction in Centres 10,000 Population and over (1) 
(Dwelling Units) 

August 1998 - 1999 


1998 
Semi- Row 
det'd 
Maisons En 
Area / jumelées bande 
Province 
Nfld. T.-N 
PEI I .-P.-E. 
N.S. N.-E. 
N.B. N.-B. 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man Man 
Sask Sask. 
Alta. Alb. 
B.C. C-B. 


Tableau 7 


Logements mis en chantier et achevés et en construction 
dans les centres de 10 000 4mes et plus (1) 


aodt 1998 - 1999 


1999 
Total Single- Semi- Row Apartment 
det'd det'd and Other 
Maisons Maisons En Apparte- 
indivi- jumelées bande ments et 


autres 


Starts /Mis en chantier 


Nfld. T.-N. 
PE I.-P.-E 
N.S. N.-E 
N.B. N.-B 
Que. Qué. 
Ont. Ont 
Man. Man 
Sask Sask 
Alta Alb. 
B.C C.-B 


Nfid. T.-N. 
P.E.N. I -P.-E. 
NS. N.-E. 
NB N-B 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man. Man. 
Sask Sask 
Alta. Alb. 
B.C. C-B 


Completions /Achevés 


Under Construction (2) /En construction (2) 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée 


Total 


122 
38 
149 
196 
1,007 
5,957 
197 
232 
2,438 
1,321 


11,657 


39 

42 
240 
109 
1,477 
5,285 
113 
244 
1,753 
1,495 


10,797 


536 
209 
1,384 
878 
6,069 
35,985 
1,312 
1,261 
12,553 
11,952 


72,139 


Table 8 Tableau 8 


Dwelling Starts and Completions Logements mis en chantier et achevés 
in Centres 10,000 Population and Over (1) dans les centres de 10 000 4mes et plus (1) 
(Dwelling Units) 
January - August 1998 - 1999 janvier - aodt 1998 - 1999 
1999 
Single- Semi- Apartment Total Single- Semi- Row Apartment 
det'd det'd and Other det'd det'd and Other 
Maisons Maisons Apparte- Maisons Maisons En Apparte- 
Area / indivi- jumelées ments et indivi- jumelées bande ments et 


Province duelles duelles 


Starts /Mis en chantier 


Nfld. T.-N. 
P.-E. I .-P.-E. 
NS. N-E. 
N.B. N.-B 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man Man 
Sask. Sask 
Alta Alb. 
BC C.-B 


Completions /Achevés 


Nfld. T-N. 
PEI. I -P.-E 
NS. N.-E 
NB N.-B 
Que Qué 
Ont. Ont 
Man Man. 
Sask Sask 
Alta Alb 
B.C. C-B 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondeés sur les définitions du recensement de 1996. 


Total 


580 
284 
1,814 
1,172 
12,765 
40,049 
1,483 
1,502 
13,485 
8,961 


82,095 


551 
170 
1,401 
740 
12,167 
34,822 
851 
1,216 
11,154 
9,952 


73,024 


Table 9 Tableau 9 


Dwelling Starts by Intended Market Logements mis en chantier par marché visé 
in Centres 10,000 Population and Over (1) dans les centres de 10 000 mes et plus (1) 
(Dwelling Units) 

August 1999 aoadt 1999 


Homeownership Condominium Co-op Not Available Total 
Logements de Logements de Logements Données 
Area / propridétaires copropriété coopératifs non 
Province occupants disponibles 
Single -Det'd and Semi-Det'd //ndividuelles et jumelées 
Nfld. T.-N. - - 116 
P.E. | -P.-E. 4 1 29 
N.S. N.-E. - - 128 
N.B N.-B. 4 1 154 
Que. Qué. 4 3 696 
Ont. Ont. - 3 3,872 
Man Man. - - 165 
Sask Sask. 5 - 158 
Alta. Alb. 8 - 1,478 
B.C C-B 4 7 852 
Canada 7,648 
Nfld. T.-N. - - 
PEI [.-P-E 9 9 
N.S N.-E. - - 
N.B. N-B - - 
Que Qué. - 50 
Ont. Ont 46 911 
Man Man. 8 8 
Sask Sask. 8 16 
Alta. Alb. 9 56 
BC C-B - 88 
Canada 1,138 
Nfid T.-N 6 
PEI I -P.-E = 
NS N-E 21 
NB N.-B 42 
Que. Qué. 261 
Ont. Ont. 1,174 
Man Man 24 
Sask Sask 58 
Alta. Alb 904 
BC C.-B 381 
Canada 2,871 
Nfld. T.-N 122 
PEL. I -P.-E 38 
N.S N.-E 149 
NB N-B. 196 
Que Qué. eee 
Ont. Ont. 4 
Man Man. 197 
Sask. Sask aa2 
Ata. Alb. 2,436 
BC. C.-B 1,321 
Porata 11,657 


(1) Data on 1996 census area definitions (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


Table 10 Tableau 10 


Dwelling Starts by Intended Market Logements mis en chantier par marché visé 
in Centres 10,000 Population and Over (1) dans les centres de 10 000 mes et plus (1) 
(Dwelling Units) 
January - August 1999 janvier - aodt 1999 
Homeownership Rental Condominium Co-op Not Available Total 
Logements de Logements Logements de Logements Données 
Area / propriétaires locatifs copropriété coopératifs non 


Province occupants disponibles 


Single -Det'd and Semi-Det'd //ndividuelles et jumelées 


Nfid T.-N. 536 
P.E.I. | .-P.-E. 190 
NS N.-E. 1,339 
NB. N.-B. 849 
Que Qué. 8,635 
Ont. Ont 26,725 
Man Man 915 
Sask Sask. 1,059 
Alta Alb. 9,283 
B.C C.-B 5,112 
Canada 54,643 
Nfld T-N. 4 
PE.  -P-E 31 
NS N.-E. 17 
NB N.-B 56 
Que. Qué. 614 
Ont. Ont 6,066 
Man Man 37 
Sask Sask 47 
Alta Alb 723 
BC C.-B 736 


Apartment and Other /Appartements et autres 


Nfld T-N. 40 
P.E.I I -P.-E 63 
NS N-E 458 
NB N-B 267 
Que Qué 3,516 
Ont Ont 7,258 
Man Man. 531 
Sask. Sask. 396 
Alta. Alb. 3,479 
B.C -B 3,113 


C.-B. 


Total 
Nfld. T.-N. 580 
PEL. I.-P.-E. 284 
NS. N-E. 1,814 
NB. N.-B. 1,172 
Que Qué 12,765 
Ont Ont 40,049 
Man Man 1,483 
Sask. Sask. 4,502 
Alta. Alb 13,485 
BC C.-B 8,961 


(1) Data on 1996 census area definitions (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


Table 11 


Dwelling Completions by Intended Market 
in Centres 10,000 Population and Over (1) 


(Dwelling Units) 
August 1999 
Area / 

Province 

Nfld T-N 
PEL. I .-P.-E 
N.S N-E. 
N.B. N-B. 
Que Qué 
Ont Ont 
Man. Man. 
Sask Sask 
Alta Alb 
BC C-B 
Canada 

Nfld. T.-N 
PEI 1 -P-E 
NS N-E. 
NB N.-B. 
Que Qué. 
Ont Ont 
Man Man 
Sask Sask 
Alta Alb 
BC C-B 
Canada 

Nfld. T-N. 
PEI. [.-P-E 
NS N.-E 
NB N.-B 
Que. Qué 
Ont. Ont 
Man Man 
Sask. Sask 
Alta Alb 
BC C-B 
Canada 

Nfld T-N 
PEL. I -P-E. 
N.S. N-E. 
N.B. N.-B. 
Que Qué. 
Ont. Ont 
Man Man 
Sask Sask 
Alta. Alb 
B.C. C.-B 
Canada 


Homeownership 
Logements de 
propriétaires 
occupants 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Rental 
Logements 


Tableau 11 


Logements achevés par marché visé 
dans les centres de 10 000 4mes et plus (1) 


aodt 1999 


Condominium 
Logements de Total 


39 

42 
240 
109 
1,477 
5,285 
113 
244 
1,753 
1,495 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


Table 12 Tableau 12 


Logements achevés par marché visé 


Dwelling Completions by Intended Market 
dans les centres de 10 000 ames et plus (1) 


in Centres 10,000 Population and Over (1) 
(Dwelling Units) 


January - August 1999 janvier - aodt 1999 


Homeownership Rental Condominium Co-op Total 
Logements de Logements Logements de Logements 
Area / propriétaires locatifs copropriété coopératifs 


Single -Det'd and Semi-Det'd / Individuelles et jumelées 


Canada 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


73,024 


Table 13 Tableau 13 


Rental Apartment Dwelling Started and Completed = Appartements locatifs mis en chantier et achevés 

by Size of Structure in Urban Centres selon la taille des immeubles dans les centres urbains 
of 10,000 Population and Over (1), by Province de 10000 ames et plus (1), par province 

August 1999 aout 1999 


Structur| Units Structur| Units Structur| Units Structur 
Area / d Loge- meubla_ Loge- meubla_ Loge- meubla 


ments 


= 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


[ew 


Completions / Achevés 
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Table 14 


Rental Apartment Dwellings Started by Size of Structure 
in Metropolitan Areas and Large Urban Centres (1) 
August 1999 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilltwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Samia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 14 


Appartements locatifs mis en chantier selon la taille des immeubles 
dans les régions métropolitaines et les grands centres urbains (1) 
aodt 1999 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 15 Tableau 15 


Rental Apartment Dwellings Completed by Size of Structure Appartements locatifs achevés selon la taille des immeubles dans 
in Metropolitan Areas and Large Urban Centres (1) les régions métropolitanes et les grands centres urbaines (1) 
August 1999 aodt 1999 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 

Halifax 

Hamilton 

Kitchener 

London 

Montréal 

Oshawa 

Ottawa-Hull 


nN 
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Regina 

St Catharines-Niagara 
Saint John 

St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


|= ANAHW:1 NAB NAS Wa 


1 
2 


Sub-Total / Total partie/ 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 
et agglomérations urbaines 

Abbotsford 

Barrie 

Belleville 

Brantford 

Cape Breton 

Charlottetown 

Chatham 

Chillwack 

Cornwall 

Courtenay 

Drummondville 

Fredericton 

Granby 

Guelph 

Kamloops 

Kelowna 

Kingston 

Lethbridge 

Medicine Hat 

Moncton 

Nanaimo 

North Bay 

Peterborough 

Prince George 

Red Deer 

Saint-Hyacinthe 

Saint-Jean-sur-Richelieu 

Sarnia 

Sault Ste. Mane 

Shawinigan 

Vernon 


Sub-Total / Total partiel 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) 


g 


nées fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 16 Tableau 16 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction, Canada en construction, Canada 
(Dwelling Units) 
2nd Quarter 1998 - 1999 2e trimestre 1998 - 1999 
1999 
Total Single- Semi- Row Apartment Total 
det'd det'd and Other 

Maisons Maisons En Apparte- 
Area / indivi- jumelées bande ments et 
Province duelles 

Starts(1) / Mis en Chantier (1) 
Nfld. T-N 3 
P.E 1 -P-E ree 
N.S N.-E 1,399 
NB N-B. '833 
Que. Qué. 9,729 
Ont. Ont. 20,040 
Man Man. 858 
Sask. Sask. 878 
Alta. Alb. 6,506 
B.C C.-B 4,089 
Canada 44,932 
Completions / Achevés 
Nfld T.-N 381 
PEI | -P-E 111 
N.S. N-E 638 
NB. N.-B 392 
Que. 5,526 
Ont Ont 13,316 
Man. Man 639 
Sask. Sask 501 
Alta, Alb 5,048 
BC C.-B 4,086 
Canada | 5,948) 32,427 19,690 30,638 
Under Construction (2) / En construction (2) 
Nfid. T.-N 611 
PEI. I -P-E. 285 
NS N-E. 2,009 
NB N-B 920 
as Qué 11,205 
Ont. Ont. 36,591 
Man. Man 1,419 
Sask Sask 1,652 
Alta Alb. 13,238 
BC C-B elas 
Canada 83,293 
(1) Data for 1997 on 1991 census area definitions. Subsequent (1) Données de 1997 fondées sur les définitions du recensement de 
data on 1996 census area definitions. 1991 Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996 


(2) As at the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée. 


Table 17 Tableau 17 


Dwelling Starts and Completions, Canada Logements mis en chantier et achevés, Canada 
(Dwelling Units) 
January - June 1998 - 1999 janvier - juin 1998 - 1999 
1999 
Single- Semi- Apartment Total Single- Semi- Row Apartment 
det'd det'd and Other det'd det'd and Other 

Maisons Maisons Apparte- Maisons Maisons En Apparte- 

Area/ indivi- jumelées ments et indivi- jumelées bande ments et 


Province duelles 


Starts (1) /Mis en Chantier 


Nfld. T.-N. 
PEl | .-P.-E. 
NS. N-E. 
NB N-B. 
Que. Qué. 
Ont Ont. 
Man Man 
Sask. Sask 
Alta. Alb. 
B.C C.-B 


Canada 40,890 4,741 7,698 alae 65,671 | 41,591 


Completions /Achevés 


Nfld T.-N. 
PEI I -P.-E. 
NS N.-E. 
NB N.-B 
Que. Qué 
Ont. Ont 
Man Man 
Sask. Sask. 
Alta. Alb. 
BC. C-B 
(1) Data on 1991 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1991 


(2) As at the end of the period shown (2) A la fin de la période indiquée 


Total 


533 
256 
1,979 
967 
13,138 
30,482 
1,363 
1,401 
11,000 
7,189 


68,308 


1,007 
226 
1,484 
797 
8,400 
26,788 
1,298 
1,138 
10,463 
8,357 


59,958 


Table 18 Tableau 18 


Dwelling Starts, Completions and Under Logements mis en chantier, achevés et en 
Construction by Area (1) (Dwelling Units) construction par collectivitié (1) 
August 1999 aodt 1999 


Under Construction (2) / En Construction (2) 


Starts / Mis en Chantier Completions / Achevés 


Area / 
Collectrvité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 135 
Edmonton 4,068 
Halifax 1,066 
Hamilton 2,230 
Kitchener 1,299 
London 1,060 
Montréal 3,549 
Oshawa 1,074 
Ottawa-Hull 2,305 

Ottawa 1,878 

Hull 427 
Québec 728 
Regina 262 
St. Catharines-Niagara 719 
Saint John - 147 
St. John's 472 
Saskatoon 759 
Sherbrooke 216 
Sudbury 
Thunder Bay a 124 
Toronto ; 22,746 
Trois-Riviéres 105 
Vancouver 8,613 
Victoria 810 
Windsor 1,013 


Winnipeg 
CO ee Co 


Sub-Total / Total partie! 61,509 
Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chillnwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Mane 
Shawinigan 
Vernon 
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Sub-Total / Total partiel 


Other Centres of 10,000 Pop. + 
Autres centres de 10 000 dmes et 55 
All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 dmes| 6,819 


(1) Data on 1996 census area definitions (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) As at the end of the period shown (2) Ala fin de la période indiquée. 


Table 19 


Dwelling Starts and Completions by Area (1) 


(Dwelling Units) 
January - August 1999 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victona 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Tofal partiel 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Samia 

Sault Ste Marie 
Shawinigan 
Veron 


Sub-Total / Total partie/ 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 
Autres centres de 10 000 4mes et plus 


All Centres of 10,000 Pop +/ 


Tous les centres de 10 000 4mes et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions 


Starts / Mis en Chantier 


Semi- 
det'd 


Single- 
det'd 


Maisons 
jumelées 


Maisons 
indivi- 
duelles 


36 


i issen9 | eee eae 
47,802| _ 6,841 ee 


Tableau 19 


Logements mis en chantier et achevés par collectivitié (1) 


janvier - aout 1999 


Single- 
det'd 


Maisons 
indivi- 
duelles 


1,137 9,027 6,004 
eee 


Semi- 
det'd 


Maisons 
jumelées 


14 


9 
37,923 | 5,935] 7,307 17,337 68,502 | 35,990] 5,441 


Completions / Achevés 


Total 


5,896 
207 
3,464 
1,168 
2,174 
1,484 
1,090 
7,618 
1,330 
2,815 
2,154 
661 
1,115 
390 
739 
100 
402 
601 
365 
71 
189 
19,600 
389 
6,594 
568 
1,303 
788 


60,460 


12 
7,679 11,941 


332 
1,814 
162 
164 
91 
149 
135 
186 
67 
141 
279 
279 
182 
709 
180 
487 
271 
288 
275 
255 
295 
59 
196 
268 
378 
_ 70 
290 
117 
68 
74 
114 


8,375 


4,189 


73,024 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


Table 20 


Starts by Intended Market by Area (1) 


(Dwelling Units) 
August 1999 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St Catharines-Niagara 
Saint John 
St John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 
et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


} Large Urban Centres and 


Sub-Total / Total partie! 
d Other Centres of 10,000 Pop +/ 


Autres centres de 10 000 mes et plus 


All Centres of 10,000 Pop +/ 


Tous les centres de 10 000 4mes et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions 


Tableau 20 


Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 


aodt 1999 


Homeownership Rental 


Logements de Logements 
propriétaires- locatifs 
occupants 


Condominium Not Available Total 


Logements de Données 
non 
disponibles 


copropriété 


593 


7,648 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 21 Tableau 21 


Starts by Intended Market by Area (1) Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 


(Dwelling Units) 
August 1999 aout 1999 


Homeownership Rental Condominium Not available 
Logements de Logements Logements de Données 
propriétaires- locatifs copropriété non 
occupants disponibles 
Area / 


Coliectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chillrwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Samia 

Sault Ste. Mane 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Tofal partiel 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 Ames et plus 
All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 ames et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Total 


nu 
1mhs OM, Hin 


Table 22 


Starts by Intended Market by Area (1) 


(Dwelling Units) 
August 1999 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St Catharines-Niagara 
Saint John 
St John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victona 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chillwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partiel 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 Ames et plus 
All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 ames et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions 


Homeownership 
Logements de 
propriétaires- 

occupants 


Tableau 22 


Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 
aodt 1999 


Condominium Co-op Not available Total 


Logements de Logements Données 
copropriété coopératifs non 
disponibles 


Apartment and Other / Appartements et autres 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


2,871 


Table 23 Tableau 23 


Starts by Intended Market by Area (1) Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 
(Dwelling Units) 
January - August 1999 janvier - aodt 1999 


Homeownership Rental Condominium Co-op Not available Total 
Logements de Logements Logements de Logements Données 
propriétaires- locatifs copropriété coopératifs non 


occupants disponibles 
Area/ 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 
Ottawa 
Hull 
Québec 
Regina 
St Cathannes-Niagara 
Saint John 
St John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 


Collectivité Single and Semi / Individuelles et jumelées 
Victoria 
Windsor 


4,788 
225 
2,995 
1,051 
1,481 
1,472 
850 
5,023 
1,341 
2,468 
1,908 
560 
940 
293 
703 
154 
471 
583 
289 
83 
120 
13,067 
204 
2,620 
423 
1,373 
Winnipeg 841 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 291 
Barrie 1,399 
Belleville 182 
Brantford 219 
Cape Breton 103 
Charlottetown 152 
Chatham 97 
Chillwack 149 
Cornwall 102 
Courtenay 93 
Drummondville 206 
Fredericton 212 
Granby 109 
Guelph 511 
Kamloops 97 
Kelowna 494 
Kingston 340 
Lethbridge 283 
Medicine Hat 211 
Moncton 344 
Nanaimo 259 
North Bay 69 
Peterborough 186 
Prince George 99 
Red Deer 324 
Saint-Hyacinthe 46 
Saint-Jean-sur-Richelieu 219 
Samia 161 
Sault Ste Mane 50 
Shawinigan 57 
Vernon 127 

Sub-Total / Total partiel 7,191 

Other Centres of 10,000 Pop +/ 

Autres centres de 10 000 &mes et plus 3,594 

All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 ames et plus 54,643 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 24 


Starts by Intended Market by Area (1) 


(Dwelling Units) 
January - August 1999 


) Area / 


Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 
Ottawa 
Hull 
Québec 
Regina 
St Catharines-Niagara 
Saint John 
St John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 
et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barne 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chillwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbndge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


) Large Urban Centras and 


Sub-Total / Total partie! 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 4mes et plus 
All Centres of 10,000 Pop +/ 

Tous les centres de 10 000 4mes et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Homeownership 
Logements de 


propriétaires- 
occupants 


Rental 


Logements 
locatifs 


Tableau 24 


Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 


janvier - aodt 1999 


Condominium Co-op 
Logements de Logements 
Copropriété 
Row/ En bande 


Ss 


N 
1 Be RW hOD: 


3,775 


Not available 
Données 


non 
disponibles 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


Total 


Table 25 


Starts by Intended Market by Area (1) 


(Dwelling Units) 
January - August 1999 


Area/ 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 
Ottawa 
Hull 
Québec 
Regina 
St Catharines-Niagara 
Saint John 
St John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partiel 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Bare 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 
Autres centres de 10 000 ames et plus 


All Centres of 10,000 Pop. +/ 
Tous les centres de 10 000 ames et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions 


Homeownership 
Logements de 


propriétaires- 
occupants 


eNMe Cts Wai ia Bi 


Tableau 25 


Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 


janvier - aodt 1999 


Rental Condominium Co-op Not available Total 
Logements Logements de Logements Données 
locatifs copropriété coopératifs non 
disponibles 


Apartment and Other / Appartements et autres 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


19,121 


Table 26 Tableau 26 


Completions by Intended Market by Area (1) Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 

(Dwelling Units) 

August 1999 aodt 1999 

Homeownership Total 
Logements de 
propriétaires- 

aan occupants 

Collectivité 

Metropolitan Areas / 

Régions métropolitaines 
Caigary 
Chicoutimi-Jonquiére i 
Edmonton 359 
Halifax 160 
Hamilton 213 
Kitchener 248 
London 137 
Montréal 551 
Ottawa-Hull 339 

Hull 102 

Québec 124 
Regina 33 
St. Catharines-Niagara 100 
Saint John 11 
St. John's 30 
Saskatoon 104 
Sherbrooke 78 
Sudbury 23 
Thunder Bay 15 
Toronto 2,200 
Trois-Riviéres 36 
Vancouver 361 
Victoria 56 
Windsor 208 
Winnipeg 73 

Sub-Total / Total partie! 6,422 

Large Urban Centres and 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 
Abbotsford 42 
Barrie 206 
Belleville 28 
Brantford 14 
Cape Breton 16 
Charlottetown 29 
Chatham 10 
Chilliwack 23 
Cornwall - 
Courtenay 18 
Drummondville 25 
Fredericton 44 
Granby 22 
Guelph 82 
Kamloops 14 
Kelowna 96 
Kingston 36 
Lethbridge 47 
Medicine Hat 41 
Moncton 25 
Nanaimo 41 
North Bay 6 
Peterborough 45 
Prince George 30 
Red Deer 50 
Saint-Hyacinthe 4 
Saint-Jean-sur-Richelieu 29 
Sarnia 18 
Sault Ste Marie 4 
Shawinigan 8 
Vernon 15 

Sub-Total / Total partie! 1,068 

Other Centres of 10,000 Pop +/ 

Autres centres de 10 000 4mes et plus 529 

All Centres of 10,000 Pop +/ 

Tous les centres de 10 000 4mes et plus 8,019 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 27 


Completions by Intended Market by Area (1) 
(Dwelling Units) 
August 1999 


Homeownership 
Logements de 


propriétaires- 


occupants 
Area/ 


Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 
Ottawa 
Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 4mes et plus 
All Centres of 10,000 Pop +/ 

Tous les centres de 10 000 ames et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions 


Tableau 27 


Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 


aout 1999 
Rental Condominium 
Logements Logements de 


locatifs copropriété 


Row / En bande 


Co-op 
Logements 
coopératifs 


Total 


1,033 


Ns Di De WOW, BOs 


10 


1,170 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 28 Tableau 28 


Completions by Intended Market by Area (1) Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 
(Dwelling Units) 


August 1999 aout 1999 


Homeownership Condominium Total 


Logements de Logements de 
propriétaires- copropriété 


occupants 
Area / of 


Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Cathannes-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victona 
Windsor 
Winnipeg 


rfl >; 


f°.) 
1 ON, 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Aggiomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 

Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chillwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 
Autres centres de 10 000 4mes et plus 
All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 4mes et plus 1,608 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
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Table 29 Tableau 29 


Completions by Intended Market by Area (1) Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 

(Dwelling Units) 

January - August 1999 janvier - aodt 1999 

Homeownership Rental Condominium Co-op Total 
Logements de Logements Logements de Logements 
propriétaires- locatifs copropriété coopératifs 
occupants 

Area/ 

Collectivité Single and Semi / Individuelles et jumelées 

Metropolitan Areas / 

Régions métropolitaines 
Calgary 5,063 
Chicoutimi-Jonquiére 144 
Edmonton 2,639 
Halifax 984 
Hamilton 1,274 
Kitchener 1,236 
London 812 
Montréal 4,857 
Oshawa nee 
Ottawa-Hull 1,940 

Ottawa 1,437 
Hull 503 

Québec 767 
Regina 232 
St Catharines-Niagara 634 
Saint John 95 
St. John's 314 
Saskatoon 436 
Sherbrooke 255 
Sudbury 65 
Thunder Bay 100 
Toronto 13,147 
Trois-Riviéres 220 
Vancouver 2,525 
Victoria 342 
Windsor 1,134 
Winnipeg 503 

Sub-Total / Tofal partiel 40,840 

Large Urban Centres and 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 
Abbotsford 228 
Barrie 1,510 
Belleville 162 
Brantford 129 
Cape Breton 91 
Charlottetown 107 
Chatham 103 
Chilliwack 162 
Cornwall 63 
Courtenay 88 
Drummondville 179 
Fredericton 204 
Granby 106 
Guelph 458 
Kamloops 126 
Kelowna 481 
Kingston 256 
Lethbridge 264 
Medicine Hat 210 
Moncton 188 
Nanaimo 215 
North Bay 59 
Peterborough 184 
Prince George 90 
Red Deer 322 
Saint-Hyacinthe 51 
Saint-Jean-sur-Richelieu 219 
Samia 113 
Sault Ste. Marie 48 
Shawinigan 55 
Veron 107 

Sub-Total / Tofal partie! 6,578 

Other Centres of 10,000 Pop +/ 

Autres centres de 10 000 ames et plus 3,198 

All Centres of 10,000 Pop +/ 

Tous les centres de 10 000 &mes et plus 50,616 


(1) Data on 1996 census area definitions (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 30 Tableau 30 


Completions by Intended Market by Area (1) Logements achevé | ivi 
(Dwelling Unite) g 's par marché visé et collectivité (1) 
January - August 1999 janvier - aodt 1999 
Homeownership Rental Condominium Co-op Total 
Logements de Logements Logements de Logements 
propriétaires- locatifs copropriété coopératifs 
occupants 
Area / 
Collectivité Row/ En bande 
Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 
Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére ep 
Edmonton 146 
Halifax 35 
Hamilton 763 
Kitchener 248 
London 191 
Montréal 541 
Oshawa 204 
Ottawa-Hull 662 
Ottawa 626 
Hull 36 
Québec 63 
Regina 8 
St. Catharines-Niagara 105 
Saint John 5 
St John's 10 
Saskatoon 60 
Sherbrooke > 
Sudbury 6 
Thunder Bay 5 
Toronto 3,429 
Trois-Riviéres - 
Vancouver 645 
Victoria 69 
Windsor 94 
Winnipeg 12 
Sub-Total / Total partie! 7,679 
Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 
et agglomérations urbaines 
Abbotsford 49 
Barrie 273 
Belleville & 
Brantford at 
Cape Breton = 
Charlottetown Ss 
Chatham A 
Chilliwack 24 
Cornwall re 
Courtenay 39 
Drummondville s 
Fredericton 17 
Granby % 
Guelph 122 
Kamloops 54 
Kelowna 6 
Kingston 15 
Lethbridge 8 
Medicine Hat 16 
Moncton - 
Nanaimo 12 
North Bay - 
Peterborough 12 
Prince George 48 
Red Deer 32 
Saint-Hyacinthe ,, 
Saint-Jean-sur-Richelieu 4 
Sarnia 4 
Sault Ste. Marie 20 
Shawinigan Ei 
Vernon YU 
Sub-Total / Tofa/ partie! 789 
Other Centres of 10,000 Pop +/ 
Autres centres de 10 000 4mes et plus 282 
All Centres of 10,000 Pop. +/ 
8,750 


Tous les centres de 10 000 4mes et plus 
(1) Data on 1996 census area definitions (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 31 Tableau 31 


Completions by Intended Market by Area (1) Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 

(Dwelling Units) 

January - August 1999 janvier - aodt 1999 

Homeownership Rental Condominium Co-op Total 
Logements de Logements Logements de Logements 
propriétaires- locatifs copropriété coopératifs 
occupants 

Area / 

Collectivité Apartment and Other / Appartements et autres 

Metropolitan Areas / 

Régions métropolitaines 
Calgary 459 
Chicoutimi-Jonquiére 59 
Edmonton 679 
Halifax 149 
Hamilton 137 
Kitchener = 
London 87 
Montréal 2,220 
Oshawa 4 
Ottawa-Hull 213 

Ottawa 91 
Hull 122 

Québec 285 
Regina 150 
St Catharines-Niagara s 
Saint John 2 
St. John's 78 
Saskatoon 105 
Sherbrooke 110 
Sudbury e 
Thunder Bay 84 
Toronto 3,024 
Trois-Riviéres 169 
Vancouver 3,424 
Victoria 157 
Windsor 75 
Winnipeg 273 

Sub-Total / Total partiel 11,941 

Large Urban Centres and 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 
Abbotsford 55 
Barrie 31 
Belleville 3 
Brantford , 
Cape Breton A 
Charlottetown 42 
Chatham 32 
Chilliwack = 
Cornwall 4 
Courtenay 14 
Drummondville 100 
Fredericton 58 
Granby 76 
Guelph 4129 
Kamloops 5 
Kelowna = 
Kingston ~ 
Lethbridge 16 
Medicine Hat 49 
Moncton 67 
Nanaimo 68 
North Bay = 
Peterborough A 
Prince George 130 
Red Deer 24 
Saint-Hyacinthe 19 
Saint-Jean-sur-Richelieu 67 
Sarnia = 
Sault Ste. Marie 03 
Shawinigan 19 
Vernon y 

Sub-Total / Total partie! 4,008 

Other Centres of 10,000 Pop +/ 

Autres centres de 10 000 4mes et plus 709 

All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 &mes et plus 13,658 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 32 


Dwelling Starts, Completions and Under Construction, 
by Intended Market for Social and Market Housing Units, 
Centres 10,000 Population and Over (1) 

August 1999 


Social Housing (2) / Logements sociaux (2) 


Total Rental 
Logements 
coopératifs ; locatifs 


(1) Data on 1896 census definitions. 

(2) Includes activities under the following sections of the National Housing Act: 
Loans to Non-Profit Corporations, Public Housing, Federal-Provincial Rental 
and Sales Housing Projects, Approved Lender Non-Profit and Provincial Unilateral 
Assisted Units. 

(3) Includes condominium units 

(4) As at the end of the period shown. 


Market Housing / Logements du marché 


Tableau 32 


Logements sociaux et logements du marché mis en chantier, 
achevés et en construction par marché visé, 

dans les centres de 10 000 4mes et plus (1) 

aodt 1999 


Co-op Total 
Logements 
coopératifs 


Under Construction (4) / En construction (4) 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Total 


240 
109 
1,477 
5,285 
113 
244 
1,753 
1,495 


10,797 


536 
209 
1,384 
878 
6,069 
35,985 
1,312 
1,261 
12,553 
11,952 


72,139 


(2) Comprend les logements financés en vertu des programmes suivants de la LNH: 


préts aux sociétés sans but lucratif, logements publics, ensembles fédéraux- 
provinciaux de logements a louver ou a vendre, logements sans but lucratifs 


(préteurs agréés) et logements subventionnés unilatéralement par les provinces. 


(3) Comprend les copropriétés 
(4) Ala fin de la période indiquée 


Table 33 Tableau 33 
Dwelling Starts and Completions, Logements sociaux et logements du marché mis en chantier 
by Intended Market for Social and Market Housing Units, et achevés par marché visé, 


Centres 10,000 Population and Over (1) 


dans les centres de 10 000 ames et plus (1) 


January - August 1999 janvier - aodt 1999 


Social Housing (2) / Logements sociaux (2) Market Housing / Logements du marché 


Home- Co-op Total 
ownership Available 
Logements | Logements | Logements Données 
de locatifs | coopératifs 
proprié- 
taires 
Area / occupants 
Province 
Nfld. T.-N. 580 
P.EI [-P-E. 284 
NS N-E. 1,814 
NB. N-B. 1,172 
Que Qué 12,765 
Ont Ont. 40,049 
Man Man. 1,483 
Sask. Sask 1,502 
Alta. Alb 13,485 
BC. C-B 8,961 
Canada 82,095 
Nfld T-N 551 
PEI /-P-E 170 
NS. N-E. 1,401 
NB. N-B. 740 
Que Qué 12,167 
Ont. Ont. 34,822 
Man. Man 851 
Sask. Sask 1,216 
Alta Alb. 11,154 
BC C-B 9,952 
Canada 73,024 
(1) Data on 1996 census definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Includes activities under the following sections of the National Housing Act. (2) Comprend les logements financés en vertu des programmes suivants de la LNH’ 
Loans to Non-Profit Corporations, Public Housing, Federal-Provincial Rental préts aux sociétés sans but lucratif, logements publics, snsembles fédéraux- 
and Sales Housing Projects, Approved Lender Non-Profit anid Provincial Unilateral provinciaux de logements a louer ou a vendre, logements sans but lucratifs 
Assisted Units (préteurs agréés) et logements subventionnés unilatéralement par les provinces. 


(3) Includes condominium units. (3) Comprend les copropriétés. 


Table 34 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Atlantic Provinces 

(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


St. John's Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de St. John’s 


Bauline, T 

Bay Bulls, T 

Conception Bay South, T 

Flatrock, T 

Logy Bay-Middle Cove-Outer Cove, T 
Mount Pearl, C 

Paradise-St. Thomas, T 

Petty Harbour-Maddox Cove, T 
Portugal Cove-St. Phillips-Hogan's Pond, T 
Pouch Cove, T 

St John's, C 

Torbay, T 

Witless Bay, T 


Total 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop / 
Agglomérations de 10 000-49 999 &mes 


Corner Brook, CA/AR 
Gander, CA/AR 

Grand Falls-Windsor, CA/AR 
Labrador, CA/AR 


Total 
Newfoundland Province / 
Province de Terre-neuve 


(1) Data on 1996 census area definitions 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 34 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces de I'Atlantique 


Under (2) 
Starts Completions Construction 


Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 


Jan.- August Jan - August August 31st 
Janv -aodt janv.-aodt Le 31 aodt 


536 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée 


Table 35 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Atlantic Provinces 

(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Charlottetown, CA/AR 


Brackley, Com 
Charlottetown, C 
Clyde River, Com 
Cornwall, T 

Indian Reserve (Rocky Point 3) 
Lot 24 (3) 

Lot 31 

Lot 33 

Lot 34 

Lot 35 

Lot 36 

Lot 48 

Lot 49 

Lot 65 

Meadowbank, Com 
Miltonvale Park, Com 
North Rustico, Com (3) 
Stratford, T 

Union Road, Com 
Warren Grove, Com 
Winsloe South, Com 


Total 
Agglomerations of 10,000-49,999 Pop / 


Agglomérations de 10 000-49 999 ames 
Summerside, CA/AR 


Total 
Prince Edward Island Province / 
Province de I'lle-du-Prince-Edouard 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 
(3) No longer surveyed as of 1/2/98 


Tableau 35 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces de I'Atlantique 


Starts 
Mis en chantier 


August 
aodt 


Jan - August 
Janv -aodt 


1998 
1998 1998 


at 
1 &e O 


1 


3 
4 
3 
5 
5 
5 
5 
7 
2 
4 


—_ 
1WNHWNWWWW, =|: 
—_ 
+, BORO, NHOW 


4, ] 
1 ee fh 


Under (2) 
Completions Construction 
Achevés En (2) 
construction 
August Jan.- August August 31st 
janv.-ao0t Le 31 aodt 


1998 
1998 1998 1998 1999 


19 55 75 

s = 1 

3 9 11 

1 - 1 Lad = Da 
4 1 2 4 - “ 
1 - 1 3 - 9 
9 2 3 9 - 11 
7 1 5 3 1 3 
4 - 1 1 2 - 
7 2 3 4 3 5 
6 - 4 4 1 2 
21 3 11 12 9 10 
3 7 1 2 2 2 
6 - 3 1 3 ~ 
2 Ca 2 an we we 
51 8 4 43 
. : . 1 
1 1 
| =| ell ef 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) A la fin de Ia période indiquée 
(3) Ne fait plus l'objet de I’enquéte depuis 1/2/98. 


Table 36 Tableau 36 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
phir yemeet (1) by Area en construction (1) par collectivité, 
Ss rovinces de I'Atlanti 
(Dwelling Units) sind 
y Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 


Collectivité Jan - August August Jan.- August August 31st 
Janv.-aodt aodt Janv.-aodt Le 31 aodt 
1998 
1998 1998 1999 


Halifax Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d'Halifax 


Bedford, T 
Dartmouth, C 

Halifax, C 

Halifax, Subd A, SCM 
Halifax, Subd B, SCM 
Halifax, Subd C, SCM 
Halifax, Subd D, SCM 
Halifax, Subd E, SCM 
Halifax, RGM (3) 
Indian Reserves 


+ Se ae Se Se Se SS 
t2 tres 22 2 


Total 
Agglomerations of 50,000 Pop +/ 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 
Cape Breton, CA/AR 


Cape Breton, RGM 
Indian Reserves 


Kentville, CA/AR 


vs i : 
New Glasgow, CA/AR 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop / 
113 70 67 45 
68 54 34 56 
Truro, CAR 188 93 142 127 


) Agglomérations de 10 000-49 999 4mes 
Total 
Nova Scotia Province / 
Province de la Nouvelle Ecosse 2,171 1,271 4,501 1,384 


(1) Data on 1996 census area definitions (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 

(2) As at the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée. 

(3) Bedford, T, Dartmouth, C, Halifax, C, Halifax, Subds A, B, C, D and E, SCM (3) Bedford, T, Dartmouth, C, Halifax, C, Halifax, Subds A, B, C, DetE, SCM 
now part of Halifax, RGM 1/1/99. maintenant partie de Halifax, RGM 1/149. 


Table 37 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Atlantic Provinces 

(Dwelling Units) 


Starts 


Mis en chantier 
Area / 


Collectivité August 
aodt 


Saint John Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Saint John 


Grand Bay-Westfield, T (3) 
Greenwrch, Par 
Hampton, Par 
Hampton, T 
Kingston, Par 
Lepreau, Par 
Musquash,Par 
Petersville, Par 
Quispamsis, T (4) 
Rothesay, Par 
Rothesay, T (5) 
Saint John, C 
Saint. Martins, Par 
Saint. Martins, VL 
Simonds, Par 
Upham, Par 
Westfield, Par 


z ml 3| 


Agglomerations of 50,000 Pop + / 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Fredericton, CA/AR 


Bright, Par 

Douglas, Par 

Fredericton, C 

Indian Reserve (Kingsclear 6) 
Kingsclear, Par 

Lincoln, Par 

Maugerville, Par 

New Maryland, Par 

New Maryland, VL 


Tableau 37 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces de I'Atlantique 


Under (2) 
Completions Construction 
Achevés En (2) 
construction 


Jan - August August Jan.- August August 31st 
Janv.-aodt aodt Janv -aodt Le 31 aodt 


4998 1998 
1998 1998 1998 1998 1998 1999 
7 
2 
1 
29 
4 
7 18 
86 
2 
5 8 1 
4 17 1 
41 185 130 
10 32 7 
5 11 2 
10 13 2 
4 6 2 
2 9 6 


Saint Marys, Par 


3 
= i 


(1) Data on 1996 census area definitions. 

(2) As at the end of the period shown 

(3) Grand Bay, T and Westfield, VL now part of 
Grand Bay-Westfield, T 1/1/99 

(4) Gondola Point, VL and Quispamsis, T now part of 
Quispamsis, T 1/1/99 

(5) East Riverside-Kinghurst, VL, Fairvale, VL, Renforth, VL and Rothesay, T 
now part of Rothesay, T 1/1/99 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 

(2) A la fin de la période indiquée. 

(3) Grand Bay, T et Westfield, VL maintenant partie de 
Grand Bay-Westfield, T 1/1/99. 

(4) Gondola Point, VL et Quispamsis, T maintenant partie de 
Quispamsis, T 1/1/99 

(5) East Riverside-Kinghurst, VL, Fairvale, VL, Renforth, VL et Rothesay, T 
maintenant partie de Rothesay, T 1/199 


Table 38 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Atlantic Provinces 

(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop +/ 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Moncton, CA/AR 


Coverdale, Par 
Dieppe, T 
Dorchester, Par 
Dorchester, VL 
Elgin, Par 
Hillsborough, Par 
Hillsborough, VL 
Indian Reserve (Fort Folly 1) 
Memramcook, VL 
Moncton, C 
Moncton, Par 
Riverview, T 
Salisbury, VL 


Total 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop. / 
Agglomérations de 10 000-49 999 ames 


Bathurst, CA/AR 
Campbellton, CA/AR (part) 
Edmundston, CA/AR 


Other centres of 10,000 Pop +/ 
Autres centres de 10 000 ames et plus 


Miramichi, C 


Total 
New Brunswick Province / 
Province du Nouveau-Brunswick 


Total 
Atlantic Provinces / 
Provinces de I’Atlantique 


(1) Data on 1996 census area definitions 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 38 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces de I'Atlantique 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 
Jan - August August Jan - August August 31st 
janv -aodt aodt janv -aodt Le 31 aodt 


1998 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) A la fin de la période indiquée. 


19 


878 


3,007 


Table 39 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Quebec Province 

(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Chicoutimi-Jonquiére Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Chicoutimi-Jonquiére 


Chicoutimi, V 
Jonquiére, V 

La Baie, V 
Lac-Kénogami, M 
Larouche, P 
Laterriére, V 
Saint-Fulgence, M 
Saint-Honoré, M 
Shipshaw, M 
Tremblay, CT 


Total 


Hull Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Hull 


Ayimer, V 
Buckingham, V 
Cantley, M 
Chelsea, M 
Gatineau, V 

Hull, V 

La Péche, M 
Masson-Angers, V 
Pontiac, M 
Val-des-Monts, M 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown 


Tableau 39 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de Québec 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
< : = 
construction 


aodt janv.-aodt aodt Janv.-aott Le 31 aodt 
1998 1998 
1998 1998 1998 | 1000 1998 | 90 |) aoe | 1999 


7 24 20 
5 27 51 
7 8 16 
10 2 18 
1 1 2 
3 6 12 
ss 4 . 
- 3 4 
2 2 6 
2 2 6 


= ore 
aneaan NQW 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée. 


Table 40 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Quebec Province 

(Dwelling Units) 


Area/ 


Collectivité 


Montréal Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Montréal 


lle-de-Montréal 


Anjou, V 
Baie-d'Urfé, V 
Beaconsfield, V 
Céte-Saint-Luc, C 
Dollard-des-Ormeaux, V 
Dorval, C 
Hampstead, V 
Kirkland, V 
L'lle-Bizard, V 
L'lle-Dorval, V 
Lachine, V 

LaSalle, V 
Mont-Royal, V 
Montréal, V 
Montréal-Est, V 
Montréal-Nord, V 
Montréal-Ouest, V 
Outremont, V 
Pierrefonds, V 
Pointe-Claire, V 
Roxboro, V 
Saint-Laurent, V 
Saint-Léonard, V 
Saint-Pierre, V 
Sainte-Anne-de-Bellevue, V 
Sainte-Genevidve, V 
Senneville, VL 
Verdun, V 
Westmount, V 


Sub-Total / Total partiel 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Jan.- August 
janv.-aodt 


Tableau 40 
Logements mis en chantier, achevés et 


en construction (1) par collectivité 
province de Québec 


Completions 
Achevés 


August Jan.- August 
aodt Janv.-aodt 


Aa = 
rer Ne Omri noe 


wW 


1 Or Oo, 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée. 


Under (2) 
Construction 
En (2) 
construction 


August 31st 
Le 31 aodt 


1998 
1998 1998 1998 1999 


Table 41 Tableau 41 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
Quebec Province province de Québec 
(Dwelling Units) 
Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 


Collectivité August Jan.- August August Jan.- August August 31st 
aodt janv.-aocdt aodt Janv -aodt Le 31 aodt 
1998 1998 


Montréal Metropolitan Area / 


Région métropolitaine de Montréal 
(cont'd / suite) 
South Shore / Rive-Sud 
Beauharnois, V - = 3 5 
Beloeil, V 4 = 1 5 
Boucherville, V 6 8 6 61 
Brossard, V 1 4 8 105 
Candiac, V 5 72 3 32 
Cangnan, V 5 3 3 9 
Chambly, V 4 4 6 8 
Chateauguay, V 3 5 9 9 
Delson, V 1 - 5 2 3 
Greenfield Park, V 1 - - 17 2 
La Prairie, V 9 - 4 50 50 
Le Moyne, V - - . A : 
Léry, V - - S 4 2 
Longueuil, V 2 1 9 46 55 
Maple Grove, V - 1 - 1 1 
McMasterville, M 1 - 1 6 3 
Melocheville, VL 1 - - 2 1 = 
Mercier, V - - 2 - 2 6 
Mont-Saint-Hilaire, V 5 4 1 7 31 48 
Notre-Dame-de-Bon-Secours, M - - - - 3 5 
Otterburn Park, V 2 - 4 3 13 10 
Réserve indienne (Kahnawake 14) - - - - s 3 
Richelieu, V 2 - - - 2 4 
Saint-Amable, M - 5 3 cs] 1 8 
Saint-Basile-Le-Grand, V 3 2 1 6 14 14 
Saint-Bruno-de-Montarville, V 2 3 6 8 25 117 
Saint-Constant, V 3 2 3 4 8 12 
Saint-Hubert, V 8 <| 11 18 85 
Saint-lsidore, P - - 1 - - 
Saint-Lambert, V 3 2 1 6 20 
Saint-Mathias-sur-Richelieu, M 2 1 2 2 5 
Saint-Mathieu, M - - - - - 
Saint-Mathieu-de-Beloeil, M 1 1 1 5 
Saint-Philippe, M - 1 6 2 
Sainte-Catherine, V 2 8 3 12 
Sainte-Julie, V 3 2 8 66 
Varennes, V 7 3 9 14 
778 


Sub-Total / Total partiel 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1 996. 
(2) As at the of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée 


Table 42 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 


Quebec Province 
(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Montréal Metropolitan Area / 


Région métropolitaine de Montréal 


(Cont'd / suite) 
North Shore / Rive-Nord 


Bellefeuille, V 
Blainville, V 
Bois-des-Filion, V 
Boisbnand, V 
Charlemagne, V 
Deux-Montagnes, V 
Gore, CT 
L'Assomption, V 
La Plaine, V 
Lachenaie, V 
Lafontaine, V 
Laval, V 

Lavaltrie, VL 

Le Gardeur, V 
Lorraine, V 
Mascouche, V 
Mirabel, V 

Oka, M 

Oka, P 
Pointe-Calumet, M 
Repentigny, V 


Réserve indienne (Kanesatake) 


Rosemére, V 
Saint-Antoine, V 
Saint-Antoine-de-Lavaltrie, P 
Saint-Colomban, P 
Saint-Eustache, V 
Saint-Gérard-de-Majella, P 
Saint-Jér6me, V 
Saint-Joseph-du-Lac, M 
Saint-Placide, M 
Saint-Sulpice, P 
Sainte-Anne-des-Plaines, V 
Sainte-Marthe-sur-le-Lac, V 
Sainte-Thérése, V 
Terrebonne, V 


Sub-Total / Total partiel 


Others / Autres 


Hudson, V 

L' ile-Cadieux, V 
L' lle-Perrot, V 
Les Cédres, M 


Notre-Dame-de-I'ile-Perrot, P 


Pincourt, V 
Pointe-des-Cascades, VL 
Saint-Lazare, P 
Terrasse-Vaudreuil, M 
Vaudreuil-Dorion, V 
Vaudreuil-sur-le-Lac, VL 


Sub-Total / Total partie! 


Total 
Montréal Metroploitan Area / 


Région Métropolitaine de Montréal 


(1) Data on 1996 census area definitions 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 42 


province de Québec 


Starts Completions 


Mis en chantier 


August Jan.- August August 
aodt janv.-aodt aodt 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 


Under (2) 
Construction 


construction 


August 31st 
Le 31 aoat 


1998 1998 
1998 1998 1998 1998 1998 1999 
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7,055} 7,798}} 9,862 calle 


( 1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée 


923 


7,071 ee 3,549 


Table 43 Tableau 43 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
peered Onae. (1) by Area en construction (1) par collectivité 

ce ji 
(Dweling nace province de Québec 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area : construction 


Collectivité Jan.- August August Jan.- August August 31st 
actt janv.-aodt aodt Janv.-aodt Le 31 aodt 
1998 1998 


Québec Metropolitan Area / 


Région métropolitaine de Québec 

Beauport, V 6 2 15 35 
Boischatel, M 2 4 4 14 
Cap Rouge, V - 1 5 
Charlesbourg, V 4 3 18 11 
Chamy, V - - 5 
Chateau-Richer, V ~ - - 9 10 
Fossambault-sur-le-Lac, V - 1 - 2 
L'Ancienne-Lorette, V - 3 7 20 13 
L'Ange-Gardien, P 1 1 . 6 10 
Lac-Beauport, M 4 3 3 7 13 
Lac-Delage, V - - - = 
Lac-Saint-Charles, V 1 3 6 2 16 
Lac-Saint-Joseph, V 1 - . A 

Lévis, V 2 3 8 48 16 
Loretteville, V 1 - - 2 
Notre-Dame-des-Anges, P - - - - 
Pintendre, M - - 8 10 
Québec, V 5 4 19 112 
Réserve indienne (Wendake) 3 - 14 14 
Saint-Augustin-de-Desmaures, M 8 - 23 24 
Saint-Emile, V 4 2 *) 22 
Saint-Etienne-de-Beaumont, P - - 2 
Saint-Etienne-de-Lauzon, M 2 12 19 
Saint-Francois, P 1 - 


Saint-Gabriel-de-Valcartier, M 
Saint-Jean, P 
Saint-Jean-Chrysostome, V 
Saint-Joseph-de-la-Pointe-de-Lévy, P 
Saint-Lambert-de-Lauzon, P 
Saint-Laurent, P 

Saint-Nicolas, V (3) 
Saint-Pierre-de-l'ile-d'Orléans, M (4) 
Saint-Rédempteur, V 
Saint-Romuald, V 
Sainte-Brigitte-de-Laval, M 
Sainte-Catherine-de-la-Jacques-Cartier, M 
Sainte-Famille, P 

Sainte-Foy, V 
Sainte-Héléne-de-Breakeyville, P 
Sainte-Pétronille, VL 

Shannon, M 

Sillery, V 

Stoneham-et-Tewkesbury, CU 
Val-Bélair, V 

Vanier, V 


-_ 


-_ 
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3 
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Total 728 


(1) Data on 1996 census area definitions (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) As at the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée. 
(3) Berniéres-Saint-Nicolas, V name changed to Saint-Nicolas, V 1/1/99. (3) Le nom de Berniéres-Saint-Nicolas, V a été changé a Saint-Nicolas, V 1/1/99. 
(4) Saint-Pierre, P name changed to Saint-Pierre-de-I'lle-d'Oriéans, M 1/1/99 (4) Le nom de Saint-Pierre, P a 6té 
changé a Saint-Pierre-de-I'lle-d’'Orléans, M 1/1/99. 


Table 44 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Quebec Province 

(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Sherbrooke Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Sherbrooke 


Ascot, M 

Ascot Corner, M 
Brompton, CT 
Bromptonville, V 
Compton Station, M 
Deauville, VL 
Fleurimont, V 

Hatley, CT 
Lennoxville, V 

North Hatley, VL 
Rock Forest, V 
Saint-Denis-de-Brompton, P 
Saint-Elie-d'Orford, M 
Sherbrooke, V 

Stoke, M 

Waterville, V 


Total 


Trois-Riviéres Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Trois-Riviéres 


Bécancour, V 
Cap-de-la-Madeleine, V 
Champlain, M 

Pointe-du-Lac, M 

Réserve indienne (Wélinak 11) 
Saint-Louis-de-France, V 
Saint-Maurice, P 
Sainte-Marthe-du-Cap, M 
Trois-Riviéres, V 
Trois-Riviéres-Ouest, V 


Total 


Agglomerations of 50,000 Pop +/ 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Drummondville, CA/AR 


Drummondville, V 
Saint-Charles-de-Drummond, M 
Saint-Cyrille-de-Wendover, M 
Saint-Lucien, P 
Saint-Majorique-de-Grantham, P 
Saint-Nicéphore, M 


Total 


Granby, CA/AR 


Bromont, V 

Granby, CT 

Granby, V 
Saint-Alphonse, P (3) 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 
(3) No longer surveyed as of 1/2/98 


Tableau 44 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de Québec 


Under (2) 
Construction 
En (2) 
construction 


Starts 
Mis en chantier 


Completions 
Achevés 


Jan.- August 
Janv -aodt 


Jan.- August 
Janv.-aodt 


August 31st 
Le 31 aodt 


6 1 3 
9 6 . 
3 1 : 
12 20 4 
5 1 ! 
26 3 “4 
47 38 12 
6 - 7 
2 6 4 
2 = S 
128 15 47 
5 1 1 
9 80 8 
5 90 127 
3 3 3 
1 e z 
| | 216 


—_ 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée 
(3) Ne fart plus l'objet de I'enquéte depuis 1/2/98. 


Table 45 Tableau 45 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
Quebec Province province de Québec 
(Dwelling Units) 
Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 


Collectivité Jan.- August August Jan.- August August 31st 
aodt janv.-aodt aodt Janv -aodt Le 31 aodt 


Agglomerations of 50,000 Pop +/ 

Agglomérations de 50 000 mes et plus 

Saint-Hyacinthe, CA/AR 
Notre-Dame-de-Saint-Hyacinthe, P (3) 1 1 ae 3 
Saint-Hyacinthe, V 106 79 
Saint-Hyacinthe-le-Confesseur, P 6 3 
Saint-Thomas-d'Aquin, P 4 4 
Sainte-Rosalie, P 3 1 
Sainte-Rosalie, VL 12 11 


Total 


Saint-Jean-sur-Richelieu, CA/AR 


Iberville, V 

L'Acadie, M 
Saint-Athanase, P 
Saint-Jean-sur-Richelieu, V 
Saint-Luc,V 


Total 


Shawinigan, CA/AR 


Baie-de-Shawinigan, VL 
Grand-Mére, V 

Lac-a-la-Tortue, M 
Saint-Boniface-de-Shawinigan, VL 
Saint-Georges, VL 
Saint-Gérard-des-Laurentides, P 
Saint-Jean-des-Piles, P 
Saint-Mathieu, P 

Shawinigan, V 

Shawinigan-Sud, V 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions 
(2) As at the end of the period shown. 
(3) No longer surveyed as of 1/2/98. 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée. 
(3) Ne fait plus l'objet de l'enquéte depuis 1/2/98 


12.0 


Table 46 Tableau 46 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
Quebec Province province de Québec 


(Dwelling Units) 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 


Area / 


Collectivité August Jan.- August August Jan.- August August 31st 
aodt janv.-ao0t aodt janv.-aodt Le 31 aodt 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop / 
Agglomérations de 10 000-49 999 ames 


Alma, CA/AR 
Baie-Comeau, CA/JAR 
Campbellton, CAVAR (portion Québecoise) 


22 


Cowansville, CA/AR 2 3 
Dolbeau, CA/AR 2 10 16 
Hawkesbury, CAVAR (portion Québecoise) - - - 
Joliette, CA/AR 9 28 9 70 
Lachute, CA/AR - 1 - 
La Tuque, CWAR - 1 5 1 
Magog, CA/VAR 9 11 13 1 32 
Matane, CA/AR 1 2 1 - 13 
Pembroke, CAVAR (portion Québecoise) - - - 
Rimouski, CA/AR 8 14 28 35 
Riviére-du-Loup, CA/AR 20 1 8 46 
Rouyn-Noranda, CA/AR 5 2 Ze 24 
Saint-Georges, CA/AR 3 3 2 72 
Salaberry-de-Valleyfield, CW/AR - 2 - 10 
Sept- lles, CAR 3 - 6 
Sorel, CA/AR 4 11 3 19 
Thetford Mines, CA/AR 8 . 2 
Val-d'Or, CA/VAR 3 16 1 46 
Victoriaville, CA/AR 9 10 5 18 
Other centres of 10,000 Pop +/ 
Autres centres de 10 000 ames et plus 
Amos, V 32 25 19 10 17 
Gaspé, V 21 15 10 12 11 
Montmagny, V 17 14 10 7 11 
Roberval, V 24 10 11 5 
Sainte-Marie, V 45 28 8 41 37 
Total 
Quebec Province / 
Province de Québec 1,007) 12,741) 12,765)| 17,958} 1,858] 1,477] 12,7 12,167 6,069 


(1) Data on 1996 census area definitions (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) As at the end of the period shown (2) Ala fin de la période indiquée. 


Table 47 


ee Starts, Completions and 
onstruction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Hamilton Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Hamilton 


Ancaster, T 
Burlington, C 
Dundas, T 
Flamborough, T 
Glanbrook, TP 
Grimsby, T 
Hamilton, C 
Stoney Creek, C 


Total 


Kitchener Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Kitchener 


Cambndgs, C 
Kitchener, C 

North Dumfries, TP 
Waterloo, C 
Woolwich, TP 


Total 


London Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de London 


Central Elgin, M (3) 
London, C 

Middlesex Centre, TP (4) 
North Dorchester, TP 
Southwold, TP 

St Thomas, C 

West Nissouri, TP 


Total 


Oshawa Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d’‘Oshawa 


Clarington, T 
Oshawa, C 
Whitby, T 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 47 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de I'Ontario 


Under (2) 
Completions Construction 
Mis en Se En (2) 
construction 
August Jan.- August Jan.- August August 31st 
aodt janv.-aodt janv.-aodt Le 31 aodt 


199 


49 27 432 322 733 79 495 411 260 208 
51 53 221 277 332 a 192 298 156 187 
86 114 372 940 699 509 621 286 679 


707 

415 

637 
(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée. 


(3) Belmount, VL, Port Stanley, VL and Yarmouth, TP (3) Belmount, VL, Port Stanley, VL et Yarmouth, TP 


now part of Central Elgin, M 1/1/99. 


(4) Delaware, TP, Lobo, TP and London, TP 
now part of Middlesex Centre, TP 1/1/99. 


maintenant partie de Central Elgin, M 1/1499. 
(4) Delaware, TP, Lobo, TP et London, TP 
maintenant partie de Middlesex Centre, TP 1/1499. 


Table 48 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Area/ 
Collectivité 


Ottawa-Hull Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d’'Ottawa-Hull 


Ontano Part / Partie ontarienne 


Cambndge, TP (3) 
Casselman, VL 
Clarence-Rockland, C 
Cumberland, TP 
Gloucester, C 
Goulbourn, TP 
Kanata, C 

Nepean, C 

North Grenville, TP (3) 
Osgoode, TP 

Ottawa, C 

Rideau, TP 

Rockcliffe Park, VL 
Russell, TP 

Vanier, C 

West Carleton, TP 


Sub-Total / Total partel 


Québec Part / Partie Québécoise 


Aylmer, V 
Buckingham, V 
Cantley, M 
Chelsea, M 
Gatineau, V 

Hull, V 

La Péche, M 
Masson-Angers, V 
Pontiac, M 
Val-des-Monts, M 


Sub-Total / Total partel 
Total 


St. Catharines-Niagara Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de 
St. Catharines-Niagara 


Fort Erie, T 

Lincoln, T 

Niagara Falls, C 
Niagara-on-the-Lake, T 
Pelham, T 

Port Colbome, C 

St Catharines, C 
Thorold, C 

Wainfleet, TP 

Welland, C 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
{3} As at the end of the period shown. 
3 


1998 
1998 


6 


Starts 


Mis en chantier 


August Jan.- August 
aodt janv -aodt 


22 99 
| a 


Cambridge, TP and North Grenville, TP no longer surveyed as of 1/1/99 


Tableau 48 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de I'Ontario 


Completions 


Achevés 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) Ala fin de la 
(3) Cambridge, 
depuis 1/1/99. 


‘iode indi 


August Jan.- August 
aodt janv.-aodt 


Under (2) 
Construction 
En (2) 
construction 
August 31st 
Le 31 aodt 


137 
200 


121 


92 73 


719 


ée 
P et North Groivile TP ne font plus l'objet de I'enquéte 


Table 49 Tableau 49 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
Ontario Province province de I'Ontario 
(Dwelling Units) 
Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 


Collectivité August Jan.- August August Jan.- August August 31st 
aodt janv.- re) aodt janv.-aocdt Le 31 aodt 


[om [me mm [| me | 

Sudbury Metropolitan Area / 

Région métropolitaine de Sudbury 

indian Reserve (Whitefish Lake 6) - - - 6 - 

Nickel Centre, T 15 10 L, 14 1 

Onaping Falls, T 4 2 2 6 - 

Rayside-Balfour, T 26 20 10 31 8 

Sudbury, C 56 44 35 89 7 

Valley East, T 30 19 45 8 

Walden, T 16 40 26 4 


- 6 
- 4 
1 3 
4 19 
12 62 
6 31 
- 15 


6 3 
2 1 
7 10 Uh 
38 34 16 
42 11 11 12 
22 7 37 
= i a a 
Thunder Bay Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Thunder Bay 
Conmee, TP - «= 2 
Gillies, TP 1 . 2 
Indian Reserve (Fort William 52) - = Z 
Neebing, TP 1 4 2 
O'Connor, TP 2 1 2 
Oliver and Paipoonge, TP (3) 22 11 12 
Shuniah, TP 15 5 6 
Thunder Bay, C 170 171 100 
To es 
(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) As at the end of the period shown. (2) A la fin de la période indiquée. 
(3) Oliver, TP and Paipoonge, TP now part of (3) Oliver, TP et Paipoonge, TP maintenant partie de 
Oliver and Paipoonge, TP 1/1/99. Oliver et Paipoonge, TP 1/1499 


Table 50 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Starts 


Mis en chantier 
Area / 


Collectivité August 
aodt 


Toronto Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Toronto 


Metropolitan Municipality / 
Municipalité métropolitaine 


Toronto, C 


York Regional Municipality / 
Municipalité régionale de York 


Aurora, T 

East Gwillimbury, T 

Georgina, T 

Indian Reserve (Georgina Island 33) 
King, TP 

Markham, T 

Newmarket, T 

Richmond Hill, T 

Vaughan, C 

Whitchurch-Stouffville, T 


Total 
York Regional Municipality / 
Municipalité régionale de York 


Peel Regional Municipality / 
Municipalité régionale de Peel 


Brampton, C 
Caledon, T 
Mississauga, C 


Total 
Peel Regional Municipality / 
Municipalité régionale de Peel 


Other Areas / Autres collectivités 


Ajax, T 

Bradford West Gwillimbury, T 
Halton Hills, T 

Milton, T 

Mono, TP 

New Tecumseth, T 

Oakville, T 

Orangeville, T 

Pickering, T 

Uxbridge, TP 


Total 
Other Areas / Autres collectivités 


Total 
Greater Toronto Metro Area / 
Région métro. du Grand Toronto 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Jan.- August 
janv.-aodt 


1998 : 
1998 1998 


Tableau 50 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de I'Ontario 


Completions 
Achevés 


(2) A Ia fin de la période indiquée 


Under (2) 
Construction 
En (2) 
construction 


August 31st 
Le 31 aodt 


8,932 


5,980 


4,843 


379 
58 
314 
78 

21 
189 
1,279 
191 
435 
47 


1,845 om oe 1,798} 2,991 
2,804] 14,681} 19,600 a 22,746 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


Table 51 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Windsor Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Windsor 
Amherstburg, T 
Anderdon, TP 
Amherstburg, TP (3) 
Colchester North, TP 
Essex, T 
Lakeshore, TP (4) 
LaSalle, T 
Rochester, TP 
Sandwich South, TP 
St Clair Beach, VL 
Tecumseh, T 
Windsor, C 


Total 
Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglornérations de 50 000 ames et plus 


Barrie, CA/AR 


Barrie, C 
Innisfil, T 
Springwater, TP 


Total 


Belleville, CA/AR 


Belleville, C 
Ameliasburgh, TP 
Prince Edward, C (5) 
Quinte West, C 
Stirling, VL (6) 


Total 


Brantford, CA/AR 
Brant, CM (7) 
Brantford, C 
Total 


Chatham, CA/AR 


Chatham, C 
Chatham, TP 
Raleigh, TP 
Wallaceburg, T 
Chatham-Kent, C (8) 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(2) As at the end of the end of the period shown 

(3) Amherstburg, T and Anderdon, TP now part of Amherstburg, TP 1/1/99. 
(4) Maidstone, TP and Belle River, T now part of Lakeshore, TP 1/1/99. 

(5) Ameliasburgh, TP now part of Prince Edward, C 1/1/99. 


(6) No longer surveyed as of 1/3/98 


(7) Brantford, TP and Paris, T now part of Brant, CM 1/1/99. 
(8) Chatham, C, Chatham, TP, Raleigh, TP and Wallaceburg, T 


now part of Chatham-Kent, C 1/1/99. 


Tableau 51 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de I'Ontario 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 
Jan.- August August 31st 


janv.-acdt 


Jan.- August 
ae janv -aodt Le 31 aodt 


33 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée. 
(3) Amherstburg, T et Anderdon, TP maintenant partie de Amherstburg, TP 1/149. 
(4) Maidstone, TP et Belle River, T maintenant partie de Lakeshore, TP 1/1/99. 
(5) Ameliasburgh, TP maintenant partie de Prince Edward, C 1/1499. 
(6) Ne fait plus l'objet de I'enquéte depuis 1/3/98. 
(7) Brantford, TP et Paris, T maintenant partie de Brant, CM 1/1/99. 
(8) Chatham, C, Chatham, TP, Raleigh, TP et Wallaceburg, T 
maintenant partie de Chatham-Kent, C 1/1499. 


Table 52 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Cornwall, CA/AR 


Akwesasne (part) 
Cornwall, C 
Charlottenburgh, TP 
South Glengarry, TP (3) 
Cornwall, TP 

South Stormont, TP (4) 


Total 


Guelph, CA/AR 


Eramosa, TP 
Guelph, C 
Guelph, TP 


Total 


Kingston, CA/AR 


Frontenac Islands, TP (5) 
Kingston, C 

Loyalist, TP (6) 
Lougborough, TP 
Portland, TP 

Storrington, TP 

South Frontenac, TP (7) 


Total 


North Bay, CAVAR 


Bonfield, TP 

East Ferris, TP 

Indian Reserve (Nipissing 10) 
North Bay, C 

North Himsworth, TP 


Total 


Peterborough, CAVAR 


Douro-Dummer, TP 

Indian Reserves 

Lakefield, VL 

North Monaghan, TP 
Otonabee-South Monaghan, TP 
Peterborough, C 
Smith-Ennismore, TP 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 

(2) As at the end of the period shown. 

(3) Charlottenburgh, TP and South Glengarry, TP 
now part of South Glengarry, TP 1/1/99. 

(4) Cornwall, TP and South Stormont, TP 
now part of South Stormont, TP 1/1/99. 

(5) Howe Island, TP and Wolfe Island, TP 
now part of Frontenac Islands, TP 1/1/99. 

(6) Amherst Island, TP, Ernestown, TP and Bath, VL 
now part of Loyalist, TP 1/1/99 

(7) Loughborough, TP, Portland, TP and Storrington, TP 
now part of South Frontenac, TP 1/1/99. 


Starts 


Mis en chantier 


Jan - August 
Janv.-a00t 


Tableau 52 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 


province de I'Ontario 


Completions 
Achevés 


Under (2) 
Construction 


En (2) 
construction 


August 31st 
Le 31 aott 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) A la fin de la période indiquée. 


(3) Charlottenburgh, TP et South Glengarry, TP 
maintenant partie de South Glengarry, TP 1/1/99. 


(4) Cornwall, TP et South Stormont, TP 


maintenant partie de South Stormont, TP 1/1499 


(5) Howe Island, TP et Wolfe Island, TP 


maintenant partie de Frontenac Islands, TP 1/1/99 
(6) Amherst Island, TP, Ernestown, TP et Bath, VL 


maintenant partie de Loyalist, TP 1/1/99. 


(7) Loughborough, TP, Portland, TP et Storrington, TP 
maintenant partie de South Frontenac, TP 1/1/99. 


Table 53 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 &mes et plus 


Sarnia, CA/AR 


Indian Reserve (Sarnia 45) 
Moore, TP 

Point Edward, VL 

Samia, C 


Total 


Sault Ste Marie, CA/AR 


Indian Reserve (Garden River 14) 

Laird, TP 

MacDonald, Meredith and Aberdeen, TP 
Prince, TP 

Sault Ste Mane, C 


Total 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop./ 
Agglomérations de 10 000-49 999 4mes 


Brockville, CA/AR 
Cobourg, CA/AR 
Collingwood, CA/AR 
Elliot Lake, CA/AR 
Haileybury, CA/AR 
Hawkesbury, CA/AR (Ontario Portion) 
Kenora, CA/AR 
Leamington, CA/AR 
Lindsay, CA/AR 
Midland, CA/AR 
Orillia, CA/AR 

Owen Sound, CA/AR 
Pembroke, CA/AR (Ontario Portion) 
Port Hope, CA/VAR 
Simcoe, CA/AR 
Smiths Fatis, CA/AR 
Stratford, CA/AR 
Strathroy, CA/AR 
Tillsonburg, CA/AR 
Timmins, CA/AR 
Woodstock, CA/AR 


Other centres of 10,000 Pop. +/ 
Autres centres de 10 000 ames et plus 


Bracebndge, T 
Dunnville, T 
Gravenhurst, T 
Haldimand, T 
Huntsville, T 
Kapuskasing, T 
Kirkland Lake, T (3) 
Nanticoke, C 


Total 
Ontario Province / 
Province de I'Ontario 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 
(3) No longer surveyed as of 1/3/98. 
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Tableau 53 


Logements mis en chantier, achevés et 


en construction (1) par collectivité 
province de I'Ontanio 


Completions 


Ase PR) 
1—@=]N, 2BAMNOW,. NN. NWN 


Jan.- August 


Under (2) 
Construction 
En (2) 
construction 


August 31st 


14 


70 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) A la fin de la période indiquée 


(3) Ne fait plus l’‘objet de l’enquéte depuis 1/3/98 


Table 54 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Prairie Provinces 

(Dwelling Units) 


Starts 


Mis en chantier 


August 
aodt 


Area / 
Collectivité 


1998 


8 


Winnipeg Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Winnipeg 


East St. Paul, RM 
Headingley, RM 

Indian Reserve (Brokenhead 4) 
Ritchot, RM 

Rosser, RM 
Springfield, RM 

St. Clements, RM 

St Frangois Xavier, RM 
Taché, RM 

West St. Paul, RM 
Winnipeg, C 


-_- 


Wane QW:nN:i=-n 
1 = OWN 


oe | 
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Jan.- August 
janv.-acdt 


1998 
1999 1998 1999 1998 


Tableau 64 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces des Prairies 


Completions 
Achevés 


August Jan.- August 
aott janv.-acdt 


~s 
RNanagws + 2ano oi 
Bn. aaana, ao a | 


= re] | ve] vel ve] so] el or] 


Agglomerations of 10-000-49,999 Pop / 
Agglomérations de 10 000-49 999 4mes 


Brandon, CA/AR 
Portage La Prairie, CA/AR 
Thompson, CA/AR 


Other centres of 10,000 Pop. + / 
Autres centres de 10 000 ames et plus 


St. Andrews, RM 


Total 
Manitoba Province / 
Province du Manitoba 


Regina Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Regina 


Balgonie, T 

Belle Plaine, VL 
Buena Vista, VL 
Disley, VL 

Edenwold No 158, RM 
Edenwold, VL 

Grand Coulee, VL 
Lumsden Beach, RV 
Lumsden No 189, RM 
Lumsden, T 

Pense No 160, RM 
Pense, VL 

Pilot Butte, T 

Regina Beach, T 
Regina, C 

Sherwood No 159, RM 
White City, VL 


> = 
Denton; Ne oe 
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(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) A la fin de la période indiquée 


Under (2) 
Construction 
En (2) 
construction 


August 31st 
Le 31 aodt 


bee 


Table 55 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Prairie Provinces 

(Dwelling Units) 


Area / 
Collectrvité 


Saskatoon Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Saskatoon 


Allan, T 

Asquith, T 

Blucher No 343, RM 
Bradwell, VL 

Clavet, VL 

Colonsay, T 

Colonsay No. 342, RM 
Corman Park No 344, RM 
Dalmeny, T 

Delisle, T 

Dundum No 314, RM 
Dundurn, T 

Elstow, VL 

Indian Reserve (White Cap 94) 
Langham, T 
Martensville, T 
Meacham, VL 

Osler, T 

Saskatoon, C 

Shields, RV 

Thode, RV 

Vanscoy No 345, RM 
Vanscoy, VL 

Warman, T 


Total 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop / 
Agglomérations de 10 000-49 999 Ames 


Estevan, CA/AR 

Lloydminster, CA/AR (Sask part) 
Moose Jaw, CA/AR 

North Battleford, CA/AR 

Prince Albert, CA/AR 

Swift Current, CA/AR 

Yorkton, CA/AR 


Total 
Saskatchewan Province / 
Province de la Saskatchewan 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 55 


Logememts mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces des Prairies 


Under (2) 
Starts Completions Construction 


Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 


Jan.- August August Jan - August August 31st 
janv.-aodt aodt janv.-aodt Le 31 aodt 


1998 
1998 1998 1998 1999 


£6] 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 


Table 56 


Dwelling Starts, Completions and 


Under Construction (1) by Area 
Prairie Provinces 
(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Calgary Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Calgary 


Airdrie, C 

Beiseker, VL 

Calgary, C 

Chestermere, T 

Cochrane, T 

Crossfield, T 

Indian Reserve (Sarcee 145) 
Irricana, VL 

Rocky View No 44, MD 


Total 


Edmonton Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d’'Edmonton 


Beaumont, T 

Betula Beach, SV 

Bon Accord, T 
Bruderheim, T 

Calmar, T 

Devon, T 

Edmonton Beach, SV 
Edmonton, C 

Entwistle, VL 

Fort Saskatchewan, C 
Gibbons, T 

Golden Days, SV 

Indian Reserve (Alexander 134) 
ltaska Beach, SV 
Kapasiwin, SV 
Lakeview, SV 

Leduc, C 

Leduc County No 25, CM 
Legal, VL 

Morinville, T 

New Sarepta, VL 
Parkland County, CM 
Point Alison, SV 
Redwater, T 

Seba Beach, SV 

Spruce Grove, C 

St Albert, C 

Stony Plain, T 
Strathcona County No 20, SM 
Sturgeon County, MD (3) 
Sundance Beach, SV 
Thorsby, VL 

Wabamun, VL 

Warburg, VL 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(2) As at the end of the end of the period shown. 
(3) Sturgeon No 90, MD name changed to Sturgeon County, MD 1/1/99 


Tableau 56 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces des Prairies 


Under (2) 

Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 

construction 
August Jan - August August Jan - August August 31st 

aodt janv -aodt aodt Janv.-aodt Le 31 aodt 

1998 1998 
1998 1999 1998 1998 1999 1998 1999 


75 62 


44 404 32 
2ae5| 055] | see| eral rast wtta| 201] 70 


30 

- 2 

: - 3 

1 1 5 

3 2 30 

: 4 1 
213} 327 2,200 
5 1 2 

2 9 53 

- 1 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 
(3) Le nom de Sturgeon No. 90, MD a été changé a Sturgeon County, MD 1/149. 


Table 57 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Prairie Provinces 

(Dwelling Units) 


Tableau 57 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces des Prairies 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 
Collectivité August Jan.- August August Jan.- August August 31st 
aodt janv.-aodt aodt janv.-aodat Le 31 aodt 
1998 
1999 
Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 
Lethbridge, CA/AR 
Lethbridge, C 290 
Medicine Hat, CA/AR 
Cypress, MD (3) 18 
Medicine Hat, C 403 
Redcliff, T if 
Total 428 
Red Deer, CA/AR 
Red Deer, C 372 
Agglomerations of 10,000-49,999 Pop./ 
Agglomérations de 10 000-49 999 ames 
Camrose, CA/AR 25 
Grand Centre, CA/AR 58 
Grande Prairie, CA/AR 321 
Lloydminster, CA/VAR (Alta. part) 26 
Wetaskiwin, CA/AR 22 
Wood Buffalo, CA/AR 175 
Other centres of 10,000 Pop. + / 
Autres centres de 10 000 ames et plus 
Brooks, T 20 
Total 
Alberta Province / 
Province d‘Alberta 21,725 12,553 
Total 
Prairie Provinces / 
Provinces des Prairies 15,126 
wiomomenwrrmo | fet ft fT lt 
(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) As at the end of the period shown (2) Ala fin de la période indiquée. 
(3) Cypress No 1, MD and Irvine, T now part of Cypress, MD 1/1/99. (3) Cypress No. 1, MD et Irvine, T maintenant partie de Cypress, MD 1/149. 
(4) Data for Yellowknife not included in Province or Canada totals. (4) Les données de Ia ville de Yellowknife ne sont pas incluses dans le total 


provincial ni celui du Canada 


Table 58 Tableau 58 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction ( 1) by Area en construction (1) par collectivité 
British Colombia Province province de la Colombie-Britannique 
(Dwelling Units) 
Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier En (2) 
Area / construction 


Collectivité August 
aott 
1998 
Vancouver Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Vancouver 


Greater Vancouver Regional District / 
District régional du Grand Vancouver 


Anmore, VL 

Belcarra, VL 

Bumaby, C 

Coquitlam, C 

Delta, DM 

Greater Vancouver, Subd. A, SRD 
Indian Reserves 

Lions Bay, VL 

New Westminster, C 

North Vancouver, C 

North Vancouver, DM 

Port Coquitlam, C 

Port Moody, C 

Richmond, C 

Surrey, C 

University Endowment Area 
Vancouver, C 

West Vancouver, DM 

White Rock, C 


Total 
Greater Vancouver Regional District / 
District régional du Grand Vancouver | 10,697 


Other Areas / Autres collectivités 


Langley, C 
Langley, OM 
Maple Ridge, DM 
Pitt Meadows, DM 


Total 
Vancouver Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Vancouver 


Victoria Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Victoria 


Capital Subd. B, SRD 2 15 
Caprtal Subd. C, SRD 2 47 
Central Saanich, DM 8 2 26 
Colwood, C 1 - 1 
Esquimalt, DM 1 - 6 
Highlands, DM - 3 3 
Indian Reserve (Becher Bay 1) - - - 
Langford DM 1 17 85 
Metchosin, DM 1 - 11 
North Saanich, DM 2 4 16 
Oak Bay, DM 3 2 6 
Saanich, DM 6 11 153 
Sidney, T 5 2 25 
Victoria, C 4 9 348 
View Royal, T 8 1 68 
Total 810 
(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


(2) As at the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée 


Table 59 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
British Columbia Province 


Tableau 59 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de la Colombie-Britannique 


(Dwelling Units) 


Nanaimo, CA/AR 


Indian Reserve (Nanaimo River 2) 


167 


Under (2) 

Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 
Collectivité August Jan.- August August Jan - August August 31st 
aodt janv -aodt aodt janv -aodt Le 31 aodt 
1998 1998 
1998 1998 1998 1998 1998 1999 
Agglomerations of 50,000 Pop +/ 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 
Abbortsford, CA/AR 
Abbotsford, C 437 465 286 284 264 
Fraser Valley, Subd. D, SRD - - - - - 
Indian Reserves 6 6 - - - 
Mission, DM 93 71 46 49 60 
Chillwack, CA/AR 
Chilliwack, DM 137 490 176 120 
Fraser Valley, Subd B, SRD - 4 a 1 
Harrison Hot Springs, VL (3) = 3 ae oe 
Indian Reserve (Kwawkwawapilt 6) 12 - 10 23 
Kent , DM (3) Ld 4 v te 
Toa | 56] 24] 20] 237] tal] sos] 16] 23/260] te6|| 205] 144 
Courtenay, CA/AR 
Comox, T 107 94 74 54 54 78 31 
Comox Strathcona, Subd C, SRD 69 50 80 49 36 81 
Courtenay, C 84 65 108 83 34 47 68 
Cumberland, VL 16 1 4 4 17 1 61 
Indian Reserves 1 1 1 - - 1 1 
va a OO OO 
Kamloops, CA/AR 
Indian Reserves 1 - 1 - 7 5 
Kamloops, C 379 17 17 278 173 348 
Logan Lake, DM - - - - - - 
Thompson-Nicola Subd B, SRD - - = o - a 
a [ae| eae] [se 
Kelowna, CA/AR 
Central Okanagan, Subd. A, SRD 6 6 8 
Central Okanagan, Subd B, SRD 14 109 110 
Indian Reserve (Duck Lake 7) 5 24 11 
Kelowna, C 67 345 194 
Lake Country, DM 2 24 24 
Peachland, DM 8 9 if 
z =| = Jue 

Nanaimo, C 382 37 

Nanaimo, Subd. A, SRD 97 15 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 
(3) No longer surveyed as of 1/2/98. 


© no 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) Ala fin de la période indiquée 
(3) Ne fait plus l'objet de I’enquéte depuis 


1/2/98 


Table 60 


ae Starts, Completions and 
onstruction (1) by Area 


Under 
British Colombia Province 
(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Prince George, CA/AR 
Prince George, C 


Vernon, CA/AR 


Coldstream, DM 

Indian Reserves 

Lumby, VL 

North Okanagan Subd. B, SRD 
Vernon, C 


Total 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop / 


Agglomérations de 10 000-49 999 4mes 


Campbell River, CA/AR 
Cranbrook, CA/AR 
Dawson Creek, CA/AR 
Duncan, CAVAR 

Fort St. John, CA/AR 
Kitimat, CA/AR 
Penticton, CA/AR 

Port Alberni, CA/AR 
Powell River, CA/AR 
Prince Rupert, CA/AR 
Quesnel, CA/AR 
Terrace, CA/AR 
Williams Lake, CA/AR 


Other centres of 10,000 Pop. +/ 
Autres centres de 10 000 ames et plus 


Salmon Arm, DM 
Squamish, DM 
Summerland, OM 


Total 

British Columbia Province / 
Province de la 
Colombie-Britannique 


(1) Data on 1996 census area definitions 


(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 60 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de la Colombie-Britannique 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier En (2) 
construction 
August Jan.- August Jan - eteeieer al August 31st 
aodt janv.-aodt eteeieer al Le 31 aodt 


91 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A Ia fin de la période indiquée. 
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Table 61 
Market Absorption Survey 


Tableau 61 


Relevé des logements écoulés sur le marché 


Newly Completed and Unabsorbed Single-Detached maisons individuelles et jumelées nouvellement 


and Semi-detached Dwelling Units 
Census Metropolitan Areas, 
Large Urban Centres and Urban Agglomerations 


Dwellings 
Newly 
Completed 
Logements 
Period / (1) nouvellement 
Periode (1) 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 
1992 
1993 
1994 
1995 
1996 
1997 
1998 
1997 (3)- Jan. / janv. 
Feb. / février 
Mar. / mars 
Apr. / avril 
May / mai 
June / suin 
July / juillet 
Aug / aodt 
Sept / sept. 
Oct. / oct 
Nov. / nov 
Dec. / déc. 
1998 (3)- Jan. / ysanv 
Feb. / février 
Mar. / mars 
Apr. / avril 
May / mai 
June / juin 
July / juillet 
Aug. / aodt 
Sept. / sept. 
Oct. / oct 
Nov. / nov. 
Dec. / déc. 
1999 (3)- Jan. / sanv. 
Feb / février 
Mar. / mars 
Apr. / avril 
May / mai 
June / juin 
July / juillet 
Aug. / aodt 
Sept / sept. 
Oct / oct 
Nov. / nov. 
Dec / déc 


(1) Data for 1981 on 1976 census area definitions. 
Data for 1982-1986 on 1981 census area definitions. 
Data for 1987-1991 on 1986 census area definitions. 
Data for 1992-1997 on 1991 census area defintions 
Subsequent data are on 1996 census area definitions 

(2) As at the end of the period shown 

(3) Data are privately initiated dwelling units. 


achevées mais non écoulées dans les régions 
métropolitaines de recensement, 
grand centre urbain et agglomération urbaine 


Dwellings Completed but Unabsorbed (2) 
Logements achevés, mais non écoulés (2) 


Dwellings 


Less than 
1 month 


1 Month 
or More 


Pendant moins 
d'un mors 


Pendant un mois 
ou plus 


(1) Données de 1981 fondées sur les définitions du recensement de 1976. 
Données de 1982-1986 fondées sur les définitions du recensement de 1981. 
Données de 1987-1991 fondées sur les définitions du recensement de 1986. 
Données de 1992-1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 
Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 

(2) A la fin de la période indiquée 

(3) Les données ne concernent que les logements d'nitiative privée. 


Average Period 
Unabsorbed 
(Months) 
Période moyenne 
non 6coulés 
(en mots) 


45 


6.8 
5.0 
5.0 
43 
4.2 


4.1 
5.5 
5.9 
6.4 
8.5 


7.3 
7.9 
7.9 
9.9 
ue 


10.1 
10.0 


11.1 
11.2 
11.3 
116 
11.4 
11.5 
11.7 
11.4 
11.3 
10.9 
10.5 
10.1 


9.8 
9.6 
9.7 
9.8 
9.8 
9.8 
10.0 
10.1 
10.3 
10.1 
10.0 
10.0 


9.9 
9.4 
9.2 
9.3 
8.7 
8.5 
8.5 
8.5 


Table 62 Tableau 62 

Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached and maisons individuelles et jumelées 

Semi-detached Dwelling Units nouvellement achevées mais non écoulées 

Census Metropolitain Areas, Large Urban Centres and par région métropolitaine de recensement, 

Urban Agglomerations (2) grand centre urbain et agglomération urbaine (2) 
1998 1999 


Area / 
Collectivitie (1) 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 

Halifax 

Hamilton 

Kitchener 

London 

Montréal 


Regina 

St. Catharines-Niagara 
Saint John 

St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 
Large Urban Centres and 


Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 


et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barne 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chillrwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbndge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 


Saint-Jean-sur-Richelieu 


Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawnigan 
Vernon 


Sub-Total / Tofa/ partie! 


Unabsorbed Dwelling Units / Logements non écoulés 


Sept. Oct. Nov. Dec. Jan. Feb March April May June July August 
sept. oct nov. déc. janv. fév. mars avril mai juin juillet aodt 


33 31 30 31 27 24 


Total 6,877 7,106 7,096 7,014 6,917 6,869 6,161 
(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) As at the end of the period shown. (2) Ala finde la période indiquée. 


Table 63 Tableau 63 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 
Absorption of Newly Completed and Unabsorbed Single-detached 6coulement des maisons individuelles et jumelées nouvellement 
and Semi-Detached Dwellings in Metropolitan Areas, achevées mais non écoulées, par région métropolitane, 
Large Urban Centres and Census Agglomerations grand centre urbain et agglomération urbaine de recensement 
August 1999 aoat 1999 
(3) (4) (6) 
Unabsorbed | Absorbed from Unabsorbed Percent Percent Life of 
previous inventory current absorbed at absorbed inventory 
completion month current month month completion current (No. of 
month months) 
Ecoulés 4 | Non écoulés | Log. du stock Non écoulés Durée du 
l'achéve- mois écoulés mois écoulé a écoulé stock 
Area / précédent mois courant courant l'achévement | mois courant (Nbre de 
Collectivité (1) (1+3-5) mois) 
Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 
Calgary 5.6 
Chicoutimi-Jonquiére 15 
Edmonton 7.2 
Halifax 4.3 
Hamilton 43 
Kitchener 5.8 
London 9.6 
Montréal 5.2 
Oshawa 4.3 
Ottawa-Hull 2.9 
Ottawa 1.8 
Hull 10.1 
Québec 13.9 
Regina 34.5 
St. Catharines-Niagara 3.3 
Saint John 3.0 
St. John's oh 
Saskatoon 4.3 
Sherbrooke 2.0 
Sudbury 3.2 
Thunder Bay aay 
Toronto 2.0 
Trois-Riviéres 34.5 
Vancouver 3.4 
Victoria 10.0 
Windsor 4.9 
Winnipeg 5.0 
Sub-Total / Total partie/ 43 
Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 
et agglomérations urbaines 
Abbotsford 13.0 
Barrie 2.5 
Belleville ie 
Brantford 4.3 
Cape Breton wee 
Charlottetown 8.0 
Chatham 1.1 
Chilliwack 78 
Cornwall tee 
Courtenay 8.8 
Drummondville m= 
Fredencton 15 
Granby 9.0 
Guelph. one 
Kamloops 2.1 
Kelowna 37 
Kingston 5.3 
Lethbridge 2.5 
Medicine Hat 2.4 
Moncton ae 
Nanaimo 6.9 
North Bay 2 11.5 
Peterborough 3 0.7 
Prince George 2 11.8 
Red Deer 8 a4 
Saint-Hyacinthe 2 2.0 
Saint-Jean-sur-Richelieu 5 5.6 
Samia x beiaial 
Sault Ste. Marie 2 1.0 
Shawinigan 1 3.0 
_ Vernon 7 20 af 


49 86.7 
. 
Sense [veel onl torpor : 
a zazelexea| east] sats] rama] ean] aa fe 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 64 Tableau 64 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Upper Limits of Price Quintiles (1) (2) of Newly Completed and limites supérieures des quintiles de prix (1) (2) des maisons 
Unabsorbed Single-detached and Semi-detached Dwellings individuelles et jumelées nouvellement achevés mais 

In Metropolitan Areas, Large Urban Centres and non écoulées par région métropolitaine, grand centre urbain et 
Census Agglomerations agglomération urbaine de recensement 

August 1999 aout 1999 


ist/ier 2nd/2e Median / Average / Units / 
Area/ Médiane Moyenne Logements 
Collectivité (1) 20% 40% 


Metropolitan Areas / 


Régions métropolitaines 
Calgary 924 
Chicoutimi-Jonquiére 6 
Edmonton 576 
Halifax 412 
Hamilton 136 
Kitchener 121 
London 182 
Montréal 593 
Oshawa 39 
Ottawa-Hull 227 

Ottawa 126 
Hull 101 

Québec 111 
Regina 67 
St. Catharines-Niagara 85 
Saint John 9 
St. John's 24 
Saskatoon 38 
Sherbrooke 16 
Sudbury 16 
Thunder Bay 7 
Toronto 562 
Trois-Riviéres 69 
Vancouver 814 
Victoria 106 
Windsor 151 
Winnipeg 106 

Sub-Total / Total partie! 5,097 

Large Urban Centres and 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 
Abbortsford 234,000 h 117 
Barrie 166,400 228 
Belleville s E 
Brantford 158,200 13 
Cape Breton 109,200 ; 14 
Charlottetown «- 4 
Chatham -- 9 
Chilliwack 189,900 | 39 
Cormwall ae 1 
Courtenay 170,000 35 
Drummondville a 
Fredericton 9 
Granby 9 
Guelph 12 
Kamloops 40 
Kelowna 101 
Kingston 42 
Lethbndge 32 
Medicine Hat 43 
Moncton 19 
Nanaimo 51 
North Bay 7a 
Peterborough 23 
Prince George 23 
Red Deer 59 
Saint-Hyacinthe 4 
Saint-Jean-sur-Richelieu 28 
Samia 10 
Sault Ste Mane 2 
Shawinigan 3 
Vernon 19 

Sub-Total / Total partie! 1,012 
Total 6,109 

(1) Because of the small number of units involved, certain markets are not (1) Lorsque le nombre de logement est trop petit, les chiffres ne sont pas 
shown individually but are included in the totals. indiqués individuellement pour les marchés concemés mais englobés 

dans Ie total. 
(2) Data refer to Homeownership and Condominium dwelling units (2) Les données concement les logements de propriétaires-occupants et en 


copropriété 


Table 65 Tableau 65 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Upper Limits of Price Quintiles (1) (2) of Absorbed limites supé6rieures des quintiles de prix (1) (2) des maisons 

Single-detached and Semi-detached Dwellings individuelles et jumelées nouvellement achevés mais 

In Metropolitan Areas, Large Urban Centres and écoulées par région métropolitaine, grand centre urbain et 

Census Agglomerations agglomération urbaine de recensement 

August 1999 aodt 1999 

Aas ist/ier 2nd/2e 3rd/3e 4th/4e Median / Average / Units / 

Médiane 

Collectivité (1) 20% 40% 60% 80% pore pect 

Metropolitan Areas / 

Régions métropolitaines 
Calgary 743 
Chicoutimi-Jonquiére 38 
Edmonton 359 
Halifax 156 
Hamitton 237,781 170 
Kitchener 197,751 244 
London 111 
Montréal 572 
Oshawa 192 
Ottawa-Hull 346 

Ottawa 248 
Hull 98 

Québec 122 
Regina 26 
St. Catharines-Niagara 110 
Saint John 14 
St John's 25 
Saskatoon 108 
Sherbrooke 85 
Sudbury 25 
Thunder Bay 14 
Toronto 2,320 
Trois-Riviéres 21 
Vancouver 462 
Victoria 52 
Windsor 189 
Winnipeg 85 

Sub-Total / Tofal partie! 6,589 

Large Urban Centres and 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 
Abbortsford 38 
Bare 206 
Belleville 28 
Brantford 16 
Cape Breton 5 
Charlottetown 23 
Chatham 16 
Chilliwack 20 
Cornwall r 
Courtenay 14 
Drummondville 27 
Fredericton 43 
Granby 21 
Guelph 79 
Kamloops 27 
Kelowna 87 
Kingston 40 
Lethonidge 52 
Medicine Hat a 
Moncton ‘7 
Nanaimo 26 
North Bay 4 
Peterborough a 
Prince George 22 
Red Deer 55 
Saint-Hyacinthe . 
Saint-Jean-sur-Richelieu 34 
Sarnia a 
Sault Ste. Marie 6 
Shawinigan & 
Vernon si 

Sub-Total / Total partie! 1,029 
Oe 139,900 7,618 


| (1) Because of the small number of units involved, certain markets are not (1) Lorsque le nombre de logement est trop petit, les chiffres ne sont pas 


shown individually but are included in the totals. indiqués individuellement pour les marchés concemés mais englobés 
dans le total 
(2) Data refer to Homeownership and Condominium dwelling units. (2) Les données concement les logements de propriétaires-occupants et en 


copropriété. 


Table 66 Tableau 66 

Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Average Unit Selling Prices (1) of all Newly Completed and prix de vente, moyens (1) des maisons individuelles 
Unabsorbed Single-detached and Semi-detached Dwellings et jumelées nouvellement achevées mais non écoulées, 
in Metropolitan Areas, Large Urban Centres par région métropolitaine, grand centre urbain, 

and Census Agglomerations et agglomération urbaine 


March / mars 


September / septembre December / décembre 


Units Av: Pnce Units Av. Price Units Av Price 
Area / Nombre de Prix Moyen Nombre de Prix Moyen Nombre de Prix Moyen 
Collectivité logements $ logements logements $ 
| 1998 | 1999 | 1998 | 1999 

Metropolitan Areas / 

Régions métropolitaines 
Calgary 181,584 185,251] 203,476 
Chicoutimi-Jonquiére 65,091 76,000 
Edmonton 160,466 178,090 
Halifax 115,466 137,238 
Hamilton 214,406 221,151 
Kitchener 167,053 178,054 
London 155,862 154,939 
Montréal 123,013 126,278 
Oshawa 176,546 199,290 
Ottawa-Hull 141,012 156,158 

Ottawa 172,846 193,174 
Hull 108,726 110,666 

Québec 97,191 102,896 
Regina 134,899 156,148 
St. Cathannes-Niagara 161,507 161,969 
Saint John 114,829 
St. John's 140,655 
Saskatoon 153,013 
Sherbrooke 83,135 
Sudbury 150,771} 152,684 
Thunder Bay 152,308 -- 
Toronto 317,188) 353,471 
Trois Riviéres 75,817 75,200 
Vancouver 514,974| 435,193 
Victoria 281,915} 318,540 
Windsor 181,521] 163,452 
Winnipeg 150,590; 160,019 

Sub-Total / Total partie! 234,408 

Large Urban Centres and 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbaines 

et agglomérations urbaines 
Abbotsford 247,801 243,638; 229,880 
Barrie 152,541] 148,118 
Belleville ae s 
Brantford 139,092 142,238 
Cape Breton -- 97,309 
Charlottetown -111,643 se 
Chatham ey 159,446 
Chillwack 192,956 
Comwall ies 
Courtenay 169,585 
Drummondville ae 
Fredericton 126,781 
Granby 105,769 
Guelph 187,528 
Kamloops 188,626 
Kelowna 212,400 
Kingston 140,310 
Lethbridge 142,859 143,577 
Medicine Hat 144,553 136,855 
Moncton 120,613 102,436 
Nanaimo 171,325 195,779 
North Bay 130,483 143,938 
Peterborough 169,190 156,670 
Prince George 166,525 160,665 
Red Deer 151,019 185,484 
Saint-Hyacinthe 98,182 -- 
Saint-Jean-sur-Richelieu 104,261 103,564 
Saint-Jer6me 75,731 ery 
Samia 176,867 190,215 
Sault Ste Marie fata ps 
Shawinigan te. 85,000 
Ye 180,916 

Sub-Total / Total partie! 169,248 
Total 225,376 

(1) Because of the small number of units involved, certain markets are not shown (1) Lorsque le nombre de logements est trop, les chiffres ne sont pas 


individually but are included in the totals 


dans le total 


indiqués individuellement pour les marchés concernés mais englobés 


Table 67 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed 
Multiple Dwelling Units 

Census Metropolitan Areas, 


Large Urban Centres and Urban Agglomerations 


Dwellings 
Newly 
Completed 
Logements 


Period / nouvellement 
Periode 
1981 (4) 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 
1992 
1993 
1994 
1995 
1996 
1997 
1998 
1997 (3) - Jan. / sanv 
Feb./ février 
Mar. / mars 
Apr./ avril 
May/ mai 
June/ juin 
July/ juillet 
Aug / aodt 
Sept./ sept. 
Oct./ oct 
Nov. / nov. 
Dec./ déc 
1998 (3) - Jan. / janv. 
Feb./ février 
Mar./ mars 
Apr./ avril r 
May/ mai 
June/ juin 
July/ juillet 
Aug./ aodt 
Sept / sept. 
Oct./ oct 
Nov. / nov. 
Dec./ déc 
1999 (3) - Jan. / janv. 
Feb./ février 
Mar./ mars 
Apr./ avril 
/ May/ mai 
June/ juin 
July/ juillet 
Aug./ aodt 
Sept./ sept. 
Oct. / oct. 
Nov./ nov. 
Dec./ déc. 


(1) Data for 1981 on 1976 census area definitions. 
Data for 1982-1986 on 1981 census area definitions. 
Data for 1987-1991 on 1986 census area definitions. 
Data for 1992-1997 on 1991 census area definitions. 
Subsequent data are on 1996 census area definitions. 

(2) As at the end of the period shown. 

(3) Data are privately initiated dwelling units 

(4) Data for 1981 includes Metropolitan Areas only, 
subsequent data includes Metropolitan Areas, Large Urban 
Centres and Urban Agglomérations. 


Dwellings 


Tableau 67 


Relevé des logements écoulés sur le marché 
logements collectifs nouvellement 

achevées mais non écoulés 

par région métropolitaines de recensement, 
grand centre urbain et agglomération urbaine 


Dwellings Completed but Unabsorbed (2) 
Logements achevés, mais non écoulés (2) 


Less than 
1 month 


1 Month 
or More 


(Months) 


Pendant moins 


Pendant un mois 


(en mois) 


(1) Données de 1981 fondées sur les définitions du recensement de 1976. 
Données de 1982-1986 fondées sur les définitions du recensement de 1981. 
Données de 1987-1991 fondées sur les définitions du recensement de 1986. 
Données de 1992-1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 
Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 

(2) A Ia fin de la période indiquée. 

(3) Les données ne concernent que les logements d'initiative privée. 

(4) Les données de 1981 ne concernment que les régions métropolitaines Les 
données subséquentes visent les régions métropolitaines, les grands centres urbains 
et les agglomérations urbaines. 


Average Period 
Unabsorbed 


Période moyenne 
non 6coulés 


N/A 


N/A 
N/A 
N/A 
9.2 
5.4 


4.7 
5.5 
7.3 
8.7 
11.2 


14.1 
14.7 
13.0 
14.7 
15.6 


11.6 
10.3 


15.7 
15.6 
16.1 
15.9 
15.6 
15.2 
15.4 
14.6 
14.5 
13.5 
12.1 
11.6 


11.3 
11.8 
11.9 
11.9 
11.7 
11.6 
11.4 
10.1 
10.1 
10.3 
10.4 
10.3 


10.1 
19.3 
10.7 
10.5 
11.0 
11.3 
10.5 
10.1 


Table 68 Tableau 68 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 
Newly Completed and Unabsorbed Multiple Dwelling Units logements collectifs nouvellement achevés mais non écoulés 
Census Metropolitain Areas, Large Urban Centres and par région métropolitaine de recensement, 
Urban Agglomerations (2) grand centre urbain et agglomération urbaine (2) 
1998 1999 


Unabsorbed Dwelling Units / Logements non écoulés 


Area/ Sept. Nov. Dec. Jan. Feb. March April June July August 
Collectivitie (1) sept. nov. déc. Jan. fév. mars avril juin juillet aodt 


Metropolitan Areas / 

Régions métropolitaines 
Calgary 71 
Chicoutimi-Jonquiére 41 
Edmonton 217 
Halifax 40 
Hamilton 124 
Kitchener 91 
London 128 
Montréal 807 
Oshawa 31 
Ottawa-Hull whe 

Ottawa 129 
Hull 48 

Québec 110 
Regina 13 
St Catharines-Niagara 8 
Saint John 7 
St. John's 23 
Saskatoon 74 
Sherbrooke 10 
Sudbury - 
Thunder Bay 32 
Toronto 674 
Trois-Riviéres 18 
Vancouver 3,279 
Victoria 194 
Windsor 11 
Winnipeg 98 80 63 199 

Large Urban Centres and 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 
Abbotsford 216 
Barrie 91 
Belleville 4 
Brantford 7 
Cape Breton - 
Charlottetown - 
Chatham 9 
Chilliwack 25 
Cornwall 4 
Courtenay 42 
Drummondville 12 
Fredericton 1 
Granby 49 
Guelph 10 
Kamloops 39 
Kelowna 146 
Kingston 6 
Lethbridge 5 
Medicine Hat 27 
Moncton 18 
Nanaimo 80 
North Bay = 
Peterborough 7/ 
Prince George 37 
Red Deer 5 
Saint-Hyacinthe 1 
Saint-Jean-sur-Richelieu 19 
Sarnia 2 
Sault Ste. Marie 4 
Shawinigan ¢ 
Vernon 88 85 89 87 86 79 75 69 67 61 


Total 7,824 7,812 7,387 6,906 7,197 7,037 7,302 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) As at the end of the period shown. (2) A Ia fin de la période indiquée 


Table 69 


Market Absorption Survey 
Absorption of Privately Inititated 
Rental and Co-operative Multiple 


Dwelling Units 
August 1999 


Area / 
Collectivité (1) 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 
Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 


Regina 

St. Catharines-Niagara 
Saint John 

St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Total 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 

Chicoutimi-Jonquiére 

Edmonton 

Halifax 

Hamilton 

Kitchener 

London 

Montréal 

Oshawa 

Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull | 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 69 


Relevé des logements écoulés sur le marché 
écoulement des logements collectifs 

locatifs et coopératifs 

dinitiative privée 

aodt 1999 


(2) (4) (6) 


Absorbed from Unabsorbed Percent Percent 
at inventory current absorbed at absorbed 
completion inventory month completion current 


month 


Log du stock Non écoulés | Pourcentage | Pourcentage 
écoulés mois 6coulé & écoulé 
mois courant courant l'achévement | mois courant 

(1-2+3-6) (1+3-5) 


é - 2 - : 
- - 7 7 7 
38 18 - - 18 
37 - 7 1 1 
8 5 3 1 6 
2 1 40 5 6 
68 32 83 21 53 
2 : 4 z : 
3 3 4 2 5 
3 3 - “ 3 
- ~ 4 2 2 
67 2 31 92 


[a eee 


Absorption of Homeownership and Condominium Multiple Dwelling Units 
Ecoulement des logements collectifs de propriétaires-occupants et en copropriété 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 70 
Market Absorption Survey 


Tableau 70 


Relevé des logements écoulés sur le marché 


Unabsorbed Multiple Dwelling Units logements collectifs non écoulés 
par marché visé et collectivité (1) 
aout 1999 


by Intended Market by Area (1) 


August 1999 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partiel 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chillwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partiel 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Rental 


Logements 
locatifs 


Condominums 


Logements de 
copropriété 


Total 


Homeownership 
Logements de 
propriétaires- 

occupants 


Co-op 


Logements 
coopératifs 


—~ Bieri 2nN 


= 
~ 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


216 


7,302 


Table 71 
Market Absorption Survey 


Absorbed Multiple Dwelling Units 


by Intended Market by Area (1) 
August 1999 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victona 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 
et agglomérations urbaines 

Abbotsford 

Barrie 

Belleville 

Brantford 

Cape Breton 

Charlottetown 

Chatham 

Chilliwack 

Cornwall 

Courtenay 

Drummondville 

Fredericton 

Granby 

Guelph 

Kamloops 

Kelowna 

Kingston 

Lethbridge 

Medicine Hat 

Moncton 

Nanaimo 

North Bay 

Peterborough 

Prince George 

Red Deer 

Saint-Hyacinthe 

Saint-Jean-sur-Richelieu 

Sarnia 

Sault Ste. Marie 

Shawinigan 

Vernon 


Sub-Total / Total partie! 
Total 


_ (1) Data on 1996 census area definitions 


Tableau 71 


Relevé des logements 6coulés sur le marché 
logements collectifs écoulés 

par marché visé et collectivité (1) 

aodt 1999 


Homeownership 
Logements de 
propriétaires- 

occupants 


Condominums 
Logements de 
copropriété 


Total 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
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Table 72 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Solan Areas and 


Atlantic Census Metro 
Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


St. John's Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de St John's 
Bauline, T 
Bay Bulls, T 
Conception Bay South, T 
Flatrock, T 
Logy Bay-Middle Cove-Outer Cove, T 
Mount Pearl, C 
Paradise-St. Thomas, T 
Petty Harbour-Maddox Cove, T 


Portugal Cove-St. Phillips-Hogan's Pond, T 


Pouch Cove, T 
St John's, C 
Torbay, T 
Witless Bay, T 


Total 


Agglomerations of 50,000 Pop / 
Agglomérations de 50 000 Ames — 


Charlottetown, CA/AR 


Brackley, Com 
Charlottetown, C 
Clyde River, Com 
Cornwall, T 

Indian Reserve (Rocky Point 3) 
Lot 31 

Lot 33 

Lot 34 

Lot 35 

Lot 36 

Lot 48 

Lot 49 

Lot 65 

Meadowbank, Com 
Miltonvale Park, Com 
North Rustico, Com (2) 
Stratford, T 

Union Road, Com 
Warren Grove, Com 
Winsloe South, Com 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 72 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non 6coulés dans 
latlantique par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non ea 


Pes July August June July August ee srecery July August 
Pes juillet aodt juin Juillet aodt juillet juillet aodt 


ee ee 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


Table 73 Tableau 73 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés dans 

Atlantic Census Metropolitan Areas and l'atlantique par région métropolitaine 

Census Agglomerations (1) de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Area/ Dwelling Units 
Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 
July August June July August July August July August 
Juillet aodt juin juillet aodt juillet aott juillet aodt 
Halifax Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d'Halifax 
Bedford, T 
Dartmouth, C 
Halifax, C 


Halifax, Subd. A, SCM 
Halifax, Subd. B, SCM 
Halifax, Subd. C, SCM 
Halifax, Subd D, SCM 
Halifax, Subd E, SCM 
Halifax, RGM (2) 

Indian Reserves 


Po“ 
o 


Total 
Agglomerations of 50,000 Pop +/ 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 
Cape Breton, CA/AR 


Cape Breton, RGM 
Indian Reserves 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1 996. 
(2) Bedford, T, Dartmouth, C, Halifax, C, Halifax, Subds A, B, C, D,and E, SCM (2) Bedford, T, Dartmouth, C, Halifax, C, Halifax, Subds. A,B,C, DetE SCM 
now part of Halifax, RGM 1/1/99. maintenant partie de Halifax, RGM 1/1499 


<a or ol at oe ee 


Table 74 Tableau 74 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelies, jumelées et logements collectifs 

Semi-detached and wiles Dwelling Units in nouvellement achevés mais non é6coulés dans 

Atlantic Census Metropolitan Areas and latlantique par région métropolitaine 

Census Agglomerations (1) de recensement et agglomération de recensement (1) 
Unabsorbed Unabsorbed 

Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Area / Dwelling Units 
Collectivité Maisons peer rhe jumelées Logements collectifs 


non 6coulés 


Pinas en Se [gee eae ae 
June July August Hera er August ea August July August 
juin Juillet aodt Hera er aodt ea aodt Juillet aodt 


Saint John Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Saint John 
Grand Bay-Westfield, T (2) 
Greenwich, Par 
Hampton, Par 
Hampton, T 
Kingston, Par : 
Lepreau, Par 
Musquash,Par 
Petersville, Par 
Quispamsis, T (3) 
Rothesay, Par 
Rothesay, T (4) 
Saint John, C 
Saint Martins, Par 
Saint. Martins, VL 
Simonds, Par 
Upham, Par 
Westfield, Par 


Agglomerations of 50,000 Pop +/ 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 
1 
Riverview, T 
Salisbury, VL 


Fredericton, CA/AR 
Toa BE a ans sea [er ee a ee 


1 WNN. 


~N 


Bright, Par 

Douglas, Par 

Fredencton, C 

Indian Reserve (Kingsclear 6) 
Kingsclear, Par 

Lincoln, Par 

Maugerville, Par 

New Maryland, Par 

New Maryland, VL 

Saint Marys, Par 


Total 


Moncton, CA/AR 


Coverdale, Par 
Dieppe, T 
Dorchester, Par 
Dorchester, VL 
Elgin, Par 
Hillsborough, Par 
Hillsborough, VL 
Indian Reserve (Fort Folly 1) 
Memramcook, VL 
Moncton, C 
Moncton, Par 


(1) Data on 1996 census area definitions (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) Grand Bay, T and Westfield, VL now (2) Grand Bay, T et Westfield, VL maintenant 
part of Grand Bay-Westfield, T 1/1/99. partie de Grand Bay-Westfield, T 1/1/99 
(3) Gondola Point, VL and Quispamsis, T now (3) Gondola Point, VL ef Quispamsis, T maintenant 
part of Quispamsis, T 1/1/99 partie de Quispamsis, T 1/1/99. 
(4) East Riverside-Kinghurst, VL, Fairvale, VL, Renforth, VL, and Rothesay, T (4) East Riverside-Kinghurst, VL, Fairvale, VL, Renforth, VL et Rothesay, T 


now part of Rothesay, T 1/1/99. maintenant partie de Rothesay, T 1/149. 


7 f ; 
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Table 75 
Market Absorption Survey 


Tableau 75 


Relevé des logements écoulés sur le marché 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 


Quebec Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectrvité 


Chicoutimi-Jonquiére Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Chicoutimi- Jonquiére 


Chicoutimi, V 
Jonquiére, V 

La Baie, V 
Lac-Kénogami, M 
Larouche, P 
Laternére, V 
Saint-Fulgence, M 
Saint-Honoré, M 
Shipshaw, M 
Tremblay, CT 


Total 


Hull Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Hull 


Aylmer, V 
Buckingham, V 
Cantley, M 
Chelsea, M 
Gatineau, V 

Hull, V 

La Péche, M 
Masson-Angers, V 
Pontiac, M 
Val-des-Monts, M 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions 


June 
juin 


nouvellement achevés mais non écoulés 
au Québec par région métropolitaine 
de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 


Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non 6coulées non ce ae 


1998 
July August ie ee July August ae August July 
Juillet aodt juin juillet aodt juillet aodt Juillet 


1], eriri ri Nnw 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


August 


aodt 


Table 76 Tableau 76 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Quebec Census Metropolitan Areas and au Québec par région métropolitaine 

Census Agglomerations (1) de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Area/ Dwelling Units 
Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non 6coulées non 6coulés 


a 
June July August June July August July August July August 
juin juillet aodt juin juillet aodt Juillet aott juillet aodt 


Montréal Metropolitan Area / 
Région n|étropolitaine de Montréal 


lle-de-Montréal 


Anjou, V 
Baie-d'Urfé, V 
Beaconsfield, V 
Céte-Saint-Luc, C 
Dollard-des-Ormeaux, V 
Dorval, C 
Hampstead, V 
Kirkland, V 
U'ile-Bizard, V 
L'lle-Dorval, V 
Lachine, V 

LaSalle, V 
Mont-Royal, V 
Montréal, V 
Montréal-Est, V 
Montréal-Nord, V 
Montréal-Ouest, V 
Outremont, V 
Pierrefonds, V 
Pointe-Claire, V 
Roxboro, V 
Saint-Laurent, V 
Saint-Léonard, V 
Saint-Pierre, V 
Sainte-Anne-de-Bellevue, V 
Sainte-Geneviéve, V 
Senneville, VL 
Verdun, V 
Westmount, V 


S/T i 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
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Table 77 Tableau 77 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons ndividuelies: jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Quebec Census Metropolitan Areas and au Québec par région métropolitaine 

Census Agglomerations (1) de recensement et agglomération de recensement (1) 


Single repr hed vei 

and Semi- c Multiple Dwelling Units 
Area / Dwelling Units ‘ sis 

Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 


non 6cou! non 6coulés 


lées 
June July August June July August July August July August 
juin Juillet aodt juin juillet aodt Juillet aott Juillet aott 


Montréal Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Montréal 
(Cont'd / sutte) 


South Shore / Rive-Sud 


Beauhamois, V 

Beloeil, V 

Boucherville, V 

Brossard, V 

Candiac, V 

Carignan, V 

Chambly, V 

Chateauguay, V 

Delson, V 

Greenfield Park, V 

La Prairie, V 

Le Moyne, V 

Léry, V 

Longueuil, V 

Maple Grove, V 
McMasterville, VL 
Melocheville, VL 

Mercier, V 
Mont-Saint-Hilaire, V 
Notre-Dame-de-Bon-Secours, M 
Otterburn Park, V 

Réserve indienne (Kahnawake 14) 
Richelieu, V 

Saint-Amable, M 
Saint-Basile-Le-Grand, V 
Saint-Bruno-de-Montarville, V 
Saint-Constant, V 
Saint-Hubert, V 

Saint-lsidore, P 
Saint-Lambert, V 
Saint-Mathias-sur-Richelieu, M 
Saint-Mathieu, M 
Saint-Mathieu-de-Beloeil, M 
Saint-Philippe, M 
Sainte-Catherine, V 
Sainte-Julie, V 

Varennes, V 


_ 


(ON QOnw:, NOON, 
N 


'—=O+ + MReI@OMnn, Oowo, 
= 


1+ @ORePNION: DWOom-, 
N 


1OMeaQA{o-ae-A NWO, 
a 
(*ANQOMA, 


6 
4 
1 
6 
3 
1 
10 
8 
1 
2 
2 
5 
2 


=> 


ems Omer soa, 
= 


(Ne TANs 2@WA, 
= 


1NYs AN, ANA, 
w are 
*'? + ONi BAND, 
aN 


N 
2s ONe -Ors1 si re nan, 


N 
ee WnNe ODe ss i ts NBN NY 


a _ = 
o Mae cs rae Se Fe 1NONW, 


ANNs Omri BP ara, 
(Ns Om, 


= 

> 1 te @A>DNst OODWWO, 
1hP2 0 RWN4, 

1 hFaonragon, 

1 h2OADOA, 


Sub Total / Total Partie! 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 78 Tableau 78 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 

Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Quebec Census Metropolitan Areas and au Québec par région métropolitaine 

Census Agglomerations (1) de recensement et agglomération de recensement (1) 
Unabsorbed Unabsorbed 

Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 

Area / Dwelling Units 

Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non 6coulés 


June July August June July August aa August July August 
juin juillet aodt juin juillet aodt Juillet aoit juillet aodt 


Montréal Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Montréal 
(Cont'd / suite) 


North Shore/ Rive-Nord 


Bellefeuille, V 

Blainville, V 
Bois-des-Filion, V 
Boisbriand, V 
Charlemagne, V 
Deux-Montagnes, V 

Gore, CT 

L'Assomption, V 

La Plaine, V 

Lachenaie, V 

Lafontaine, V 

Laval, V 

Lavaltrie, VL 

Le Gardeur, V 

Lorraine, V 

Mascouche, V 

Mirabel, V 

Oka, M 

Oka, P 

Pointe-Calumet, M 
Repentigny, V 

Réserve indienne (Kanesatake) 
Rosemére, V 
Saint-Antoine, V 
Saint-Antoine-de-Lavaltrie, P 
Saint-Colomban, P 
Saint-Eustache, V 
Saint-Gérard-de-Majella, P 
Saint-Jéréme, V 
Saint-Joseph-du-Lac, M 
Saint-Placide, M 
Saint-Sulpice, P 
Sainte-Anne-des-Plaines, V 
Sainte-Marthe-sur-le-Lac, V 
Sainte-Thérése, V 
Terrebonne, V 


Sub-Total Tt pare Bee te a ANP day aa eae Ae 


Others / Autres 


Hudson, V 

L'lle-Cadieux, V 
Uile-Perrot, V 

Les Cédres, M 
Notre-Dame-de-l'ile-Perrot, P 
Pincourt, V 
Pointe-des-Cascades, VL 
Saint-Lazare, P 
Terrasse-Vaudreuil, M 
Vaudreuil-Dorion, V 
Vaudreuil-sur-le-Lac, VL 
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Total 
Montréal! Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Montréal 775 807 


(1) Data on 1996 census area definitions (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 79 Tableau 79 


Market Absorption Survey ' Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Quebec Census Metropolitan Areas and au Québec par région métropolitaine 

Census Agglomerations (1) de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed 
Single and Semi-Detached 
Dwelling Units 


Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non 6coulées non é6coulés 


i a 
June July August June July August July August July August 
juin juillet aodt Juin Juillet aodt fuillet aodt juilfet aodt 


Unabsorbed 
Multiple Dwelling Units 


Area / 
Collectivité 


Québec Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Québec 


Beauport, V 

Boischatel, M 

Cap Rouge, V 

Charlesbourg, V 

Charny, V 

Chateau-Richer, V 
Fossambault-sur-le-Lac, V 
L'Ancienne-Lorette, V 
L'Ange-Gardien, P 
Lac-Beauport, M 

Lac-Delage, V 
Lac-Saint-Charles, V 
Lac-Saint-Joseph, V 

Lévis, V 

Loretteville, V 
Notre-Dame-des-Anges, P 
Pintendre, M 

Québec, V 

Réserve indienne (Wendake) 
Saint-Augustin-de-Desmaures, M 
Saint-Emile, V 
Saint-Etienne-de-Beaumont, P 
Saint-Etienne-de-Lauzon, M 
Saint-Frangois, P 
Saint-Gabriel-de-Valcartier, M 
Saint-Jean, P 
Saint-Jean-Chrysostome, V 
Saint-Joseph-de-la-Pointe-de-Lévy, P 
Saint-Lambert-de-Lauzon, P 
Saint-Laurent, P 

Saint-Nicolas V (2) 
Saint-Pierre-de-tile-d'Oléans, M (3) 
Saint-Rédempteur, V 
Saint-Romuald, V 
Sainte-Brigitte-de-Laval, M 
Sainte-Catherine-de-la-Jacques-Cartier, M 
Sainte-Famille, P 

Sainte-Foy, V 
Sainte-Héléne-de-Breakeyville, P 
Sainte-Pétronille, VL 

Shannon, M 

Sillery, V 
Stoneham-et-Tewkesbury, CU 
Val-Bélair, V 

Vanier, V 


= a 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Berniéres-Saint-Nicolas, V name changed to Saint-Nicolas, V 1/1/99. (2) Le nom de Berniéres-Saint-Nicolas, V 
(3) Saint-Pierre, P name changed to Saint-Pierre-de-I'lle-d'Oriéans, M 1/1/99. a 66 changé a Saint-Nicolas, V 1/199 
(3) Le nom de Saint-Pierre, P a été 
changé 4 Saint-Pierre-de-Ille-d'Orléans, M 1/199 
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Table 80 Tableau 80 

Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Quebec Census Metropolitan Areas and au Québec par région métropolitaine 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Sherbrooke Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Sherbrooke 


Ascot, M 

Ascot Corner, M 
Brompton, CT 
Bromptonville, V 
Compton Station, M 
Deauville, VL 
Fleurimont, V 

Hatley, CT 
Lennoxville, V 

North Hatley, VL 
Rock Forest, V 
Saint-Denis-de-Brompton, P 
Saint-Elie-d'Orford, M 
Sherbrooke, V 

Stoke, M 

Waterville, V 


Total 


Trois-Riviéres Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Trois-Riviéres 


Bécancour, V 
Cap-de-la-Madeleine, V 
Champlain, M 

Pointe-du Lac, M 

Réserve indienne (Woélinak 11) 
Saint-Louis-de-France, V 
Saint-Maunice, P 
Sainte-Marthe-du-Cap, M 
Trois-Riviéres, V 
Trois-Riviéres-Ouest, V 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


June July August June July August July —— July Shee 
juin juillet aodt juin juillet aodt juillet aodt juillet 


1Oe Ns 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 81 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Quebec Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Drummondville, CA/AR 


Drummondville, V 
Saint-Charles-de-Drummond, M 
Saint-Cyrille-de-Wendover, M 
Saint-Lucien, P 
Saint-Majonque-de-Grantham, P 
Saint-Nicéphore, M 


Total 


Granby, CA/AR 


Bromont, V 
Granby, CT 
Granby, V 


Total 


Saint-Hyacinthe, CA/AR 
Saint-Hyacinthe, V 
Saint-Hyacinthe-le-Confesseur, P 
Saint-Thomas-d‘Aquin, P 
Sainte-Rosalie, P 
Sainte-Rosalie, VL 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 81 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non é6coulés 

au Quebéc par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 


Maisons eed sate et jumelées Logements collectifs 
écoulées non 6coulés 


June July eae July August July 
juin juillet Juillet aodt Juillet 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


August 


aodt 


Table 82 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Quebec Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Saint-Jean-sur-Richelieu, CA/AR 


Iberville, V 

L'Acadie, M 
Saint-Athanase, P 
Saint-Jean-sur-Richelieu, V 
Saint-Luc, V 


Total 


Shawinigan, CA/AR 


Bate-de-Shawinigan, VL 
Grand-Mére, V 

Lac-a-la-Tortue, M 
Saint-Boniface-de-Shawinigan, VL 
Saint-Georges, VL 
Saint-Gérard-des-Laurentides, P 
Saint-Jean-des-Piles, P 
Saint-Mathieu, P 

Shawinigan, V 

Shawinigan-Sud, V 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 82 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

au Quebéc par région métropolitaine 
de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed 
Single and Semi-Detached 
Dwelling Units 


Maisons individuelles et jumelées 
non écoulées 


Unabsorbed 
Multiple Dwelling Units 


Logements collectifs 
non 6coulés 


1998 1999 


June July August July August July 
juin Juillet aott juillet aodt juillet 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1 996 


August 
aodt 


Table 83 
Market Absorption Survey 


Tableau 83 


Relevé des logements 6coulés sur le marché 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 


Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Ontario Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Hamilton Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Hamilton 


Ancaster, T 
Burlington, C 
Dundas, T 
Flamborough, T 
Glanbrook, TP 
Grimsby, T 
Hamilton, C 
Stoney Creek, C 


Total 


Kitchener Metropolitan Area / 


Région métropolitaine de Kitchener 


Cambridge, C 
Kitchener, C 

North Dumfries, TP 
Waterioo, C 
Woolch, TP 


Total 


London Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de London 


Central Elgin, M (2) 
London, C 

Middlesex Centre, TP (3) 
North Dorchester, TP 
Southwold, TP 

St Thomas, C 

West Nissoun, TP 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions 

(2) Belmount, VL, Port Stanley, VL and Yarmouth, TP 
now part of Central Elgin, M 1/1/99. 

(3) Delaware, TP, Lobo, TP and London, TP 
now part of Middlesex Centre, TP 1/1/99. 


nouvellement achevés mais non écoulés 
en Ontario par région métropolitaine 
de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non 6coulés 


June July August June July August July August July 
juin juillet aott juin Juillet aodt Juillet aodt Juillet 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Belmount, VL, Port Stanley, VL et Yarmouth, TP 

maintenant partie de Central Elgin, M 1/1/99 
(3) Delaware, TP, Lobo, TP et London, TP 

maintenant partie de Middlesex Centre, TP 1/1499 


1999 


August 
aodt 
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Table 84 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Ontario Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Oshawa Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d'Oshawa 


Clanngton, T 
Oshawa, C 
Whitby, T 


Total 


Ottawa-Hull Metropolitan Area / 


Région métropolitaine d’Ottawa-Hull 


Ontario Part / Partie ontarienne 


Cambridge, TP (2) 
Casselman, VL 
Clarence-Rockland, C 
Cumberland, TP 
Gloucester, C 
Goulbourn, TP 
Kanata, C 

Nepean, C 

North Grenville, TP (2) 
Osgoode, TP 

Ottawa, C 

Rideau, TP 

Rockcliffe Park, VL 
Russell, TP 

Vanier, C z 
West Carleton, TP 


Sub-Total 


Quebec Part / Partie québécoise 


Aylmer, V 
Buckingham, V 
Cantley, M 
Chelsea, M 
Gatineau, V 

Hull, V 

La Péche, M 
Masson-Angers, V 
Pontiac, M 
Val-des-Monts, M 


Sub-Total 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) Cambridge, TP and North Grenville, TP no longer surveyed as of 1/1/99. 


Tableau 84 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

en Ontario par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


1998 1 ee 


1999 
June July August June July ae Bie ee July 
juin juillet aodt juin Juillet aocdt Juillet ee juillet 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Cambridge, TP et North Grenville, TP ne font plus l'objet de I’enquéte 


depuis 1/1/99. 


August 
aodt 


N 
NOD 


31 


177 


Table 85 Tableau 85 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 

Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Ontario Census Metropolitan Areas and en Ontario par région métropolitaine 

Census Agglomerations (1) de recensement et agglomération de recensement (1) 
Unabsorbed Unabsorbed 

Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Area / Dwelling Units 


Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


June July porn June July August poweee August July August 
Juin juillet juin Juillet aott juillet aodt juillet aodt 


St. Catharines-Niagara Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de 
St Catharines-Niagara 
Fort Erie, T 
Lincoin, T 
Niagara Falls, C 
Niagara-on-the-Lake, T 
Pelham, T 
Port Colborne, C 
St Catharines, C 
Thorold, C 
Wainfleet, TP 
Welland, C 


a=aS ra 


= 
O-NO: OD—= 


Totai 


= N aks be 
O,fr-Or1mn,. a o 


Sudbury Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Sudbury 


Indian Reserve (Whitefish Lake 6) 
Nickel Centre, T 

Onaping Falls, T 
Rayside-Balfour, T 

Sudbury, C 

Valley East, T 

Walden, T 


Thunder Bay Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Thunder Bay 
Conmee, TP 
Gillies, TP 
Indian Reserve (Fort William 52) 
Neebing, TP 
O'Connor, TP 
Oliver and Paipoonge, TP (2) 
Shuniah, TP 
Thunder Bay, C 


oy oe ou ee A dle IS ae 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Olver, TP and Paipoonge, TP now (2) Oliver, TP et Paipoonge, TP maintenant 
part of Oliver and Paipoonge, TP 1/1/99. partie de Oliver et Paipoonge, TP 1/1/99. 


Table 86 Tableau 86 

Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Ontario Census Metropolitan Areas and en Ontario par région métropolitaine 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Toronto Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Toronto 


Metropolitan Municipality / 
Municipalité métropolitaine 


Toronto, C 


York Regional Municipality / 
Municipalité régionale de York 


Aurora, T 

East Gwillimbury, T 

Georgina, T 

Indian Reserve (Georgina Island 33) 
King, TP 

Markham, T 

Newmarket, T 

Richmond Hill, T 

Vaughan, C 

Whitchurch-Stouffville, T 


Total 
York Regional Munictapality 
Municipalité régionale de York 


Peel Regional Municipality / 
Municipalité régionale de Peel 


Brampton, C 
Caledon, T 
Mississauga, C 


Total 
Peel Regional Municiapality 
Municipalité régionale de Peel 


Other Areas / Autres collectivités 


Ajax, T 

Bradford West Gwillimbury, T 
Halton Hills, T 

Milton, T 

Mono, TP 

New Tecumseth, T 

Oakville, T 

Orangeville, T 

Pickering, T 

Uxbridge, TP 


Total 
Other Areas / Autres collectivities 


Total 


Greater Toronto Metropolitan Area 
Région métropolitaine du Grand Toronto 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 


Maisons individuelles et sumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


June a August June a August a August July eee 
juin juillet aodt juin juillet aott juillet aodt Juillet 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


319 


282 


37 


50 


1 Anns Os 


674 


Table 87 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Ontario Census Metropolitan Areas and 

Census Agglomerations (1) 


' 


Unabsorbed 
Single and Semi-Detached 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées 
non 6coulées 


Area / 
Collectivité 


998 


July 
juillet 


June 
juin 


2 aE 


August 
aodt 


Windsor Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Windsor 


Anderdon, TP (2) 
Amherstburg, TP 
Colchester North, TP 
Essex, T 

Lakeshore, TP (3) 
LaSalle, T 
Rochester, TP 
Sandwich South, TP 
St Clair Beach, VL 
Tecumseh, T 
Windsor, C 


o-_— = 
Sonn, Roa, toa Me 


Total 
Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 
Barne, CA/AR 


Barrie, C 
Innisfil, T 
Springwater, TP 


Total 


pues 


= 
o 
MN 


Belleville, CA/AR 


Belleville, C 
Ameliasburgh, TP 
Prince Edward, C (4) 
Quinte West, C 


Total 


Brantford, CA/AR 


Brant, CM (5) 
Brantford, C 


Total 


= 
NN 


Na 


(1) Data on 1996 census area definitions 

(2) Amherstburg, T and Anderdon, TP now part of Amherstburg, TP 1/1/99. 
(3) Maidstone, TP and Belle River, T now part of Lakeshore, TP 1/1/99. 

(4) Ameliasburgh, TP now part of Prince Edward, C 1/1/99. 

(5) Brantford, TP and Paris, T now part of Brant, CM 1/1/99 


Tableau 87 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

en Ontario par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed 
Multiple Dwelling Units 


Logements collectifs 
non écoulés 


8 


1999 


June 
juin 


August 
aott 


July 
juillet 


August 
aodt 


July 
juillet 


July 
juillet 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Amherstburg, T et Anderdon, TP maintenant 

partie de Amherstburg, TP 1/1/99. 
(3) Maidstone, TP et Belle River, T maintenant 

partie de Lakeshore, TP 1/149. 
(4) Ameliasburgh, TP maintenant partie de Prince Edward, C 1/1499. 
(5) Brantford, TP et Paris, T maintenant partie de Brant CM 1/19. 
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August 


Table 88 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 


Ontario Census Metropolitan Areas and 
Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


June 
juin 


Agglomerations of 50,000 Pop +/ 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Chatham, CA/AR 


Chatham, C 
Chatham, TP 
Raleigh, TP 
Wallaceburg, T 
Chatham-Kent, C (2) 


Total 


Cornwall, CA/AR 


Akwesasne (part) 
Cornwall, C 
Charlottenburgh, TP 
South Glengarry, TP (3) 
Cornwall, TP 

South Stormont, TP (4) 


Total 


Guelph, CA/AR 


Eramosa, TP 
Guelph, C 
Guelph, TP 


Total 


Kingston, CA/AR 


Frontenac Islands, TP (5) 
Kingston, C 

Loyalist, TP (6) 
Loughborough, TP 
Portland, TP 

Storrington, TP 

South Frontenac, TP (7) 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions 


(2) Chatham, C, Chatham, TP, Raleigh, TP and Wallaceburg, T 


now part of Chatham-Kent, C 1/1/99. 

(3) Charlottenburgh, TP and South Glengarry, TP 
now part of South Glengarry, TP 1/1/99. 

(4) Cornwall, TP and South Stormont, TP 
now part of South Stormont, TP 1/1/99. 

(5) Howe Island, TP and Wolfe Island, TP 
now part of Frontenac Islands, TP 1/1/99. 

(6) Amherst Island, TP, Ernestown, TP and Bath, VL 
now part of Loyalist, TP 1/1/99. 

(7) Loughborough, TP, Portland, TP and Storrington, TP 
now part of South Frontenac, TP 1/1/99. 


Single and Semi-Detached 


eS 
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Tableau 88 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

en Ontario par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed 
Multiple Dwelling Units 


Maisons indrviduelles et jumelées Logements collectifs 


July ae 
juillet aodt 


non écoulés 


July eae July 
Juillet aodt juillet 


o|/oiitii? 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) Chatham, C, Chatham, TP, Raleigh, TP et Wallaceburg, T 
maintenant partie de Chatham-Kent, C 1/149. 
(3) Charlottenburgh, TP et South Glengarry, TP 
maintenant partie de South Glengarry, TP 1/1/99. 
(4) Cornwall, TP et South Stormont, TP 
maintenant partie de South Stormont, TP 1/1/99. 
(5) Howe Island, TP et Wolfe Island, TP 
maintenant partie de Frontenac Islands, TP 1/1/99. 
(6) Amherst Island, TP, Ernestown, TP et Bath, VL 
maintenant partie de Loyalist, TP 1/149. 
(7) Loughborough, TP, Portland, TP et Storrington, TP 
maintenant partie de South Frontenac, TP 1/149. 


August 
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Table 89 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Ontario Census Metropolitan Areas and 

Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


June 
juin 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


North Bay, CA/AR 


Bonfield, TP 

East Ferris, TP 

Indian Reserve (Nipissing 10) 
North Bay, C 

North Himsworth, TP 


Total 


Peterborough, CA/AR 


Douro-Dummer, TP 

Indian Reserves 

Lakefield, VL 

North Monoghan, TP 
Otonabee-South Monoghan, TP 
Peterborough, C 
Smith-Enntsmore, TP 


Total 


Sarnia, CA/AR 


Indian Reserve (Sarnia 45) 
Moore, TP 

Point Edward, VL 

Sarnia, C 


Total 


Sault Ste. Marie, CA/AR 


Indian Reserve (Garden River 14) 

Laird, TP 

MacDonald, Meredith and Aberdeen, TP 
Prince, TP 

Sault Ste. Marie, C 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
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Tableau 89 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

en Ontario par région métro, opolitaine 

de recensement et agglomeration de recensement (1) 


Unabsorbed 
Single and Semi-Detached 


Unabsorbed 
Multiple Dwelling Units 


Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non 6coulés 


8 


August 
aodt 


August 
aodt 


July 
Juillet 


August 
aodt 


ee! July Au rg 
juin juillet 


July 
Juillet 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 90 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached 


Semi-detached and oe Dwelling Units in 


Prairies Census Metropo 
Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Winnipeg Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Winnipeg 
East St. Paul, RM 
Headingley, RM 
Indian Reserve (Brokenhead 4) 
Ritchot, RM 
Rosser, RM 
Springfield, RM 
St Clements, RM 
St Frangois Xavier, RM 
Taché, RM 
West St. Paul, RM 
Winnipeg, C 


Total 


Regina Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Regina 


Balgonie, T 

Belle Plaine, VL 
Buena Vista, VL 
Disley, VL 

Edenwold No. 158, RM 
Edenwold, VL 

Grand Coulee, VL 
Lumsden Beach, RV 
Lumsden No 189, RM 
Lumsden, T 

Pense No 160, RM 
Pense, VL 

Pilot Butte, T 

Regina Beach, T 
Regina, C 

Sherwood No 159, RM 
White City, VL 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions 


itan Areas and 


Unabsorbed 
Single and Semi-Detached 


Tableau 90 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés dans 

les Prairies par ak pid métropolitaine 

de recensement e 


Dwelling Units 


Maisons individuelles et jumelées 
non écoulées 


June July August 
Juin juillet aodt 


June July ea 
juin Juillet 


ea 


agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed 
Multiple Dwelling Units 


Logements collectifs 
non 6coulés 


1999 


nae eS July August 
nae Juillet aodt 
7 
192 
199 
13 


Table 91 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Prairies Census Metropolitan Areas and 

Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


June July August June July August Sens ee August | August 
juin juillet aodt juin juillet aott Juillet aodt | aott 


Saskatoon Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Saskatoon 


Allan, T 

Asquith, T 

Blucher No 343, RM 
Bradwell, VL 

Clavet, VL 

Colonsay, T 

Colonsay No. 342, RM 
Corman Park No 344, RM 
Dalmeny, T 

Delisle, T 

Dundurn No 314, RM 
Dundum, T 

Elstow, VL 

Indian Reserve (White Cap 94) 
Langham, T 
Martensville, T 
Meacham, VL 

Osler, T 

Saskatoon, C 

Shields, RV 

Thode, RV 

Vanscoy No 345, RM 
Vanscoy, VL 

Warman, T 


Total 


Calgary Metropolitan Area / 
Région méiropolitaine de Calgary 


Airdrie, C 

Beiseker, VL 

Calgary, C 

Chestermere, T 

Cochrane, T 

Crossfield, T 

Indian Reserve (Sarcee 145) 
Irricana, VL 

Rocky View No 44, MD 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Unabsorbed 
Single and Semi-Detached 
Dwelling Units 


Tableau 91 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés dans 

les Prairies par ek go métropolitaine 

de recensement 


agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed 


Multiple Dwelling Units 
Maisons individuelles et sumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


1999 


(1) Données fondées sur les définitions du recenserment de 1996 


Table 92 Tableau 92 

Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 

Semi-detached and i Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés dans 

Prairies Census Metropolitan Areas and les Prairies par région métropolitaine 

Census Agglomerations (1) de recensement et agglomération de recensement (1) 
Unabsorbed Unabsorbed 

Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 

Area / Dwelling Units 

Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non 6coulées non écoulés 


Edmonton Metropolitan Area / 


(1) Data on 1996 census area definitions 
(2) Sturgeon No. 90, MD name changed to Sturgeon County, MD 1/1/99. 


Région métropolitaine d' Edmonton 


Beaumont, T 

Betula Beach, SV 

Bon Accord, T 
Bruderheim, T 

Calmar, T 

Devon, T 

Edmonton Beach, SV 
Edmonton, C 

Enwistle, VL 

Fort Saskatchewan, C 
Gibbons, T 

Golden Days, SV 

Indian Reserve (Alexander 134) 
ltaska Beach, SV 
Kapasiwin, SV 
Lakeview, SV 

Leduc, C 

Leduc County No 25, CM 
Legal, VL 

Morinville, T 

New Sarepta, VL 
Parkland County, CM 
Point Alison, SV 
Redwater, T 

Seba Beach, SV 

Spruce Grove, C 

St Albert, C 

Stony Plain, T 
Strathcona County No 20, SM 
Sturgeon County, MD (2) 
Sundance Beach, SV 
Thorsby, VL 

Wabamun, VL 

Warburg, VL 


Total 


June July August June July August July August July 
Juin juillet aodt juin juillet aodt Juillet aodt Juillet 


= 
= 
6 Cece 1 3 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) Le nom de Sturgeon No. 90, MD a 616 changé 
a Sturgeon County, MD 1/1/99 


August 
acdt 


Table 93 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Prairies Census Metropolitan Areas and 

Census Agglomerations (1) 


Tableau 93 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés dans 

les Prairies par egion métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Area / Dwelling Units 
Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 
ieee July August June July Pe ea HT July August 
ieee juillet aodt Juin Juillet Pe ea aodt juillet aott 
Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 
Lethbridge, CA/AR 
Lethbridge, C 5 
Medicine Hat, CA/AR 
Cypress, MD (2) 5 - E 
Medicine Hat, C 47 51 27 
Redcliff, T 5 ~ é 


Red Deer, CA/AR 
Red Deer, C 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) Cypress No. 1, MD and Irvine, T now part of Cypress, MD 1/1/99. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Cypress No. 1, MD et Irvine, T 
maintenant partie de Cypress, MD 1/1/99. 


Table 94 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
British Columbia Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) de recensement et agglomération de recensement (1) 
) Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Area / Dwelling Units 
Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non 6coulés 
June July June July August July August July 
juin Juillet juin juillet aocdt juillet aodt juillet 
Vancouver Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Vancouver 


Greater Vancouver Regional District / 
District régional du Grand Vancouver 


Anmore, VL 

Belcarra, VL 

Burnaby, C 

Coquitlam, C 

Delta, DM 

Greater Vancouver, Subd. A, SRD 
Indian Reserves 

Lions Bay, VL 

New Westminster, C 

North Vancouver, C 

North Vancouver, DM 

Port Coquitlam, C 

Port Moody, C 

Richmond, C 

Surrey, C 

University Endowment Area 
Vancouver, C 

West Vancouver, DM 

White Rock, C 


Total 
) Greater Vancouver Regional Distnct / 
District régional du Grand Vancouver 


Other Areas / Autres collectivités 


Langley, C 
Langley, DM 
Maple Ridge, OM 
Pitt Meadows, DM 


Total 
Other Areas / Autres collectivitiés 


Total 
Vancouver Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Vancouver 


Victoria Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Victoria 
Capital Subd. B, SRD 
Capital Subd. C, SRD 
Central Saanich, DM 
Colwood, C 
Esquimalt, OM 
Highlands, DM 
Indian Reserve (Beecher Bay 1) 
Langford, OM 
Metchosin, DM 
North Saanich, DM 
Oak Bay, DM 
Saanich, OM 
Sidney, T 
Victoria, C 
View Royal, T 
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) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 94 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

en Colombie-Britannique par région métropolitaine 


1 - 1 
15 4 15 
7 6 9 
2 4 3 
3 2 2 
1 1 1 
4 4 4 
12 17 15 
4 3 3 
4 4 5 
30 25 26 
8 7 8 
8 8 
2 0 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
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Symbols / Signes conventionnels 


Not applicable / Sans objet 
Not available / Non disponible 
Infinity / Indéfini 


Less than 1,000 units / Moins de | 000 unités 


Nil or Zero / Néant ou zéro 


Amount too small to be expresssed / Chiffre trop petit pour étre indiqué 


Revised / Chiffres révisés 


Geographical Abbreviations - Abréviations géographiques 


Agglomération de recensement 
Borough 

City - Cité 

Census Agglomeration 
Community 

County (municipality) 

Census Metropolitan Area 
Canton (municipalité de) 
Cantons unis (municipalité de) 
District municipality 

Hamlet 

Improvement district 

Local government district 
Township and royalty 
Municipalité 

Municipal district 

Paroisse 


Parish 

Regional municipality 

Rural municipality 

Région métropolitaine de 
recensement 

Resort village 

Special area 

Subdivision of county municipality 
Specialized municipality 
Subdivision of regional district 
Subdivision of unorganized 
Summer village 

Town 

Township 

Unorganized - Non organisé 
Ville 

Village 
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Canada (10,000+) 
Canada (all areas) 
Intended market 
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Province (all areas) 
Seasonally adjusted 
Size of structure 
Social and Market 


Completions 


Canada (10,000+) 
Canada (all areas) 
Intended market 
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Metropolitan areas 
Municipality (10,000+) 
Province (10,000+) 
Province (all areas) 
Size of structure 
Social and Market 
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34 - 60 
7,8 
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Logements mis en chantier 


Canada (10 000+ habitants) 
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Grands centres urbains 
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Régions métropolitaines 
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Under Construction 
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Rental Market Survey (November issue) 
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Size of structure 
Total 
Units vacant 
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By bedroom type 

Private apartments 6+ units 
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Logements en construction 


Canada (10 000+ habitants) 
Canada ( toutes collectivités) 
Grands centres urbains 
Logements sociaux et du marché 
Municipalités (10 000+ habitants) 
Provinces (10 000+ habitants) 
Provinces (toutes collectivités) 
Régions métropolitaines 


Logements écoulés sur le marché 


Grands centres urbains 

Marché visé 

Municipalités 

Prix moyen 

Quintiles de prix 

Régions métropolitaines 

Rythme d’écoulement sur le marché 
Total 


62, 68 
70, 71 

72 - 96 
64, 65, 66 
64, 65 

62, 68 
63, 69 
61, 67 


Enquétes sur les logements locatifs (numéros de novembre) 


Univers 


Logements inoccupés 
Taille d’immeuble 
Total 


Taux d’inoccupation 


Selon le nombre de chambre 

Immeubles d’initiative privée de six logements et plus 
Immeubles d’initiative publique de six logements et plus 
Immeubles d’initiative privée et publique 

de six logements et plus 

Immeubles d’initiative privée 

de trois logements et plus par province 


Loyers 


Loyers moyens selon le nombre de chambres 


105 - 109 


104 


Introduction 


The statistics contained in this publication are the results of three National Surveys conducted by 
Canada Mortgage and Housing Corporation. 


Survey Coverage 


The Starts and Completions Survey is carried out monthly in urban areas with populations in excess of 
10,000 as defined by the 1996 Census. Centres with populations below 10,000 are enumerated on a 
sample basis four times a year, at the end of March, June, September and December. 


The Market Absorption Survey is carried out in conjunction with the Starts and Completions Survey in 
urban areas with populations in excess of 50,000. When a structure is recorded as completed, a report 
is also made as to whether or not a unit has been sold or rented. The dwellings are then enumerated 
each month until such time as absorption occurs. 


The Rental Market Survey is carried out on an annual basis in October in urban areas with populations 
in excess of 10,000 in row and apartment structures containing at least three rental dwelling units. 


Concepts and Definitions 


A “start” for the purposes of the Starts and Completions Survey, is defined as the beginning of 
construction work on a building, usually when the concrete has been poured for the whole of the 
footing around the structure, or an equivalent stage where a basement will not be part of the structure. 


A “completion” is defined as the stage at which all proposed construction work on a building has 
been performed, although under some circumstances a building may be counted as completed where up 
to 10 percent of the proposed work remains to be done. 


For multiple-dwelling structures, the definition of a Start or a Completion applies to the structure 
rather than to the individual dwelling units therein. 


The number of units “under construction” as at the end of the period shown, takes into account 
certain adjustments which are necessary for various reasons. For example, after a start on a dwelling 
has commenced construction may cease, or a structure when completed may contain more or fewer 
dwelling units than were reported at start. 


Only new self-contained dwelling units are enumerated in the Starts and Completions 
Survey, such units being designed for non-transient and year-round occupancy. 


10 


Introduction 


Les statistiques contenues dans la présente publication proviennent de trois relevés d’envergure 
nationale faits par la Société canadienne d’hypothéques et de logement. 


Etendue des enquétes 


Le relevé des mises en chantier et des achévements est fait mensuellement dans les centres urbains de 
10 000 habitants et plus, déterminés par le recensement de 1996. Dans les collectivités de moins de 10 
000 ames, le relevé est fait par échantillonnage quatre fois I’an, soit a la fin des mois de mars, juin, 
septembre et décembre. 


Le relevé des logements écoulés sur le marché est fait en méme temps que le précédent dans les 
centres urbains de 50 000 habitants et plus. Lorsqu’on signale l’achévement d’un immeuble, on indique 
aussi les logements vendus ou loués. L’immeuble est, par la suite, recensé chaque mois jusqu’a ce que 
tous ses logements soient écoulés sur le marché. 


L'enquéte sur les logements locatifs a lieu une fois par an, en octobre, dans les centres urbains de 10 
000 habitants et plus; elle porte sur les ensembles de logements en bande et les immeubles 
d’appartements comprenant au moins 3 logements locatifs. 


Définitions 


Dans le relevé des mises en chantier et des achévements, “mise en chantier” (ou logement mis en 
chantier) désigne le début des travaux de construction, d’ordinaire aprés la mise en place de la semelle 
en béton, ou a un stade équivalent lorsque le batiment n’a pas de sous-sol. 


“Achévement” (ou logement achevé) désigne le stade ot tous les travaux de construction sont 
terminés; dans certaines circonstances, on peut considérer un batiment comme achevé s’il ne reste que 
10 p. 100 des travaux prévus 4 exécuter. 


Pour les logements collectifs, la définition de mise en chantier ou d’achévement s’applique a l’immeuble 
tout entier plutét qu’aux logements individuels qu’il contient. 


Le nombre des logements “en construction” 4 la fin d'une période comporte certains redressements 
rendus nécessaires pour diverses raisons. Par exemple, aprés la mise en chantier d’un logement, la 
construction peut cesser, ou un batiment peut contenir a l’achévement plus ou moins de logements que 
le nombre signalé au moment de la mise en chantier. 


Seuls les logements autonomes sont dénombrés dans le relevé des mises en chantier et 
des achévements, qui ne porte que sur les logements neufs destinés a l’occupation permanente. 
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Conversions and/or alterations within an existing structure are excluded from the surveys as are 
seasonal dwellings, such as: summer cottages, hunting and ski cabins, trailers and boat houses; and 
hostel accommodation, such as: hospitals, nursing homes, penal institutions, convents, monasteries, 
military and industrial camps, and collective types of accommodation such as: hotels, clubs, and lodging 
homes. 


Mobile Homes are included in the surveys. A mobile home is a type of manufactured house that is 
completely assembled in a factory, then moved to a foundation before it is occupied. 


Trailers or any other movable dwelling (the larger often referred to as a mobile home) with no 
permanent foundation are excluded from the surveys. 


A “dwelling unit” is defined as a structurally separate set of living premises with a private entrance 
either outside the building or from a common hall, lobby, vestibule or stairway inside the building. The 
entrance must be one that can be used without passing through anyone else’s living quarters. 


The definitions of types of dwellings, used in the Surveys, are in accordance with those in 
the Census. 


A “single-detached” dwelling is a building containing only one dwelling unit, which is completely 
separated on all sides from any other dwelling or structure. 


A “semi-detached” dwelling is one of two dwellings located side-by-side in a building, adjoining no 
other structure and separated by a common or party wall extending from ground to roof. 


A “row” dwelling is a ground-oriented dwelling attached to two or more similar units so that the 
resulting row structure contains three or more units. 


An “apartment and other” dwelling includes all dwellings other than those described above, 
including structures commonly referred to as duplexes, triplexes, double duplexes and row duplexes. 


“Seasonally Adjusted at Annual Rate” is the result of adjusting monthly or quarterly statistics to 


provide an indication of the annual total which would be achieved if activity in all other months or 
quarters were at the same level of performance relative to past seasonal patterns. 
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Les tansformations ou les modifications effectuées dans un batiment existant sont exclues des 
relevés, ainsi que les habitations saisonniéres (chalets d’été, de chasse, de ski, roulottes, maisons 
flottantes) et les logements de type foyer (hépitaux, centres d’hébergement, institutions 
pénitentiaires, couvents, monastéres, camp militaires et industriels et autres habitations collectives 
comme les hétels, les clubs et les maisons de pension). 


Les maisons mobiles sont incluses dans les relevés. Une maison mobile est un type de logement 
entiérement assemblé a !’usine, puis installé sur des fondations permanentes avant l’occupation. 


Les roulottes ou tout autre type de logement déménageable, sans fondations permanentes, sont exclus 
des relevés. 


Le terme “logement” désigne tout local d’habitation distinct et complet, muni d’une entrée privée 
donnant directement sur |’extérieur ou dans un vestibule, un corridor ou un escalier communs a 
l'intérieur de l'immeuble. On doit pouvoir utiliser cette entrée sans traverser un autre logement. 


Les types de logements utilisés dans les relevés sont définis de la méme maniére que pour 
le recensement. 


Une “maison individuelle” est un batiment comprenant un seul logement, complétement séparé, sur 
tous ses cétés, de toute autre habitation ou construction. 


“Maison jumelée” désigne l'un ou l'autre des deux logements situés céte 4 céte dans un batiment 
contigu a aucune autre construction, et séparés l'un de l’autre par un mur commun ou mitoyen du so! 
jusqu’au toit. 


Une “maison en bande” est un logement avec entrée privée joint 4 au moins deux habitations 
semblables, de maniére a former une bande ou rangée de trois logements contigus ou plus. 


La catégorie “appartement et autre” englobe tous les logements qui n’entrent pas dans les 
catégories ci-dessus, y compris les constructions communément appelées duplex, triples, duplex jumelés 
et duplex en bande. 


Les “données désaisonnalisées annualisées” ou “taux annuels désaisonnalisés” sont le résultat 
d'une correction des statistiques mensuelles ou trimestrielles faite pour indiquer le total annuel qui 
serait atteint, compte tenu des caractéristiques saisonniéres antérieures, si l’activité était la méme au 
cours des autres mois ou trimestres. 
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Definitions of Census Areas referred to in this Publication are as follows: 


1996 Census - A Census Metropolitan Area (CMA) is the main labour market area of an urbanized 
core or a continuous built-up area having 100,000 or more population. Census Metropolitan Areas 
contain whole municipalities or Census Subdivisions. 


It comprises: 


1. Municipalities completely or partly inside the continuous built-up area, and 


2. other municipalities, if 
(a) at least 50% of the employed labour force living in the municipality works in the urbanized core, 


or 
(b) at least 25% of the employed labour force working in the municipality lives in the urbanized 


core. 


1996 Census - Census Agglomerations (CA) are defined in the same manner as CMA’s except that 
the urbanized core population is between 10,000 and 99,999. 
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Voici la définition des unités géostatistiques de recensement utilisées dans la présente 
publication. 


Région métropolitaine de recensement (RMR) - recensement de 1996: principal marché du 
travail d'un noyau urbanisé ou d'une zone batie en continu comptant 100 000 ames ou plus. La RMR 
englobe des municipalités ou des subdivisions de recensement entiéres. 


Elle se compose: 


I. des municipalités qui se trouvent en totalité ou en partie a l'intérieur de la zone batie en continu 
et 
2. d'autres municipalités pourvu qu’elles remplissent une des conditions suivantes: 
(a) au moins 50% de la population active occupée vivant dans la municipalité travaille dans le noyau 
urbanisé, ou 
(b) au moins 25% de la population active occupée qui travaille dans la municipalité habite le noyau 
urbanisé. 


Agglomération de recensement (AR) - recensement de 1996: a la mame définition que la RMR 
sauf que la population de son noyau urbanisé se situe entre 10 000 et 99 999 habitants. 
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HOUSING STARTS RISE IN SEPTEMBER 


Housing starts in Canada rose 3.4 per cent in 
September to 150,800 units* from a revised 
145,800 units in August. This is the highest figure 
since March 1998. 


Urban singles starts increased 5 per cent while 
urban multiples rose for the second month by 2.6 
per cent. Several metropolitan areas, especially 
Montreal, had a very solid month, in both the 
singles and multiples markets. 


Powered by an impressive 142.4 per cent increase 
in Montreal, residential construction in Quebec 
urban centres rose 55.7 per cent to 27,100 units, 
compared with August. Singles, and especially 
multiples, showed healthy growth. Provincial 
starts were the highest since August 1994. 


The Atlantic region also had a strong month with 
housing starts rising 31 per cent. The 
single-detached market accounted for the bulk of 
the increase. 


* The SAAR is a monthly figure that is adjusted to 
remove normal seasonal variation and multiplied by [2 
to reflect annual levels. 


HAUSSE DES MISES EN CHANTIER EN 
SEPTEMBRE 


150 800* logements ont été mis en chantier au 
Canada en septembre, ce qui représente une hausse 
de 3,4 % par rapport au total révisé de 145 800 en 
aoit. Il s'agit du niveau d'activité le plus élevé 
depuis mars 1998. 


En milieu urbain, le nombre de mises en chantier de 
maisons individuelles a augmenté de 5 %, alors que 
les mises en chantier de logements collectifs ont 
progressé de 2,6 %. Plusieurs agglomérations 
urbaines, dont Montréal, ont enregistré une activité 
soutenue tant sur le marché des maisons 
individuelles que celui des collectifs. 


Soutenue par une hausse spectaculaire de 142,4 % 
a Montréal, la construction résidentielle dans les 
centres urbains du Québec a progressé de 55,7 % 
par rapport a aodt, pour s'établir a 

27 100 logements. Les mises en chantier de 
maisons individuelles et de logements collectifs en 
particulier ont connu une hausse appréciable. Les 
mises en chantier au Québec ont atteint leur plus 
haut niveau depuis aoit 1994. 


L'activité a été forte également dans la région de 
l'Atlantique ou les mises en chantier ont enregistré 
une hausse de 31 %; celle-ci étant principalement 
attribuable aux mises en chantier de maisons 
individuelles. 


* DDA : Données mensuelles corrigées des variations 
saisonni@res normales et exprimées sur une échelle 
annuelle en les multipliant par | 2. 


British Columbia showed modest improvement 
with starts rising 6.9 per cent. Vancouver led the 
way with a 16.3 per cent increase. 


Ontario starts were down slightly from August’s 
62,100 to 60,300 units, but remained above the 
60,000 mark for the eighth consecutive month. As 
a result of fewer multiples, Toronto starts fell 29.9 
per cent to 26,900 from the August level of 
38,400. 


Prairie urban centre starts were 17.8 per cent less 
than August. Saskatchewan was up, but Manitoba 
and Alberta were down. 


En Colombie-Britannique, la construction 
résidentielle a progressé de fagon modérée 
enregistrant une hausse de 6,9 %. Vancouver a 
affiché l'augmentation la plus forte, soit 16,3 %. 


En Ontario, les mises en chantier ont légerement 
diminué par rapport au mois d'aoiit, passant de 

62 100 a 60 300. Toutefois, elles sont demeurées 
au-dessus de la barre des 60 000 logements pour 
un huitiéme mois de suite. A Toronto, les mises en 
chantier sont descendues a 26 900, ce qui 
représente un recul de 29,9 % par rapport aux 

38 400 logements commencés en aoiat. 


Dans les centres urbains des Prairies, la 
construction résidentielle a fléchi de 17,8 % par 
rapport a aoit. L'activité a augmenté en 
Saskatchewan, mais a ralenti au Manitoba et en 
Alberta. 


Housing starts 
Actual and Seasonally Adjusted Annual Rates 


August September 
Final Final 

Province SAAR 
Newfoundland 800 
Prince Edward Island 300 
Nova Scotia 2,300 
New Brunswick 2,100 
Quebec 27,100 
Ontario 60,300 
Manitoba 1,500 
Saskatchewan 3,200 
Alberta 18,800 
British Columbia 13,900 
Total (+10,000 pop.) 130,300 
Other area estimates 20,500 
(Less than 10,000 pop.) 

Canada 150,800 


Seasonally Adjusted Housing Starts 
January 1998 to September 1999 


September 
1999 
150,800 Starts 


Source: CMHC 


Mises en chantier données réelles et 
Données Désaisonnalisées annualisées (DDA) 


Données définitives Données définitives 
d’aoat de septembre 


Province Réelles | DDA | _ Réelles DDA 
122 


Terre-Neuve 800 


Tle-du-Prince-Edouard 38 300 
Nouvelle-Ecosse 2 300 
Nouveau-Brunswick 2 100 
Québec 27 100 
Ontario 60 300 
Manitoba 1 500 
Saskatchewan 3 200 
Alberta 18 800 
Colombie-Britannique 13 900 
Total (agglomérations comptant plus de 10 130 300 
000 habitants) 

Estimations pour les autres régions 20 500 
(comptant moins de 10 000 habitants) 

Canada 150 800 


Mises en chantier désaisonnalisées 
de janvier 1998 4 septembre 1999 


(logements) 
170000 
septembre 1999, 
150 800 


mises en 
chantier 


160000 


150000 


140000 


130000 -# 


120000 


Source: SCHL 


Housing Construction in Canada 
Dwelling Starts in Centres 10,000 Pop. and Over by Type Monthly Dwelling Starts in Centres 10,000 Pop. and Over 
Single-detached 


~ 
Semi-detached 


Dwelling Completions in Centres.10,000 Pop. and Over by Type 
Single-detached 


Z 
Semi-detached @ 


Absorption of Dwellings for all 26 Census Metropolitan Areas 
September 1999 
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Single/Semi-detached Dwelling Starts for 26 Census Metro 
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Mises en chantier, logements individuels et jumelés, 26 régions métropolitaines de recensement 
septembre 1999 


Mises en chantier dans les régions métropolitaines de recensement 
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Mises en chantier, maisons en bande, appartements et autres, 26 régions métropolitaines de recensement 
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- The centre mark on each bar indicates the median price. 


- 20 per cent of units sold at prices below the indicated range. 


- 20 per cent of units sold at prices above the indicated range. 


Source: Table 65, Housing information 
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fourchette indiquée. 


fourchette indiquée. 
- 20 % des logements ont été vendus a des prix supérieurs a la 


- Le milieu de chaque batonnet correspond au prix médian. 
- 20 % des logements ont 6té vendus a des prix inférieurs a la 


Fourchettes de prix des logements individuels et jumelés écoulés dans les 26 régions métropolitaines de recensement 
septembre 1999 


(milfiers de dollars) 
Source: Tableau 65, Bulletin mensuel 
d'information sur le logement, SCHL 


Table 1 Tableau 1 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction, by Type of Dwelling en construction, par type 
(Dwelling Units) 
Centres 10,000 Population and Over (1) 
Centres de 10 000 4mes et plus (1) Canada 
Single- Semi- Apartment Total Other Single- Semi- Row Apartment Total 
det'd det'd and Other Areas det'd det'd and Other 
Maisons Maisons En Apparte- Autres Maisons Maisons En Apparte- 
Period / indivi- jumelées ments et collec- indivi- jumelées bande ments et 
Période duelles autres tivités duelles autres 
Starts / Mis en chantier 
1997 147,040 
1998 137,439 
1999 J 
F 
M 23,376 
A 
M 
J 44,932 
J 
A 
Ss 41,591 
(e) 
N 
(2) 
Jan. - Sept 1998 6,685 10,993 18,500 87,773 15,293 65,152 7,244 11,457 19,213} 103,066 
janv. - sept 1999 7,745 9,630 21,836 93,833 16,070 68,605 8,260 10,196 22,842} 109,903 
Completions / Achevés 
1997 ' 25,570| 143,386 
1998 i 22,160} 133,941 
1999 J 
F 
M 5,439 29,320 
A 
M 
J 5,082 30,638 
J 
A 
Ss 7,669 41,464 
fe) 
N 
D 
Jan. - Sept 1998 49 866 6,648 11,583 15,855 83,952 14,819 63,058 7,257 12,035 16,421 98,771 
janv - sept 1999 51,409 7,272 9,799 17,196 85,676 15,749 65,044 7,804 10,387 18,190} 101,425 
Under Construction (2) / En construction (2) 
1997 59,918 73,984 
1998 63,298 74,932 
1999 J 62,233 
F 
M 69,023 
A 
M 
J 83,293 
J 
A 
Ss 83,149 
Oo 
N 
D 
(1) Data for 1997 on 1991 census area definitions. (1) Données de1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 
Subsequent data on 1996 census area definitions. Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) As at the end of the period shown. (2) A la fin de la période indiquée. 


Table 2 


Dwelling Starts 
Seasonally Adjusted at Annual Rates (1) 


(000's of Dwelling Units) 


Centres 10,000 Population and Over (2) 
Centres de 10 000 ames et plus (2) 


Starts / Mis en chantier 


Quarterly 
Single- All Total Single- All 
det'd Others detd Others 
Maisons Autres Maisons Autres 
Period / indivi- indivi- 
Période duelles duelles 
1997- J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
Ss 
(e) 
N 
D 
4998- J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
Ss 
ie) 
N 
D 
1999- J 
F 
M 
A 
M 
J 
J (r) 
A(r) 
Ss 
(@) 
N 
D 


(1) See note on seasonal adjustment in “Explanatory and Source Notes”. 
(2) Data for 1997 on 1991 census area definitions. 
Subsequent data on 1996 census area definitions. 


Tableau 2 


Logements mis en chantier 
taux annuels désaisonnalisés (1) 
(En Milliers) 


Canada 


Quarterly 


Trimestres 
Total Other Single- All 
Areas det'd Others 
Autres Maisons Autres 
collec- indivi- 
tivités duelles 


Total 


149.6 


147.8 


147.8 


136.5 


130.8 


137.7 


145.9 


147.3 


147.2 


(1) Voir note sur la correction des variations saisonniéres dans “Notes explicatives et sources” 


(2) Données de 1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 
Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 3 Tableau 3 


Dwelling Starts in Urban Centres Logements mis en chantier dans les centres urbains 
and Canada, by Province et l'ensemble du pays, par province 
Seasonally Adjusted at Annual Rates (1) taux annuels désaisonnalisés (1) 
(000's of Dwelling Units) (en milliers) 
Nfld. P.E I. N.S. N.B. Atlantic Québec i 
Period / Centres 10,000 Population and Over (2) 
Période Centres de 10 000 ames et plus (2) 
1997 - (3) 
ie. @) 49,972 
50,088 
1998 - ist Q. / tert. 
andQ./ 2et. ae 
3rd Q. / 3et. 45.2 
4th Q./ 4et. if 52.7 
1998 - Jan. / sanv. 0.2 
Feb. / février 0.4 pt 
Mar. / mars 0.6 67.6 
Apr. / avril 1.1 52.2 
May / mai 1.8 48.2 
June / juin 1.9 
July / juillet 25 ny 
Aug. / aodt 2.0 48.9 
Sept / sept. 1.2 48.5 
Oct. / oct. 1.8 53.6 
Nov. / nov. 1.6 49.9 
Dec. / déc. 1.7 54.5 
1999 - ist Q / fert. tere 59.5 
2ndQ./ 2et. 1.6 65.4 
3rd Q. / Set. 1.9 60.9 
4th Q./ det. 
1999 - Jan. /  Janv. 15 55.5 
Feb. / février 16 60.4 
Mar. / mars 1.9 62.6 
Apr. / avril 1.4 62.0 
May / mai 1.2 66.3 
June / juin 2.4 67.9 
July / juillet (r) 2.1 60.3 
Aug. / a0dt(r) LAr 62.1 
Sept / sept. 7 60.3 
Oct. / oct. 
Nov / nov. 
Dec. / déc. 
1997- (3) 54,072 
1998- (3) 53,830 
1997 - ist Q. / tert. 53.1 
2ndQ./ 2et. : 52.6 
3rd Q. / 3et. ee 56.1 
4th Q. / 4et. 2.0 54.5 
1998 - ist Q. / tert. 1.3 60.8 
2ndQ./ 2et. 1.2 52.6 
3rd Q. / Set. 1.7 48.4 
4th Q. / 4et. 1.4 56.8 
1999 - ist Q. / fert. 1.8 64.8 
; 2ndQ. / 2et. 1.4 69.6 
3rd Q. / 3et. 1.3 64.9 
4th Q. / 4et. 
(1) See note on seasonal adjustment in “Explanatory and Source Notes". (1) Voir note sur la correction des variations saisonniéres dans “Notes explicatives ef sources". 
(2) Data for 1997 on 1991 census area definitions. (2) Données de 1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 
Subsequent data on 1996 census area definitions. Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(3) Data are actual dwelling starts. (3) Ces données correspondent au nombre réel de mises en chantier 


Table 4 Tableau 4 


Dwelling Starts in Urban Centres Logements mis en chantier dans les centres urbains 
and Canada, by Province et l'ensemble du pays, par province 
Seasonally Adjusted at Annual Rates (1) taux annuels désaisonnalisés (1) 
(000's of Dwelling Units) (en milliers) 
Sask. Alta Praires B.C. Total 
Alb. C-B. 
Period / Centres 10,000 Population and Over (2) 
Période Centres de 10 000 4mes et plus (2) 
1997 (3) 123,221 
4998 (3) 6 116,793 
1998- ist Q./ fert. 1.2 128.3 
andQ./ 2et. 7AT 115.3 
3rd Q. / Set. 19 111.1 
4th Q. / 4et. 12 116.9 
1998 - Jan. / janv. dee 118.1 
Feb. / février Az 130.6 
Mar. / mars 1.3 136.1 
Apr. | avril <u 121.9 
May / mai 114.7 
June / juin 109.2 
July / juillet 101.4 
Aug. / aodt 117.2 
Sept. / sept. 114.9 
Oct. / oct. 118.2 
Nov. / nov 109.8 
Dec. / déc 122.6 
1999- 1st Q./ tert. 124.2 
2ndQ./ 2et. 125.1 
3rd Q. / Set. 126.7 
4th Q. / 4et. 
1999 - Jan. / janv 421.1 
Feb. / février 122.9 
Mar / mars 128.0 
Apr. / avril 124.0 
May / mai 122.3 
June / juin 129.6 
July / juillet (r) 124.2 
Aug. / aodt (r) 125.3 
Sept. / sept. 130.3 
Oct. / oct. 
Nov. / nov 
Dec. / déc. 
Toutes régions 
1997 (3) 147,040 
1998 (3) 137,439 
1997- ist Q./ fert. 150.8 
2ndQ./ Zet. 144.7 
3rd Q. / Set. 149.6 
4th Q. / det. 147.8 
1998- ist Q./ tert. 147.8 
2ndQ./ 2et. 136.5 
3rd Q. / 3et. 130.8 
4th Q. / 4et. 1 RYE 
4999- ist Q./ fert. 145.9 
2ndQ./ 2et. 147.3 
3rd Q./ Set. 147.2 
4th Q. / 4et. 
(1) See note on seasonal adjustment in “Explanatory and Source Notes” (1) Voir note sur la correction des variations saisonniéres dans “Notes explicatives et sources”. 
(2) Data for 1997 on 1991 census area definitions. (2) Données de 1997 fondées sur les définitions du recensement de 1 991. 
Subsequent data on 1996 census area definitions. : Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(3) Data are actual dwelling starts. (3) Ces données correspondent au nombre réel de mises en chantier. 


Table 5 Tableau 5 


Dwelling Starts in Urban Centres Logements mis en chantier dans les centres urbains 
and Canada, by Region et l'ensemble du pays, par région 
Seasonally Adjusted at Annual Rates (1) taux annuels désaisonnalisés (1) 
(000's of Dwelling Units) (en milliers) 
All Total Single- All Total 
Others det'd Others : teu Onn ies 
Autres Maisons Autres Maisons Autres 
indivi- indivi- 
duelles duelles 


Period / Centres 10,000 Population and Over (2) 
Période Centres de 10,000 ames et plus (2) 
1997 (3) 18,423 49,972 
1998 (3) 20,994 50,088 
2ndQ./ 2et. 17.8 48.7 
3rd Q. / Jet. : 19.1 52.2 
4th Q./ det. 1.9 49.1 50.3 
1997 - Jan, / janv. 6.7 20.9 45.9 
Feb. / février 7? 16.0 49.3 
Mar. / mars 1.0 15.1 48.4 
Apr. / avril 1.6 20.4 50.9 
May / mai he 17.9 50.2 
June / juin 1.5 15.1 45.0 
July / juillet 2.3 20.5 52.1 
Aug. / aodt 1.8 19.8 54.5 
Sept / sept. 1.6 17.0 49.9 
Oct. / oct. 1.0 18.2 52.0 
Nov. / nov. 2.4 18.5 49.1 
Dec. / déc. 2.2 20.6 49.7 
1998 - ist Q./ tert. 15 26.7 57.2 
2ndQ./ 2et. 13 19.7 48.7 
3rd Q. / Set. 1.9 18.7 45.2 
4th Q./ 4et. 1.4 20.9 52,7 
1998 - Jan. / janv. 1:3 19.7 50.3 
Feb. / février 745 21.3 53.6 
Mar. / mars 1.0 39.1 67.6 
Apr. / avril 0.4 20.3 52:2 
May / mai 1.1 20.4 48.2 
June / juin 2.3 18.4 45.6 
July / suillet 1.6 14.4 38.2 
Aug. / aodt 2.4 21.2 48.9 
Sept. / sept. é 20.4 48.5 
Oct. / oct. 23.4 53.6 
Nov / nov 19.0 49.9 
Dec. / déc 20.2 54.5 
1999 - ist Q. / fert. 26.6 59.5 
2ndQ./ 2et. 29.7 65.4 
3rd Q. / Set. 24.5 60.9 
4th Q./ 4et. 
1999 - Jan. / Janv. ars 24.5 55.5 
Feb. / février 2.3 27.8 60.4 
Mar. / mars 13 27.5 62.6 
Apr. / avril 2.0 26.2 62.0 
May / mai 2.1 31.8 66.3 
June / juin 2.1 31.0 67.9 
July / uillet (r) 19 22.4 60.3 
Aug. / aodt (r) 1.0 27.2 62.1 
Sept. / sept. 1 by2 24.0 60.3 
Oct. / oct. 
Nov. / nov. 
Dec. / déc 
z th Voir note sur la correction des variations saisonniéres dans “Notes explicatives et sources”. 
o Sess te toa) on 108) ee ann peepee tes 4) prviese de 1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991, 
Subsequent data on 1996 census area definitions. Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(3) Data are actual dwelling starts. (3) Ces données correspondent au nombre réel de mises en chantier. 


Table 6 Tableau 6 


Dwelling Starts in Urban Centres Logements mis en chantier dans les centres urbains 
and Canada, by Region et l'ensemble du pays, par région 

Seasonally Adjusted at Annual Rates (1) taux annuels désaisonnalisés (1) 

(000's of Dwelling Units) (en milliers) 


Single- All All Total 
det'd Others det'd Others 
Maisons Maisons Autres Maisons Autres 
indivi- indivi- indivi- 
duelles duelles 


Period / Centres 10,000 Population and Over (2) 
Période Centres de 10,000 ames et plus (2) 
1997 (3) 123,221 
1998 (3) 116,793 
1997 - ist Q./ fert. 125.3 
2ndQ./ 2et AZo 
3rd Q. / Jet. 123.9 
4th Q./ 4et. 125.5 
1997 - Jan. / janv. 120.0 
Feb. / février 129.1 
Mar / mars 127.2 
Apr. / avril 118.1 
May / mal 126.7 
June / juin 119.7 
July / juillet 125.9 
Aug. / aodt 124.2 
Sept / sept. 121.5 
Oct. / oct. 125.1 
Nov. / nov. 125.5 
Dec. / déc 125.7 
1998 - ist Q. / tert. 128.3 
2ndQ. / 2et. 115.3 
3rd Q. / Set. 111.1 
4th Q. / 4et. 116.9 
1998 - Jan. / janv. 118.1 
Feb. / février 130.6 
Mar. / mars 136.1 
Apr. / avril 121.9 
May / mai 114.7 
June / juin 109.2 
July / juillet 101.4 
Aug. / aodt Adee 
Sept. / sept. 114.9 
Oct. / oct. 118.2 
Nov. / nov. 109.8 
Dec. / déc. 122.6 
1999 - ist Q./ tert. 124.2 
2andQ. / 2et. 125.1 
3rd Q. / Set. 126.7 
4th Q. / 4et. 
1999 - Jan. / janv. 121.1 
Feb. / février 122.9 
Mar. / mars 128.0 
Apr. / avril 124.0 
May / mar 122.3 
June / juin 129.6 
July / juillet (r) 124.2 
Aug. / aodt (r) 125.3 
Sept. / sept. 130.3 
Oct. / oct. 
Nov. / nov. 
Dec. / déc. 
(1) See note on seasonal adjustment in "Explanatory and Source Notes". (1) Voir note sur la correction des variations saisonniéres dans “Notes explicatives et sources". 
(2) Data for 1997 on 1991 census area definitions. (2) Données de 1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 
Subsequent data on 1996 census area definitions. Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(3) Data are actual dwelling starts. (3) Ces données correspondent au nombre rée/ de mises en chantier 


Table 7 


Dwelling Starts, Completions and Under 

Construction in Centres 10,000 Population and over (1) 
(Dwelling Units) 

September 1998 - 1999 


1998 
Single- Semi- Row 
det'd det'd 
Maisons Maisons En 
Area/ Indivi- jumelées bande 
Province duelles 
Nfld. T-N 
P.E.I. 1.-P.-E. 
N.S. N-E. 
N.B. N.-B. 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man. Man. 
Sask. Sask. 
Alta Alb. 
BC C.-B. 
Canada 
Nfld. T.-N 
P.E.I. l.-P.-E. 
N.S. N.-E. 
N.B. N.-B. 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man. Man. 
Sask. Sask. 
Alta. Alb. 
B.C. C.-B. 
Canada 
Nfld. T.-N. 
PEL 1 -P-E 
N.S. N.-E. 
N.B. N.-B. 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man. Man. 
Sask. Sask. 
Alta. Alb. 
B.C. C.-B. 
Canada 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 7 


Logements mis en chantier et achevés et en construction 
dans les centres de 10 000 4mes et plus (1) 


septembre 1998 - 1999 


1999 
Apartment Total Single- Semi- Row Apartment 
and Other det'd det'd and Other 
Apparte- Maisons Maisons En Apparte- 
ments et indivi- jumelées bande ments et 


autres duelles 


autres 


Starts / Mis en chantier 


Completions /Achevés 


oi al a i ee a ar ne 


Under Construction (2) /En construction (2) 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 


Total 


88 

32 
258 
233 
1,993 
5,740 
160 
270 
1,561 
1,403 


11,738 


11,829 
10,898 


71,162 


Table 8 


Dwelling Starts and Completions 

in Centres 10,000 Population and Over (1) 
(Dwelling Units) 

January - September 1998 - 1999 


Single- Semi- 
detd det'd 
Maisons Maisons 
Area/ indivi- jumelées 
Province duelles 


Nfld. T.-N. 

P.E.I. 1 -P-E. 

N.S N-E. 

N.B. N.-B. 

Que. Qué. 

Ont. Ont. 

Man. Man. 

Sask. Sask. 

Alta. Alb. 

B.C. C.-B. §,513 


Starts /Mis en chantier 


Tableau 8 


Logements mis en chantier et achevés 
dans les centres de 10 000 ames et plus (1) 


janvier - septembre 1998 - 1999 


Semi- 
det'd 


Maisons 
jumelées 


Apartment 
and Other 


Apparte- 
ments et 


Nfld. T-N. 
PEI [.-P-E. 
N.S. N.-E 
N.B. N.-B. 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man. Man. 
Sask. Sask. 
Alta. Alb. 
B.C. C.-B 


Completions /Achevés 


Canada 49,866 6,648 11,583 sea] asa66| ease 51,409 7,272 9,799 17,196 


(1) Données fondeés sur les définitions du recensement de 1996 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Total 


668 
316 
2,072 
1,405 
14,758 
45,789 
1,643 
1,772 
15,046 
10,364 


93,833 


652 
210 
1,632 
931 
14,287 
39,649 
1,066 
1,404 
13,440 
12,405 


85,676 


Table 8 Tableau 9 


mars ae esehete) Market Logements mis en chantier par marché visé 

n Centres 10, opulation and Over (1) dans les centres de 10 000 4 

(Dwelling Units) seas ital 

September 1999 septembre 1999 
Homeownership Condominium Co-op Not Available Total 
Logements de L 

pur perso pans tel! Logements Données 


non 
Province occupants disponibles 


Single -Det'd and Semi-Det'd /Individuelles et jumelées 


Nfld. T.-N. 
P.E.I I .-P.-E. Eo 
NS. N.-E. = 
N.B. N.-B aa 
Que. Qué 1 om 
Ont. Ont ek 
Man. Man 4 a 
Sask. Sask 123 
Alta. Alb. 1,273 
B.C. C.-B 5 
733 
Canada 7,724 
Nfld. T.-N. 5 
P.E.l I-P.-E. ; 
N.S N.-E. z 
N.B N.-B. 12 
Que. Qué. 63 
Ont. Ont. 
Man. Man. pe 
Sask. Sask. 8 
Alta. Alb. 128 
B.C C.-B. 153 
Canada 1,299 
Nfid. TN. 16 
P.ELI. I.-P-E. 3 
N.S. N.-E. 60 
N.B. N.-B. 20 
Que. Qué. 929 
Ont. Ont. 865 
Man. Man. 9 
Sask. Sask, 139 
Alta. Alb. 160 
BC. C.-B. 517 
Canada 2,715 
Nfld. T.-N 88 
PE | -p-€. ag 
N.S. N.-E. oe 
N.B. N.-B 233 
Que. Qué. 4,993 
Ont. Ont. 5,740 
Man. Man 1 
Sask. Sask. an 
Alta. Alb. 1,561 
B.C C.-B 1 
Canada 11,738 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 10 Tableau 10 


Dwelling Starts by Intended Market Logements mis en chantier par marché visé 
in Centres 10,000 Population and Over (1) dans les centres de 10 000 ames et plus (1) 
(Dwelling Units) 
January - September 1999 janvier - septembre 1999 
Homeownership Rental Condominium Co-op Not Available Total 
Logements de Logements Logements de Logements Données 
Area/ propriétaires locatifs copropriété coopératifs non 


Province occupants disponibles 


Single -Det'd and Semi-Det'd /Individuelles et jumelées 


Nfld. T.-N. 603 
P.ELI. 1 -P-E 222 
NS. N.-E. 1,537 
N.B N.-B. 1,050 
Que. Qué. 9,636 
Ont. Ont 30,674 
Man. Man. 1,062 
Sask. Sask. 1,182 
Alta Alb. 10,556 
B.C. C.-B. 5,845 
Canada 62,367 
Nfld. T-N 5 9 
PEI I -P.-E. - 31 
N.S. N.-E. - 17 
NB N-B 4 68 
Que. Qué. - 677 
Ont. Ont if 6,992 
Man Man - 41 
Sask. Sask. df 55 
Alta. Alb. - 851 
B.C. C.-B > 889 
Canada 9,630 
Nfld. T.-N. 56 
PEI. I -P.-E. 63 
N.S. N.-E. 518 
N.B. N.-B. 287 
Que, Qué. 4,445 
Ont. Ont. 8,123 
Man Man. 540 
Sask. Sask. 535 
Alta. Alb. 3,639 
B.C C.-B. 3,630 
Canada 21,836 
Nfld. T-N. 5 668 
P.E.I. I -P.-E. 1 316 
N.S. N.-E. - 2,072 
N.B N.-B. 55 1,405 
Que. Qué. 3 14,758 
Ont. Ont. 40 45,789 
Man. Man. - 1,643 
Sask. Sask. 56 1,772 
Alta. Alb. 2 15,046 
B.C C-B. 21 10,364 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


Table 11 


Dwelling Completions by Intended Market 
in Centres 10,000 Population and Over (1) 


(Dwelling Units) 
September 1999 
Area / 

Province 

Nfid. T-N. 
P.EL. 1.-P-E. 
N.S. N.-E. 
N.B. N.-B. 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man. Man. 
Sask. Sask. 
Alta. Alb, 
B.C. C.-B 
Canada 

Nfid. T.-N. 
PEL. I -P.-E. 
N.S. N.-E. 
N.B. N.-B. 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man. Man. 
Sask. Sask 
Alta. Alb. 
B.C. C.-B 
Canada 

Nfld. T.-N 
P.EJ. I -P.-E. 
N.S. N.-E. 
N.B. N.-B. 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man. Man. 
Sask. Sask. 
Alta. Alb. 
B.C. C.-B. 
Canada 

Nfld. T.-N 
PE. I .-P.-E. 
N.S. N.-E. 
N.B N.-B. 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man. Man. 
Sask. Sask. 
Alta. Alb. 
B.C. C-B. 
Canada 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 11 


Logements achevés par marché visé 


septembre 1999 


Homeownership Condominium 


Logements de Logements de 
propriétaires copropriété 
occupants 


ms hi 


= 


= 
NQON—, 


Row/ En bande 


dans les centres de 10 000 4mes et plus (1) 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Total 


101 
40 
231 
191 
2,120 
4,827 
215 
188 
2,286 
2,453 


12,652 


Table 12 


Dwelling Completions by Intended Market 
in Centres 10,000 Population and Over (1) 
(Dwelling Units) 

January - September 1999 


Homeownership 
Logements de 


Area/ propriétaires 


Tableau 12 


Logements achevés par marché visé 
dans les centres de 10 000 &mes et plus (1) 


janvier - septembre 1999 


Condominium Co-op 
Logements de Logements 
copropriété coopératifs 


Province occupants 


Nfld. T.-N. 
P.El | -P-E. 
N.S. N.-E 
N.B N.-B 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man. Man. 
Sask. Sask. 
Alta. Alb. 
B.C. C.-B 
Canada 

Nfld. T-N. 
P.E.l. I -P-E. 
N.S. N.-E. 
N.B. N.-B. 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man. Man. 
Sask. Sask. 
Alta. Alb. 
B.C. C.-B. 
Canada 

Nfld. T.-N. 
P.EI. | .-P.-E. 
N.S. N.-E, 
N.B. N.-B. 
Que. Qué 
Ont. Ont. 
Man. Man 
Sask. Sask. 
Alta. Alb. 
B.C. C.-B 
Canada 

Nfld. T.-N. 
P.E.l. I -P.-E. 
N.S. N.-E. 
N.B. N.-B. 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man. Man. 
Sask. Sask. 
Alta. Alb. 
B.C. C.-B. 
Canada 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Single -Det'd and Semi-Det'd / Individuelles et jumelées 


Row/ En bande 


Total 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Total 


475 
159 
1,426 
774 
9,360 
28,706 
769 
965 
10,415 
5,632 


58,681 


17,196 


652 
210 
1,632 
931 
14,287 
39,649 
1,066 
1,404 
13,440 
12,405 


85,676 


Table 13 Tableau 13 
Rental Apartment Dwelling Started and Completed Appartements locatifs mis en chantier et achevés 


by Size of Structure in Urban Centres selon Ia taille des immeubles dans les centres urbains 
of 10,000 Population and Over (1), by Province de 10000 4mes et plus (1), par province 
September 1999 septembre 1999 


Structur Units 
meuble Loge- 
ments 


Starts / Mis en chantier 


Nfld. 16 
P.E |. = 
N.S. 60 
N.B. 20 
Que 929 
Ont. 865 
Man. 9 
Sask. 139 
Alta. 160 
B.C. 517 
Canada aes 2,715 
Completions / Achevés 
Nfld. T-N. 4 - 4 
P.EI. [-P.-E. - - - 
N.S. N-E. S " : 
N.B. N.-B. 2 = . 
Que. Qué. 139 28 707 
Ont = Ont. 9 8 323 
Man. Man. = = oi 
Sask. Sask. 4 1 10 
Alta. Alb. 12 6 944 
B.C. C-B. 17 5 1,550 


= 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
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Table 14 Tableau 14 


Rental Apartment Dwellings Started by Size of Structure Appartements locatifs mis en chantier selon la taille des immeubles 
in Metropolitan Areas and Large Urban Centres (1) dans les régions métropolitaines et les grands centres urbains (1) 
September 1999 septembre 1999 

CTE. Ae) a Pe | a 


Structur| Units Units Structur 
Area / meubla_ Loge- 
Collectivité ments 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamitten 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 
Ottawa 
Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Se es 


- 
oOo 
ore WN 
a 
reFNNANs &hA 1 BAN, BD 


>a :1 2AN.i ar ASB wO,s 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

ef agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredencton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 

- Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 
Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 


Total 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Table 15 Tableau 15 


Rental Apartment Dwellings Completed by Size of Structure Appartements locatifs achevés selon la taille des immeubles dans 
in Metropolitan Areas and Large Urban Centres (1) les régions métropolitanes et les grands centres urbaines (1) 
September 1999 septembre 1999 


ns EN rs ee 


Units Structur 
d Loge- meuble 
ments 


Area/ 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


so &hsi Hine 


1 MeN 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


sre = 


Total 127| 3,337 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


ERRATUM 


Table 16 Tableau 16 
Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction, Canada en construction, Canada 
(Dwelling Units) 
2nd Quarter 1998 - 1999 2e trimestre 1998 - 1999 
1998 1999 


Single- Semi- Row 


Row Ai 
det'd det'd partment Total 


and Other 


Maisons Maisons En 
Area / indivi- jJumelées bande 
Province duelles 


Maisons 
jumelées 


Nfld T.-N. 385 
PE I -P.-E. 215 
N.S. N-E 1,399 
N.B N.-B 834 
Que Qué 9,730 
Ont. Ont 20,041 
Man Man 858 
Sask. Sask 879 
Alta. Alb 6,506 
B.C C-B 4,089 
Completions / Achevés 
Nfld. T.-N 382 
PE. I -P-E 111 
N.S N-E 638 
N.B N.-B 392 
Que. Qué 5,527 
Ont. Ont. 13,316 
Man Man. 639 
Sask. Sask. 502 
Alta. Alb 5,049 
B.C C-B 4,085 
Under Construction (2) / En construction (2) 
Nfld. T.-N. 611 
PEL. [ -P-E 282 
N.S N.-E 2,005 
N.B N -B 921 
Que. Qué. 11,201 
Ont. Ont 36,542 
Man Man 1,419 
Sask. Sask. 1,652 
Alta. Alb. 13,237 
B.C C.-B 15,364 
Canada 39,154 83,234 
(1) Data for 1997 on 1991 census area definitions. Subsequent (1) Données de 1997 fondées sur les définitions du recensement de 
data on 1996 census area definitions. 1991 Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) As at the end of the period shown. (2) A la fin de la période indiquée. 


ERRATUM 


Table 17 Tableau 17 
Dwelling Starts and Completions, Canada Logements mis en chantier et achevés, Canada 
(Dwelling Units) 
January - June 1998 - 1999 janvier - juin 1998 - 1999 
1999 
Single- Semr- Apartment Total Single- Semi- Row Total 
det'd det'd and Other det'd det'd 
Maisons Maisons Apparte- Maisons Maisons En 
Area/ indivi- ments et indivi- jumelées bande 
Province duelles duelles 
Starts (1) /Mis en Chantier 
Nfld. T.-N. 533 
PEL. I -P.-E. 256 
N.S. N.-E 1,979 
N.B. N.-B 968 
Que. Qué. 13,139 
Ont. Ont. 30,483 
Man Man. 1,363 
Sask. Sask 1,402 
Alta. Alb 11,000 
B.C. C.-B. 3,846 7,189 


Canada ; : 4 | 12,942] 65,671 41,595 5,573 cal eta 14,784 68,312 


Completions /Achevés 


Nfld T.-N. 1,008 
P.E. I -P-E. 226 
N.S. N.-E 1,484 
N.B. N.-B. 797 
Que Qué. 8,401 
Ont. Ont. 26,788 
Man. Man. 1,298 
Sask. Sask. 1,139 
Alta. Alb. 10,464 
BC C.-B. : 8,356 
(1) Data on 1991 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1991. 


(2) As at the end of the period shown. (2) A la fin de la période indiquée. 


Table 18 


Dwelling Starts, Completions and Under 
Construction by Area (1) (Dwelling Units) 


September 1999 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 
Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St Catharines-Niagara 
Saint John 
St John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partiel 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Chariottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partiel 


Other Centres of 10,000 Pop. + 
Autres centres de 10 000 ames et 


All Centres of 10,000 Pop. +/ 
Tous les centres de 10 000 ames 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 18 


Logements mis en chantier, achevés et en 
construction par collectivitié (1) 
septembre 1999 


Com | _____ Completions / Achevés ! Achevés 


Under Construction (2) / En Construction (2) 


Starts / Mis en Chantier 


2 

= 6 
8 8 
8 8 
2 = 
2 374 
4 4 
38 32 
1 6 
18 

4 


SR CC ER 


a 
(Whi mre Bi We Ws, 


*OOnwmwnoQD,: NAO: 


os Be 


Bi NON, 


[a5| _176| ros coo] 702 
1290] 2715] 11700[_ 1257] 008] 1,00 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 


6,820 


Table 19 


Dwelling Starts and Completions by Area (1) 


(Dwelling Units) 
January - September 1999 


Area/ 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Samia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 ames et plus 
All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 ames et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 19 


janvier - septembre 1999 


Starts / Mis en Chantier Completions / Achevés 


Single- Semi- Row Total Single- Semi- 
detd det'd det'd detd 


Maisons Maisons Maisons Maisons 
indivi- jumelées indivi- jumelées 
duelles duelles 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Logements mis en chantier et achevés par collectivitié (1) 


Total 


6,846 
248 
4,228 
1,378 
2,484 
1,709 
1,217 
8,926 
1,625 
3,457 
2,640 
817 
1,360 
432 
864 
123 
491 
714 
452 
85 
216 
21,691 
405 
8,423 
682 
1,466 
980 


70,502 


440 
2,062 
196 
202 
91 
182 
154 
202 
97 
168 
293 
348 
197 
799 
246 
565 
400 
360 
520 
322 
323 
78 
234 
300 
417 
74 
320 
149 
81 
81 
133 


10,034 


5,140 


85,676 


Table 20 


Starts by Intended Market by Area (1) 
(Dwelling Units) 
September 1999 


Area/ 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barne 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Orummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbndge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Samia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 Ames et plus 
All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 4mes et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 20 


Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 


septembre 1999 


Homeownership Rental Condominium Co-op Not Available Total 
Logements de Logements Logements de Logements Données 


propriétaires- locatifs copropriété coopératifs non 
occupants disponibles 


Singles and Semi / Individuelles et jumelées 


591 


7,724 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 21 


Starts by Intended Market by Area (1) 
(Dwelling Units) 
September 1999 


Area/ 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 
Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 
Ottawa 
Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredencton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 4mes et plus 
All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 4mes et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Homeownership 
Logements de 
propriétaires- 

occupants 


Rental 


Logements 
locatifs 


Tableau 21 


Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 


septembre 1999 


Condominium Co-op Not available Total 
Logements de Logements Données 
copropriété coopératifs non 
disponibles 


Row / En bande 


an 
> 


nN 
w 


~I 


1 &. BPANMO, 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


1,299 


Table 22 


Starts by Intended Market by Area (1) 
(Dwelling Units) 
September 1999 


Rental 


Logements 
locatifs 


Homeownership 
Logements de 


propriétaires- 
occupants 
Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 
Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 
Ottawa 
Hull 
Québec 
Regina 
St Catharines-Niagara 
Saint John 
St John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victona 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

ef agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 


ther Centres of 10,000 Pop. +/ 

lutres centres de 10 000 Ames et plus 
ll Centres of 10,000 Pop. +/ 

ous les centres de 10 000 4mes et plus 


|) Data on 1996 census area definitions. 


Apartment and Other / Appartements et autres 


Tableau 22 

Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1 ) 

septembre 1999 
Condominium 


Logements de 
copropriété 


Co-op Not available Total 
Logements Données 
coopératifs non 
disponibles 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 23 Tableau 23 


Starts by Intended Market by Area (1) Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 
(Dwelling Units) 
January - September 1999 janvier - septembre 1999 


Homeownership Rental Condominium Co-op Not available Total 
Logements de Logements Logements de Logements 
propriétaires- locatifs copropriété coopératifs 
occupants 

Area / 

Collectivité 

Metropolitan Areas / 

Régions métropolitaines 
Calgary 5,402 
Chicoutimi-Jonquiére 245 
Edmonton 3,427 
Halifax = 1,200 
Hamilton 2 1,659 
Kitchener - 1,669 
London 1 1,031 
Montréal 4 5,633 
Oshawa - 1,507 
Ottawa-Hull 2 2,904 

Ottawa 2 2,271 
Hull : 633 

Québec - 1,058 
Regina 6 329 
St. Catharines-Niagara - 834 
Saint John - 198 
St. John's 519 
Saskatoon 641 
Sherbrooke 318 
Sudbury 96 
Thunder Bay 133 
Toronto 14,826 
Trois-Rividres 218 
Vancouver 3,034 
Victoria 467 
Windsor 1,578 
Winnipeg 976 

Sub-Total / Total partie! 49,902 

Large Urban Centres and 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 
Abbotsford 335 
Barrie - 1,651 
Belleville 1 215 
Brantford - 242 
Cape Breton - - 122 
Charlottetown Z 1 179 
Chatham - - 103 
Chilliwack 12 4 156 
Cornwall -\ - 112 
Courtenay 1 - 107 
Orummondville - 2 209 
Fredericton 19 2 287 
Granby - - 118 
Guelph 596 
Kamloops 112 
Kelowna 555 
Kingston 393 
Lethbndge 333 
Medicine Hat 239 
Moncton 400 
Nanaimo 285 
North Bay 76 
Peterborough 229 
Prince George 119 
Red Deer 378 
Saint-Hyacinthe 47 
Saint-Jean-sur-Richelieu 242 
Sarnia 175 
Sault Ste. Marie 53 
Shawinigan 69 
Vernon 143 

Sub-Total / Total partiel 8,280 

Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 4mes et plus 4,185 

All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 ames et plus 60,968 62,367 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


Table 24 


Starts by Intended Market by Area (1) 


(Dwelling Units) 
January - September 1999 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 
Ottawa 
Hull 
Québec 
Regina 
St Catharines-Niagara 
Saint John 
St John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partiel 


.arge Urban Centres and 
Jrban Agglomerations / 
Srands centres urbains 

#t agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richeliau 
Sarnia 

Sauit Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


jub-Total / Total partie! 


ther Centres of 10,000 Pop. +/ 

tres centres de 10 000 4mes et plus 

Il Centres of 10,000 Pop. +/ 

ous les centres de 10 000 4mes ot plus 


|) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 24 


janvier - septembre 1999 


Homeownership Condominium Co-op Not available 
Logements de Logements de Logements Données 
propriétaires- copropriété coopératifs non 

occupants disponibles 


nN = 


OoO-., Bs BW, WOOO, 


= WwW 


es 
G1 Dai ba se 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 


Total 


Table 25 Tableau 25 


Starts by Intended Market by Area (1) 
(Dwelling Units) 
January - September 1999 


Logements mis en chantier par marché visé et collectivité (1) 


janvier - septembre 1999 


Homeownership Rental Condominium Co-op Not available Total 
Logements de Logements Logements de Logements Données 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelleu 
Sarnia 

Sault Ste. Mane 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 
Other Centres of 10,000 Pop. +/ 


propriétaires- locatifs copropriété coopératifs non 


occupants 


=X 
»Ns Ts We it Dri NOD 


disponibles 


Apartment and Other / Appartements et autres 


Autres centres de 10 000 ames et plus 32 
All Centres of 10,000 Pop. +/ 
Tous les centres de 10 000 ames et plus 72 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 26 


Tableau 26 


Completions by Intended Market by Area (1) Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 


(Dwelling Units) 
September 1999 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 
Ottawa 
Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 4mes et plus 
All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 Ames et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions 


septembre 1999 


Homeownership Rental Condominium Co-op Total 
Logements de Logements Logements de Logements 


propriétaires- locatifs copropriété coopératifs 
occupants 


Singles and Semi / Individuelles et jumelées 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 27 


Completions by Intended Market by Area (1) 
(Dwelling Units) 
September 1999 


Homeownership Rental 
Logements de 


Logements 
propriétaires- locatifs 


occupants 
Area/ 


Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Rividres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 ames et plus 
All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 4mes et plus 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 27 
Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 
septembre 1999 

Condominium Co-op Total 


Logements de Logements 
copropriété coopératifs 


Row / En bande 


33 


1,049 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 28 Tableau 28 


Completions by Intended Market by Area (1) Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 
(Dwelling Units) 
September 1999 septembre 1999 


Homeownership 


Logements de 
propriétaires- 
occupants 


Condominium 
Logements de 


Total 


Area/ 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St Cathannes-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partiel 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

ef agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 mes et plus 
All Centres of 10,000 Pop. +/ 

Tous les centres de 10 000 4mes et plus 


201 


3,538 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 29 Tableau 29 


Completions by Intended Market by Area (1) Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 
(Dwelling Units) 
January - September 1999 janvier - septembre 1999 


Homeownership Rental Condominium Co-op Total 
Logements de Logements Logements de Logements 


propriétaires- locatifs copropriété coopératifs 
occupants 


Area / 

Collectivité Single and Semi / Individuelles et jumelées 

Metropolitan Areas / 

Régions métropolitaines 
Calgary 5,666 
Chicoutimi-Jonquiére 185 
Edmonton 2,959 
Halifax 1,194 
Hamilton 1,459 
Kitchener 1,435 
London 927 
Montréal 5,555 
Oshawa 1,385 
Ottawa-Hull 2,391 

Ottawa 1,791 
Hull 600 

Québec 997 
Regina 274 
St. Catharines-Niagara 751 
Saint John 118 
St. John's 399 
Saskatoon 545 
Sherbrooke 306 
Sudbury 79 
Thunder Bay 127 
Toronto 14,699 
Trois-Riviéres 236 
Vancouver 2,882 
Victoria 403 
Windsor 1,297 
Winnipeg 695 

Sub-Total / Total partie! 46,964 

Large Urban Centres and 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 
Abbotsford 267 
Barrie 1,731 
Belleville 196 
Brantford 167 
Cape Breton 91 
Charlottetown 131 
Chatham 122 
Chilliwack 178 
Cornwall 93 
Courtenay 108 
Drummondville 193 
Fredericton 273 
Granby 121 
Guelph 548 
Kamloops 134 
Kelowna 559 
Kingston 357 
Lethbridge 325 
Medicine Hat 254 
Moncton 249 
Nanaimo 243 
North Bay 68 
Peterborough 222 
Prince George 113 
Red Deer 361 
Saint-Hyacinthe 55 
Saint-Jean-sur-Richelieu 249 
Sarnia 145 
Sault Ste. Marie 61 
Shawinigan 62 
Vernon 126 


Sub Tot | Ta pert ae 780 
Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 dmes et plus 27 3,915 
All Centres of 10,000 Pop +/ 

Tous les centres de 10 000 4mes et plus 57,335 266 1,080 58,681 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 30 Tableau 30 


Completions by Intended Market by Area (1) Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 
(Dwelling Units) 
January - September 1999 janvier - septembre 1999 
Homeownership Rental Condominium Co-op Total 
Logements de Logements Logements de Logements 
propriétaires- locatifs copropriété coopératifs 
Area / 
Collectivité Row / En bande 
Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 
Calgary 439 
Chicoutimi-Jonquiére 4 
Edmonton 185 
Halifax 35 
Kitchener 274 
London 203 
Montréal 636 
Oshawa 236 
Ottawa-Hull 767 
Ottawa 731 
Hull 36 
Québec 66 
Regina 8 
St. Catharines-Niagara 113 
Saint John 5 
St John's 10 
Saskatoon 60 
Sherbrooke ‘ 
Sudbury 6 
Thunder Bay 5 
Toronto 3,729 
Trois-Riviéres as 
Vancouver 762 
Victona 97 
Windsor 94 
Winnipeg 12 
Sub-Total / Total partie! 8,604 
Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 
et agglomérations urbaines 
Abbotsford 49 
Barrie 300 
Belleville - 
Brantford 27 
Cape Breton - 
Charlottetown 9 
Chatham - 
Chilliwack 24 
Cornwall - 
Courtenay 39 
Drummondville - 
Fredericton 17 
Granby - 
Guelph 122 
Kamloops 54 
Kelowna 6 
Kingston 25 
Lethbridge 15 
Medicine Hat 29 
Moncton 6 
Nanaimo 12 
North Bay 10 
Peterborough 12 
Prince George 57 
Red Deer 32 
Saint-Hyacinthe = 
Saint-Jean-sur-Richelieu 4 
Sarnia 4 
Sault Ste. Marie 20 
Shawinigan 5 
Vernon 7 
Sub-Total / Total partie! 880 
ther Centres of 10,000 Pop. +/ 
\utres centres de 10 000 4mes et plus 315 
ll Centres of 10,000 Pop. +/ 
9,799 


ous les centres de 10 000 mes et plus 


1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 31 Tableau 31 


Completions by Intended Market by Area (1) Logements achevés par marché visé et collectivité (1) 
(Dwelling Units) 
January - September 1999 janvier - septembre 1999 


Homeownership Rental Condominium Co-op Total 
Logements de Logements Logements de Logements 


propriétaires- locatifs copropriété coopératifs 
occupants 


Area/ 

Collectivité Apartment and Other / Appartements et autres 

Metropolitan Areas / 

Régions métropolitaines 
Calgary 741 
Chicoutimi-Jonquiére 59 
Edmonton 1,084 
Halifax 149 
Hamilton 167 
Kitchener - 
London 87 
Montréal 2,439 
Oshawa 4 
Ottawa-Hull 299 

Ottawa 118 
Hull 181 

Québec 297 
Regina 150 
St. Catharines-Niagara : 
Saint John = 
St. John's 82 
Saskatoon 109 
Sherbrooke 146 
Sudbury - 
Thunder Bay 84 
Toronto 3,263 
Trois-Rividres 169 
Vancouver 4,779 
Victoria 182 
Windsor ie 
Winnipeg 273 

Sub-Total / Total partie! 14,934 

Large Urban Centres and 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 
Abbotsford 124 
Barrie 31 
Bellevilie - 
Brantford 8 
Cape Breton - 
Charlottetown 42 
Chatham 32 
Chilliwack 
Cornwall 4 
Courtenay 21 
Drummondville 100 
Fredericton 58 
Granby 76 
Guelph 129 
Kamloops 58 
Kelowna - 
Kingston 18 
Lethbridge 20 
Medicine Hat 237 
Moncton 67 
Nanaimo 68 
North Bay - 
Peterborough - 
Prince George 130 
Red Deer 24 
Saint-Hyacinthe 19 
Saint-Jean-sur-Richelleu 67 
Samia - 
Sault Ste. Marie - - - 
Shawinigan 19 - 19 
Vernon c 


Sub-Total / Total partie! 


Other Centres of 10,000 Pop. +/ 

Autres centres de 10 000 4mes et plus 910 
All Centres of 10,000 Pop. +/ Fier 

Tous les centres de 10 000 4mes et plus 4,774 12,184 17,196 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 32 


Dwelling Starts, Completions and Under Construction, 


Tableau 32 


by Intended Market for Social and Market Housing Units, achevés et en construction 

par marché visé, 
Centres 10,000 Population and Over (1) dans les centres de 10 000 4mes et plus (1) 
September 1999 septembre 1999 


Social Housing (2) / Logements sociaux (2) Market Housing / Logements du marché 


Area / 
Piva cle occupants 
Nfld. T-N. 
P.EI. [-P-E 
N.S. N-E. 
NB. N-B 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man. Man 
Sask. Sask. 
Alta. Alb 
Bc. C-B. 
Nfld. —_T.-N. 
P.El. [-P-E. 
N.S. N-E. 
N.B. N.-B. 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man. Man. 
Sask. Sask. 
Alta. Alb. 
B.C. C.-B. 
Nfld. T.-N. 
P.El, [-P.-E. 
N.S. N.-E. 
N.B. N.-B. 
Que. Qué. 
Ont. Ont. 
Man. Man. 
Sask. Sask, 
Alta. Alb. 
B.C. C.-B. 
(1) Data on 1996 census definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) Includes activities under the following sections of the National Housing Act 
Loans to Non-Profit Corporations, Public Housing, Federal-Provincial Rental 
and Sales Housing Projects, Approved Lender Non-Profit and Provincial Unilateral 
Assisted Units. 


(3) Includes condominium units. (3) Comprend les copropriétés. 
(4) As at the end of the period shown. (4) Ala fin de la période indiquée 


Logements sociaux et logements du marché mis en chantier, 


Total 


88 

32 
258 
233 
1,993 
5,740 
160 
270 
1,561 
1,403 


11,738 


101 
40 
231 
191 
2,120 
4,827 
215 
188 
2,286 
2,453 


12,652 


515 
201 
1,409 
921 
5,942 
36,848 
1,256 
1,343 
11,829 
10,898 


71,162 


(2) Comprend les logements financés en vertu des programmes suivants de la LNH: 
préts aux sociétés sans but lucratif, logements publics, ensembles fédéraux- 
provinciaux de logements 4 louer ou 4 vendre, logements sans but lucratifs 
(préteurs agréés) et logements subventionnés unilatéralement par les provinces. 


Table 33 Tableau 33 


Dwelling Starts and Completions, Logements sociaux et logements du marché mis en chantier 
by Intended Market for Social and Market Housing Units, et achevés par marché visé, 
Centres 10,000 Population and Over (1) dans les centres de 10 000 ames et plus (1) 
January - September 1999 janvier - septembre 1999 
Social Housing (2) / Logements sociaux (2) Market Housing / Logements du marché 
Home- Total Total 
ownership Available 
Données 
non 
disponibles 
Area/ 
Province 
Nfld. —‘T.-N. aos 668 
PEI, [-P.-E. 1 316 
NS. N-E. - 2,072 
N.B. N.-B. 55 1,405 
Que. Qué. 3 14,758 
Ont. Ont. 40 45,789 
Man. = Man. - 1,643 
Sask. Sask. 56 1,772 
Alta. Alb. 2 15,046 
BC. C-8. 21 10,364 
Completions / Achevés 
Nfld. —-T.-N. 652 
PEI [-P-E. 210 
N.S. N-E 1,632 
N.B.  N.-B. 931 
Que. Qué. 14,287 
Ont. Ont. 39,649 
Man. Man. 1,066 
Sask. Sask, 1,404 
Alta Alb. 13,440 
BC. C.-B. 12,405 
(1) Data on 1996 census definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Includes activities under the following sections of the National Housing Act (2) Comprend les logements financés en vertu des programmes survants de la LNH: 
Loans to Non-Profit Corporations, Public Housing, Federal-Provincial Rental préts aux sociétés sans but lucratif, logements publics, ensembles fédéraux- 
and Sales Housing Projects, Approved Lender Non-Profit and Provincial Unilateral provinciaux de logements a louer ou a vendre, logements sans but lucratifs 
Assisted Units. (préteurs agréés) et logements subventionnés unilatéralement par les provinces 


(3) Includes condominium units. (3) Comprend les copropriétés 


Table 34 Tableau 34 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 

Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 

Atlantic Provinces provinces de I'Atlantique 

(Dwelling Units) 

Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 
Collectivité September Jan.- September September Jan.- September September 30th 
septembre janv.-septembre septembre janv.-septembre || Le 30 septembre 
1998 1998 

St. John's Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de St. John’s 
Bauline, T - 2 
Bay Bulls, T 1 tA 
Conception Bay South, T 9 87 
Flatrock, T 1 2 
Logy Bay-Middle Cove-Outer Cove, T 2 4 
Mount Pearl, C 20 32 
Paradise-St. Thomas, T Wd 50 
Petty Harbour-Maddox Cove, T 1 1 
Portugal Cove-St. Phillips-Hogan's Pond, T - 37 
Pouch Cove, T 4 
St. John's, C 188 
Torbay, T 24 
Witless Bay, T 2 
Total 440 

Agglomerations of 10,000-49,999 Pop. / 

Agglomérations de 10 000-49 999 4mes 
Corner Brook, CA/AR 38 
Gander, CA/AR 13 
Grand Falls-Windsor, CA/AR 24 
Labrador, CA/AR S 
Total 
Newfoundland Province / 
Province de Terre-neuve 88 707 668}} 1,008 515 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) As at the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée. 


Table 35 Tableau 35 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
Atlantic Provinces provinces de I'Atlantique 
(Dwelling Units) 
Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area/ construction 


Collectivité Jan.- September September Jan.- September |] September 30th 
septembre janv.-septembre septembre janv -septembre || Le 30 septembre 

1998 1998 
Sd ee 


Agglomerations of 50,000 Pop +/ 
Agglomérations de 50 000 ames et pius 


Charlottetown, CA/AR 


Brackley, Com 
Charlottetown, C 
Clyde River, Com 
Cornwall, T 

Indian Reserve (Rocky Point 3) 
Lot 24 (3) 

Lot 31 

Lot 33 

Lot 34 

Lot 35 

Lot 36 

Lot 48 

Lot 49 

Lot 65 

Meadowbank, Com 
Miltonvale Park, Com 
North Rustico, Com (3) 
Stratford, T 

Union Road, Com 
Warren Grove, Com 
Winsloe South, Com 


z i oc 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop. / 
Agglomérations de 10 000-49 999 dames 
Summerside, CA/AR 
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33 
Total 
Prince Edward Island Province / 
Province de I'fle-du-Prince-Edouard 201 
(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) As at the end of the period shown. (2) A la fin de la période indiquée. 


(3) No longer surveyed as of 1/2/98. (3) Ne fait plus l'objet de l'enquéte depuis 1/2/98 


Table 36 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Atlantic Provinces 

(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Halifax Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d'Halifax 


Bedford, T 
Dartmouth, C 

Halifax, C 

Halifax, Subd A, SCM 
Halifax, Subd B, SCM 
Halifax, Subd C, SCM 
Halifax, Subd D, SCM 
Halifax, Subd E, SCM 
Halifax, RGM (3) 
Indian Reserves 


Total 
Agglomerations of 50,000 Pop, +/ 
Agglomérations de 50 000 4rnes et plus 
Cape Breton, CA/AR 

Cape Breton, RGM 

Indian Reserves 

Total 
Agglomerations of 10,000-49,999 Pop./ 
Aggiomérations de 10 000-49 999 4mes 


Kentville, CA/AR 
New Glasgow, CA/AR 
Truro, CA/AR 


Total 
Nova Scotia Province / 
Province de la Nouvelle Ecosse 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


2,171 


Starts 


Mis en chantier 


September 
septembre 


(3) Bedford, T, Dartmouth, C, Halifax, C, Halifax, Subds A, B, C, D and E, SCM 


now part of Halifax, RGM 1/1/99. 


Jan.- September 
janv.-septembre 


1998 1998 
1998 1998 


Tableau 36 


Logements mis en chantier, achevés et 


en construction (1) par collectivité, 
Provinces de I'Atlantique 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) A la fin de la période indiquée. 


Under (2) 
Completions Construction 
Achevés En (2) 
construction 
September Jan.- September || September 30th 
septembre Janv.-septembre || Le 30 septembre 
Foe | we [om [| om | 
= > 
1,056 
1,703 1,056 
E ce 
109 
68 113 15 12 85 55 58 53 
74 68 3 6 57 51 34 58 
105 188 10 3 103 57 141 133 


(3) Bedford, T, Dartmouth, C, Halifax, C, Halifax, Subds. A, B, C, Det E SCM 


maintenant partie de Halifax, RGM 1/1/99 


Table 37 Tableau 37 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (i ) par collectivité 
Atlantic Provinces provinces de I'Atlantique 
(Dwelling Units) 
Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area/ construction 


September Jan.- September || September 30th 
septembre janv.-septembre || Le 30 septembre 


1998 
1998 1998 1998 1999 


Collectivité September Jan.- September 
septembre Jjanv.-septembre 

1998 
Fin | [| | 


Saint John Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Saint John 


Grand Bay-Westfield, T (3) 
Greenwich, Par 
Hampton, Par 
Hampton, T 
Kingston, Par 
Lepreau, Par 
Musquash,Par 
Petersville, Par 
Quispamsis, T (4) 
Rothesay, Par 
Rothesay, T (5) 
Saint John, C 
Saint. Martins, Par 
Saint. Martins, VL 
Simonds, Par 
Upham, Par 
Westfield, Par 


Wi rs 


rer NNO, 


Total 


Agglomerations of 50,000 Pop.+ / 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Fredericton, CA/AR 


Bright, Par 

Douglas, Par 

Fredericton, C 

Indian Reserve (Kingsclear 6) 
Kingsclear, Par 

Lincoln, Par 

Maugerville, Par 

New Maryland, Par 

New Maryland, VL 

Saint Marys, Par 


Ns. WAND: WW 
OM, |-WWOW:,.NWW 


Total 161 


P| 
ia 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 

(2) As at the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée. 

(3) Grand Bay, T and Westfield, VL now part of (3) Grand Bay, T et Westfield, VL maintenant partie de 
Grand Bay-Westfield, T 1/1/99. Grand Bay-Westfield, T 1/1/99. 

(4) Gondola Point, VL and Quispamsis, T now part of (4) Gondola Point, VL et Quispamsis, T maintenant partie de 
Quispamsis, T 1/1/99. Quispamsis, T 1/1/99. 

(5) East Riverside-Kinghurst, VL, Fairvale, VL, Renforth, VL and Rothesay, T (5) East Riverside-Kinghurst, VL, Fairvale, VL, Renforth, VL et Rothesay, iF 
now part of Rothesay, T 1/1/99. maintenant partie de Rothesay, T 1/1/99 


Table 38 


Dwelling Starts, Completions and 


Under Construction (1) by Area 
Atlantic Provinces 
(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Moncton, CA/AR 


Coverdale, Par 
Dieppe, T 
Dorchester, Par 
Dorchester, VL 
Elgin, Par 
Hillsborough, Par 
Hillsborough, VL 
Indian Reserve (Fort Folly 1) 
Memramcook, VL 
Moncton, C 
Moncton, Par 
Riverview, T 
Salisbury, VL 


Total 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop. / 
Agglomérations de 10 000-49 999 4mes 


Bathurst, CA/AR 
Campbeliton, CAVAR (part) 
Edmundston, CA/AR 


Other centres of 10,000 Pop. +/ 
Autres centres de 10 000 ames et plus 


Miramichi, C 


Total 
New Brunswick Province / 
Province du Nouveau-Brunswick 


Total 
Atlantic Provinces / 
Provinces de I'Atlantique 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 38 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces de I'Atlantique 


Under (2) 
: Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 


September Jan - September |} September 30th 
septembre Janv.-septembre septembre Janv.-septembre || Le 30 septembre 

1998 1998 
fom [om [om [om | | | | fo | 


21 


921 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée. 
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Table 39 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Quebec Province 

(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Chicoutmi-Jonquiére Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Chicoutimi-Jonquiére 


Chicoutimi, V 
Jonquiére, V 

La Baie, V 
Lac-Kénogami, M 
Larouche, P 
Laternére, V 
Saint-Fulgence, M 
Saint-Honoré, M 
Shipshaw, M 
Tremblay, CT 


Total 


Hull Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Hull 


Aylmer, V 
Buckingham, V 
Cantley, M 
Chelsea, M 
Gatineau, V 

Hull, V 

La Péche, M 
Masson-Angers, V 
Pontiac, M 
Val-des-Monts, M 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 39 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de Québec 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 


September Jan.- September Jan.- September || September 30th 
septembre janv.-septembre septembre janv -septembre || Le 30 septembre 

1998 1998 
Fi [we [oe [wm | [om [we | om | | | 


9 7 9 18 
6 7 14 44 
8 1 3 14 
= : 6 12 
2 - 2 - 2 
3 2 5 9 
1 - ° < 
1 1 1 4 
2 2 2 6 
3 - 1 5 


8 37 
3 1 
10 18 
4 13 
46 150 
70 156 
- 15 
10 8 
- 3 
=] 19 
a z 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 


Table 40 Tableau 40 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
Quebec Province province de Québec 


(Dwelling Units) 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area/ construction 


Collectivité Jan.- September Jan.- September || September 30th 
septembre Janv.-septembre septembre Janv.-septembre Le 30 septembre 
1998 1998 
Sc fo |e 


Montréal Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Montréal 


lle-de-Montréal 


Anjou, V 
Baie-d'Urfé, V 
Beaconsfield, V 
Céte-Saint-Luc, C 
Dollard-des-Ormeaux, V 
Dorval, C 
Hampstead, V 
Kirkland, V 
L'lle-Bizard, V 
L'lle-Dorval, V 
Lachine, V 

LaSalle, V 
Mont-Royal, V 
Montréal, V 
Montréal-Est, V 
Montréal-Nord, V 
Montréal-Ouest, V 
Outremont, V 
Pierrefonds, V 
Pointe-Claire, V 
Roxboro, V 
Saint-Laurent, V 
Saint-Léonard, V 
Saint-Pierre, V 
Sainte-Anne-de-Bellevue, V 
Sainte-Geneviave, V 
Senneville, VL 
Verdun, V 
Westmount, V 


4 
8 
2 
3 
9 


Sub-Total / Total partiel 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) As at the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée 


Table 41 Tableau 41 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
Quebec Province province de Québec 
(Dwelling Units) 
Under (2 
Starts Completions Paces 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 


Collectivité Jan.- September September Jan.- September September 30th 
septembre janv.-septembre septembre .janv.-septembre || Le 30 septembre 
1998 1998 
Fw [we [| nw | [i | | om |e fe 


Montréal Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Montréal 
(cont'd / suite) 


South Shore / Rive-Sud 


Beauharmois, V 

Beloeil, V 

Boucherville, V 

Brossard, V 

Candiac, V 

Carignan, V 

Chambly, V 

Chateauguay, V 

Delson, V 

Greenfield Park, V 

La Prairie, V 

Le Moyne, V 

Léry, V 

Longueuil, V 

Mapie Grove, V 
McMasterville, M 
Melocheville, VL 

Mercier, V 
Mont-Saint-Hilaire, V 
Notre-Dame-de-Bon-Secours, M 
Otterburn Park, V 

Réserve indienne (Kahnawake 14) 
Richelieu, V 

Saint-Amable, M 
Saint-Basile-Le-Grand, V 
Saint-Bruno-de-Montarville, V 
Saint-Constant, V 
Saint-Hubert, V 

Saint-Isidore, P 
Saint-Lambert, V 
Saint-Mathias-sur-Richelieu, M 
Saint-Mathieu, M 
Saint-Mathieu-de-Beloell, M 
Saint-Philippe, M 
Sainte-Catherine, V 
Sainte-Julie, V 

Varennes, V 
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8 
9 
9 
2 
1 
10 
1 
3 
1 
4 
4 
4 
1 
6 
6 
4 
5 
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Sub-Total / Total partiel 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) As at the of the period shown. (2) A la fin de la période indiquée. 


Table 42 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Quebec Province 

(Dwelling Units) 


Starts 


Mis en chantier 


Area / 


Collectivité September 
septembre 


Jan.- September 
janv.-septembre 


Tableau 42 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de Québec 


Under (2) 
Completions Construction 
Achevés En (2) 
construction 


September Jan.- September September 30th 
septembre janv.-septembre || Le 30 septembre 


1998 1998 
1998 1998 1998 1998 1998 1999 


Montréal Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Montréal 
(Contd / suite) 


North Shore / Rive-Nord 


Bellefeuille, V 1 
Blainville, V 38 
Bois-des-Filion, V 1 
Boisbriand, V 10 


Charlemagne, V 
Deux-Montagnes, V 

Gore, CT 

L'Assomption, V 

La Plaine, V 

Lachenaie, V 

Lafontaine, V 

Laval, V 

Lavaltrie, VL 

Le Gardeur, V 

Lorraine, V 

Mascouche, V 

Mirabel, V 

Oka, M 

Oka, P 

Pointe-Calumet, M 
Repentigny, V 

Réserve indienne (Kanesatake) 
Rosemére, V 
Saint-Antoine, V 
Saint-Antoine-de-Lavaltrie, P 
Saint-Colomban, P 
Saint-Eustache, V 
Saint-Gérard-de-Majella, P 
Saint-Jéréme, V 
Saint-Joseph-du-Lac, M 
Saint-Placide, M 
Saint-Sulpice, P 
Sainte-Anne-des-Plaines, V 
Sainte-Marthe-sur-le-Lac, V 
Sainte-Thérése, V 
Terrebonne, V 


Oss aoe 
Nn 
Wi 


-_ 


N 
~ 
QOmeo: IN: = 


4 


1 
2 
3 
5 
0 
8 
1 
1 
6 
5 
1 
2 
7 
2 
1 
1 
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Sub-Total / Total partie! 


Others / Autres 


Hudson, V 

L' lie-Cadieux, V 

U' ile-Perrot, V 

Les Cédres, M 
Notre-Dame-de-I'Ile-Perrot, P 
Pincourt, V 
Pointe-des-Cascades, VL 
Saint-Lazare, P 
Terrasse-Vaudreuil, M 
Vaudreuil-Dorion, V 
Vaudreuil-sur-le-Lac, VL 


Sub-Total / Total partiel 
Total 


Montréal Metroploitan Area / 
Région Métropolitaine de Montréal 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 
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( 1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 


Table 43 


Dwelling Starts, Completions and 


Under Construction (1) by Area 
Quebec Province 
(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Québec Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Québec 


Beauport, V 

Boischate!, M 

Cap Rouge, V 

Charlesbourg, V 

Charny, V 

Chateau-Richer, V 
Fossambault-sur-le-Lac, V 
L'Ancienne-Lorette, V 
L'Ange-Gardien, P 
Lac-Beauport, M 

Lac-Delage, V 
Lac-Saint-Charles, V 
Lac-Saint-Joseph, V 

Lévis, V 

Loretteville, V 
Notre-Dame-des-Anges, P 
Pintendre, M 

Québec, V 

Réserve indienne (Wendake) 
Saint-Augustin-de-Desmaures, M 
Saint-Emile, V 
Saint-Etienne-de-Beaumont, P 
Saint-Etienne-de-Lauzon, M 
Saint-Frangois, P 
Saint-Gabriel-de-Vaicartier, M 
Saint-Jean, P 
Saint-Jean-Chrysostome, V 
Saint-Joseph-de-la-Pointe-de-Lévy, P 
Saint-Lambert-de-Lauzon, P 
Saint-Laurent, P 
Saint-Nicolas, V (3) 
Saint-Pierre-de-I'lle-d'Orléans, M (4) 
Saint-Rédempteur, V 
Saint-Romuald, V 
Sainte-Brigitte-de-Laval, M 


Sainte-Catherine-de-la-Jacques-Cartier, M 


Sainte-Famille, P 

Sainte-Foy, V 
Sainte-Héléne-de-Breakeyville, P 
Sainte-Pétronille, VL 

Shannon, M 

Sillery, V 
Stoneham-et-Tewkesbury, CU 
Val-Bélair, V 

Vanier, V 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 43 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de Québec 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 
September Jan.- September September Jan.- September |} September 30th 
septembre Janv.-septembre septembre janv -septembre || Le 30 septembre 


1998 1998 
1998 1998 1999 1998 00 | 1998 60 |] ose | 1999 
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(3) Berniéres-Saint-Nicolas, V name changed to Saint-Nicolas, V 1/1/99. 
(4) Saint-Pierre, P name changed to Saint-Pierre-de-I'lle-d'Oriéans, M 1/1/99. 


4 29 18 14 
2 8 3 8 
= 1 5 2 

2 8 19 7 
4 4 2 2 
= - 9 10 

- - 2 3 

14 - 10 14 
- 9 6 2 

- 6 10 9 

° * 3 a 

1 6 3 5 

1 2) 74 22 

1 - 1 5 

s 7 4 7 
7 8 21 96 
= 2 14 14 

3 6 22 32 
3 9 9 17 
- - 2 4 

4 - 7 23 
- - 2 2 

2 ce) 4 2 
z A 2 e 

1 4 9 11 

- - - 4 

U 14 7 

- 3 1 

45 8 22 

2% 4 : 

- 2 7 

1 6 2 

0 7 4 

5 5 2 

. 2 Ee 

0 24 207 

4 6 9 

- 2 1 

2 14 . 

- 11 8 

7 5 12 

1 7 19 

616 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée. 
(3) Le nom de Bernidras-Saint-Nicolas, V a 6t6 changé a Saint-Nicolas, V 1/1/99. 
(4) Le nom de Saint-Pierre, P a été 
changé a Saint-Plerre-de-I'ile-d'Oriéans, M 1/1/99 


Table 44 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Quebec Province 

(Dwelling Units) 


Area / 


Collectivité 


Sherbrooke Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Sherbrooke 


Ascot, M 

Ascot Corner, M 
Brompton, CT 
Bromptonville, V 
Compton Station, M 
Deauville, VL 
Fleurimont, V 

Hatley, CT 
Lennoxville, V 

North Hatley, VL 
Rock Forest, V 
Saint-Denis-de-Brompton, P 
Saint-Elie-d'Orford, M 
Sherbrooke, V 

Stoke, M 

Waterville, V 


Total 


Trois-Riviéres Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Trois-Riviéres 


Bécancour, V 
Cap-de-la-Madeleine, V 
Champlain, M 

Pointe-du-Lac, M 

Réserve indienne (Wolinak 11) 
Saint-Louis-de-France, V 
Saint-Maurice, P 
Sainte-Marthe-du-Cap, M 
Trois-Riviéres, V 
Trois-Rividres-Ouest, V 


Total 


Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Drummondville, CA/AR 


Orummondville, V 
Saint-Charles-de-Drummond, M 
Saint-Cyrille-de-Wendover, M 
Saint-Lucien, P 
Saint-Majonique-de-Grantham, P 
Saint-Nicéphore, M 


Total 


Granby, CA/AR 


Bromont, V 

Granby, CT 

Granby, V 
Saint-Alphonse, P (3) 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 
(3) No longer surveyed as of 1/2/98. 


Starts 


Tableau 44 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de Québec 


Mis en chantier 


September 
septembre 


1998 
1998 1998 


1Ne aes Boe 


Jan.- September 
jJanv.-septembre 
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Completions 
Achevés 


September Jan.- September 
septembre janv -septembre 


Under (2) 
Construction 
En (2) 
construction 


September 30th 
Le 30 septembre 


1998 
1998 1998 1998 1999 
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103 


176 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) Ala fin de la période indiqu 
(3) Ne fait plus l'objet de I'enqu 


te depuis 1/2/98. 


Table 45 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Quebec Province 

(Dwelling Units) 


Tableau 45 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de Québec 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 
Collectivité Jan.- September September Jan - September || September 30th 
septembre janv -septembre septembre janv -septembre || Le 30 septembre 


1998 1998 
1998 1999 1998 1998 1998 1999 1998 1999 


Agglomerations of 50,000 Pop +/ 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Saint-Hyacinthe, CA/AR 


Notre-Dame-de-Saint-Hyacinthe, P (3) 
Saint-Hyacinthe, V 
Saint-Hyacinthe-le-Confesseur, P 
Saint-Thomas-d'Aquin, P 
Sainte-Rosalie, F 

Sainte-Rosalie, VL 


Total 


Saint-Jean-sur-Richelieu, CA/AR 
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Iberville, V 7 5 9 4 
L'Acadie, M 10 8 15 4 
Saint-Athanase, P 33 31 36 10 
Saint-Jean-sur-Richelieu, V 122 133 106 14 
Saint-Luc,V 146 130 154 40 
= ee 


Shawinigan, CA/AR 


Baie-de-Shawinigan, VL 
Grand-Mére, V 

Lac-a-la-Tortue, M 
Saint-Boniface-de-Shawinigan, VL 
Saint-Georges, VL 
Saint-Gérard-des-Laurentides, P 
Saint-Jean-des-Piles, P 
Saint-Mathieu, P 

Shawinigan, V 

Shawinigan-Sud, V 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 
(3) No longer surveyed as of 1/2/98. 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée 
(3) Ne fait plus l'objet de l'enquéte depuis 1/2/98. 


Table 46 


Dwelling Starts, Completions and 


Under Construction (1) by Area 
Quebec Province 
(Dwelling Units) 


Area/ 


Collectivité 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop./ 
Agglomérations de 10 000-49 999 ames 


Alma, CA/AR 
Baie-Comeau, CA/AR 


Campbellton, CA/AR (portion Québecoise) 


Cowansville, CA/AR 
Dolbeau, CAVAR 


Hawkesbury, CA/AR (portion Québecoise) 


Joliette, CAR 
Lachute, CA/AR 
La Tuque, CA/AR 
Magog, CA/VAR 
Matane, CA/AR 


Pembroke, CAVAR (portion Québecoise) 


Rimouski, CA/AR 
Riviére-du-Loup, CA/AR 
Rouyn-Noranda, CA/AR 
Saint-Georges, CA/AR 
Salaberry-de-Valleyfield, CA/AR 
Sept- Iles, CA/AR 

Sorel, CA/AR 

Thetford Mines, CWAR 
Val-d'Or, CA/AR 

Victoriaville, CAYAR 


Other centres of 10,000 Pop. +/ 
Autres centres de 10 000 4mes et plus 


Amos, V 
Gaspé, V 
Montmagny, V 
Roberval, V 
Sainte-Marie, V 


Total 
Quebec Province / 
Province de Québec 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 46 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de Québec 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 


Jan.- September 
janv.-septembre 


September Jan.- September || September 30th 
septembre Janv.-septembre || Le 30 septembre 
1998 1999 


8 1 
2 3 
2 3 
4 11 
1 - 2 
8 5 58 
3 2 : 
z : 1 
4 12 13 
1 3 : 
6 24 12 
5 3 22 
10 10 9 
18 13 7 
f : 6 
7 8 
5 50 5 9 
1 18 1 : 
44 142 9 14 
10 198 8 7 


1 aN @ 


10 9 

7 11 

9 17 7 6 
10 15 7 2 
8 4 41 


22 2 
melee 13,940] 14,758 ae 14,211| 14,287|| 4,826) 5,942 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée. 


Table 47 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Starts 
Mis en chantier Achevés 
Area / 


Collectivité 


Hamilton Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Hamilton 


Ancaster, T 
Burlington, C 
Dundas, T 
Flamborough, T 
Glanbrook, TP 
Grimsby, T 
Hamilton, C 
Stoney Creek, C 


Total 3,627 | 195 


Kitchener Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Kitchener 


Cambndge, C 
Kitchener, C 

North Dumfries, TP 
Waterloo, C 
Woolwich, TP 


90 12 3 69 56 76 16 13 57 55 23 
va mE 


London Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de London 


Central Elgin, M (3) 
London, C ’ 
Middlesex Centre, TP (4) 
North Dorchester, TP 
Southwold, TP 

St Thomas, C 

West Nissouri, TP 


Total 2,027 


Oshawa Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d'Oshawa 


Clarington, T 707 
Oshawa, C 415 
Whitby, T 637 


Total 1,759 


(1) Data on 1996 census area definitions. 

(2) As at the end of the period shown. 

(3) Belmount, VL, Port Stanley, VL and Yarmouth, TP 
now part of Central Elgin, M 1/1/99. 

(4) Delaware, TP, Lobo, TP and London, TP 
now part of Middlesex Centre, TP 1/1/99. 


September 
septembre 
25 74 


9 3 
100 114 
6 34 

6 6 

5 5 
29 36 


Pega) 


105 
77 
83 


Tableau 47 


Logements mis en chantier, achevés et 


en construction (1) par collectivité 


province de I'Ontario 


Completions 


Jan.- September September 
janv.-septembre septembre 


Zh 


84 
(20h) | Ce 


537 
298 
455 


| SG ee | Ee 


362 733 
312 332 
1,075 699 37 200 


Jan.- September 
janv.-septembre 


1998 1998 
1998 1998 1999 1998 }soe0 | ioe | to 1998 1999 


| 2,440) 2,484|| 1.782 


571 
224 
546 


1,217 


468 
336 
821 


Under (2) 
Construction 


En (2) 


construction 


September 30th 
Le 30 septembre 


1,092 


289 
201 
332 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


(2) Ala fin de la période indiquée. 


(3) Belmount, VL, Port Stanley, VL et Yarmouth, TP 


maintenant partie de Central Elgin, M 


11/799. 


(4) Delaware, TP, Lobo, TP et London, TP 


maintenant partie de Middlesex Centre, TP 1/1499. 


178 
1,510 
102 
68 
178 
46 
285 
192 


2,559 


Table 48 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Area/ 
Collectivité 


Ottawa-Hull Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d’Ottawa-Hull 


Ontario Part / Partie ontarienne 


Cambridge, TP (3) 
Casselman, VL 
Clarence-Rockland, C 
Cumberland, TP 
Gloucester, C 
Goulbourn, TP 
Kanata, C 

Nepean, C 

North Grenville, TP (3) 
Osgoode, TP 

Ottawa, C 

Rideau, TP 

Rockcliffe Park, VL 
Russell, TP 

Vanier, C 

West Carleton, TP 


Sub-Total / Total partiel 


Québec Part/ Partie Québécoise 


Aylmer, V 
Buckingham, V 
Cantley, M 
Chelsea, M 
Gatineau, V 

Hull, V 

La Péche, M 
Masson-Angers, V 
Pontiac, M 
Val-des-Monts, M 


Sub-Total / Total partiel 


Total 


St. Cathannes-Niagara Metropolitan Area / 


Région métropolitaine de 
St. Catharines-Niagara 


Fort Erie, T 

Lincoln, T 

Niagara Falls, C 
Niagara-on-the-Lake, T 
Pelham, T 

Port Colborne, C 

St Catharines, C 
Thorold, C 

Wainfleet, TP 

Welland, C 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(3 As at the end of the penod shown 


Cambridge, TP and North Grenville, TP no longer surveyed as of 1/1/99. 


Tableau 48 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de |'Ontario 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 


construction 

Jan.- September Jan.- September September 30th 
septembre janv.-septembre septembre Janv.-septembre 

1998 1998 

om | | wm wn | om | om | | | om 


Le 30 septembre 


122 
197 


115 


163 16 20 


Pe] er] o_o 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 

(2) Ala fin de la pane ag so 

(3) Cambridge, TP et North Grenville, TP ne font plus l'objet de I’enquéte 
depuis 1/1/99. 


744 


Table 49 Tableau 49 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
Ontario Province province de I'Ontario 


(Dwelling Units) 


Under (2) 
Completions Construction 
Mis en aaa! Achevés En (2) 
Area/ construction 


Collectivité September Jan.- September Pearle Jan.- September || September 30th 
As aa -septembre rome janv -septembre || Le 30 septembre 
1998 1998 
1998 1 106 | 20 | 998 1998 1998 1999 
Sudbury Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Sudbury 
Indian Reserve (Whitefish Lake 6) - - - - 6 é < a 
Nickel Centre, T aS 2 12 10 14 5 1 5 
Onaping Falls, T 4 - 2 2 6 2 1 = 
Rayside-Balfour, T 26 1 21 11 31 4 1 7 
Sudbury, C 56 2 46 41 89 12 7 15 
Valley East, T 42 1 36 20 45 7 3 10 
Walden, T 22 2 18 80 26 4 1 76 
Total 113 
Thunder Bay Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Thunder Bay 
Conmee, TP = 
Gillies, TP 2 
Indian Reserve (Fort William 52) - 
Neebing, TP : 2 
O'Connor, TP 2 
Oliver and Paipoonge, TP (3) 16 
Shuniah, TP 5 
Thunder Bay, C 83 
vs BO 
(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) As at the end of the period shown. (2) A la fin de la période indiquée 


(3) Oliver, TP and Paipoonge, TP now part of (3) Oliver, TP et Paipoonge, TP maintenant partie de 
Oliver and Paipoonge, TP 1/1/99. Oliver et Paipoonge, TP 1/1/99 


Table 50 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Area/ 


Collectivité 


Toronto Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Toronto 


Metropolitan Municipality / 
Municipalité métropolitaine 


Toronto, C 


York Regional Municipality / 
Municipalité régionale de York 


Aurora, T 

East Gwillimbury, T 

Georgina, T 

Indian Reserve (Georgina Island 33) 
King, TP 

Markham, T 

Newmarket, T 

Richmond Hill, T 

Vaughan, C 

Whitchurch-Stouffville, T 


Total 
York Regional Municipality / 
Municipalité régionale de York 


Peel Regional Municipality / 
Municipalité régionale de Peel 


Brampton, C 
Caledon, T 
Mississauga, C 


Total 
Peel Regional Municipality / 
Municipalité régionale de Peel 


Other Areas / Autres collectivités 


Ajax, T 

Bradford West Gwillimbury, T 
Halton Hills, T 

Milton, T 

Mono, TP 

New Tecumseth, T 

Oakville, T 

Orangeville, T 

Pickering, T 

Uxbridge, TP 


Total 
Other Areas / Autres collectivités 


Total 
Greater Toronto Metro Area / 
Région métro. du Grand Toronto 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


September 
septembre 
1998 


Starts 
Mis en chantier 


Tableau 50 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de |'Ontario 


Under (2) 

Completions Construction 
Achevés En (2) 

construction 


Jan.- September September Jan.- September || September 30th 
Janv.-septembre septembre janv -septembre || Le 30 septembre 


1998 
1998 1998 1998 1998 1999 


5,134 


18,204 


5,870 


1,907 
114 
3,218 


5,239 


382 
57 
329 
85 
24 
200 
1,364 
222 
448 
62 38 


24,988 17,494] 23,256 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A Ia fin de la période indiquée. 


Table 51 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Windsor Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Windsor 
Amherstburg, T 
Anderdon, TP 
Amherstburg, TP (3) 
Colchester North, TP 
Essex, T 
Lakeshore, TP (4) 
LaSalle, T 
Rochester, TP 
Sandwich South, TP 
St Clair Beach, VL 
Tecumseh, T 
Windsor, C 


Total 
Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 
Barrie, CA/AR 


Barrie, C 
Innisfil, T 
Spnngwater, TP 


Total 


Belleville, CA/AR 


Belleville, C 
Ameliasburgh, TP 
Prince Edward, C (5) 
Quinte West, C 
Stirling, VL (6) 


Total 


Brantford, CA/AR 
Brant, CM (7) 
Brantford, C 
Total 


Chatham, CA/AR 


Chatham, C 
Chatham, TP 
Raleigh, TP 
Wallaceburg, T 
Chatham-Kent, C (8) 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(2) As at the end of the end of the period shown. 

(3) Amherstburg, T and Anderdon, TP now part of Amherstburg, TP 1/1/99. 
(4) Maidstone, TP and Belle River, T now part of Lakeshore, TP 1/1/99. 

(5) Ameliasburgh, TP now part of Prince Edward, C 1/1/99. 


(6) No longer surveyed as of 1/3/98. 


(7) Brantford, TP and Paris, T now part of Brant, CM 1/1/99. 
(8) Chatham, C, Chatham, TP, Raleigh, TP and Wallaceburg, T 


now part of Chatham-Kent, C 1/1/99. 


1998 


Tableau 51 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de I'Ontario 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 
September Jan.- September September Jan.- September |} September 30th 
septembre Jjanv.-septembre septembre janv.-septembre Le 30 septembre 


1999 


1998 
1998 1999 1998 1998 1998 290 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 
(3) Amherstburg, T et Anderdon, TP maintenant partie de Amherstburg, TP 1/1/99 
(4) Maidstone, TP et Belle River, T maintenant partie de Lakeshore, TP 1/1/99 
(5) Ameliasburgh, TP maintenant partie de Prince Edward, C 1/1/99. 
(8) Ne fait plus I'obyet de l'’enquéte depuis 1/3/98 
(7) Brantford, TP et Paris, T maintenant partie de Brant CM 1/149. 
(8) Chatham, C, Chatham, TP, Raleigh, TP et Wallaceburg, T 
maintenant partie de Chatham-Kent, C 1/1/99 


Table 52 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Cornwall, CA/AR 


Akwesasne (part) 
Cornwall, C 
Charlottenburgh, TP 
South Glengarry, TP (3) 


Comwail, TP 

South Stormont, TP (4) 

Total 73 
Guelph, CA/AR 

Eramosa, TP 14 

Guelph, C 899 

Guelph, TP 53 

Total 


Kingston, CA/AR 


Frontenac Islands, TP (5) 
Kingston, C 

Loyalist, TP (6) 
Lougborough, TP 
Portland, TP 

Storrington, TP 

South Frontenac, TP (7) 


Total 


North Bay, CA/AR 


Bonfield, TP 

East Ferris, TP 

Indian Reserve (Nipissing 10) 
North Bay, C 

North Himsworth, TP 


Total 


Peterborough, CA/AR 


Douro-Dummer, TP 

Indian Reserves 

Lakefield, VL 

North Monaghan, TP 
Otonabee-South Monaghan, TP 
Peterborough, C 
Smith-Ennismore, TP 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 

(2) As at the end of the period shown. 

(3) Charlottenburgh, TP and South Glengarry, TP 
now part of South Glengarry, TP 1/1/99. 

(4) Cornwall, TP and South Stormont, TP 
now part of South Stormont, TP 1/1/99. 

(5) Howe Island, TP and Wolfe Island, TP 
now part of Frontenac Islands, TP 1/1/99. 

(6) Amherst Island, TP, Ernestown, TP and Bath, VL 
now part of Loyalist, TP 1/1/99. 

(7) Loughborough, TP, Portland, TP and Storrington, TP 
now part of South Frontenac, TP 1/1/99. 


Starts 


Mis en chantier 


September 
septembre 


N 


N 
Fibers ieee 4 


Tableau 52 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de I'Ontario 


Under (2) 
Compietions Construction 
Achevés En (2) 
construction 
Jan.- September September Jan.- September |} September 30th 
Janv.-septembre septembre janv.-septembre || Le 30 septembre 


80 684 
- 31 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 
(3) Charlottenburgh, TP et South Glengarry, TP 
maintenant partie de South Glengarry, TP 1/1/99. 
(4) Cornwall, TP et South Stormont, TP 
maintenant partie de South Stormont, TP 1/1/99. 
(5) Howe Island, TP et Wolfe Island, TP 
maintenant partie de Frontenac Islands, TP 1/1/99. 
(6) Amherst Island, TP, Ernestown, TP et Bath, VL 
maintenant partie de Loyalist, TP 1/1/99. 
(7) Loughborough, TP, Portland, TP et Storrington, TP 
maintenant partie de South Frontenac, TP 1/1/99. 


Table 53 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Ontario Province 

(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Sarnia, CA/AR 


Indian Reserve (Sarnia 45) 
Moore, TP 

Point Edward, VL 

Sarnia, C 


Total 


Sault Ste. Marie, CA/AR 


Indian Reserve (Garden River 14) 

Laird, TP 

MacDonald, Meredith and Aberdeen, TP 
Prince, TP 

Sault Ste Mane, C 


Total 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop./ 
Agglomérations de 10 000-49 999 4mes 


Brockville, CA/AR 
Cobourg, CA/AR 
Collingwood, CA/AR 
Elliot Lake, CA/AR 
Haileybury, CA/AR 
Hawkesbury, CA/AR (Ontario Portion) 
Kenora, CA/AR 
Leamington, CA/AR 
Lindsay, CA/AR 
Midland, CA/AR 
Orillia, CAR 

Owen Sound, CA/JAR 
Pembroke, CA/AR (Ontario Portion) 
Port Hope, CA/AR 
Simcoe, CA/AR 
Smiths Falls, CA/AR 
Stratford, CA/AR 
Strathroy, CA/AR 
Tillsonburg, CA/AR 
Timmins, CA/AR 
Woodstock, CA/AR 


Other centres of 10,000 Pop. +/ 
Autres centres de 10 000 ames et plus 


Bracebridge, T 
Dunnville, T 
Gravenhurst, T 
Haldimand, T 
Huntsville, T 
Kapuskasing, T 
Kirkland Lake, T (3) 
Nanticoke, C 


Total 
Ontario Province / 
Province de I’Ontario 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 
(3) No longer surveyed as of 1/3/98. 


Tableau 53 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de I'Ontario 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 


September Jan.- September September Jan.- September |} September 30th 
septembre janv.-septembre septembre Janv.-septembre || Le 30 septembre 
1998 1998 
1998 00 | 1998 1998 1999 


oon -@ 


N 


ZA; 


53 54 38 4 25 16 157 
50,088} 4,792 ee 45,789|| 44,415| 4,141] 4,827] 32,776] 39,649]| 28,629| 36,848 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée, 
(3) Ne fait plus l'objet de l’enquéte depuis 1/3/98. 
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Table 54 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Prairie Provinces 

(Dwelling Units) 


Area/ 
Collectivité 


Winnipeg Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Winnipeg 


East St Paul, RM 
Headingley, RM 

Indian Reserve (Brokenhead 4) 
Ritchot, RM 

Rosser, RM 
Springfield, RM 

St. Clements, RM 

St. Frangois Xavier, RM 
Taché, RM 

West St Paul, RM 
Winnipeg, C 


Total 


Agglomerations of 10-000-49,999 Pop./ 
Agglomérations de 10 000-49 999 4mes 


Brandon, CA/AR 
Portage La Prairie, CA/AR 
Thompson, CA/AR 


Other centres of 10,000 Pop +/ 
Autres centres de 10 000 ames et plus 


St. Andrews, RM 


Total 
Manitoba Province / 
Province du Manitoba 


Regina Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Regina 


Balgonie, T 

Belle Plaine, VL 
Buena Vista, VL 
Disley, VL 

Edenwold No 158, RM 
Edenwold, VL 

Grand Coulee, VL 
Lumsden Beach, RV 
Lumsden No 189, RM 
Lumsden, T 

Pense No 160, RM 
Pense, VL 

Pilot Butte, T 

Regina Beach, T 
Regina, C 

Sherwood No 159, RM 
White City, VL 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 54 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces des Prairies 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 
Jan.- September eae Jan.- September || September 30th 
septembre janv.-septembre eae janv -septembre || Le 30 septembre 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiqués. 
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Table 55 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Prairie Provinces 

(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Saskatoon Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Saskatoon 


Allan, T 

Asquith, T 

Blucher No 343, RM 
Bradwell, VL 

Clavet, VL 

Colonsay, T 

Colonsay No. 342, RM 
Corman Park No 344, RM 
Dalmeny, T 

Delisle, T 

Dundurn No 314, RM 
Dundurn, T 

Elstow, VL 

Indian Reserve (White Cap 94) 
Langham, T 
Martensville, T 
Meacham, VL 

Osler, T 

Saskatoon, C 

Shields, RV 

Thode, RV 

Vanscoy No 345, RM 
Vanscoy, VL 

Warman, T 


Total 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop./ 
Agglomérations de 10 000-49 999 ames 


Estevan, CA/AR 

Lloydminster, CA/VAR (Sask. part) 
Moose Jaw, CA/AR 

North Battleford, CA/AR 

Prince Albert, CA/AR 

Swift Current, CA/AR 

Yorkton, CA/AR 


Total 
Saskatchewan Province / 
Province de la Saskatchewan 


(1) Data on 1996 census area definitions 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 55 


Logememts mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces des Prairies 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 


September 
septembre 


Jan.- September September 30th 
janv.-septembre septembre Jjanv.-septembre Le 30 septembre 

1998 
[om | oe | om | oe | 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée. 


Table 56 Tableau 56 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under onstruction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
Prairie Provinces provinces des Prairies 
(Dwelling Units) 
Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
Area / construction 
Collectivité September Jan.- September September Jan.- September |} September 30th 
septembre janv.-septembre septembre Janv.-septembre || Le 30 septembre 
1998 1998 
1998 1998 1998 00 | 1998 1600 |) 1306 1999 

Calgary Metropolitan Area / 

Région métropolitaine de Calgary 

Airdne, C 

Beiseker, VL 

Calgary, C 

Chestermere, T 

Cochrane, T 

Crossfield, T 

Indian Reserve (Sarcee 145) 

Irricana, VL 


Rocky View No 44, MD 
Total 


Edmonton Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d'Edmonton 


Beaumont, T 

Betula Beach, SV 

Bon Accord, T 
Bruderheim, T 

Calmar, T 

Devon, T 

Edmonton Beach, SV 
Edmonton, C 

Entwistle, VL 

Fort Saskatchewan, C 
Gibbons, T 

Golden Days, SV 

indian Reserve (Alexander 134) 
ltaska Beach, SV 
Kapasiwin, SV 
Lakeview, SV 

Leduc, C 

Leduc County No 25, CM 
Legal, VL 

Morinville, T 

New Sarepta, VL 
Parkland County, CM 
Point Alison, SV 
Redwater, T 

Seba Beach, SV 

Spruce Grove, C 

St Albert, C 

Stony Plain, T 
Strathcona County No 20, SM 
Sturgeon County, MD (3) 
Sundance Beach, SV 


4 
1 
1 


om WW: ss 


Thorsby, VL 

Wabamun, VL 

Warburg, VL 1 - - 2 = = . e 

va soa] sala sare] sal sa] Sal ree| as san] 950] a7 
(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) As at the end of the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée 


(3) Sturgeon No. 90, MD name changed to Sturgeon County, MD 1/1/99. (3) Le nom de Sturgeon No. 90, MD a 616 changé a Sturgeon County, MD 1/1/99. 


Table 57 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
Prairie Provinces 

(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 Ames et plus 


Lethbridge, CA/AR 
Lethbridge, C 


Medicine Hat, CA/AR 


Cypress, MD (3) 
Medicine Hat, C 
Redcliff, T 


Total 


Red Deer, CA/AR 
Red Deer, C 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop./ 
Agglomérations de 10 000-49 999 ames 


Camrose, CAR 

Grand Centre, CA/AR 

Grande Prairie, CA/AR 
Lloydminster, CAJAR (Alta. part) 
Wetaskiwin, CA/AR 

Wood Buffalo, CA/AR 


Other centres of 10,000 Pop. +/ 
Autres centres de 10 000 4mes et plus 
Brooks, T 
Total 


Alberta Province / 
Province d’Alberta 


Total 
Prairie Provinces / 
Provinces des Prairies 


Yellowknife, C, N.W.T./T.N.O. (4) 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 57 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
provinces des Prairies 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantier Achevés En (2) 
construction 


September Jan.- September September Jan.- September || September 30th 
septembre janv.-septembre septembre janv.-septembre || Le 30 septembre 
1998 


Ss 
o 
~o 
ao 

= 
o 
o 
ao 
= 
o 
© 
ao 


1998 | ae | 1998 | 00 1998 1999 


Beea* ele telele 274 268 


57 - 1 39 40 48 6 38 45 12 15 
471 25 27 266 281 302 46 240 467 234 191 
14 4 9 10 20 - 15 8 7 9 


413 

5 6 Uf 24 

9 17 14 61 

44 30 49 302 

27 3 12 17 

21 5 10 4 28 

‘ 358 14 29 127 76 


16,268| 15,046 = 14,664 Pe 10,703} 11,829 
19,578| 18,461]| 24,679} 2,367 2,689} 17,509 Be i 14,428 
[ee ea Sean cates g 
(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Ala fin de la période indiquée. 


21,725| 1,725 


25,722| 2,163 


(3) Cypress No. 1, MD and Irvine, T now part of Cypress, MD 1/1/99. (3) Cypress No. 1, MD et Irvine, T maintenant partie de Cypress, MD 1/1/99. 
(4) Data for Yellowknife not included in Province or Canada totals. (4) Les données de Ia ville de Yellowknife ne sont pas incluses dans |e total 


provincial ni celui du Canada. 


Table 58 Tableau 58 


Dwelling Starts, Completions and Logements mis en chantier, achevés et 
Under Construction (1) by Area en construction (1) par collectivité 
British Colombia Province province de la Colombie-Britannique 


(Dwelling Units) 


Under (2) 
Starts Completions Construction 
Mis en chantlier Achevés En (2) 
Area / construction 
Collectivité September Jan.- September Jan- September || September 30th 
septembre janv -septembre septembre janv.-septembre || Le 30 septembre 
1998 1998 
| [se | nw | [i [oe | oe | oe | | 
Vancouver Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Vancouver 


Greater Vancouver Regional District / 
District régional du Grand Vancouver 


Anmore, VL 

Belcarra, VL 

Burnaby, C 

Coquitlam, C 

Delta, DM 

Greater Vancouver, Subd. A, SRD 
Indian Reserves 

Lions Bay, VL 

New Westminster, C 

North Vancouver, C 

North Vancouver, DM 

Port Coquitlam, C 

Port Moody, C 

Richmond, C 

Surrey, C 

University Endowment Area 
Vancouver, C 

West Vancouver, DM 
White Rock, C 


= 
ANNAWs « 2A WwW 


nN 
a 


= 
ao 
= 


= 
ss 
N 
MN 


Total 
Greater Vancouver Regional District / 
District régional du Grand Vancouver | 10,697 744 


Other Areas / Autres collectivités 


Langley, C 87 - 
Langley, OM 366 60 
Maple Ridge, OM 603 30 
Pitt Meadows, DM 125 7 


Other Areas / Autres collectivités | 4tet] 76] 97] 824 69 


Total 
Vancouver Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Vancouver | 11,878} 1,037 9,687| 6,309]} 13,927 


Victeria Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Victoria 


Capital Subd. B, SRD 
Capital Subd. C, SRD 
Central Saanich, ODM 
Colwood, C 
Esquimalt, DM 
Highlands, OM 

Indian Reserve (Becher Bay 1) 
Langford DM 
Metchosin, DM 

North Saanich, OM 
Oak Bay, OM 

Saanich, DM 

Sidney, T 

Victoria, C 

View Royal, T 


73 22 
va lee el 
(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) As at the end of the period shown. (2) A la fin de la période indiquée. 
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Table 59 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
British Columbia Province 
(Dwelling Units) 


Area/ 


Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Abbortsford, CA/AR 


Abbotsford, C 

Fraser Valley, Subd. D, SRD 
Indian Reserves 

Mission, DM 


Total 


Chilliwack, CA/AR 


Chilliwack, DM 

Fraser Valley, Subd. B, SRD 
Harrison Hot Springs, VL (3) 
Indian Reserve (Kwawkwawapilt 6) 
Kent , DM (3) 


Total 


Courtenay, CA/AR 


Comox, T 

Comox Strathcona, Subd C, SRD 
Courtenay, C 

Cumberland, VL 

Indian Reserves 


Total 


Kamloops, CA/AR 


Indian Reserves 

Kamloops, C 

Logan Lake, DM 
Thompson-Nicola Subd, B, SRD 


Total 


Kelowna, CA/AR 


Central Okanagan, Subd. A, SRD 
Central Okanagan, Subd. B, SRD 
Indian Reserve (Duck Lake 7) 
Kelowna, C 

Lake Country, DM 

Peachland, OM 


Total 


Nanaimo, CWAR 


Indian Reserve (Nanaimo River 2) 
Nanaimo, C 
Nanaimo, Subd. A, SRD 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 
(3) No longer surveyed as of 1/2/98. 


Starts 
Mis en chantier 


437 37 370 
6 - 6 
93 15 78 


nN 
=~ 
o 


Jan.- September 
janv -septembre 


Tableau 59 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de la Colombie-Britannique 


Under (2) 
Completions Construction 
Achevés En (2) 
construction 
September Jan.- September || September 30th 
septembre janv -septembre Le 30 septembre 
1998 
1998 1998 1998 1999 
214 
82 53 64 
[af 26| 
389 173 114 
4 1 1 
3 7 - 
- 21 23 
4 - - 
[eel | 
65 57 78 29 
58 41 81 72 
91 53 45 49 
4 Ulf 16 1 
4 A 5 
[aie] a) 
- 7 8 
287 239 294 
302 
8 
104 
9 
189 
21 
9 
340 
103 
62 
29 165 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) Ala fin de la période indiquée. 
(3) Ne fait plus l'objet de I’enquéte depuis 1/2/98. 


Table 60: 


Dwelling Starts, Completions and 
Under Construction (1) by Area 
British Colombia Province 
(Dwelling Units) 


Area / 
Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Prince George, CA/AR 
Prince George, C 


Vernon, CA/AR 


Coldstream, DM 

Indian Reserves 

Lumby, VL 

North Okanagan Subd. B, SRD 
Vernon, C 


Total 


Agglomerations of 10,000-49,999 Pop./ 
Agglomérations de 10 000-49 999 mes 


Campbell River, CA/AR 
Cranbrook, CA/AR 
Dawson Creek, CA/AR 
Duncan, CA/AR 

Fort St. John, CA/AR 
Kitimat, CA/AR 
Penticton, CA/AR 

Port Alberni, CA/AR 
Powell River, CA/AR 
Prince Rupert, CA/AR 
Quesnel, CA/AR 
Terrace, CA/AR 
Williams Lake, CA/AR 


Other centres of 10,000 Pop. +/ 
Autres centres de 10 000 4mes et plus 


Salmon Arm, OM 
Squamish, OM 
Summerland, DM 


Total 

British Columbia Province / 
Province de la 
Colombie-Britannique 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) As at the end of the period shown. 


Tableau 60 


Logements mis en chantier, achevés et 
en construction (1) par collectivité 
province de la Colombie-Britannique 


Under (2) 
Starts Completions Construction 


Mis en chantier Achevés En (2) 


construction 
September Jan.- September 
septembre Janv. i 
1998 


65 98 42 49 
61 54 4 47 
55 54 


79 


44 
18 
18 


17,631 a: 1,403| 14,315) 10,364] 21,244 ie 10,898 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) A la fin de la période indiquée. 
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Table 61 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed Single-Detached 
and Semi-detached Dwelling Units 

Census Metropolitan Areas, 

Large Urban Centres and Urban Agglomerations 


Dwellings Dwellings 
Newly Newly 
Completed Absorbed 
Logements Logements 
Period / (1) nouvellement nouvellement 
Periode (1) achevés 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 
1992 
1993 
1994 
1995 
1996 
1997 
1998 
1997 (3)- Jan. / janv 
Feb. / février 
Mar. / mars 
Apr. / avril 
May / mai 
June / juin 
July / juillet 
Aug. / aodt 
Sept / sept. 
Oct. / oct. 
Nov. / nov. 
Dec. / déc. 
1998 (3)- Jan. / ysanv 
Feb. / février 
Mar. / mars 
Apr. / avril 
May / mai 
June / juin 
July / juillet 
Aug. / aodt 
Sept. / sept. 
Oct. / oct. 
Nov. / nov. 
Dec. / déc. 
1999 (3)- Jan. / janv 
Feb. / février 
Mar. / mars 
Apr. / avril 
May / mai 
June / juin 
July / juillet 
Aug. / aodt 
Sept / sept. 
Oct. / oct. 
Nov. / nov. 
Dec. / déc. 


(1) Data for 1981 on 1976 census area definitions. 
Data for 1982-1986 on 1981 census area definitions. 
Data for 1987-1991 on 1986 census area definitions. 
Data for 1992-1997 on 1991 census area defintions. 
Subsequent data are on 1996 census area definitions. 

(2) As at the end of the period shown. 

(3) Data are privately initiated dwelling units. 


Tableau 61 


Relevé des logements écoulés sur le marché 
maisons individuelles et jumelées nouvellement 
achevées mais non écoulées dans les régions 
métropolitaines de recensement, 

grand centre urbain et agglomération urbaine 


Dwellings Completed but Unabsorbed (2) 
Logements achevés, mais non écoulés (2) 


Less than 
1 month 


1 Month 
or More 


Pendant moins Pendant un mois 
d'un mors ou plus 


(1) Données de 1981 fondées sur les définitions du recensement de 1976. 
Données de 1982-1986 fondées sur les définitions du recensement de 1981. 
Données de 1987-1991 fondées sur les définitions du recensement de 1986. 
Données de 1992-1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 
Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996. 

(2) Ala fin de la période indiquée. 

(3) Les données ne concernent que les logements d'‘initiative privée. 


Average Period 
Unabsorbed 
(Months) 
Période moyenne 
non é6coulés 
(en mois) 


Tableau 62 


Table 62 

Market Absorption Surve Relevé des logements écoulés sur le marché 
New Ganpisied and Gsbecrted Single-detached and maisons individuelles et jumelées 
Semi-detached Dwelling Units nouvellement achevées mais non é6coulées 
Census Metropolitain Areas, Large Urban Centres and par région métropolitaine de recensement, 
Urban Agglomerations (2) grand centre urbain et agglomération urbaine (2) 


Area/ 
Collectivitie (1) 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Rividres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partiel 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 


1998 1999 
Unabsorbed Dwelling Units / Logements non écoulés 


Oct. Dec. Jan. Feb. April June July August Sept 
oct. déc. janv fév. avril juin Juillet aodt sept. 


549 

63 
780 
113 
169 
133 


Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 
Abbotsford 120 
Barrie 230 
Belleville - 
Brantford 14 
Cape Breton 14 
Charlottetown 7 
Chatham 23 
Chilliwack 37 
Cornwall 1 
Courtenay 41 
Drummondville 7 
Fredericton 21 
Granby 7 
Guelph 8 
Kamloops 39 
Kelowna 94 
Kingston 40 
Lethbridge 40 
Medicine Hat 70 
Moncton 21 
Nanaimo 68 
North Bay 23 
Peterborough 22 
Prince George 26 
Red Deer 53 
Saint-Hyacinthe 5 
Saint-Jean-sur-Richelieu 33 
Sarnia 22 
Sault Ste. Marie 6 6 6 2 2 
Shawinigan 11 12 11 12 11 3 3 
Vernon 33 31 30 31 27 24 24 24 19 19 

(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


(2) As at the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée 


Table 63 Tableau 63 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Absorption of Newly Completed and Unabsorbed Single-detached écoulement des maisons individuelles et jumelées nouvellement 
and Semi-Detached Dwellings in Metropolitan Areas, achevées mais non écoulées, par région métropolitane, 

Large Urban Centres and Census Agglomerations grand centre urbain et agglomération urbaine de recensement 
September 1999 septembre 1999 


(1) (3) (4) (5) (6) 
Completed Unabsorbed | Absorbed from Total Unabsorbed Percent Percent Life of 
current previous inventory Absorbed current absorbed at absorbed inventory 
month completion month current month month completion current (No. of 
month months) 
Achevés Ecoulés 4 | Non écoulés | Log. du stock Non écoulés | Pourcentage | Pourcentage | Durée du 
l'achéve- mois écoulés mois écoulé a écoulé stock 
Area/ précédent mois courant courant l'achévement | mois courant | (Nbre de 
Collectivité (1) (1-2+3-6) mois) 
Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 
Calgary 5.9 
Chicoutimi-Jonquiére wee 
Edmonton 7.5 
Halifax 3.1 
Hamilton ie 
Kitchener 5.8 
London 3.9 
Montréal 5.6 
Oshawa 3.1 
Ottawa-Hull 3.2 
Ottawa eis 
Hull 6.7 
Québec 2.6 
Regina 46 
St Catharines-Niagara 4.4 
Saint John fire 
St John's 45 
Saskatoon 98 
Sherbrooke 3.4 
Sudbury 6.3 
Thunder Bay 7.0 
Toronto 3.6 
Trois-Riviéres 7.0 
Vancouver 4.4 
Victoria 42 
Windsor 6.3 
Winnipeg 55.4 4.4 


Sub-Total / Total partie! 


sono] sone] sree] to] sso] see] ase] oes] 


Large Urban Centres and 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 
Abbotsford 9 13.3 
Barrie 96 2.4 
Belleville . . 
Brantford 3 4.7 
Cape Breton - late 
Charlottetown 2 35 
Chatham . we 
Chilliwack 5 7.4 
Cornwall 1 1.0 
Courtenay - wire 
Drummondville 4 - 
Fredericton 4 5.3 
Granby 2 3.5 
Guelph 5 1.6 
Kamloops 6 6.5 
Kelowna 25 3.8 
Kingston 9 4.4 
Lethbridge 7 Se 
Medicine Hat 17 41 
Moncton 2 10.5 
Nanaimo 8 8.5 
North Bay 2 11.5 
Peterborough 2 11.0 
Prince George 4 6.5 
Red Deer 3 41 
Saint-Hyacinthe - si 
Saint-Jean-sur-Richelieu - Ads! 
Sarnia - ig 
Sault Ste. Marie 1 2.0 
Shawinigan 1 3.0 
Vernon 5 3.8 

4.6 


Total 7,320 6,039 6,196 7,368 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 64 


Market Absorption Survey 

Upper Limits of Price Quintiles (1) (2) of Newly Completed and 
Unabsorbed Single-detached and Semi-detached Dwellings 

In Metropolitan Areas, Large Urban Centres and 

Census Agglomerations 

September 1999 


ist/ier 
Area/ 
Collectivité (1) 20% 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St. Cathannes-Niagara 
Saint John 
St John's 
Saskatoon 151,471 
Sherbrooke 4 76,000 
Sudbury 140,000 
Thunder Bay Be 
Toronto 255,900 
Trois-Riviéres 70,000 
Vancouver 298,000 
Victoria 254,920 
Windsor 140,000 
Winnipeg 148,900 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbortsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 

North Bay 
Peterborough 
Prince George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Tote/ partiel 


236,000 
167,000 


150,000 
109,200 


158,140 
192,860 


161,000 


Tableau 64 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

limites supérieures des quintiles de prix (1) (2) des maisons 
individuelles et jumelées nouvellement achevés mais 

non 6coulées par région métropolitaine, grand centre urbain et 
agglomération urbaine de recensement 

septembre 1999 


Median / Average / Units / 
Médiane Moyenne Logements 
50% 


229,000 120 
156,900 230 


142,950 14 
95,400 14 

-< 3 
152,000 23 
183,500 37 


155,000 41 


179,721 19 
-- 2 


195,342 19 


Total 131,900 163,900 195,000 | 283,500] 179,500 223,793 6,099 


(1) Because of the small number of units involved, certain markets are not 
shown individually but are included in the totals 


(2) Data refer to Homeownership and Condominium dwelling units. 


(1) Lorsque le nombre de logement est trop petit, les chiffres ne sont pas 
indiqués individuellement pour les marchés concemés mais englobés 
dans |e total. 

(2) Les données concement les logements de propriétaires-occupants et en 
copropriété. 


Table 65 


Tableau 65 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 
Upper Limits of Price Quintiles (1) (2) of Absorbed limites supérieures des quintiles de prix (1) (2) des maisons 
Single-detached and Semi-detached Dwellings individuelles et jumelées nouvellement achevés mais 
In Metropolitan Areas, Large Urban Centres and 6coulées par région métropolitaine, grand centre urbain et 
Census Agglomerations agglomération urbaine de recensement 
September 1999 septembre 1999 
Median / Average / Units / 
Area / 
Collectivité (1) pence Moyenne Logements 
Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 
Calgary 617 
Chicoutimi-Jonquiére “4 
Edmonton 337 
Halifax 207 
Hamilton 223 
Kitchener 192 
London 120 
asin 698 
awa 
Ottawa-Hull ri 
Ottawa 344 
Hull 104 
Québec 258 
Regina 46 
St Catharines-Niagara 110 
Saint John 18 
St. John's 82 
Saskatoon 87 
Sherbrooke 50 
Sudbury 11 
Thunder Bay 27 
Toronto 1,569 
Trots-Riviéres 22 
Vancouver 389 
Victoria 56 
Windsor 145 
Winnipeg 165 
Sub-Total / Total partie! 6,182 
Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 
et agglomérations urbaines 
Abbortsford 237,000 36 
Barrie 173,900 221 
Belleville 160,000 A 34 
Brantford 164,000 38 
Cape Breton ¥ 
Charlottetown 25 
Chatham 5 
Chilliwack 18 
Cornwall 30 
Courtenay 14 
Drummondville 14 
Fredericton 44 
Granby 17 
Guelph 95 
Kamloops 9 
Kelowna 87 
_Kingston 103 
Lethbridge 51 
Medicine Hat 20 
Moncton 58 
Nanaimo 27 
North Bay 9 
Peterborough 39 
Prince George 20 
Ded Deer 158,749 : 45 
Saint-Hyacinthe a 3 
Saint-Jean-sur-Richelieu 115,000 25 
Soria 176,000 23 
Sault Ste. Marie 150,000 13 
Shawinigan a t 
Paes 175,000 231,726 19 


Sub-Total / Total partie/ 


Total 


129,000 150,000 174,900 | 243,400] 162,900 172,283 1,149 
135,000 168,780 198,000 244,990 181,000 208,879 7,331 


(1) Because of the small number of units involved, certain markets are not (1) Lorsque le nombre de logement est trop petit, les chiffres ne sont pas 
shown individually but are included in the totals, indiqués individuellement pour les marchés concemés mais englobés 
dans |e total 
(2) Data refer to Homeownership and Condominium dwelling units. (2) Les données concement les logements de propriétaires-occupants et en 


copropriété 


Table 66 Tableau 66 

Market syerg ers Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Average Unit Selling Prices (1) of all Newly Completed and prix de vente, moyens (1) des maisons individuelles 
Unoccupied Single-detached and Semi-detached Dwellings et jumelées nouvellement achevées mais inoccupées, 
in Metropolitan Areas, Large Urban Centres par fi el métropolitaine, grand centre urbain, 

and Census Agglomerations et agglomération urbaine 


Area / 
Collectivitié 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 


Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 
Ottawa 
Hull 
Québec 
Regina 
St. Catharines-Niagara 
Saint John 
St John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partiel 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 


Abbotsford 
Barrie 
Belleville 
Brantford 
Cape Breton 
Charlottetown 
Chatham 
Chilliwack 
Cornwall 
Courtenay 
Drummondville 
Fredericton 
Granby 
Guelph 
Kamloops 
Kelowna 
Kingston 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Moncton 
Nanaimo 
North Bay 
Peterborough 
Pnnce George 
Red Deer 
Saint-Hyacinthe 
Saint-Jean-sur-Richelieu 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Shawinigan 
Vernon 


Sub-Total / Total partie! 


Total 


September / september 


Units Av Price Units Av: Price Units Av. Price 
Nombre de Prix Moyen Nombre de Prix Moyen Nombre de Prix Moyen 
logements $ logements $ logements $ 
rie [oe [ee 
185,251 213,109 
75,909 Ala 
164,662 181,636 
119,066 150,346 
219,498 203,680 
169,506 182,627 
155,948 174,187 
122,982 133,282 
175,517 215,569 
147,934 159,306 
178,185 193,655 
115,044 111,072 
98,634 103,030 
134,641 157,539 
165,824 174,566 
90,409 119,750 
118,175 146,620 
171,557 161,438 
76,063 79,471 
150,771 158,100 160,968 
152,308 -- -- 
317,188 333,350 344,234 
75,817 74,038 79,021 
514,974 477,179 434,341 
281,915 309,761 291,605 
181,521 175,231 159,580 
150,590 158,559 175,251 
234,542 
243,638 234,072 238,268| 233,463 
152,541 150,517 146,454] 166,643 
137,315 152,558 150,426| 144,586 
79,300 86,440 86,796] 112,037 
110,875 -- -- -- 
172,146 173,020 154,005} 153,604 
187,982 192,585 188,907} 191,773 
159,313 179,161 169,153) 158,556 
77,781 -- - 
109,559 114,862} 120,333 
93,615 101,000 -- 
: 188,121 187,101 -- 
176,148 179,431 179,665| 188,974 
204,287 214,306 214,135| 219,663 
151,313 147,154 145,931} 134,225 
151,599 151,548 150,856} 158,204 
132,341 145,589 443,087} 163,637 
115,150 114,860 113,932 99,519 
174,835 179,400 193,361) 187,237 
129,390 152,433 --| 130,996 
164,569 162,494 458,179} 161,691 
167,145 167,369 156,716| 165,466 
150,905 155,597 164,564] 178,485 
104,786 -- -- 
98,500 401,711} 103,697 
176,131 165,831| 179,721 
ete 2 Ae ae 
90,300 10 86,800 -- 
187,342 40 49| 185,270} 195,342 
223,793 


| 234,582] 228,610 6,733] 6,009 238,443 


(1) Because of the small number of units involved, certain markets are not shown individually but are included in the totals. 


(1) Lorsque le nombre de logements es 


t trop, les chiffres ne sont pas indiqués individuellement pour les marchés concernés mais englobés dans |e total. 


Table 67 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed 

Muttiple Dwelling Units 

Census Metropolitan Areas, 

Large Urban Centres and Urban Agglomerations 


Dwellings Dwellings 
Newly Newly 
Completed Absorbed 
Logements Logements 
Period / nouvellement nouvellement 
Periode achevés écoulés 
1981 (4) 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 
1992 
1993 
1994 
1995 
1996 
1997 
1998 
1997 (3) - Jan. / janv 
Feb./ février 
Mar / mars 
Apr. / avril 
May/ mal 
June/ juin 
July/ juillet 
Aug./ aodt 
Sept / sept. 
Oct./ oct. 
Nov./ nov. 
Dec / déc 
1998 (3) - Jan. / sanv 
Feb / février 
Mar / mars 
Apr / avril r 
May/ mai 
June/ juin 
July/ juillet 
Aug./ aodt 
Sept./ sept. 
Oct./ oct. 
Nov / nov 
Dec./ déc. 
1999 (3) - Jan. / sanv 
Feb./ février 
Mar / mars 
Apr / avril 
May/ mai 
June/ juin 
July/ juillet 
Aug./ aodt 
Sept. / sept. 
Oct./ oct. 
Nov. / nov. 
Dec./ déc. 


(1) Data for 1981 on 1976 census area definitions. 
Data for 1982-1986 on 1981 census area definitions. 
Data for 1987-1991 on 1986 census area definitions. 
Data for 1992-1997 on 1991 census area definitions. 
Subsequent data are on 1996 census area definitions 

(2) As at the end of the period shown. 

(3) Data are privately initiated dwelling units. 

(4) Data for 1981 includes Metropolitan Areas only, 
subsequent data includes Metropolitan Areas, Large Urban 
Centres and Urban Agglomérations. 


Tableau 67 


Relevé des logements écoulés sur le marché 
logements collectifs nouvellement 

achevées mais non écoulés 

par région métropolitaines de recensement, 
grand centre urbain et agglomération urbaine 


Dwellings Completed but Unabsorbed (2) 
Logements achevés, mais non écoulés (2) 


Less than 
1 month 


1 Month 
or More 


Pendant un mois 
ou plus 


Pendant moins 
d'un mois 


(1) Données de 1981 fondées sur les définitions du recensement de 1976. 


Average Pernod 


Unabsorbed 


(Months) 


Période moyenne 


non écoulés 


(en mois) 


Données de 1982-1986 fondées sur les définitions du recensement de 1981 
Données de 1987-1991 fondées sur les définitions du recensement de 1986. 
Données de 1992-1997 fondées sur les définitions du recensement de 1991. 


Données ultérieures fondées sur les définitions du recensement de 1996 


(2) Ala fin de la période indiquée. 
(3) Les données ne concernent que les logements d'initiative privée. 


(4) Les données de 1981 ne concernment que les régions métropolitaines. Les 


données subséquentes visent les régions métropolitaines, les grands centres urbains 


et les agglomérations urbaines 


N/A 


N/A 
N/A 
N/A 
9.2 
5.4 


4.7 
5.5 
7.3 
8.7 
tana 


14.1 
14.7 
13.0 
14.7 
15.6 


11.6 
10.3 


15.7 
15.6 
16.1 
15.9 
15.6 
15.2 
15.4 
14.6 
14.5 
13.5 
12.1 
11.6 


11.3 
11.8 
11.9 
11.9 
et? 
11.6 
11.4 
10.1 
10.1 
10.3 
10.4 
10.3 


10.1 
10.3 
10.7 
10.5 
11.0 
11.3 
10.5 
10.1 

9.8 


Table 68 Tableau 68 


j Relevé des logements écoulés sur le marché 
ery Comelated and Urrabeorbed Multiple Dwelling Units logements collectifs nouvellement achevés mais non 6coulés 
Census Metropolitain Areas, Large Urban Centres and par région métropolitaine de recensement, 


Urban Agglomerations (2) grand centre urbain et agglomération urbaine (2) 


1998 1999 


Unabsorbed Dwelling Units / Logements non écoulés 


Area / Oct. Nov. Dec. Jan. Feb. April May June duly August Sept. 
Collectivitie (1) oct. nov. déc. Janv. fév. avril mai juin Juillet acdt sept. 


Metropolitan Areas / 


Régions métropolitaines 
Calgary 132 
Chicoutimi-Jonquiére 41 
Edmonton 409 
Halifax 27 
Hamilton 116 
Kitchener 88 
London 129 
Montréal 713 
Oshawa 27 
Ottawa-Hull 175 

Hull 54 

Québec 102 
Regina 13 
St. Catharines-Niagara 10 
Saint John 5 
St. John's 20 
Saskatoon 71 
Sherbrooke 14 
Sudbury - 
Thunder Bay 32 
Toronto 725 
Trois-Rividres 14 
Vancouver 3,271 
Victoria 216 
Windsor 11 
Winnipeg 98 80 63 194 

Sub-Total / Tofal partiel 6,744 | 6606] 6,624 6,555 

Large Urban Centres and 

Urban Agglomerations / 

Grands centres urbains 

et agglomérations urbaines 
Abbotsford 197 
Barrie 67 
Belleville - 
Brantford 2 
Cape Breton = 
Charlottetown 2, 
Chatham 9 
Chilliwack 21 
Cornwall 4 
Courtenay 40 
Drummondville 11 
Fredencton 4 
Granby 39 
Guelph 8 
Kamloops 18 
Kelowna 132 
Kingston 7 
Lethbridge 5 
Medicine Hat 164 
Moncton 22 
Nanaimo 80 
North Bay Fs 
Peterborough 3 
Prince George 28 
Red Deer 5 
Saint-Hyacinthe 1 
Saint-Jean-sur-Richelieu 13 
Sarnia - 
Sault Ste. Marie 17 17 18 4 
Shawinigan - - - 8 4 3 1 1 - e Q & 


Vernon 


85 85 91 69 67 61 
Sub-Total / Total partie! | 1,283] 4,170/ 1,188 | 1,236] 1.218] 4,188| 1,164| 1,010 | 957] 938] 923 940 
Total 7,812| 7,869 | 8,202] 7,980!  7,8241 7,812 7,387; 6906]  7,197| 70371 7,302] 7,495 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) As at the end of the period shown. (2) Ala fin de la période indiquée. 


89 87 86 79 75 


Table 69 Tableau 69 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 
Absorption of Privately Inititated écoulement des logements collectifs 

Rental and Co-operative Multiple locatifs et coopératifs 

Dwelling Units initiative privée 

September 1999 septembre 1999 


(1) (2) (3) (4) (5) (6) 
Completed Absorbed | Unabsorbed | Absorbed from Total Unabsorbed Percent Percent Life of 
current at previous inventory Absorbed current absorbed at absorbed inventory 
month completion month inventory month completion current (No of 
month months) 
Achevés Ecoulés & Non écoulés | Log. du stock Non écoulés Pourcentage Pourcentage | Durée du 
l'achéve- mors écoulés mois 6coulé a écoulé stock 
Area/ ment précédent mois courant courant l'achévement | mois courant (Nbre de 
Collectivité (1) (1-2+3-6) (1+3-5) mois) 
Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 
Calgary = 
Chicoutimi-Jonquiére tee 
Edmonton - 
Halifax ee 
Hamilton 0.2 
Kitchener 4.0 
London wee 
Montréal 3.6 
Oshawa = 
Ottawa-Hull ue 
Ottawa - 
Hull fore 
Québec 1.8 
Regina = 
St. Catharines-Niagara 3 
Saint John - 
St John's . 
Saskatoon - 
Sherbrooke gr? 
Sudbury = 
Thunder Bay = 
Toronto ce 
Trois-Riviéres 1.3 
Vancouver 20.8 
Victoria co 
Windsor =) 
Winnipeg sie 
Total 9.9 


Absorption of Homeownership and Condominium Multiple Dwelling Units 
Ecoulement des logements collectifs de propriétaires-occupants et en copropriété 


Metropolitan Areas / 


Régions métropolitaines 

Calgary 32.8 
Chicoutimi-Jonquiére me 
Edmonton 45 
Halifax 0.5 
Hamilton 13.8 
Kitchener 14.0 
London 15.5 
Montréal 3.0 
Oshawa 13.5 
Ottawa-Hull 4.9 

Ottawa 3.9 

Hull 15.0 
Québec 30.3 
Regina ics 
St. Catharines-Niagara dg 
Saint John 2.5 
St. John's 6.7 
Saskatoon 23.7 
Sherbrooke 3.0 
Sudbury - 
Thunder Bay mak 
Toronto 9.6 
Trois-Riviéres pi 
Vancouver 10.3 
Victoria 34.7 
Windsor ote 


Winnipeg 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 70 


Market Absorption Survey 
Unabsorbed Multiple Dwelling Units 
by Intended Market by Area (1) 


September 1999 
Homeownership Rental 
Logements de Logements 
Area/ propriétaires- locatifs 
Collectivité occupants 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St Cathannes-Niagara 
Saint John 
St John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Total partie! 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 
et agglomérations urbaines 

Abbotsford 

Barrie 

Belleville 

Brantford 

Cape Breton 

Charlottetown 

Chatham 

Chilliwack 

Cornwall 

Courtenay 

Drummondville 

Fredericton 

Granby 

Guelph 

Kamloops 

Kelowna 

Kingston 

Lethbridge 

Medicine Hat 

Moncton 

Nanaimo 

North Bay 

Peterborough 

Prince George 

Red Deer 

Saint-Hyacinthe 

Saint-Jean-sur-Richelieu 

Sarnia 

Sault Ste. Marie 

Shawinigan 

Vernon 


—_ 
1OwWs NN 


Sub-Total / Total partie/ 


Total 


2 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 70 


Relevé des logements écoulés sur le marché 
logements collectifs non écoulés 

par marché visé et collectivité (1) 

septembre 1999 


Condominums 


Logements de 
copropriété 


Total 


Co-op 
Logements 


197 


55 


5,574 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 71 


Market Absorption Survey 
Absorbed Multiple Dwelling Units 
by Intended Market by Area (1) 
September 1999 


Area / 
Collectivité 


Metropolitan Areas / 
Régions métropolitaines 

Calgary 
Chicoutimi-Jonquiére 
Edmonton 
Halifax 
Hamilton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Oshawa 
Ottawa-Hull 

Ottawa 

Hull 
Québec 
Regina 
St Catharines-Niagara 
Saint John 
St. John's 
Saskatoon 
Sherbrooke 
Sudbury 
Thunder Bay 
Toronto 
Trois-Riviéres 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 


Sub-Total / Tota! partiel 


Large Urban Centres and 
Urban Agglomerations / 
Grands centres urbains 
et agglomérations urbaines 

Abbotsford 

Barne 

Belleville 

Brantford 

Cape Breton 

Charlottetown 

Chatham 

Chilliwack 

Cornwall 

Courtenay 

Drummondville 

Fredericton 

Granby 

Guelph 

Kamloops 

Kelowna 

Kingston 

Lethbridge 

Medicine Hat 

Moncton 

Nanaimo 

North Bay 

Peterborough 

Prince George 

Red Deer 

Saint-Hyacinthe 

Saint-Jean-sur-Richelleu 

Sarnia 

Sault Ste. Mane 

Shawinigan 

Vernon 


Sub-Total / Total partie! 
Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Homeownership 
Logements de 
propriétaires- 

occupants 


Tableau 71 


Relevé des logements écoulés sur le marché 


logements collectifs écoulés 
par marché visé et collectivité (1 ) 
septembre 1999 


Rental 


Logements 
locatifs 


Condominums 


Logements de 
copropriété 


Co-op 
Logements 
coopératifs 


1 hO, ONO, =, 


*'Or;nNsan@, 


Total 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 72 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Atlantic Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


St John's Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de St John's 


Bauline, T 

Bay Bulls, T 

Conception Bay South, T 

Flatrock, T 

Logy Bay-Middie Cove-Outer Cove, T 
Mount Pearl, C 

Paradise-St. Thomas, T 

Petty Harbour-Maddox Cove, T 


Portugal Cove-St. Phillips-Hogan's Pond, T 


Pouch Cove, T 
St John's, C 
Torbay, T 
Witless Bay, T 


Total 


Agglemerations of 50,000 Pop. / 
Agglomérations de 50 000 4mes 


Charlottetown, CA/AR 


Brackley, Com 
Charlottetown, C 
Clyde River, Com 
Cornwall, T 

Indian Reserve (Rocky Point 3) 
Lot 31 

Lot 33 

Lot 34 

Lot 35 

Lot 36 

Lot 48 

Lot 49 

Lot 65 

Meadowbank, Com 
Miltonvale Park, Com 
North Rustico, Com (2) 
Stratford, T 

Union Road, Com 
Warren Grove, Com 
Winsloe South, Com 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


fray a wl ca 
July August Sept. July August Sept. 
Juillet aodt sept. Juillet aodt sept. 


Tableau 72 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés dans 
l'atlantique par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multiple Owelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


Sept. 
sept. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 73 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Atlantic Census Metropolitan Areas and 


Tableau 73 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés dans 
l'atlantique par région métropolitaine 


Census Agglomerations (1) 


Area/ 
Collectivité 


Halifax Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d'Halifax 


Bedford, T 

Dartmouth, C 

Halifax, C 

Halifax, Subd A, SCM 
Halifax, Subd. B, SCM 
Halifax, Subd. C, SCM 
Halifax, Subd. D, SCM 
Halifax, Subd. E, SCM 
Halifax, RGM (2) 
Indian Reserves 


Total 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Cape Breton, CA/AR 


Cape Breton, RGM 
Indian Reserves 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(2) Bedford, T, Dartmouth, C, Halifax, C, Halifax, Subds. A, B, C, D,and E, SCM 


now part of Halifax, RGM 1/1/99. 


de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


1999 1998 1999 


July August Sept. July August Sept August Sept. August Sept 
Juillet aoat sept. juillet aodt sept. aodt sept. aodt sept. 


* ™ - “-* 

ot -* - ad 

7 ad - - 

1 Rad = = -* 

29 - Dad - Cad 

32 bad 7 Ld - 

4 wt - -™ Sad 

na 108 112 115 27 

PS a a ee 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) Bedford, T, Dartmouth, C, Halifax, C, Halifax, Subds A, B, C, Det E, SCM 
maintenant partie de Halifax, RGM 1/1/99. 


Table 74 Tableau 74 

Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelies, jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés dans 

Atlantic Census Metropolitan Areas and l'atlantique par région métropolitaine 


Census Agglomerations (1) 


Area/ 
Collectivité 


Saint John Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Saint John 


Grand Bay-Westfield, T (2) 
Greenwich, Par 
Hampton, Par 
Hampton, T 
Kingston, Par 
Lepreau, Par 
Musquash,Par 
Petersville, Par 
Quispamsis, T (3) 
Rothesay, Par 
Rothesay, T (4) 
Saint John, C 
Saint. Martins, Par 
Saint. Martins, VL 
Simonds, Par 
Upham, Par 
Westfield, Par 


Total 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 


Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Fredericton, CA/AR 


Bright, Par 

Douglas, Par 

Fredericton, C 

Indian Reserve (Kingsclear 6) 
Kingsclear, Par 

Lincoln, Par 

Maugerville, Par 

New Maryland, Par 

New Maryland, VL 

Saint Mans, Par 


Total 


Moncton, CA/AR 


Coverdale, Par 
Dieppe, T 
Dorchester, Par 
Dorchester, VL 
Elgin, Par 
Hillsborough, Par 
Hillsborough, VL 
Indian Reserve (Fort Folly 1) 
Memramcook, VL 
Moncton, C 
Moncton, Par 
Riverview, T 
Salisbury, VL 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) Grand Bay, T and Westfield, VL now 
part of Grand Bay-Westfield, T 1/1/99. 
(3) Gondola Point, VL and Quispamsis, T now 


part of Quispamsis, T 1/1/99. 


(4) East Riverside-Kinghurst, VL, Fairvale, VL, Renforth, VL, and Rothesay, T 


now part of Rothesay, T 1/1/99. 


de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multiple Owelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non 6coulées non écoulés 


July August Sept. July August Sept. August Sept August Sept. 
juillet aodt sept Juillet aodt sept. aodt sept. aodt sept. 


TG Bee, ce cay 


SD a a 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 

(2) Grand Bay, T et Westfield, VL maintenant 
partie de Grand Bay-Westfield, T 1/1/99 

(3) Gondola Point, VL et Quispamsis, T maintenant 
partie de Quispamsis, T 1/1/99. 

(4) East Riverside-Kinghurst, VL, Fairvale, VL, Renforth, VL et Rothesay, T 
maintenant partie de Rothesay, T 1/1/99. 


Table 75 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Quebec Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area/ 
Collectivité 


Chicoutimi-Jonquiére Metropolitan Area / 


Région métropolitaine de Chicoutimi- Jonquiére 


Chicoutimi, V 
Jonquiére, V 

La Baie, V 
Lac-Kénogami, M 
Larouche, P 
Laterriére, V 
Saint-Fulgence, M 
Saint-Honoré, M 
Shipshaw, M 
Tremblay, CT 


Total 


Hull Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Hull 


Aylmer, V 
Buckingham, V 
Cantley, M 
Chelsea, M 
Gatineau, V 

Hull, V 

La Péche, M 
Masson-Angers, V 
Pontiac, M 
Val-des-Monts, M 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 75 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

au Québec par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


July August Sept. July August Sept. August Sept. August 
Juillet aodt sept. juillet aot sept. aot sept. aodt 


emer veriri i Nnwn 


2 3 1 - - - - e = 
PPS a Ui 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 76 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Quebec Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area/ 
Collectivité 


Montréal Metropolitan Area / 
Région m|étropolitaine de Montréal 


lle-de-Montréal 


Anjou, V 
Baie-d'Urfé, V 
Beaconsfield, V 
Céte-Saint-Luc, C 
Dollard-des-Ormeaux, V 
Dorval, C 
Hampstead, V 
Kirkland, V 
Lile-Bizard, V 
U'lle-Dorval, V 
Lachine, V 

LaSalle, V 
Mont-Royal, V 
Montréal, V 
Montréal-Est, V 
Montréal-Nord, V 
Montréal-Ouest, V 
Outremont, V 
Pierrefonds, V 
Pointe-Claire, V 
Roxboro, V 
Saint-Laurent, V 
Saint-Léonard, V 
Saint-Pierre, V 
Sainte-Anne-de-Bellevue, V 
Sainte-Geneviave, V 
Senneville, VL 
Verdun, V 
Westmount, V 


Sub-Total / Total partiel 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 76 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

au Québec par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


1998 1999 


July August Sept. July August Sept. August Sept. August 
juillet aodt sept. Juillet aodt sept. aodt sept aodt 


1 Bei Ne = 
1M Ni N 
1Or1 ari W 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Sept. 
sept. 


418 


Table 77 Tableau 77 

Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons edivinuslies, jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Quebec Census Metropolitan Areas and au Québec par région métropolitaine 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Montréal Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Montréal 
(Cont'd / suite) 


South Shore / Rive-Sud 


Beauhamois, V 

Beloeil, V 

Boucherville, V 

Brossard, V 

Candiac, V 

Carignan, V 

Chambly, V 

Chateauguay, V 

Delson, V 

Greenfield Park, V 

La Prairie, V 

Le Moyne, V 

Léry, V 

Longueuil, V 

Maple Grove, V 
McMasterville, VL 
Melocheville, VL 

Mercier, V 
Mont-Saint-Hilaire, V 
Notre-Dame-de-Bon-Secours, M 
Otterburn Park, V 

Réserve indienne (Kahnawake 14) 
Richelieu, V 

Saint-Amable, M 
Saint-Basile-Le-Grand, V 
Saint-Bruno-de-Montarville, V 
Saint-Constant, V 
Saint-Hubert, V 

Saint-Isidore, P 
Saint-Lambert, V 
Saint-Mathias-sur-Richelieu, M 
Saint-Mathieu, M 
Saint-Mathieu-de-Beloeil, M 
Saint-Philippe, M 
Sainte-Catherine, V 
Sainte-Julle, V 

Varennes, V 


Sub Total / Total Partel 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 


Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non 6coulés 


July August Sept. July August Sept. August Sept. August 
juillet aodt sept. Juillet aodt sept. aodt sept aodt 


- - - - 2 
- 1 4 6 ; 
0 i) 15 15 7 
9 8 6 5 4 
6 5 2 2 
3 4 ¥ 2 3 
2 1 . . 
5 6 2 8 ; 
8 5 ry 2 - 
1 1 4 3 4 
5 5 14 14 9 
5 : , : 2 2 2 
0 1 4 17 30 30 23 
1 1 3 2 : : : 
- 1 1 1 : a : 
1 1 1 2 2 : 
8 8 8 5 5 24 
2 1 1 2 3 : 
7 5 4 : 
2 9 11 : 
3 5 6 7 
4 4 5 : 
9 7 6 38 
1 1 1 . 
4 4 4 11 
, 1 
2 - 
4 - 
iz, - 
0 2 
7 3 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Sept. 
sept. 
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Table 78 Tableau 78 

Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Quebec Census Metropolitan Areas and au Québec par région métropolitaine 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Montréal Metropolitan Area / 


Région métropolitaine de Montréal 


(Contd / suite) 
North Shore/ Rive-Nord 


Bellefeuille, V 

Blainville, V 

Bois-des-Filion, V 

Boisbnand, V 

Charlemagne, V 
Deux-Montagnes, V 

Gore, CT 

L'Assomption, V 

La Plaine, V 

Lachenaie, V 

Lafontaine, V 

Laval, V 

Lavaltrie, VL 

Le Gardeur, V 

Lorraine, V 

Mascouche, V 

Mirabel, V 

Oka, M 

Oka, P 

Pointe-Calumet, M 
Repentigny, V 

Réserve indienne (Kanesatake) 
Rosemére, V 

Saint-Antoine, V 
Saint-Antoine-de-Lavaltrie, P 
Saint-Colomban, P 
Saint-Eustache, V 
Saint-Gérard-de-Majella, P 
Saint-Jérdme, V 
Saint-Joseph-du-Lac, M 
Saint-Placide, M 
Saint-Sulpice, P 
Sainte-Anne-des-Plaines, V 
Sainte-Marthe-sur-le-Lac, V 
Sainte-Thérése, V 
Terrebonne, V 


Sub-Total / Total partie! 


Others / Autres 


Hudson, V 

U'ile-Cadieux, V 
Ulle-Perrot, V 

Les Cadres, M 
Notre-Dame-de-l'ile-Perrot, P 
Pincourt, V 
Pointe-des-Cascades, VL 
Saint-Lazare, P 
Terrasse-Vaudreull, M 
Vaudreull-Dorion, V 
Vaudreuil-sur-le-Lac, VL 


Sub-Total / Total partiel 


Total 
Montréal Metropolitan Area / 


Région métropolitaine de Montréal 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed 
Multiple Dwelling Units 


Unabsorbed 
Single and Semi-Detached 


Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non 6coulées non écoulés 
4998 1999 


July August Sept. July August Sept. August Sept. August Sept. 
juillet aodt sept juillet aott sept aoat sept. aodt sept. 


Z 7 5 
44 3 43 
6 7 7 
3 2 4 
7 6 9 
; : 4 
3 5 5 : : 
4 4 4 4 4 
17 17 15 5 4 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
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Table 79 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Quebec Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Québec Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Québec 


Beauport, V 

Boischatel, M 

Cap Rouge, V 

Charlesbourg, V 

Charny, V 

Chateau-Richer, V 
Fossambault-sur-le-Lac, V 
L'Ancienne-Lorette, V 
L'Ange-Gardien, P 
Lac-Beauport, M 

Lac-Delage, V 
Lac-Saint-Charies, V 
Lac-Saint-Joseph, V 

Lévis, V 

Loretteville, V 
Notre-Dame-des-Anges, P 
Pintendre, M 

Québec, V 

Réserve indienne (Wendake) 
Saint-Augustin-de-Desmaures, M 
Saint-Emile, V 
Saint-Etienne-de-Beaumont, P 
Saint-Etienne-de-Lauzon, M 
Saint-Frangois, P 
Saint-Gabriel-de-Vatcartier, M 
Saint-Jean, P 
Saint-Jean-Chrysostome, V 
Saint-Joseph-de-la-Pointe-de-Lévy, P 
Saint-Lambert-de-Lauzon, P 
Saint-Laurent, P 

Saint-Nicolas V (2) 
Saint-Pierre-de-!'lle-d'Oléans, M (3) 
Saint-Rédempteur, V 
Saint-Romuald, V 
Sainte-Brigitte-de-Lavai, M 
Sainte-Catherine-de-la-Jacques-Cartier, M 
Sainte-Famille, P 

Sainte-Foy, V 
Sainte-Héléne-de-Breakeyville, P 
Sainte-Pétronille, VL 

Shannon, M 

Sillery, V 
Stoneham-et-Tewkesbury, CU 
Val-Bélair, V 

Vanier, V 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Dwellin 


Unabsorbed 
Single and Semi-Detached 


Maisons individuelles et jumelées 
non 6coulées 


Tableau 79 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

au Québec par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed 
fee Multiple Dwelling Units 
ig Uni 


Logements collectifs 
non écoulés 


a 


July August Sept. 
Juillet aodt sept. 


oe 

Ws Ons ONe it De S 
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(2) Berniéres-Saint-Nicolas, V name changed to Saint-Nicolas, V 1/1 199. 
(3) Saint-Pierre, P name changed to Saint-Pierre-de-I‘lle-d'Orléans, M 1/1/99. 


July August Sept August Sept. August Sept. 
Juillet aodt sept. aodt sept. aodt sept. 


z 

9 

3 3 1 E 
8 1 1 30 
1 1 1 = 
2 2 2 2 
8 8 8 16 
1 1 1 : 
4 2 1 - 
5 ‘5 
5 = 

6 = 

4 1 

1 « 

6 42 

2 - 

2 


1 Were 


a 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Le nom de Berniéres-Saint-Nicolas, V 

a 616 changé a Saint-Nicolas, V 1/1/99 
(3) Le nom de Saint-Pierre, P a 616 

changé a Saint-Pierre-de-I'lle-d'Orléans, M 1/1/99. 


Table 80 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Quebec Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Sherbrooke Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Sherbrooke 


Ascot, M 

Ascot Corner, M 
Brompton, CT 
Bromptonville, V 
Compton Station, M 
Deauville, VL 
Fleurimont, V 

Hatley, CT 
Lennoxville, V 

North Hatley, VL 
Rock Forest, V 
Saint-Denis-de-Brompton, P 
Saint-Elie-d'Orford, M 
Sherbrooke, V 

Stoke, M 

Waterville, V 


Total 


Trois-Riviéres Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Trois-Riviéres 


Bécancour, V 
Cap-de-la-Madeleine, V 
Champlain, M 

Pointe-du Lac, M 

Réserve indienne (Wolinak 11) 
Saint-Louis-de-France, V 
Saint-Maurice, P 
Sainte-Marthe-du-Cap, M 
Trois-Riviéres, V 
Trois-Riviéres-Ouest, V 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions 


Tableau 80 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

au Québec par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


1998 


July August Sept. 
Juillet aodt sept. 


Unabsorbed 
Single and Semi-Detached 
Dwelling Units 


non écoulées 


Maisons individuelles et jumelées 


July August Sept. 
juillet aodt sept. 


Unabsorbed 
Multiple Dwelling Units 


Logements collectifs 
non écoulés 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


Sept 
sept. 


1 Oe Wea 


Table 81 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Quebec Census Metropolitan Areas and 

Census Agglomerations (1) 


Tableau 81 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

au Quebéc par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Area/ Dwelling Units 
Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


1998 


August 
aodt 


July 
Juillet 


Sept. 
sept. 


Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Drummondville, CA/AR 


Drummondville, V 
Saint-Charles-de-Drummond, M 
Saint-Cyrille-de-Wendover, M 
Saint-Lucien, P 
Saint-Majorique-de-Grantham, P 
Saint-Nicéphore, M 


Granby, CA/AR 
Bromont, V 
Granby, CT 
Granby, V 


Saint-Hyacinthe, CA/AR 


Saint-Hyacinthe, V 
Saint-Hyacinthe-le-Confesseur, P 
Saint-Thomas-d'Aquin, P 
Sainte-Rosalie, P 
Sainte-Rosalie, VL 


= 
»Na sO 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


August August Sept. August 
aodt aodt sept. aodt 


July 
juillet 


Sept. 
sept. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Sept. 
sept. 


Table 82 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Quebec Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Saint-Jean-sur-Richelieu, CA/AR 


Iberville, V 

L'Acadie, M 
Saint-Athanase, P 
Saint-Jean-sur-Richelieu, V 
Saint-Luc, V 


Total 


Shawinigan, CA/AR 


Baie-de-Shawinigan, VL 
Grand-Mére, V 

Lac-a-la-Tortue, M 
Saint-Boniface-de-Shawinigan, VL 
Saint-Georges, VL 
Saint-Gérard-des-Laurentides, P 
Saint-Jean-des-Piles, P 
Saint-Mathieu, P 

Shawinigan, V 

Shawinigan-Sud, V 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 82 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

au Quebéc par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non 6coulés 


July August Sept. rey August Sept. August a August Sept. 
Juillet aodt sept rey aodt sept. aodt sept aodt sept 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 


dion wo 8 a, 


On. 


N 


NO. 


Table 83 Tableau 83 

Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
Gerri detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Ontario Census Metropolitan Areas and en Ontario par région métropolitaine 

Census Agglomerations (1) de recensement et agglomération de recensement (1) 


Area/ 
Collectivité 


Hamilton Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Hamilton 


Ancaster, T 
Burlington, C 
Dundas, T 
Flamborough, T 
Glanbrook, TP 
Grimsby, T 
Hamilton, C 
Stoney Creek, C 


Total 


Kitchener Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Kitchener 


Cambridge, C 
Kitchener, C 

North Dumfries, TP 
Waterloo, C 
Woolwich, TP 


Total 


London Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de London 


Central Elgin, M (2) 
London, C 

Middlesex Centre, TP (3) 
North Dorchester, TP 
Southwold, TP 

St Thomas, C 

West Nissoun, TP 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


(2) Belmount, VL, Port Stanley, VL and Yarmouth, TP 


now part of Central Elgin, M 1/1/99. 
(3) Delaware, TP, Lobo, TP and London, TP 
now part of Middlesex Centre, TP 1/1/99. 


Unabsorbed Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non 6coulés 


July August Sept. July August Sept. August Sept. August 
juillet aot sept. juillet aodt sept. aodt sept aodt 


= 
N 


& -N 
NN i Ni NNN 
- ao - NN 
agit i NaN 
N= =o as 
oon os aGWd-2A@-a, = © 


42 44 44 9 8 
81 83 83 §2 54 
4 4 5 1 1 
60 60 69 =¥/ 62 
5 § 5 2 2 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Belmount, VL, Port Stanley, VL et Yarmouth, TP 

maintenant partie de Central Elgin, M 1/1/99 
(3) Delaware, TP, Lobo, TP et London, TP 

maintenant partie de Middlesex Centre, TP 1/1/99 
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Table 84 Tableau 84 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 

Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Ontario Census Metropolitan Areas and en Ontario par région métropolitaine 

Census Agglomerations (1) de recensement et agglomération de recensement (1) 
Unabsorbed Unabsorbed 

Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Area/ Dwelling Units 


Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non 6coulées non é6coulés 


1  ailiee = AOS 1999 


July August Soe Le tea August a ae Fan] August Sept. 
juillet aodt sept. tea aodt sept. aoot Fan] aodt sept. 


Oshawa Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d’‘Oshawa 
Clanngton, T 19 Urs 23 
Oshawa, C 17 16 74 
Whitby, T 7 6 2 


Total 
Ottawa-Hull Metropolitan Area / 
Région métropolitaine d’Ottawa-Hull 
Ontario Part / Partie ontanenne 
Cambridge, TP (2) 


z 
2 
t 


Casselman, VL - 1 5 
Clarence-Rockland, C 2 1 - 
Cumberland, TP 8 5 21 
Gloucester, C 22 13 30 
Goulbourn, TP 3 8 5 
Kanata, C 29 29 19 
Nepean, C 56 47 a2 
North Grenville, TP (2) oa in ed 
Osgoode, TP 3 4 - 
Ottawa, C 1 4 31 
Rideau, TP 3 2 1 
Rockcliffe Park, VL - - = 
Russell, TP 6 3 ¥ 
Vanier, C - - ey 
West Carleton, TP 1 - 2 
Sub-Total 121 
Quebec Part / Partie québécoise 
Aylmer, V 4 
Buckingham, V Es 
Cantley, M A 
Chelsea, M 4 
Gatineau, V 13 
Hull, V 11 
La Péche, M : 
Masson-Angers, V 26 
Pontiac, M - 
Val-des-Monts, M 3 
Sub-Total 54 
Total 175 
(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Cambridge, TP and North Grenville, TP no longer surveyed as of 1/1/99. (2) Cambridge, TP et North Grenville, TP ne font plus l'objet de I'’enquéte 


depuis 1/1/99. 


Table 85 Tableau 85 

Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés 

Ontario Census Metropolitan Areas and en Ontario par région métropolitaine 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


St Catharines-Niagara Metropolitan Area / 


Région métropolitaine de 
St. Catharines-Niagara 


Fort Erie, T 

Lincoin, T 

Niagara Falls, C 
Niagara-on-the-Lake, T 
Pelham, T 

Port Colborne, C 

St Catharines, C 
Thorold, C 

Wainfleet, TP 

Welland, C 


Total 


Sudbury Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Sudbury 


Indian Reserve (Whitefish Lake 6) 
Nickel Centre, T 

Onaping Falls, T 
Rayside-Balfour, T 

Sudbury, C 

Valley East, T 

Walden, T 


Total 


Thunder Bay Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Thunder Bay 


Conmee, TP 

Gillies, TP 

Indian Reserve (Fort William 52) 
Neebing, TP 

O'Connor, TP 

Oliver and Paipoonge, TP (2) 
Shuniah, TP 

Thunder Bay, C 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) Oliver, TP and Paipoonge, TP now 


part of Oliver and Paipoonge, TP 1/1/99. 


de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units : ; 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non 6coulés 


July August Sept July August Sept. August Sept. August Sept. 
Juillet aodt sept. Juillet aodt sept. aodt sept aodt sept. 


3 . 
8 1 
27 6 
6 
13 : 
1 é 
0 2 
1 1 
6 4 
10 

7 6 15 15 32 
Cems ee he (a a : 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) Oliver, TP et Parpoonge, TP maintenant 
partie de Oliver et Paipoonge, TP 1/1/99. 


Table 86 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Ontario Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area/ 
Collectivité 


Toronto Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Toronto 


Metropolitan Municipality / 
Municipalité métropolitaine 


Toronto, C 


York Regional Municipality / 
Municipalité régionale de York 


Aurora, T 

East Gwillimbury, T 

Georgina, T 

Indian Reserve (Georgina |sland 33) 
King, TP 

Markham, T 

Newmarket, T 

Richmond Hill, T 

Vaughan, C 

Whitchurch-Stouffville, T 


Total 
York Regional Municiapality 
Municipalité régionale de York 


Peel Regional Municipality / 
Municipalité régionale de Peel 


Brampton, C 
Caledon, T 
Mississauga, C 


Total 
Pee! Regional Municiapality 
Municipalité régionale de Peel 


Other Areas / Autres collectivités 


Ajax, T 

Bradford West Gwillimbury, T 
Halton Hills, T 

Milton, T 

Mono, TP 

New Tecumseth, T 

Oakville, T 

Orangeville, T 

Pickering, T 

Uxbridge, TP 


Total 
Other Areas / Autres collectivities 


Total 


Greater Toronto Metropolitan Area 
Région métropolitaine du Grand Toronto 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 86 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

en Ontario par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


July August Sept. July August Sept. 
juillet aodt sept. juillet aodt sept 


112 


1998 


41999 
August Sept. August Sept 
aodt sept aodt sept. 


346 


ee ia 
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35 
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8 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 87 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 


Tableau 87 


Relevé des logements écoulés sur le marché 
maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 


Ontario Census Metropolitan Areas and en Ontario par région métropolitaine 


Census Agglomerations (1) 


Area/ 
Collectrvité 


Windsor Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Windsor 


Anderdon, TP (2) 
Amherstburg, TP 
Colchester North, TP 
Essex, T 

Lakeshore, TP (3) 
LaSalle, T 
Rochester, TP 
Sandwich South, TP 
St Clair Beach, VL 
Tecumseh, T 
Windsor, C 


Total 


Agglomerations of 50,000 Pop +/ 


Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Barrie, CA/AR 


Barrie, C 
Innisfil, T 
Springwater,TP 


Total 


Belleville, CA/AR 


Belleville, C 
Ameliasburgh, TP 
Prince Edward, C (4) 
Quinte West, C 


Total 


Brantford, CA/AR 


Brant, CM (5) 
Brantford, C 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) Amherstburg, T and Anderdon, TP now part of Amherstburg, TP 1/1/99 


BE SES Oe 


de recensement et agglomeration de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 


Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


1998 


July August Sept July August Sept August 
juillet aodt sept. juillet aodt sept. aodt 


1998 1999 


Sept. 
sept. 


August 
aodt 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) Amherstburg, T et Anderdon, TP maintenant 


(3) Maidstone, TP and Belle River, T now part of Lakeshore, TP 1/1/99 partie de Amherstburg, TP 1/1/99. 


(4) Ameliasburgh, TP now part of Prince Edward, C 1/1/99 


(3) Maidstone, TP et Belle River, T maintenant 


(5) Brantford, TP and Paris, T now part of Brant, CM 1/1/99 partie de Lakeshore, TP 1/1/99. 


(4) Ameliasburgh, TP maintenant partie de Prince Edward, C 1/1/99. 
(5) Brantford, TP et Paris, T maintenant partie de Brant, CM 1/199 


Sept. 
sept. 


67 


67 


Table 88 


Market Absorption Survey 
Newly Completed and Una 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Ontario Census Metropolitan Areas and 
Census Agglomerations (1) 


Area/ 
Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


Chatham, CA/AR 


Chatham, C 
Chatham, TP 
Raleigh, TP 
Wallaceburg, T 
Chatham-Kent, C (2) 


Total 


Cornwall, CA/AR 


Akwesasne (part) 
Cornwall, C 
Charlottenburgh, TP 
South Glengarry, TP (3) 
Cornwall, TP 

South Stormont, TP (4) 


Total 


Guelph, CA/AR 


Eramosa, TP 
Guelph, C 
Guelph, TP 


Total 


Kingston, CA/AR 


Frontenac Islands, TP (5) 
Kingston, C 

Loyalist, TP (6) 
Loughborough, TP 
Portland, TP 

Storrington, TP 

South Frontenac, TP (7) 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions 

(2) Chatham, C, Chatham, TP, Raleigh, TP and Wallaceburg, T 
now part of Chatham-Kent, C 1/1/99. 

(3) Charlottenburgh, TP and South Glengarry, TP 

now part of South Glengarry, TP 1/1/99. 

(4) Cornwall, TP and South Stormont, TP 

now part of South Stormont, TP 1/1/99. 

(5) Howe Island, TP and Wolfe Island, TP 

now part of Frontenac Islands, TP 1/1/99. 

(6) Amherst Island, TP, Ernestown, TP and Bath, VL 
now part of Loyalist, TP 1/1/99. 

(7) Loughborough, TP, Portland, TP and Storrington, TP 
now part of South Frontenac, TP 1/1/99. 


bsorbed Single-detached, 


Tableau 88 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

en Ontario par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


1998 ea 
July August Sept. ee August ere aa Sept August Sept. 
juillet aodt sept. ee aodt sept. 


aodt sept. aodt sept. 


= 
=_=-, 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 

(2) Chatham, C, Chatham, TP, Raleigh, TP et Wallaceburg, T 
maintenant partie de Chatham-Kent, C 1/1/99. 

(3) Charlottenburgh, TP et South Glengarry, TP 
maintenant partie de South Glengarry, TP 1/1/99 

(4) Cornwall, TP et South Stormont, TP 
maintenant partie de South Stormont, TP 1/1/99 

(5) Howe Island, TP et Wolfe Island, TP 
maintenant partie de Frontenac Islands, TP 1/1/99. 

(6) Amherst Island, TP, Ernestown, TP et Bath, VL 
maintenant partie de Loyalist, TP 1/1/99. 

(7) Loughborough, TP, Portland, TP et Storrington, TP 
maintenant partie de South Frontenac, TP 1/1499. 
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Table 89 


Market Absorption Survey / 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
corti satached and Multiple Dwelling Units in 
Ontario Census Metropolitan Areas and 

Census Agglomerations (1) 


Unabsorbed 


Tableau 89 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés 

en Ontario par région métropolitaine 

de recensement et agglomeration de recensement (1) 


Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Areal Owelling Units 
Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


Sept. 
sept. 


July 
juillet 


August 
aot 


Agglomerations of 50,000 Pop. + / 
Agglomérations de 50 000 4mes et plus 


North Bay, CA/AR 


Bonfield, TP 

East Ferris, TP 

Indian Reserve (Nipissing 10) 
North Bay, C 

North Himsworth, TP 


= 


Total 


Peterborough, CAVAR 


Douro-Dummer, TP 

Indian Reserves 

Lakefield, VL 

North Monoghan, TP 
Otonabee-South Monoghan, TP 
Peterborough, C 
Smith-Ennismore, TP 


Total 


Sarnia, CA/AR 


Indian Reserve (Sarnia 45) 
Mcore, TP 

Point Edward, VL 

Sarnia, C 


_- 


Total 


Sault Ste. Marie, CA/AR 


Indian Reserve (Garden River 14) 

Laird, TP 

MacDonald, Meredith and Aberdeen, TP 
Prince, TP 

Sault Ste. Marie, C 


Total 


i. 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
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(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
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Table 90 Tableau 90 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marc 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons cidiiveles. jumelées et » lab collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés dans 

Prairies Census Metropolitan Areas and les Prairies par région métropolitaine 

Census Agglomerations (1) de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multip! 
Area/ Dwelling Units ge or 
Collectivité Maisons individuelles et jumelées L i 
ogements collectifs 
non écoulées non écoulés 
ht See eee ee 
July August Sept. July August Sept. Sept. 
Juillet aodt sept. juillet aodt sept. sept. 
Winnipeg Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Winnipeg 
East St Paul, RM 


Headingley, RM 

Indian Reserve (Brokenhead 4) 
Ritchot, RM 

Rosser, RM 

Spnngfield, RM 

St Clements, RM 

St. Francois Xavier, RM 
Taché, RM 

West St. Paul, RM 

Winnipeg, C 


Total 


Regina Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Regina 


Balgonie, T 

Belle Plaine, VL 
Buena Vista, VL 
Disley, VL 

Edenwold No. 158, RM 
Edenwold, VL 

Grand Coulee, VL 
Lumsden Beach, RV 
Lumsden No 189, RM 
Lumsden, T 

Pense No 160, RM 
Pense, VL 

Pilot Butte, T 

Regina Beach, T 
Regina, C 

Sherwood No 159, RM 
White City, VL 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 91 


Table 91 

Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 
Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés dans 

Prairies Census Metropolitan Areas and les Prairies par région métropolitaine 


Census Agglomerations (1) 


Area / 
Collectivité 


Saskatoon Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Saskatoon 


Allan, T 

Asquith, T 

Blucher No 343, RM 
Bradwell, VL 

Clavet, VL 

Colonsay, T 

Colonsay No. 342, RM 
Corman Park No 344, RM 
Dalmeny, T 

Delisle, T 

Dundurn No 314, RM 
Dundum, T 

Elstow, VL 

Indian Reserve (White Cap 94) 
Langham, T 
Martensville, T 
Meacham, VL 

Osler, T 

Saskatoon, C 

Shields, RV 

Thode, RV 

Vanscoy No 345, RM 
Vanscoy, VL 
Warman, T 


Total 


Calgary Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Calgary 


Airdrie, C 

Beiseker, VL 

Calgary, C 

Chestermere, T 

Cochrane, T 

Crossfield, T 

Indian Reserve (Sarcee 145) 
Irricana, VL 

Rocky View No 44, MD 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non 6coulés 


July August Sept. July August Sept. August Sept. August Sept. 
Juillet aodt sept. juillet aodt sept. aodt sept. aodt sept. 


19 19 
564 602 
17 17 
40 35 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 92 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-det 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Prairies Census Metropolitan Areas and 
Census Agglomerations (1) 


Area/ 
Collectivité 


Edmonton Metropolitan Area / 


Région métropolitaine d’ Edmonton 


Beaumont, T 

Betula Beach, SV 
Bon Accord, T 
Bruderheim, T 
Calmar, T 

Devon, T 

Edmonton Beach, SV 
Edmonton, C 
Enwistle, VL 

Fort Saskatchewan, C 
Gibbons, T 

Golden Days, SV 


Indian Reserve (Alexander 134) 


ltaska Beach, SV 
Kapasiwin, SV 
Lakeview, SV 

Leduc, C 

Leduc County No 25, CM 
Legal, VL 

Morinville, T 

New Sarepta, VL 
Parkland County, CM 
Point Alison, SV 
Redwater, T 

Seba Beach, SV 

Spruce Grove, C 

St. Albert, C 

Stony Plain, T 
Strathcona County No 20, SM 
Sturgeon County, MD (2) 
Sundance Beach, SV 
Thorsby, VL 

Wabamun, VL 

Warburg, VL 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) Sturgeon No. 90, MD name changed to Sturgeon County, MD 4/1/99. 


Tableau 92 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

ached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés dans 

les Prairies par gh pak métropolitaine 

de recensement e 


agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


1998 1999 


August Sept. July August Sept. August Sept. August Sept. 
aodt sept. juillet aodt sept. aodt sept. aodt sept. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
(2) Le nom de Sturgeon No. 90, MD a 6t6 changé 
4 Sturgeon County, MD 1/1/99. 


Table 93 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
Prairies Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area/ 
Collectivité 


Agglomerations of 50,000 Pop + / 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Lethbridge, CA/AR 
Lethbridge, C 


Medicine Hat, CA/AR 


Cypress, MD (2) 
Medicine Hat, C 
Redcliff, T 


Total 


Red Deer, CA/AR 
Red Deer, C 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
(2) Cypress No. 1, MD and Irvine, T now part of Cypress, MD 1/1/99. 


Tableau 93 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés dans 

les Prairies par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Qwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 


1998 1999 


1998 4999 
August Sept. August 
aodt sept. aodt 


July August Sept. July August Sept. 
juillet aodt sept. juillet aodt sept. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996 
(2) Cypress No. 1, MD et Irvine, T 
maintenant partie de Cypress, MD 1/1/99. 


Sept. 
sept. 


Table 94 
Market Absorption Survey 


Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
British Columbia Census Metropolitan Areas and 


Census Agglomerations (1) 


Area/ 
Collectivité 


Vancouver Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Vancouver 


Greater Vancouver Regional District / 
District régional du Grand Vancouver 


Anmore, VL 

Belcarra, VL 

Burnaby, C 

Coquitlam, C 

Delta, DM 

Greater Vancouver, Subd A, SRD 
Indian Reserves 

Lions Bay, VL 

New Westminster, C 

North Vancouver, C 

North Vancouver, DM 

Port Coquitlam, C 

Port Moody, C 

Richmond, C 

Surrey, C 

University Endowment Area 
Vancouver, C 

West Vancouver, OM 
White Rock, C 


Total 
Greater Vancouver Regional District / 
District régional du Grand Vancouver 


Other Areas / Autres collectivités 


Langley, C 
Langley, DM 
Maple Ridge, OM 
Pitt Meadows, DM 


Total 
Other Areas / Autres collectivitiés 


Total 
Vancouver Metropolitan Area / 
Région métropolitaine de Vancouver 


Victoria Metropolitan Area / 
Région métfropolitaine de Victoria 
Capital Subd. B, SRD 
Capital Subd. C, SRD 
Central Saanich, DM 
Colwood, C 
Esquimalt, DM 
Highlands, OM 
Indian Reserve (Beecher Bay 1) 
Langford, OM 
Metchosin, OM 
North Saanich, DM 
Oak Bay, DM 
Saanich, DM 
Sidney, T 
Victoria, C 
View Royal, T 


Total 


(1) Data on 1996 census area definitions. 


Tableau 94 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non é6coulés 

en Colombie-Britannique par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 


Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Uni 
Owelling Units E ae 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non 6coulées non 6coulés 


July August Sept. July August Sept. esi Sept. August Sept 
juillet aodt sept. Juiflet aodt sept. aodt sept. aodt sept. 


1,274 804| 697 673 2,847 2,816 2,951 


1 1 


57 
40 
10 
1,427 oie eee 3,241 3,165 3,279 3,271 


1 1 2 1 : : 
8 2 30 14 15 2 7 
5 9 6 9 8 9 
: : 4 3 3 - 
8 4 2 2 2 - 
1 1 1 1 1 - 
4 3 4 4 4 : 
5 3 17 15 17 6 
7 3 3 3 2 2 
4 2 4 5 4 21 
25 6 4 65 

7 8 8 13 

8 7 55 

0 1 40 

216 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 


Table 95 


Market Absorption Survey 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in 
British Columbia Census Metropolitan Areas and 
Census Agglomerations (1) 


Area/ 
Collectrvité 


July 
juillet 


Agglomerations of 50,000 Pop. +/ 
Agglomérations de 50 000 ames et plus 


Abbotsford, CA/AR 


Abbotsford, C 134 
Fraser Valley, Subd. D, SRD 2 
Indian Reserves . 
Mission, DM 31 
Total 


Chilliwack, CA/AR 
Chilliwack, DM 
Fraser Valley, Subd. B, SRD 
Indian Reserve (Kwawkwawapilt 6) 
Total 


Courtenay, CWAR 


Comox, T 12 
Comox Strathcona, Subd C, SRD 
Courtenay, C “H/ 


Cumberland, VL 
Indian Reserves 


Total 


Kamloops, CA/AR 


Indian Reserves 

Kamloops, C 

Logan Lake, OM 
Thompson-Nicola, Subd. B, SRD 


Total 


a 
oo 


(1) Data on 1996 census area definitions. 
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Tableau 95 


Relevé des logements écoulés sur le marché 

maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
nouvellement achevés mais non écoulés dans 

en Colombie-Britannique par région métropolitaine 

de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Dwelling Units 
Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non 6coulées non 6coulés 


1998 1999 


1998 


Sept. 
sept. 


(1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
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sept. 


August 
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August 
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Table 96 Tableau 96 


Market Absorption Survey Relevé des logements écoulés sur le marché 

Newly Completed and Unabsorbed Single-detached, maisons individuelles, jumelées et logements collectifs 
Semi-detached and Multiple Dwelling Units in nouvellement achevés mais non écoulés dans 

British Columbia Census Metropolitan Areas and en Colombie-Britannique par région métropolitaine 
Census Agglomerations (1) de recensement et agglomération de recensement (1) 


Unabsorbed Unabsorbed 
Single and Semi-Detached Multiple Dwelling Units 
Area / Dwelling Units ; pars: 
Collectivité Maisons individuelles et jumelées Logements collectifs 
non écoulées non écoulés 
July August Sept. August Sept August Sept 


August Sept. July 
aot sept. juillet 


juillet aodt sept. aodt sept. aodt sept. 
Agglomerations of 50,000 Pop. + / 


Agglomérations de 50 000 4mes et plus 
Kelowna, CA/AR 


Central Okanagan, Subd. A, SRD 
Central Okanagan, Subd. B, SRD 
Indian Reserve (Duck Lake 7) 
Kelowna, C 73 73 
Lake Country, DM 
Peachland, OM 


N re 
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ow 
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oom, 

for) Ww 

o-OnN—: 
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_ nN 

>i se On 


3 8 
Nanaimo, CWAR 
Indian Reserve (Nanaimo River 2) - - - - = nt 
Nanaimo, C 75 57 73 80 
Nanaimo, Subd. A, SRD 9 3 E e 


80 


F 
— 
N 
é 


Total 


Pnnce George, CA/AR 
Prince George, C 


28 


nN 
SS! 
Ww 


on 
ie ke 8 


Ww ~ 
GN “No 
a 


Vernon, CA/AR 


Coldstream, DM 
Indian Reserves 


Lumby, VL 

North Okanagan, Subd. B, SRD 

Vernon, C 

vs ee ee af # 


(1) Data on 1996 census area definitions. (1) Données fondées sur les définitions du recensement de 1996. 
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ECONOMIC AND FINANCIAL 


FRAMEWORK 


The basic budget principles 


Six basic principles govern the budget of the 
European Union: 


Unity 


This principle, which is enshrined in Article 
199 of the Treaty, means that all EU expendi- 
ture and revenue must be incorporated in a 
single budget document. 


In the early years of the Community, the 
autonomy of the institutions set up under the 
ECSC, EEC and Euratom Treaties resulted in 
up to five separate budgets being produced to 
cover any one year. Since the Treaty of Lux- 
embourg of 22 April 1970, the Community’s 
essential financial activities have tended to 
move towards a unified budget, and there are 
now only two budget documents: the general 
budget and the ECSC operating budget. 


However, two categories of financial opera- 
tion are still outside this structure: the EDF 
(European Development Fund) and borrowing 
and lending activities. 


The EDF was set up by the EEC Treaty with a 
view to stepping up trade with associated de- 
veloping countries and assisting them in car- 
rying out economic and social development 
projects. The resources of the EDF are provid- 
ed by contributions from the Member States. 
For largely political reasons, the Member 
States wish to retain their direct influence 
over certain development aid operations by 
maintaining an independent financial regime 
and management procedures which are not 
subject to the ordinary rules. 


The EEC Treaty made no express provision 
for borrowing and lending operations. How- 
ever, as the achievement of the Community's 
objectives made it necessary to lay down rules 
for operations on the capital market, borrow- 
ing and lending activities were finally autho- 
rized in 1975, on the basis of Article 235 of 
the EEC Treaty. Most borrowing and lending 


operations (with the exception of ECSC oper- 
ations) are included in the EU's balance sheet. 


The two annexes to this report contain a sum- 
mary of the budgetary and financial opera- 
tions of the ECSC (operating budget and bor- 
rowing and lending operations) and the EDF. 


Universality 


This principle comprises two rules: the rule of 
non-assignment, meaning that budget revenue 
must not be earmarked for specific items of 
expenditure, and the gross budget rule, mean- 
ing that revenue and expenditure are entered 
in full in the budget without any adjustment 
against each other. 


Annuality 


The budget for the year is cast at two levels: a 
commitment budget and a payment budget. 


Commitment appropriations cover new com- 
mitments for the year, whereas payment ap- 
propriations must cover the amounts payable 
against both new and existing commitments. 


Annuality means that a budget is adopted for 
a single year and that the appropriations it 
contains, both for commitments and pay- 
ments, must be used during that year. 


The principle does not rule out the possibility 
that certain commitments may last for more 
than one year. Clearly, in sectors such as the 
Structural Funds, research and external coop- 
eration, the EU needs to enter into some com- 
mitments which exceed the period of one 
year. In these sectors, a mechanism known as 
‘differentiated appropriations’ allows for a 
separate annual vote of commitments and 
payments. 


Under certain clearly defined conditions, 
some unused appropriations may be carried 
over to the following year. 
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they were assigned when the budget was es- 
tablished. The Treaty itself makes provision 
for transfers, the object being to ensure the 
best possible utilization of budget appropria- 
tions. 


The use of the ecu 


The currency unit of the European Union is 
the ecu, made up of a ‘basket’ of 12 national 
currencies. [ts composition should remain un- 
changed. until the introduction of the single 
currency. 


Since 1992, the Commission has been using 
ecu-denominated accounts at the French and 
Irish Treasuries. 


The Commission promotes the adoption of the 
ecu as the single currency by using it as much 
as possible in the execution of the budget. 
Most EU programmes, other than EAGGF 
Guarantee operations, are implemented in 
ecus. In 1995, for example, 40% of the budget 
and 95% of the operational programmes were 
implemented in ecus. 


The economic situation 
in the European Union 
in 1995 


On average, 1995 saw a marked deceleration 
of growth in the European Union. Having ay- 
eraged between 3.5 and 4% throughout 1994, 
the growth rate fell to around 2% in the sec- 
ond and third quarters of 1995, with the likeli- 
hood of negative GDP growth in the last quar- 
ter. However, economic activity should not 
deteriorate any further and recession (defined 
as two consecutive quarters of negative 
growth) should be avoided. 


The favourable international climate of 1994 
continued into 1995 despite a slight downturn 
in the United States and the depreciation of 


the dollar early in the year, which has con- 
tinued to hold down exports from the Union. 
Movements in the dollar also contributed to 
major depreciations in the Italian lira, the 
Spanish peseta, the Swedish krona and the 
pound sterling. Exports were sluggish in 
Member States whose currencies remained 
stable, while those which underwent major 
depreciation increased their share of the ex- 
port markets, only to suffer from the slow- 
down of growth in those markets as a whole. 


While the effects of the slowdown on Mem- 
ber States’ external demand varied according 
to the movements in intra-European parities, 
its impact on internal demand was felt almost 
universally, first as a sudden reduction in 
stock levels and a drop in construction invest- 
ment and then, in the second half of the year, 
as a decline in investment in goods and equip- 
ment and in private consumption. Even coun- 
tries whose currencies were depreciated were 
unable to take full advantage of the momen- 
tum generated by exports, as internal demand 
was held in check by the high level of real in- 
terest rates and unfavourable terms of trade. 


The downturn in consumer and business con- 
fidence, which became apparent towards the 
end of 1994, continued throughout 1995, 
largely because of the instability of exchange 
rates, the consequent one-off rise in short- 
term interest rates, and, in particular, the in- 
crease in long-term rates in 1994. 


As economic activity slackened, inflation in 
the European Union remained stable, with 
prices rising by an average of 3.1% in 1995, 
as measured by the private consumption de- 
flator. The gaps between national inflation 
rates narrowed, with 11 Member States 
recording rates equal to or below the refer- 
ence value for compliance with the inflation 
criteria set by the Maastricht Treaty. Although 
convergence suffered a setback in the spring 
of 1995 following the major currency 
depreciations already mentioned, inflation is 
now once again on a downward track in all 
Union countries. 


10 


Thanks to the strength of the recovery in 
1994, total employment in the Union grew in 
1995, although the rate of increase might fall 
short of the autumn forecast of 0.75%, be- 
cause of the economic slowdown in the sec- 
ond half of the year. As new jobs were creat- 
ed, unemployment fell from a peak of 11.3% 
in the summer of 1994 to 10.6% in September 
1995. However, as the pace of job creation 
slackened, unemployment rose again to 
10.9% in December 1995. The average unem- 
ployment rate in the Union should be slightly 
under 11% for the year as a whole. 


Despite the squeeze on tax revenue caused by 
the economic downturn, budget deficits fell 
on average across the Union in 1995. Autumn 
forecasts put the average government deficit 
in 1995 at 4.7% of GDP, compared with 5.5% 
in 1994. Debt continued to grow, reaching 
71% of GDP in 1995, as against 68.1% in 
1994. However, in most Member States, the 
upward trend was either being reversed (Bel- 
gium, Denmark, Ireland and Italy) or slowing 
considerably as compared with previous 
years. 


Financial perspective 
1993-99 


The 1995 budget procedure was the first to be 
fully covered by the interinstitutional agree- 
ment of 29 October 1993 on budgetary disci- 
pline and improvement of the budgetary pro- 
cedure. 


In February 1994, the Commission, using the 
latest economic forecasts available, made 
technical adjustments to the financial perspec- 
tive in line with movements in gross national 
product and prices, in accordance with para- 
graph 9 of the interinstitutional agreement. 
The ceiling on appropriations for payments 
required in 1995 was ECU 72 982 million. As 
the macroeconomic climate had proved less 
favourable than originally forecast in Decem- 
ber 1992, this figure was higher than the pre- 
scribed own-resources ceiling of 1.21% of 
GNP. Given that the own-resources ceiling 


must be respected ex ante, the total appropria- 
tions for payments entered in the budget had 
to be limited. However, since the reduction 
was relatively modest compared with the ceil- 
ing on appropriations for payments set in the 
financial perspective, there was no need for a 
corresponding reduction in the ceiling on ap- 
propriations for commitments. 


In 1995, the Commission presented no pro- 
posals to the Council and Parliament for the 
adjustment of the financial perspective to take 
account of implementing conditions (para- 
graph 10 of the interinstitutional agreement) 
or a revision of the financial perspective 
(paragraph 11 of the interinstitutional agree- 
ment). 


Aside from the unfavourable economic cli- 
mate, the 1995 budget procedure was also 
compromised by delays in Member States’ 
ratification of the new own-resources decision 
adopted by the Council on 31 October 1994. 
As the decision had still not entered into force 
by the end of 1994, the own-resources ceiling 
had to be maintained at 1.20% of GNP. Ac- 
cordingly, the budget for 1995 had to be 
adopted within this limit. 


Finally, the 1995 budget procedure was 
marked by the enlargement of the Community 
to include Austria, Finland and Sweden. In ac- 
cordance with Article 24 of the interinstitu- 
tional agreement of 29 October 1993, Parlia- 
ment, the Council and the Commission 
adjusted the financial perspective in Decem- 
ber 1994 to take account of enlargement, so 
that a budget could be adopted immediately 
for a 15-member Union. 


The financial perspective ceilings were raised 
for the period 1995-99 to cover the require- 
ments arising directly from enlargement: 


|| common agricultural policy: the agricultur- 
al guideline was increased by 74% of the 
relative GNP of the new Member States; 


|| structural operations: the Structural Funds 
allocations were increased in accordance 


FIGURE 2 


Financial perspective applicable to 1995 financial year (million ECU) 


Appropriations for commitment 


Ee EAGGEF Guarantee Section 


Structural operations 
(EAGGF Guidance, ERDF, ESF, etc.) 


Internal policies 


el (research, education and training, fisheries and the sea, 
energy, industry, trans-European networks, etc.) 


External action 
EB (food aid, cooperation, etc.) 


ie Miscellaneous (administrative expenditure, 
reserves, guarantees, compensation) 


with the Act of Accession. At the same 
time, the acceding countries’ contributions 
to the financial mechanism of the European 
Economic Area are to be paid by the Com- 
munity budget: a specific subheading was 
created for this purpose in heading 2 of the 
financial perspective; 


_J internal policies: the ceiling for heading 3 
was raised by 7% in line with the relative 
size of the new Member States’ GNP; 


| external action: the ceiling for heading 4 
was raised by 6.3% to allow external action 
to increase in proportion to the Union’s ad- 
ditional financial capacity; 


|] administrative expenditure: the ceiling was 
raised by an average of 4.66% over the pe- 


ee 37 944 
eal 26 329 
ie 5 060 
fo 4 895 
ie 6715 
80 943 

Appropriations 1995 Commitments 1995 

36 727 34 503 

26 329 24 180 

5 105 5 043 

2) Ney? 5 061 

2) Aili 4 336 

78 824 TBS as; 


riod 1995-99. However, in a joint state- 
ment, the institutions stated that expendi- 
ture under this heading would be reviewed 
in 1996 to take into account the building 
requirements of the institutions and staff 
requirements for the new Member States; 


[]a new heading 7 was added to cover the 
compensation which the new Member 
States were to receive over the period 
1995-98 under the Act of Accession. 


On the same occasion, the ceilings of head- 
ings 2 and 3 of the financial perspective were 
raised to meet specific requirements: 


[| heading 2 was increased by ECU 200 mil- 
lion (at 1995 prices), in three equal instal- 
ments between 1995 and 1997, for Com- 
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munity initiatives to finance the Northern 
Ireland peace programme as agreed at the 
Essen European Council; 


|| heading 3 was increased by ECU 400 mil- 
lion (at 1994 prices), spread evenly over 
the years 1995 to 1999, to finance the pro- 
gramme for the modernization of the textile 
and clothing industry in Portugal, as agreed 
at the end of the Uruguay Round. 


The new financial perspective for the enlarged 
Union, expressed at 1992 prices, replaces the 
framework agreed at the Edinburgh European 
Council. The margin it allows for unforeseen 
expenditure by the end of the period is 0.03% 
of GNP, far greater than that provided for in 
the initial financial perspective. The total ceil- 
ing on appropriations for payments in 1995 is 
now 1.20% of GNP, at 1995 prices. 


The 1995 budget 


The 1995 budget, which took account of the 
accession of Austria, Finland and Sweden, 
was adopted on 15 December 1994. It totalled 
ECU 80 892 million in commitment appropri- 
ations, with the enlargement-related amounts 
entered in the reserve. The payment appropri- 
ations needed came to ECU 76 527 million, a 
sum equal to 1.184% of the GNP of the 15 
Member States. 


Agricultural expenditure entered in the budget 
came to ECU 37 925.5 million, just below the 
agricultural guideline. When the expenditure 
forecasts were drawn up, it was feared that 
this heading would come under severe pres- 
sure, because of an unexpectedly small in- 
crease in the guideline (as a result of the slow- 
down in economic growth) and the need to 
finance the cost of currency realignments, but 
this proved not to be the case. 


The appropriations entered for structural op- 
erations, amounting to ECU 26 329 million, 
were intended to finance the Structural Funds 
and the Cohesion Fund, as provided for at the 


Edinburgh summit in December 1992, as well 
as operations under the new Objective 6, the 
extension of operations under the other objec- 
tives to the new Member States and the cre- 
ation of a new Community initiative for peace 
and reconciliation in Northern Ireland, which 
was allocated ECU 66 million for 1995. 


Internal policies were allocated a total of 
ECU 5 056 million (ECU 4.3 million less than 
the ceiling for heading 3 of the financial per- 
spective, as adjusted for enlargement), with 
increases of 13.2% for research (ECU 2 969 
million) and 31% for trans-European net- 
works (ECU 381 million). ECU 80 million 
was set aside for the Portuguese textile indus- 
try and there were notable increases for the 
International Fund for Ireland (up ECU 5 mil- 
lion), Socrates (up 37% to ECU 175.9 mil- 
lion) and Leonardo (up 24% to ECU 137.3 
million). 


The allocation for external action was ECU 
4881 million (ECU 13.6 million more than 
the ceiling for heading 4 of the adjusted finan- 
cial perspective). Cooperation with the 
Mediterranean countries (including the new 
MEDA programme) was allocated ECU 487.4 
million, up 21.9% on 1994, while ECU 110 
million was earmarked for operations under 
the common foreign and security policy 
(CFSP), including ECU 60 million for joint 
action in Mostar. Appropriations for coopera- 
tion with the countries of Central and Eastern 
Europe and with the States of the former So- 
viet Union totalled ECU 1 583 million. An en- 
largement reserve was established for other 
external policies, with an allocation of ECU 
190 million, which was subsequently divided 
up by a supplementary and amending budget 
(SAB). 


When account is taken of the requirements 
arising from enlargement, in particular in rela- 
tion to the language service, the allocation for 
administrative expenditure rose by 10.3% 
overall (6.7% for the Commission and 17.5% 
for the other institutions). This left a margin 
of ECU 13.7 million beneath the ceiling for 
heading 5. 


TABLE 1 


Implementation of the budget in 1995 


(million ECU) 
Revenue 
Revenue forecast in the 1995 budget 
Actual revenue in 1995 
Expenditure 


Non-differentiated 
appropriations 
(administrative expenditure 
and annual operations) 


Differentiated appropriations 
(multiannual operations) 


Total 


Payments |Commitments} Payments 


Commitments Commitments 


Payments 


Available appropriations 
— Entered in 1995 budget 
— Other 


— Carried over from 1994: 
* automatic carryovers 
* other carryovers 


37 366.5 
83.9 
532.5 


32 597.6 
56.1 
950.4 


42 871.2 42 871.2 


422.1 
(422.1) 


(532.5) (950.4) 


37 982.9 33 604.1 


35 178.2 27 093.6 
(34 631.8) (26 565.0) 

(52.0) (40.8) 
(494.4) (487.8) 


148.1 324.2 


42 871.2 


BOS AEO 
(39 877.9) 


43 293.3 


39 821.6 
(39 463.0) 


Total available of which: 


— appropriations used in 1995: 
* entered in 1995 budget 
* other 
* carried over from 1994 


(358.7) 


406.9 
(406.1) 
(0.8) 


3 064.8 
92 % 


— appropriations carried over to 1996: 
* automatic carryovers 
* other carryovers 


(148.1) 
2 656.6 
93 % 


(324.2) 
6 186.4 
81 % 


— appropriations lapsing 


Utilization rate 


Commitments outstanding at 1.1.1995 34 942.1 


of which: 


— cancelled 899.1 
* corresponding appropriations 
made available again in 1996 


* other 
— Paid 
— Outstanding at 31.12.1995 


(5.7) 
(893.4) 


12 760.8 
22823 


Le 


Bone? 


Commitments made in 1995 
of which: 


— Paid 
— Outstanding at 31.12.1995 


39 463.0 
415.0 


14 332.8 
20 845.4 


Total commitments 
outstanding at 31.12.1995 


42 127.7 
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The monetary reserve was reduced by half 
(ECU 500 million) as promised at the Edin- 
burgh European Council. 


Finally, ECU 1 547 million was allocated for 
budgetary compensation for the new Member 
States. 


There was only one SAB in 1995, for which 
provision was made when the budget was 


adopted and the purpose of which was to di- 
vide up the amounts entered in the enlarge- 
ment reserve. This SAB, which also contained 
a breakdown of administrative expenditure 
and the establishment plan for each of the in- 
stitutions, incorporated the savings made in 
agricultural expenditure and the repayment to 
the Member States of the VAT and GNP bal- 
ances for 1994. 


REVENUE 


The budget of the European Union was fi- 
nanced from a number of sources in 1995, the 
breakdown being shown in Figure 3. Total 
revenue came to ECU 75 billion. 


Traditional own resources 


The EU's traditional own resources are made 
up of customs duties, agricultural duties and 
sugar levies. They are established by the 
Member States, which keep 10% to cover col- 
lection costs. 


Customs duties are levied on trade with non- 
member countries, at rates based on the Com- 
mon Customs Tariff. These rates are often 
subject to reductions as a result of negotiation 
rounds under the General Agreement on Tar- 
iffs and Trade (GATT) and specific agree- 
ments granting preferential tariffs to certain 
trading partners. The amount of customs du- 
ties collected in 1995 was up by 11.9%, an in- 
dication that imports are increasing in terms 
of value by comparison with 1993/94. 


Agricultural levies — or duties (from | July, 
as agreed in the GATT negotiations) — are 
charged when a Member State imports agri- 
cultural products from a non-member country. 


In the cereals sector, their purpose is to offset 
differences between the world price and the 
Community price. 


The proportion of EU revenue accounted for 
by agricultural levies continued to decline, the 
reform of the agricultural policy having 
brought internal cereal prices closer to world 
prices. 


In most other sectors, the fall in the propor- 
tion of revenue provided by levies was due 
mainly to negotiated commitments for a 
steady reduction in agricultural duties (by 6% 
per year). The yield was 8.5% lower than in 
1994. 


Sugar and isoglucose producers pay levies on 
production to cover market support arrange- 
ments and to finance a system for the equal- 
ization of sugar storage costs, thus ensuring 
that sugar supplies reach the market steadily 
throughout the year. These levies offset ex- 
penditure of virtually the same amount. In 
1995, revenue from this source was 4.7% 
lower than in 1994, mainly because of the 
drop in sugar production levies. 


VAT own resources 


The VAT own resources are calculated by ap- 
plying a uniform rate to the national VAT 
bases, which are determined in accordance 
with Community rules. Since the June 1988 
reform, the uniform rate has been determined 
by applying 1.4% to the VAT base and deduct- 
ing the compensation for the United King- 
dom. The base used must not exceed 55% of a 


EIGURES 
The Community’s revenue in 1995 


VAT own resources 

Customs duties 

Agricultural and sugar levies 
Percentage of Member States’ GNP 


Other (including surpluses available) 


52.8 % 
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FIGURE 4 
The trend in revenue 1986-95 
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GNP-based own resources 


A new source of revenue based on a propor- 
tion of each Member State’s GNP was first in- 
troduced in 1988 to balance budget revenue 
and expenditure, i.e. to finance the part of the 
budget not covered by other revenue. The rate 
is fixed during the budgetary procedure and 
depends on the total of other revenue; the rate 
is applied to the aggregate GNP of all the 
Member States, determined in accordance 
with Community rules. 


The new decision on the Communities’ sys- 
tem of own resources will increase the ceiling 
on GNP-based own resources. Adjustments 
will have to be made in an ad hoc SAB fol- 
lowing changes to the VAT resources. 


FIGURE 5 
Total revenue 1986-95 


In 1995, this additional resource was called 


in, with each Member State paying 0.220% of 


their GNP (not including the EAGGF mone- 
tary reserve, the loan guarantee reserve and 
the emergency aid reserve). In addition, five 


Member States had to finance their share of 


the compensation for the United Kingdom by 


making a payment based on GNP as their VAT 


payments had reached the maximum rate, i.e. 
1.4% of their base. 


In 1995, negative adjustments totalling ECU 


269 million were made, mainly in respect of 


the 1994 financial year, economic activity 


having been somewhat slacker than initially 


forecast. 


(billion ECU) 


1992 


1993 
1994 1995 
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FIGURE 6 


Own resources by Member State in 1995 (billion ECU) 
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Repayments to Member States 


The Acts of Accession of Greece, Spain and 
Portugal provided that, over a transitional pe- 
riod from 1981 to 1991, these countries were 
to be reimbursed a gradually decreasing part 
of the Community resources they paid in. 
These countries now receive only refunds re- 
sulting from any adjustments made to the VAT 
and GNP bases for the years between 198] 
and 1991. These refunds are entered as nega- 
tive revenue in the statement of revenue. In 
1995, refunds of ECU 3.6 million were en- 
tered in respect of the VAT and GNP balances. 


Miscellaneous revenue 


The general budget is also financed by mis- 


cellaneous revenue, including tax and other 


deductions from staff remuneration, bank in- 
terest, outside contributions to research pro- 
grammes, repayments of unused EU aid and 
interest on late payments. 


The revenue for 1995 also includes the ECU 
6 540.5 million surplus from 1994, 


Ww 
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EXPENDITURE 


Heading 1 — Agricultural 
market guarantees 


Objectives and means 


Article 38 of the EEC Treaty provides that the 
common market shall extend to agriculture 
and trade in agricultural products, and that the 
operation and development of the common 
market for agricultural products must be ac- 
companied by the establishment of a common 
agricultural policy among the Member States. 
Article 39 defines the objectives of the com- 
mon agricultural policy as: 


|_| to increase agricultural productivity; 


| | to ensure a fair standard of living for the 
agricultural community; 


(| to stabilize markets; 


Community expenditure in 1995 


Common agricultural policy 45.9 % Ee | 

Structural operations 32.7 % EA 

Research and technological development 4.1% a 
Internal policies other than research 2.1 % i 
External action 6.9 % | 

Administration 5.3 % Ea 

Other (guarantee, reserves, etc.) 24 % [| 


__| to assure the availability of supplies; 


__| to ensure that supplies reach consumers at 
reasonable prices. 


Although these objectives have largely been 
met, certain permanent adjustments have had 
to be made, the most recent of which is the re- 
form of the common agricultural policy 
adopted by the Council in May 1992. The re- 
form is based on more competitive prices and 
direct aid to the farmers in greatest need. Its 
aim is to reduce surpluses, stem the tide of 
rural depopulation and preserve the environ- 
ment by discouraging intensive production. 


In pursuit of the above objectives, the com- 
mon market in agricultural produce is based 
on three principles: the single market, Com- 
munity preference and financial solidarity. 
The third of these principles is fundamental to 
the policy and in April 1962, the Member 
States accordingly decided to set up a Com- 
munity fund — the European Agricultural 
Guidance and Guarantee Fund (EAGGF) — 
which is part of the EU budget. It is subject to 
the general budgetary rules, with the addition 
of specific provisions. 


The Fund was subdivided into two sections in 
1964: the Guarantee Section covers expendi- 
ture on markets and prices and the Guidance 
Section covers expenditure on farm structures. 


Constraints 


In June 1988, when own resources had run 
out as a result of ever-increasing agricultural 
expenditure triggered by imbalances on cer- 
tain markets, the European Council agreed on 
principles of budgetary discipline in order to 
establish a better balance between the various 
categories of expenditure and keep their 
growth under control. These principles were 
reaffirmed by the Edinburgh European Coun- 
cil in December 1992. 


To bring agricultural expenditure under con- 
trol, the European Council adopted the princi- 


ple of a guideline. Within this guideline, the | However, in line with the conclusions of the 
EAGGF Guarantee Section has to finance: Edinburgh European Council, the guideline 
was extended with effect from 1993 to cover: 


export refunds; 


market intervention operations, including 
depreciation of new stocks; 


half of set-aside expenditure; 


market-related rural development opera- 
tions and measures to combat fraud. 


FIGURE 8 
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new flanking measures to accompany the 
reform of the common agricultural policy 
(early retirement, environment, afforesta- 
tion); 


| all set-aside expenditure, which had been 


shared equally between the EAGGF Guid- 
ance Section and Guarantee Section until 
1992 (heading 2 of the financial perspec- 
tive); 
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__| expenditure on income aid (under heading 
2 of the financial perspective in 1992); 


_| Guarantee Fund expenditure on fisheries 
(under heading 4 in 1992), 


1995 budget 


General assessment 


The 1995 budget, as adopted on 15 December 
1994, contained ECU 37 925.5 million in 
commitment appropriations for heading 1, 
leaving a margin of ECU 18.5 million beneath 
the agricultural guideline, which was set at 
ECU 37 944 million. 


This budget allocation was lower than esti- 
mated expenditure, which stood at ECU 
38 863 million, including ECU 650 million to 


FIGURE 9 
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cover the accession of three new Member 
States. 


Requirements subsequently fell by ECU 
1028.5 million, partly as a result of 
favourable developments on certain agricul- 
tural markets (arable crops, beef/veal and 
wine) and unexpectedly high revenue from 
the clearance of accounts following the agree- 
ment of 21 October 1994 on milk quotas. 


The fall in requirements was taken into ac- 
count by SAB No 1/95, which reduced the ap- 
propriations in the budget to ECU 36 897 mil- 
lion, ECU 1 047 million below the 
agricultural guideline. 


By its judgment of 7 December 1995 in an ac- 
tion brought by the Council, the Court of Jus- 
tice annulled the act of 15 December 1994 
whereby the President of Parliament had de- 
clared the 1995 budget finally adopted, thus 
rendering the budget invalid. 


(billion ECU) 


The Court’s decision meant that a new budget 
had to be adopted for 1995. To this end, Par- 
liament, the Council and the Commission 
agreed at a trialogue meeting on a number of 
adjustments, which were set out in a letter of 
amendment presented by the Commission to 
the budgetary authority. 


As regards the appropriations to be entered in 
the budget,! the letter of amendment provided 
as follows: 


__| for headings amended by Parliament when 
adopting the budget, it was decided to 
enter amounts corresponding to expendi- 
ture, while taking account of transfers that 
had been made; any difference compared 
with SAB No 1/95 was entered in Chapter 

_BO-40 ‘Provisions’ under the heading 

‘Miscellaneous BO-1’; 


for the other headings, the amounts given 
in SAB No 1/95 were entered. 


Total appropriations in the letter of amend- 
ment were therefore the same as in SAB No 
1/1995 — ECU 36 897 million. However, the 
amount available was ECU 36 852.6 million, 
taking into account the transfer of ECU 44.4 
million from Chapter B1-33 ‘Food aid’ to 
Chapter B7-20 ‘Food aid and support opera- 
tions’ (Transfer No 36/95). 


Appropriations used came to ECU 34 501.7 
million. This figure was: 


(a) ECU 4 361.3 million lower than the esti- 
mate of expenditure used to draw up the 
budget adopted by Parliament in Decem- 
ber 1994; 


(b) ECU 3 423.8 million lower than the ap- 
propriations adopted by Parliament in the 
budget annulled by the Court of Justice; 


' It was also agreed that the remarks inserted by Parliament 
when adopting the budget would be deleted. 


(c) ECU 2 350.9 million lower than the appro- 
priations in SAB No 1/95 and the letter of 
amendment presented by the Commission 
in accordance with the conclusions of the 
trialogue of 21 December 1995. 


It is therefore clear that the appropriations for 
heading | were under-used. 


However, it should also be borne in mind that 
the budget for the EAGGF Guarantee Section 
is by nature an estimate and represents a fore- 
cast of expenditure rather than a spending tar- 
get. 


If the situation on the agricultural markets is 
favourable, the level of intervention expendi- 
ture will be lower but will not adversely affect 
farmers’ incomes or, more generally, the ob- 
jectives of the common agricultural policy. 


Forecasts of expenditure are based on a num- 
ber of factors which are highly uncertain (har- 
vests, trends in consumption, trade patterns, 
exchange-rate fluctuations, etc.). The Com- 
mission uses this information to draw up as- 
sumptions for the purpose of preparing its 
preliminary draft budget, one year before the 
factors that generate expenditure are known or 
can be reliably assessed. 


While the Commission has always consulted 
the Member States in the EAGGF Committee 
and obtained approval for its economic as- 
sumptions by presenting them to the Council’s 
AGRI/FIN working party, Parliament was 
consulted for the first time in the 1995 budget 
procedure, in accordance with the interinstitu- 
tional agreement of October 1993. Even be- 
fore the Council had adopted its draft budget 
at first reading, the Council, Parliament and 
the Commission met under an ad hoc proce- 
dure to agree on the level of compulsory ex- 
penditure. 


Specific comments 


The comments set out below outline the main 
reasons for discrepancies between actual ex- 
penditure, the forecasts of expenditure (initial 
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FIGURE 10 


requirements) underpinning the budget adopt- 
ed by Parliament in December 1994 and the 
amounts in SAB No 1/1995, thus illustrating 
the changes in the parameters that influence 
the level of agricultural expenditure. 


Aside from the fact that the amount recovered 
through the clearance of accounts (ECU 
| 146.7 million) was higher than that estimat- 
ed when the budget was drawn up (ECU 500 
million), the relatively favourable develop- 
ment in requirements was mainly a result of 
an improvement in the situation on a number 
of markets and the gradual implementation of 
the reform of the common agricultural policy. 


Expenditure on agricultural market guarantees 1995 


Arable crops 


Olive oil and 
dried fodder 


Fruit and vegetables 


Products of the 
wine-growing sector 


Tobacco 
Milk and 
milk products 
Beef/veal = 
L 
0 1 D; 3 4 


Sheepmeat and 
goatmeat 


The main sectors concerned were as follows 


(billion ECU): 


° Beet/veal 


i oe SAB No 1/95 | Expenditure 
requirements 
5.408 4.887 4.0211 


Expenditure was lower than forecast mainly 
because of the favourable market situation — 
the expected increase in production failed to 


(billion ECU) 


Sugar 


Other 


| 


ie Expenditure 1994 


BB Expenditure 1995 
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materialize. Production is now estimated at 
7.6 million tonnes compared with an initial 
forecast of 8.1 million tonnes and an estimate 
of 7.9 million tonnes for the purposes of SAB 
No 1/1995, Furthermore, market prices re- 
mained above the intervention price because 
of the sustained demand for exports so that, 
contrary to expectations, there was no inter- 
vention buying. 


Savings were also made on premiums for 
suckler cows and young male animals because 
of a drop in the number of animals for which 
applications were made. 


e Accompanying measures 


lee SAB No 1/95 | Expenditure 
requirements 
1,883 2.044 0.8321 


The under-utilization of appropriations in this 
chapter can be broken down as follows: 


|_| ECU 475 million was left unused because 
the three new Member States failed to im- 
plement the agri-environment programmes 
by the prescribed deadline; 


|_| ECU 155 million was left unused because 
of limited application of the early retire- 
ment programme in Spain and problems in 
starting up the programme in Greece; 


(| ECU 300 million was left unused as a re- 
sult of delays in implementing the French, 
Spanish and Italian agri-environment pro- 
grammes, thereby postponing the involve- 
ment of farmers and in some cases the 
payment of committed aid; 


(| ECU 120 million was left unused because 
afforestation programmes were not fully 
implemented in Spain (on account of the 
drought) and Italy (failure to make up de- 
lays from 1994), 


e Wine 


ia _| SAB No 1/95 | Expenditure 
requirements 
1.548 1.044 0.8575 


The main reason for the under-utilization of 


appropriations was that, at 83 million hec- 
tolitres, production was lower than the 113 
hectolitres on which the budget was based. 
This was accompanied by a reduction in the 
volumes distilled (5.2 million hectolitres in- 
stead of 34.2 million hectolitres) and, accord- 
ingly, a drop in expenditure on distillation and 
the storage of alcohol. 


¢ Arable crops 


ce SAB No 1/95 | Expenditure 
requirements 
15.468 14.574 15.0173 


Despite the early payment of 50% of the aid 
per hectare in regions affected by drought, 
which was the main reason for the overrun on 
SAB No 1/95, appropriations were under-used 
as compared with initial estimates, for a num- 
ber of reasons: 


|_| a fall in the number of applications for aid 
per hectare; 


(| the rise in world prices (from USD 110 to 
USD 120 for wheat); 


| a drop in production, aggravated by the 
drought in Spain and Portugal, and a rise 
in internal consumption which led to a re- 
duction in the export programme (28.3 
million tonnes instead of 32.2 million 
tonnes), less intervention buying (4.7 mil- 
lion tonnes instead of 5.1 million tonnes) 
and higher sales (14.8 million tonnes in- 
stead of 13.3 million tonnes), resulting in 
more sales revenue. 
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¢ Milk and milk products 


ee SAB No 1/95 | Expenditure 
requirements 


4.357 | 4.267 4.0827 


Expenditure was lower than expected mainly 
because of the favourable market situation. 
Prices were high on both the internal and 
world markets because of strong demand and 
the extremely low level of world and Commu- 
nity stocks. 


This meant that intervention stocks could con- 
tinue to be returned to the market at prices 
high enough to generate profits on sales and 
that disposal subsidies and export refunds 
could be reduced. 


e Sugar 


ee SAB No 1/95 | Expenditure 
requirements 


2.016 1.789 1.83] 


The main reason for under-utilization was the 
exceptional rise in world prices — from an 
initial estimate of USD 265 per tonne to USD 
355 per tonne. 


The overrun on SAB No 1/95 was a result of 
changes in the dollar/ecu parity. 


In accordance with the decision on budgetary 
discipline, the budget of year n is based on the 
average dollar/ecu parity recorded over the 
first three months of year n-/. For 1995, this 
hypothetical parity came to USD 1 = ECU 
0.89, whereas the actual parity was USD | = 
ECU 0.78, resulting in a total additional cost 
to the EAGGF Guarantee Section of ECU 543 
million, including ECU 112 million for sugar. 


All other things remaining equal, and in par- 
ticular the world sugar price expressed in dol- 
lars, the refund was set at a higher level than 
estimated in SAB No 1/95, as changes in the 
dollar/ecu parity meant that the world price 
expressed in ecus was lower than that as- 
sumed for the purposes of the SAB. 


¢ Tobacco 


Initial 
requirements 


1.141 


SAB No 1/95 | Expenditure 


eis 0998 


The under-utilization of appropriations was 
due partly to lower spending on premiums be- 
cause production, at 330 000 tonnes, fell short 
of the quota set under the reforms (350 000 
tonnes). 


Another reason was that no payments were 
made in respect of the control agencies, which 
had not yet been set up by the Member States. 


Finally, as regards Community funds for to- 
bacco research and information, the Commis- 
sion was unable to conclude any five-year 
contracts until the end of the financial year, 
with the result that no contracts could be 
signed until early 1996. 


In some sectors, however, expenditure was 
higher than forecast, for example the sheep- 
meat sector, where the increase was due pri- 
marily to the early payment in the 1995 finan- 
cial year of the second advance for the 1995 
marketing year. 


In other sectors, such as dried fodder, fibre 
plants and products not listed in Annex II, the 
level of expenditure was influenced by move- 
ments in the dollar-ecu parity. Finally, there 
was overspending in the eggs and poultry sec- 
tor as a result of increased exports. 


Heading 2 — Structural 
operations 


The main features of 1995 were the adoption 
of a large number of programmes arising from 
the Community support frameworks approved 
the previous year, the approval of a large 
number of financing decisions under various 
Community initiatives adopted in 1994, the 
launching of the peace initiative for Northern 
Ireland, a decision allocating the financial re- 
serve created for the Community initiatives 
and the development of a number of innova- 
tive measures, in particular in urban renewal. 


With the accession of Austria, Finland and 
Sweden, the Commission settled the program- 
ming of Structural Fund resources for the re- 
gions in these new Member States: the areas 
eligible under Objectives 2 and Sb were de- 
fined, which allowed the adoption of the cor- 
responding single programming documents 
(SPDs), and the Commission also adopted 
SPDs involving Objectives 3 and 4. 


The purpose and instruments of structural pol- 
icy were very different in the new Member 
States. Because of the low population density 
and long distances, incomes in peripheral re- 
gions had to be protected to help maintain 
population levels. In the agricultural sector, 
the prices paid to farmers in Austria and Fin- 
land were much higher than those in the 12- 
member Union. Furthermore, these countries 
have been particularly hard-hit by the recent 
economic Crisis. 


Special structural measures were therefore 
necessary to offset the shock of accession: 


|_| a new Objective 6 was introduced for re- 
gions with very low population density. In 
accordance with Protocol No 6 annexed to 
the Act of Accession, these regions, which 
have a total population of | 287 000, will 
receive financial assistance totalling ECU 
741 million (at 1995 prices) over the peri- 
od 1994-99; 


(| Burgenland in Austria has been declared 
eligible for Objective 1; 


_| extra funding is to be made available for 
the other Objectives. 


In a communication adopted on 27 January, 
the Commission decided what financial re- 
sources would be allocated to the new Mem- 
ber States for Objectives 2 to 5b in 1995-99; 
this covered 90% of the total funds available 
(9% being devoted to the Community initia- 
tives and 1% to innovative measures and pilot 
projects). 


Figure 11 gives a breakdown by Member 
State of the Community contribution under 
the various objectives. 


The 1995 budget earmarked ECU 24 400 mil- 
lion for operations under the three Structural 
Funds. Of this total, ECU 22 269 million was 
actually committed: 


(million ECU) 


EAGGE Guidance Section 3 609 
ERDF 12 479 
ESF 5 694 
FIFG 487 


Total 22 269 


The Union supports six specific objectives 
through the Structural Funds and the FIFG. 


Regions lagging behind in their 
development (Objective 1) 


The Commission adopted all the Community 
support frameworks (CSFs) and SPDs, in 
partnership with the authorities concerned. 
Negotiations for the second programming pe- 
riod (1994-99) had largely been completed in 
1994, but continued in 1995 with the adoption 
on 15 November of the SPD for the Austrian 
region of Burgenland. 


The Community’s total contribution for 1995 
came to ECU 15 190.9 million, of which ECU 
14 517.8 million was committed. 
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FIGURE 11 
Breakdown by Member State of Community contribution 
under the various objectives of the Structural Funds (billion ECU) 
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Note: Figures relate to the period 1994-99, except in the case of Objective 2 (1994-96) and 
the three new Member States — Austria, Finland and Sweden (1995-99). 


Regions suffering industrial decline 
(Objective 2) 


The list of eligible areas in Austria and in Fin- 
land was adopted by the Commission on 22 
February and a list was approved on 22 March 
for Sweden. The SPDs for Finland, Austria 
and Sweden were adopted on 11 July, 15 No- 
vember and 23 November respectively. The 
guidelines call for a development strategy 
based on the modernization and diversifica- 
tion of the regional economies concerned, im- 
provement of the employment situation at 
local level, innovative training, research and 
environmental measures, the dissemination of 
the results of research and technological de- 
velopment, due consideration for environmen- 
tal concerns in conversion strategies and sup- 
port for local development _ initiatives 
involving investment aid, project engineering 
or economic promotion. 


The Community’s total contribution for 1995 
came to ECU | 982.8 million, of which ECU 
| 739.4 million was committed. 


Combating long-term unemployment 
(Objective 3) 


The following priorities were selected in part- 
nership with the national authorities: improv- 
ing the job prospects of the long-term unem- 
ployed; promoting the integration into 
working life of young people seeking jobs; 
improving the job prospects of persons threat- 
ened by exclusion from the labour market; 
and promoting equality of opportunity for 
men and women on the labour market. 


The Commission continued with the process 
which it had started in 1994 by approving the 
SPDs under Objective 3 for the new Member 
States: on 21 June for Finland, 19 July for 
Austria and 26 July for Sweden. 


The Community’s total contribution for 1995 
came to ECU 2 013.5 million, of which ECU 
1 606.6 million was committed. 


Adjustment of the workforce 

to industrial change and 

to changes in production systems 
(Objective 4) 


The priorities are as follows: anticipating 
trends on the labour market: and vocational 
qualification needs; developing training, guid- 
ance and advice facilities; improving new and 
existing training schemes so that workers are 
better qualified to meet new requirements; 
and technical assistance measures in the fields 
of information, counselling, services and as- 
sessment. 


SPDs under Objective 4, as redefined during 
the review of the Structural Funds Regula- 
tions, were approved for Austria, Finland and 


Sweden on 19 July, 21 June and 6 December 


respectively. 


The Community’s total contribution for 1995 
came to ECU 365.4 million, of which ECU 
94.5 million was committed. 


Adjustment of agricultural structures 
(Objective 5a) 


(million ECU) 


Appropriations | Appropria- 
available tions 

in 1995 committed 
5a outside | and 5b 296.9 282.6 
5a in 5b 384.6 AIS 
Sa 179.0 179.0 
A: = 
Total 860.5 834.9 


To improve the conditions under which agri- 
cultural and forestry products are processed 
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and marketed, as provided for in Regulations 
(EEC) Nos 866/90 and 867/90, the Commis- 
sion approved 50 SPDs at the end of the year 
covering the Belgian, French and German re- 
gions concerned. On 17 November, it adopted 
the SPD for Finland and on 15 December, the 
SPD for Austria. 


To accompany the CAP reform, 160 agri- 
environment programmes were approved by 
the Commission under Regulation (EEC) No 
2078/92 on agricultural production methods 
compatible with the requirements of the pro- 
tection of the environment and the mainte- 
nance of the countryside. Programmes pre- 
sented by Finland, Sweden and Austria were 
also adopted. 


In all, 10 Member States have implemented, 
in the form of national or regional multi- 
annual programmes, the Community system 
of aid for early retirement schemes in farming 
under Regulation (EEC) No 2079/92. Approx- 
imately 33 000 holdings have also received 
investment aid, which is now being gradually 
restricted to cut down on agricultural surplus- 
es. The assistance for young farmers, includ- 
ing start-up premiums and supplementary in- 
vestment aid, is designed to put farms into the 
hands of young people able to adapt to the 
new realities in agriculture. 


Turning to region-based structural measures, 
more than 1.1 million holdings in mountain 
regions and other less-favoured farming areas 
have continued to receive compensatory al- 
lowances, to help sustain agricultural activity 
and maintain population levels. The Council 
designated the less-favoured areas for Finland 
and Sweden on the basis of criteria deriving 
from the acquis communautaire and from spe- 
cific commitments in the Act of Accession. 


1995 was the second year of the programming 
period for the Financial Instrument for Fish- 
eries Guidance (FIFG), except in the three 
new Member States, where it was the first 
year of programming. The Commission 
adopted FIFG programmes under Objective 
5a for Austria, Sweden and Finland for the pe- 
riod 1995-99. Appropriations for the three 


programmes were committed in a single 
tranche and were used in their entirety. 


The Community’s total contribution for 1995 
came to ECU 860.5 million, of which 834.9 
million was committed. 


Rural development (Objective 5b) 


Objective 5b is concerned with the develop- 
ment of rural areas in difficult circumstances 
which are not located in Objective 1 regions; 
12 Member States are involved. The Objec- 
tive 5b areas designated for the period 
1994-99 have a total population of approxi- 
mately 32 745 000, i.e. 8.8% of the Commu- 
nity’s population including the three new 
Member States, and a combined surface area 
of 840 876 km?. The Commission drew up the 
list of such areas in Austria and Finland on 17 
February and the list of those in Sweden on 
18 April. 


The majority of SPDs under Objective 5b 
were adopted in 1994. In 1995, the Commis- 
sion adopted those for a number of Belgian, 
French, German, Italian and UK regions. The 
SPD for Finland was adopted on 13 Novem- 
ber and that for Austria was approved on 31 
October. 


The Community’s total contribution for 1995 
came to ECU 680.8 million, of which 571.9 
million was committed. 


Regions with very low population 
density (Objective 6) 


As a result of enlargement, a new objective 
was created, to apply from | January 1995, 
namely the development of Finnish and 
Swedish regions with very low population 
density. These are defined in the Act of Acces- 
sion as regions with a population density of 
eight or less inhabitants per km’. The north 
and east of Finland and the northern half of 
Sweden, except for certain coastal strips, have 
been classified as eligible for Community as- 
sistance under this objective. As well as suf- 
fering from depopulation problems, these re- 


gions are also disadvantaged by their periph- 
eral location and by the harsh arctic or subare- 
tic climate. 


The SPD for Finland, adopted by the Com- 
mission on |1 July, will channel towards the 
region concerned EU funds totalling ECU 460 
million over the period 1995-99. Its main pri- 
orities are development of the local economy, 
human resources, agriculture, forestry, fish- 
eries, farmland improvement and the environ- 
ment. The SPD for Sweden, adopted by the 
Commission on 6 November, will provide 
ECU 252 million in Community assistance 
over the period 1995-99 and will be focused 
on five priority sectors: development of com- 
merce, the promotion of know-how, agricul- 
ture and natural resources, rural and commu- 
nity development and the improvement of the 
situation of the Sami people. 


The Community’s total contribution for 1995 
came to ECU 125.9 million, all of which was 
committed. 


Community initiatives 


In 1994, 13 Community initiatives were adopt- 
ed, representing a total of ECU 11.85 billion, 
to which a reserve of ECU 1.6 billion can be 
added, which was allocated among the Mem- 
ber States by a Commission Decision ap- 
proved on 4 October. The Commission also 
put forward new guidelines to assist with the 
control of floods and droughts, encourage 
transnational cooperation schemes in spatial 
development and provide for various employ- 
ment schemes. In the context of the Interreg, 
URBAN, ADAPT and Employment initiatives, 
the Commission adopted draft communica- 
tions on 20 November setting out the guide- 
lines for Member States to follow when pre- 
paring their forward programming documents. 


Following enlargement of the Union to in- 
clude three new Member States, the Commis- 
sion adopted a communication on 4 April on 
the allocation of funds and on the implemen- 
tation of the Community initiatives in Austria, 
Finland and Sweden, taking into account the 
specific situation in these countries. 


Following up the conclusions of the European 
Council in Essen and its 1994 communication 
on the subject, the Commission adopted a no- 
tice to the Member States on 16 May setting 
out the guidelines for an initiative under the 
special aid programme for peace and reconcil- 
iation in Northern Ireland and in the counties 
of Ireland bordering on Northern Ireland. This 
envisages the following priorities: support for 
employment, urban and rural regeneration, the 
development of cross-border infrastructures, 
social integration through cooperation be- 
tween the different communities, industrial in- 
vestment and the promotion of investment in 
production by small and medium-sized busi- 
nesses. The European Parliament, the Eco- 
nomic and Social Committee and the Com- 
mittee of the Regions each gave an opinion on 
this initiative. 


Total funding for the Community initiatives 
came to ECU 2 078 million at 1995 prices, 
which represents 9% of the total volume of 
the Structural Funds, in accordance with Arti- 
cle 12 of Council Regulation (EEC) No 
2081/93. 


This figure was obtained by taking 8% of the 
total funding allocated to each Objective (in- 
cluding transitional measures and innovative 
schemes) and adding 1% of total Structural 
Funds appropriations, taken from the funding 
of Objectives 3 and 4. 


Appropriations are divided among the nine 
proposed topics in proportion to the amounts 
allocated to each of them for the period 
1994-99 in COM(94) 46 final of 16 March 
1994, ‘The future of the Community initiatives 
under the Structural Funds’. No commitment 
appropriations were placed in the reserve for 
1995, as the proposals on Community initia- 
tives for this new period are only recent. It was 
deemed more sensible to reserve these appro- 
priations, after 1995, for launching new initia- 
tives or reinforcing existing ones. 


Appropriations available for 1995 totalled 
ECU 2 915.8 million, of which ECU 2 666.7 
million was committed. 
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Other structural operations 


These comprise innovative schemes and other 
regional operations. 


In 1995, the Member States received guide- 
lines for a new generation of pilot projects 
under Article 10 of Regulation (EEC) No 
4254/88. The schemes to be undertaken in 
1995-99 will concentrate on four topics: inter- 
regional cooperation inside and outside the 
Union (ECU 180 million), innovation in re- 
gional and local development (ECU 90 mil- 
lion), spatial development planning (ECU 45 
million) and urban policies (ECU 80 million). 


The Commission has worked out details of 
how to institute transnational cooperation in 
the field of spatial development planning. 
Three types of measure are proposed, starting 
at the end of 1995: pilot cooperation projects 
involving major European transnational spa- 
tial planning areas (such as the Alps, the 
Mediterranean and the Baltic); a programme 
of pilot projects of an innovative nature in- 
volving specific kinds of area (mountain and 
coastal areas, river basins, etc.); and a scheme 
to disseminate know-how and develop coop- 
eration on a series of topics in spatial plan- 
ning, bringing in non-member countries of 
Europe and the Mediterranean. 


In the field of interregional cooperation, the 
networks launched under the Recite (internal 
cooperation) and ECOS-Ouverture (external 
cooperation) programmes continued to be 
closely monitored. 


As regards support for regional SMEs, the 
pilot activities of the European business and 
innovation centres (EBICs) continued with 
the adoption of six new integrated-services 
centres for SMEs, and two Europartenariat 
events were successfully held. 


In accordance with the indicative allocation of 
funds adopted by the Commission in Decem- 
ber 1993, the sum of ECU 264 million (ECU 
245 million at 1992 prices) was earmarked for 
transitional measures and innovative schemes. 
Of this total, 8% (or ECU 22 million) was set 
aside for Community initiatives, leaving ECU 


242 million available for transitional mea- 
sures and innovative schemes in the prelimi- 
nary draft budget for 1995. 


This amount was divided between the Struc- 
tural Funds and the FIFG on the basis of com- 
mitments to be honoured under old regula- 
tions still generating expenditure (in the case 
of transitional measures) and the studies, pilot 
activities, demonstration projects and techni- 
cal assistance provided for in the present reg- 
ulation (in the case of innovative schemes). 


Appropriations available for 1995 came to 
ECU 271.8 million, of which ECU 111.9 mil- 
lion was committed. 


Cohesion Fund 


The Cohesion Fund was set up by the Treaty 
on European Union and first started operation 
ny 1993: 


Its objective is to strengthen economic and so- 
cial cohesion by improving transport infra- 
structures and environmental protection in 
Ireland, Greece, Portugal and Spain. The ben- 
eficiary Member States must have a per capita 
gross national product of less than 90% of the 
Community average and have a programme 
leading to the fulfilment of the conditions for 
economic and social convergence. 


The Cohesion Fund allocation for the period 
covered by the financial perspective for 
1993-99 amounts to ECU 15.15 billion (at 
1992 prices). In 1995, the appropriations com- 
mitted to financing projects in Ireland, 
Greece, Portugal and Spain totalled ECU 2 
152 million, of which ECU 1 037 million was 
allocated to environmental projects and ECU 
1 113 million to transport projects. ECU 2 
million was committed for technical assis- 
tance in 1995. 


The breakdown by country of the sums com- 
mitted is shown in the following table. In 
1994, a total of 51 projects were financed by 
the Cohesion Fund (20 in Greece, nine in 
Spain, nine in Ireland and 13 in Portugal). 


TABLE 2 


Commitment appropriations — Cohesion Fund 


Greece 
Spain 
Ireland 
Portugal 


Technical 
assistance 


Environment Transport 


Breakdown 


| 
| 
| 


33 


The Community initiatives 


Alongside the CSFs and SPDs, which account 
for 90% of the Structural Funds and corre- 
spond primarily to ‘national’ priorities, the 
Structural Funds regulations also provide for 
the financing of Community initiatives as a 
framework for implementing measures which 
are of particular interest to the Union and 
whose priorities are laid down by the Com- 
mission. 


The Community initiatives thus supplement 
Operations under the various CSFs or SPDs, 
by encouraging measures that correspond to 
the specific priorities of certain Community 
policies, developing programmes that cover 
the territory of several Member States or tack- 
ling problems which were not foreseen when 
the various programming documents were 
drawn up. 


Overall funding for Community initiatives is 
equal to 9% of the total appropriations for the 
Structural Funds, which amounted to ECU 
21 323 million in 1994 and ECU 24 069 
million in 1995. 


Before allocating funds for the period 
1994-99, the Commission first had to decide 
on the initiatives to be put into effect, in par- 
ticular following the publication of the Green 
Paper on the future of the Community initia- 
tives in June 1993. 


After publishing its Green Paper, the Com- 
mission proposed certain spheres of action for 
the 13 initiatives to be implemented during 
the period 1994-99, namely: cross-border co- 
operation, rural development, the most remote 
regions, employment and human resources, 
industrial change, urban policy and fisheries. 
On 15 June, after Parliament, the Committee 
of the Regions, the Economic and Social 
Committee and the Management Committee 
for Community Initiatives had given their 
opinions, the Commission set out the guide- 
lines for these 13 initiatives in notices to the 
Member State.' Some of them, already estab- 
lished during the previous programming peri- 
od, were renewed (Rechar, Resider, Interreg, 


REGIS, RETEX and Leader) with certain ad- 
justments such as an extension of their geo- 
graphical scope or the addition of new mea- 
sures. Other initiatives were new, and 
intended as responses to social changes 
(ADAPT, Employment and human resources, 
PESCA, URBAN and SME) or to the socio- 
economic consequences of geopolitical up- 
heavals (Konver). 


On 13 July 1994, the Commission adopted in- 
dicative allocations by Member State and by 
initiative, except for those where areas had to 
be redefined (Rechar, Resider, Konver and 
RETEX). In the case of the latter initiatives, it 
was necessary to identify and establish lists of 
eligible areas complying with the criteria set 
out in the guidelines, in partnership with the 
Member States and on the basis of the infor- 
mation they had supplied. On 12 October 
1994, the Commission adopted the list of 
areas eligible and the allocation of funding 
among Member States under Rechar, Resider 
and RETEX and on 21 December, an equiva- 
lent list was adopted for Konver. 


For the new Member States, the Commission 
proceeded in the same fashion: it allocated 
funds by Member State and by initiative in a 
communication dated 30 March 1995, then 
defined the eligible areas concerned. 


! OJ C 180, 1.7.1994. 


35 


36 


The breakdown between the various fields of 
activity and Community initiatives is as fol- 
lows: 


1. Cross-border cooperation 


This field is covered by the Interreg II initia- 
tive, which was allocated ECU 2.9 billion at 
1994 prices for the period 1994-99, plus an 
extra ECU 125.9 million at 1995 prices to 
take account of enlargement. 


Interreg II covers two different strands corre- 
sponding to the previous Interreg I and 
REGEN initiatives: first, cross-border coop- 
eration to assist border areas within and out- 
side the Union and, second, the completion of 
energy networks to connect them with wider 
European networks (ECU 500 million). Inter- 
regional cooperation will also be continued 
outside the Interreg initiative through innova- 
tive measures and pilot schemes. 


2. Rural development 


This objective is pursued through Leader II, 
which was allocated ECU 1.4 billion in 1994 
for the period 1994-99, plus an extra ECU 
62.1 million at 1995 prices to take account of 
enlargement. 


Following on from Leader I, Leader II sup- 
ports rural development projects designed and 
administered by local partners in rural areas, 
and is now placing the emphasis on innova- 
tive and exemplary measures, exchanges of 
experience and transnational cooperation. 
Leader II covers rural areas of regions eligible 
under Objective | and 5b (up to 10% of the 
appropriations allocated to Objective 5b areas 
may be allocated to non-eligible adjacent 
areas). An indicative amount of 2.5% has also 
been allocated to finance Community network 
activities and possibly national networks. 


3. The most remote regions 


This field is covered by the REGIS II initia- 
tive, which was allocated ECU 600 million 


in 1994 for the period 1994-99. Its aim is to 
improve integration of the most remote re- 
gions into the Community. It now incorpo- 
rates certain measures eligible under the for- 
mer Poseidom, Poseima and _ Poseican 
programmes, as well as measures from other 
Community initiatives carried out in the most 
remote regions, in order to enable them to 
participate fully in the transnational coopera- 
tion networks. Eligible measures will include 
the diversification of economic activities, the 
consolidation of links with the rest of the 
Union, cooperation between very remote re- 
gions, measures to prevent natural disasters 
(assistance to cover extra costs) and, finally, 
vocational training. 


4.Employment and human resources 


This field is covered by the Employment and 
ADAPT initiatives. 


The Employment initiative was allocated 
ECU 1.4 billion in 1994, plus an extra ECU 
72.8 million at 1995 prices for enlargement. 
The aim is to use the development of human 
resources and an integrated approach to sup- 
port the revival of employment and promote 
solidarity and equal opportunities on the 
labour market. It includes three specific but 
interdependent strands, each with its own 
budget: NOW supports the development of in- 
novative and more effective approaches to 
training and the integration of women into 
working life; Horizon encourages the integra- 
tion of disabled and disadvantaged people to 
help combat economic and social exclusion; 
Youthstart assists the integration of unskilled 
young people into working life, with the long- 
term objective of establishing new ways to 
give teenagers a real guarantee of training or 
employment. 


In 1994, the ADAPT initiative was also allo- 
cated ECU 1.4 billion for the period 
1994-99, plus an extra ECU 42.5 million at 
1995 prices in connection with enlargement. 


Following the principles of the new Objective 
4, this initiative aims to facilitate the adjust- 
ment of the workforce to industrial changes, 
to assist enterprises in increasing their produc- 
tivity, to improve the skills of the workforce 
and to promote job creation and the emer- 
gence of new activities. Eligible measures 
would include, for example, training, coun- 
selling and guidance, measures anticipating 
and promoting new sources of employment, 
structural adjustment measures and assistance 
schemes. 


5. Industrial change 


The Rechar, Resider, Konver, RETEX and 
SME initiatives are aimed at responding to 
problems arising from contemporary indus- 
trial changes. 


Rechar (allocated ECU 400 million in 1994 
up to 1997, then ECU 1.8 million at 1995 
prices for enlargement). While continuing to 
pursue the objective of Rechar I, namely to 
support the conversion of the areas most af- 
fected by the decline of the coal industry, 
Rechar II gives greater priority to the protec- 
tion of the environment, new economic activi- 
ties and human resources. Measures planned 
under Rechar will, for example, restore the 
environment and former mining buildings, 
promote new activities (in particular in 
SMEs), assist regional agencies for economic 
conversion and development and provide aid 
for training and employment (again in particu- 
lar in SMEs). In addition, Rechar has now 
been extended to cover the effects of the de- 
cline of lignite mining, in particular in the 
new German Léinder. 


Resider (allocated ECU 500 million in 1994 
for the period up to 1997, plus ECU 5.1 mil- 
lion for enlargement). While continuing to 
pursue the objective of Resider I, namely the 
conversion of steel areas, this initiative, like 
Rechar, now gives priority to the protection of 
the environment, new economic activities and 
human resources, so that the areas concerned 
can adjust more rapidly to the radical change 
in their economic conditions. The measures 
envisaged are of the same type as those under 
Rechar. 


RETEX (allocated ECU 522 million in 1994 
for the period up to 1997, plus ECU 2.5 mil- 
lion at 1995 prices for enlargement). RETEX 
was launched in 1992 to support economic di- 
versification in areas especially dependent on 
the textile and clothing industry. To facilitate 
the adjustment of viable businesses in all sec- 
tors of industry (not excluding the textile and 
clothing industry), eligible measures include 
counselling and the provision of facilities to 
improve companies’ know-how, support for 
local groups of businesses and for cooperation 
schemes, training for company employees and 
services to business and industry. 
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Konver (allocated ECU 500 million in 1994 
for the period up to 1997, plus ECU 3.2 mil- 
lion at 1995 prices for enlargement). Follow- 
ing the Perifra I and II programmes (support 
for demonstration projects for economic con- 
version in defence-industry and military 
areas) and the implementation of the first year 
of Konver in 1993, this initiative is now being 
continued on a multiannual basis, with the ob- 
jective of supporting economic diversification 
in areas particularly dependent on the defence 
sector (industry and military bases) through 
the conversion of economic activities linked 
with that sector and support for viable busi- 
ness activities in all industrial sectors except 
those which could have a military application. 
It is planned to allocate at least 50% of the ap- 
propriations to Objective 1, 2 or 5b regions. 


SME (small and medium-sized enterprises — 
allocated ECU | billion in 1994, plus ECU 
36.2 million at 1995 prices for enlargement). 
The White Paper on growth, competitiveness 
and employment demonstrated the need for 
SMEs to adjust to the constraints of the inter- 


nal market and the globalization of 


economies. The SME initiative is designed to 
meet this need, in particular by assisting Ob- 
jective | areas, to which 80% of the funding 
has been allocated, the remaining 20% going 
to Objective 2 and 5b regions. It also contin- 
ues, in modified form, the previous initiatives 
Stride (increasing the technological potential 
of less-favoured regions), Prisma (improve- 
ment of services to business and industry) and 
Telematique (use of advanced telecommuni- 
cations services). The planned measures are 
designed to improve the production systems 
and organization of companies, to take better 
account of the environment (in particular by 
more rational use of energy), to develop coop- 
eration and networks between SMEs and to 
foster cooperation between research centres, 
technology transfer centres, universities and 
SMEs for research and development purposes. 


6. Urban policy 


The URBAN initiative (allocated ECU 600 
million in 1994 for the period 1994-99, plus 
ECU 17 million at 1995 prices for enlarge- 
ment) is intended to help find solutions to the 


serious crises facing many urban areas. It 
provides support for the following: measures 
to revitalize the economy and social fabric by 
launching new economic activities; renova- 
tion of welfare, health and safety infrastruc- 
tures and facilities; promotion of local job 
creation; improvement of the environment 
through the restoration of infrastructures. Pro- 
jects must be suitable to serve as models for 
other urban areas, and the Commission en- 
sures that their innovative features fall within 
the framework of long-term urban integration 
strategies. Two thirds of the funding has been 
set aside for Objective | regions, with the re- 
maining third going preferably to Objective 2 
areas. 


7. Fisheries 


The PESCA initiative is complementary to the 
structural assistance available under the CSFs, 
providing conversion aid for fishermen and 
diversification aid for enterprises in the fish- 
eries sector. Eligible measures would include, 
for example, diversification in the fishing sec- 
tor (tourism, artisanal activities), the improve- 
ment of sea fishermen’s skills, better utiliza- 
tion of fisheries products and __ the 
improvement of marketing networks. PESCA 
is applied principally to areas dependent on 
fisheries in Objective 1, 2 and 5b regions, but 
15% of the appropriations are available for 
areas not eligible under any of those objec- 
tives. Half the appropriations are to go to Ob- 
jective | regions. 


PESCA was allocated ECU 250 million in 
1994 for the period 1994-99, plus an extra 
ECU 6.5 million at 1995 prices for enlarge- 
ment. 


8. An initiative for reconciliation in Northern 
Treland 


In October 1994, shortly after the suspension 
of violence in Northern Ireland, the Commis- 
sion created a special task force to find ways 
of providing practical assistance to Northern 
Ireland and the counties of Ireland bordering 
on Northern Ireland, in consultation with the 
two Member States concerned. 


The task force report, submitted to the Com- 
mission in December 1994, was the basis for 
a Commission communication to the Council 
and Parliament, in which it proposed that the 
European Union should help to support the 
peace process by means of a special pro- 
gramme for Northern Ireland and the border 
counties of Ireland. The central objective of 
the programme was to be reconciliation be- 
tween the communities. It was intended to 
provide equal and balanced benefit to each 
community while concentrating particularly 
on the most disadvantaged areas and sections 
of the population, and was to have immediate 
and visible impact on the spot. 


The task force had concluded that the main el- 
ement of the support programme should be a 
new Community initiative based on five prior- 
ities: employment, urban and rural renewal, 
cross-border cooperation, combating social 
exclusion, and the development of industry 
and productive investment. The principle of a 
new Community initiative and the allocation 
of a package of ECU 300 million for the peri- 
od 1995-97 was subsequently accepted by the 
European Council at Essen on 9 and 10 De- 
cember 1994. 


39 


2 , » a9 J 
ha 
é ; alt 
" 4 2 AY ca 
q 
7 i 
‘ t 
i 
‘ _ 
, j 
t ‘ oy \ i 
1 
t ry 
~ i ¥ 
a +4 
j 
" 
é a: ol 
1 a 
5 
% i) 
Fi 
Y — 
as i ; 
* 
‘ 
r 
> ¢q ; “) ; 
, i 
" 
y ah ve ' 
a ie 
‘ = @ 
5 . im Te 
a eu 
-_ 7 : . 
1 
a uy 
eT 
wf ar 
i 4 
le 


is are Py Oones, be 


: Pt ps ea er teh: oh be ps) 4 ’ 3S 


ae ora he tieade Pee Pena 54“. 
. : 
7 


Be ars Ava: of ei 


Fk ante eaaey ye “¥ Ab Da eae a4 
PA Ai en un 


ie 


. ieee TU ‘a 


way Brits 


Heading 3 — Internal policies 


Research 
and technological development 


In 1994, the Council and Parliament adopted 
the fourth framework programme of European 
Community activities in the field of research, 
technological development and demonstration 
(1994-98) and the framework programme of 
Community activities in the field of research 
and training for the European Atomic Energy 
Community (1994-98)! with a budget of ECU 
12.3 billion. 


ECU 900 million of this allocation is for the 
Joint Research Centre’s non-nuclear (ECU 
600 million) and nuclear (ECU 300 million) 
activities. 


The accession of three new Member States 
on.1 January 1995 had a marked impact on 
Community research activity and in Novem- 
ber 1995, the Council adopted a common po- 
sition on a proposal for a decision increasing 
the overall funding of the framework pro- 
grammes by 6.87%. This linear adjustment is 
equivalent to what Austria, Finland and Swe- 
den were already paying towards Community 
activities as member countries of the Euro- 
pean Economic Area, namely ECU 800 mil- 
lion. 


1995 was the first year of operation of the 
new framework programme. Despite all the 
delays inherent in launching it (definition of 
work programmes, issue of calls for propos- 
als, evaluation of projects, selection of the 
best and negotiation of contracts), the Com- 
mission was able to adopt its first research 
projects at the beginning of the summer and 
managed to use almost all the commitment 


' For the sake of simplicity, these two framework programmes 
are henceforth treated as a single framework programme. 


appropriations available for the new frame- 
work programme (99.5%). 


The appropriations available for R&TD in 
1995 were as follows: 


(million ECU) 


(a) Budget, not including EEA support 
Indirect action and shared-cost projects 2 800 
Direct action by Joint Research Centre 229 


(b) EEA support 
Indirect action and shared-cost projects 47 
Direct action by Joint Research Centre 2 


ECU 3 078 billion was committed for the 
various aspects of the fourth framework pro- 
gramme in 1995: ECU | billion for informa- 
tion and communication technologies; ECU 
328 million for industrial technologies; ECU 
249 million for the environment; ECU 232 
million for life sciences and technologies; 
ECU 325 million for non-nuclear energy; 
ECU 70 million for transport; ECU 15 mil- 
lion for targeted socio-economic research; 
ECU 21 million for scientific and technical 
support for Community policies; ECU 60 
million for cooperation with third countries 
and international organizations; ECU 65 mil- 
lion for dissemination and optimization of re- 
sults; ECU 123 million for training and mo- 
bility of researchers; ECU 72 million for 
nuclear safety; and ECU 271 million for 
controlled thermonuclear fusion. 


Throughout 1995, the first year of the JRC’s 
new programme for 1994-98, the eight insti- 
tutes of the JRC continued their work in the 
Centre’s four areas of activity: specific re- 
search programmes under the framework pro- 
gramme; competitive support for Commission 
departments; work under contract for outside 
bodies; and exploratory research. 


The JRC pursued two types of activity: firstly, 
institutional research and scientific and tech- 
nical support for Union policies and, second- 
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ly, activities carried out on a competitive 
basis, including participation in shared-cost 
research projects, support for Commission de- 
partments and work performed under contract 
for outside bodies in both the public and the 
private sectors. The Institute for Prospective 
Technological Studies also came onstream in 
Seville in 1995. 


The Commission continued its international 
cooperation activities under COST and with 
the main industrialized countries. The scien- 
tific and technological cooperation begun 
with the countries of Central Europe in 1992 
was continued and expanded. At the request 
of Parliament and the Council, it was decided 
that INTAS would continue to be used for sci- 
entific and technical cooperation with the in- 
dependent States of the former Soviet Union 
until 31 December 1998. 


Under the agreement on the European Eco- 
nomic Area (EEA), Iceland, Norway and 
Liechtenstein took part in non-nuclear specif- 
ic programmes forming part of the fourth 
framework programme. The Commission 
continued its negotiations with Switzerland on 
a science and technology cooperation agree- 
ment. 


Scientific and technological cooperation with 
industrialized countries outside Europe also 
continued (signature of an agreement on nu- 
clear safety with the United States, signature 
of two cooperation agreements with Canada, 
initialling of an agreement with Israel, on- 
going negotiations with South Africa, etc.). 


Transport 


To pave the way for the common transport 
policy, the Community budget helped finance 
a variety of measures relating to transport 
safety, pilot schemes for combined transport, 
the development of long-term transport policy 
and inland waterways. The appropriations en- 
tered in the 1995 budget for this purpose 
(ECU 24.5 million) were committed in their 
entirety. 


In the case of river transport in particular, the 
Commission adopted a communication on 23 
May on a common policy on the organization 
of the inland waterway transport market and 
supporting measures, in which it proposed a 
global approach to the future organization of 
the market and scrapping operations, which 
should lead to greater flexibility, a better bal- 
ance of supply and demand and prices which 
reflect market rules. The communication was 
accompanied by a proposal for a Council reg- 
ulation on structural improvements in inland 
waterway transport to bring about a 15% re- 
duction in capacity over the period 1996-98. 


The Council adopted the regulation on 5 De- 
cember to establish a legal basis for a Com- 
munity financial contribution to the national 
vessel-scrapping schemes of the Member 
States concerned (ECU 5 million in 1995). 


Education, 
vocational training 
and youth policy 


The appropriations available under subsection 
B3 of the 1995 budget were as follows: 


(million ECU) 


Education, 

vocational training and youth policy 389 
Culture and audiovisual media 143 
Information and communication oi 
Employment, 

social protection and public health 180 


The aim of Community action in the field of 
education, vocational training and youth is to 
promote European awareness among young 
people and help to integrate them into work- 
ing life. The Socrates programme (with a 
budget of ECU 189.2 million in 1995), 
which covers the entire educational spectrum, 
and the Youth for Europe programme (ECU 
24.4 million), which is concerned with coop- 


eration in the field of youth policy, incorpo- 
rate earlier measures in these areas and give 
them a new look but also introduce some 
completely fresh schemes. These two pro- 
grammes were adopted on 14 March 1995 
and cover the period 1995-99. The Socrates 
programme has been allocated ECU 850 mil- 
lion for this period, subject to a mid-term re- 
view, and Youth for Europe has been allocated 
ECU 126 million. 


The Community initiatives in the field of vo- 
cational training (Comett, FORCE, PETRA, 
etc.) have been incorporated in the Leonardo 
da Vinci programme. This five-year pro- 
gramme, adopted on 6 December 1994 with 
a multiannual budget estimated at ECU 620 
million, came on stream in 1995 with avail- 
able funds of ECU 144.3 million for the first 
year. Leonardo da Vinci has four objectives: 
enhancing the quality of vocational training in 
Europe; developing exchange schemes; ac- 
quiring a better understanding of the way 
training operates and actual training require- 
ments; making it easier to adapt to the infor- 
mation society. 


The purpose of Decision 95/2493/EC of 23 
October 1995 establishing 1996 as the Euro- 
pean Year of Lifelong Learning is to promote 
the role of education and training for the per- 
sonal development of individuals and their in- 
tegration into working life and society. As 
1995 was a preparatory year, ECU 3.2 mil- 
lion was allocated for this purpose. 


Some appropriations were also allocated to 
the less widespread languages and cultures 
(ECU 4.0 million) and cooperation with non- 
member countries (ECU 2.5 million). The 
scope for such cooperation was extended by 
the opening of Community programmes to the 
associated countries of Central and Eastern 
Europe, as well as Cyprus and Malta, and by 
the negotiation of bilateral agreements with 
the United States and Canada. 


Finally, the European Centre for the Develop- 
ment of Vocational Training (Cedefop) re- 
ceived a subsidy of ECU 12.2 million, in- 
cluding ECU 4.2 million to cover the cost of 
its relocation to Thessaloniki (Greece). 


Culture and audiovisual media 


The bulk of the Community’s audiovisual ac- 
tivities were carried out under the MEDIA 
programme (covering the period 1991-95), the 
aim of which is to develop the European 
audiovisual industry (ECU 54.4 million). 
These activities were accompanied by mea- 
sures to support the European dimension in 
the audiovisual industry (ECU 1.8 million) 
and multilingual TV and radio services (ECU 
5.0 million). In the second half of 1995, the 
new MEDIA II programme was adopted, 
covering 1996-2000, with a five-year budget 
of ECU 265 million for development and 
distribution and ECU 45 million for training. 


Pending the adoption of three new five-year 
cultural programmes proposed by the Com- 
mission, the existing pilot projects continued 
in the three areas involved: protection and 
promotion of the European architectural her- 
itage (ECU 9.0 million); support for initia- 
tives with a European dimension (ECU 7.4 
million); the promotion of literary works 
(ECU 0.5 million). 


On 29 March 1995, the Commission pro- 
posed a Community action programme in the 
field of cultural heritage (Raphael). It would 
last five years (1996-2000) and have a budget 
of ECU 67 million. Proposals for a pro- 
gramme to support artistic and cultural activi- 
ties having a European dimension (Kaleido- 
scope) and a programme to promote books 
and reading (Ariane) had already been tabled 
by the Commission on 27 July 1994; the 
amounts allocated for 1996-2000 were ECU 
68 million and ECU 34 million respectively. 


Information and communication 


In the information and communication field 
(total allocation: ECU 77.3 million), general 
measures were adopted, both inside and out- 
side the Union, to publicize the wide range of 
EU activities and promote the European idea. 
In particular, the first steps (ECU 10 million) 
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were taken towards launching the proposed 
campaigns to inform the general public on 
such matters as the single currency, citizens’ 
rights and the reform of the Union. An EU 
presence was also maintained in more specific 
areas such as the sporting world (ECU 2.0 
million) and universities (ECU 3.2 million). 


Other social measures 


To complement the measures financed by the 
European Social Fund, the Community has 
developed a policy aimed at encouraging dia- 
logue between social partners and stimulating 
employment (ECU 63.4 million). In particu- 
lar, it has given support to measures to boost 
employment by providing information on job 
vacancies and applications (the EURES sys- 
tem) and is continuing to pursue its equal op- 
portunities policy. On 19 July 1995, the 
Commission tabled a proposal on a fourth 
medium-term Community action programme 
on equal opportunities for men and women 
(1996-2000), with a proposed budget of ECU 
60 million. 


The Community’s activities in the field of so- 
cial protection and freedom of movement 
(ECU 56.9 million) are concerned with the 
general level of social security provision, the 
protection of vulnerable groups (the disabled 
and the elderly) and the free movement of mi- 
grant workers. 


Finally, ECU 39.7 million went towards the 
protection of public health and the prevention 
of major health risks (campaigns against can- 
cer, AIDS, alcohol and drug abuse, for which 
the Commission proposed multiannual pro- 
grammes in 1994) as well as measures to im- 
prove health and safety at work. On 12 July 
1995 the Commission tabled a proposal for a 
Council decision on a new Community action 
programme concerning safety, hygiene and 
health at work (1996-2000); this programme 
would be in two parts, one being the protec- 
tion of health and safety at work, with a pro- 
posed budget of ECU 24.5 million, and the 


other ‘Safety action for Europe’, with a pro- 
posed budget of ECU 41.5 million. On 16 
October 1995, the Commission also tabled a 
proposal for a programme on health monitor- 
ing within the framework for action in the 
field of public health. It was to cover five 
years (1997-2001) and would have a proposed 
budget of ECU 13.8 million. These measures 
were supplemented by the operations con- 
ducted through the European Foundation for 
the Improvement of Living and Working Con- 
ditions, which received a subsidy of ECU 
12.2 million, and the European Monitoring 
Centre for Drugs and Drug Addiction (subsidy 
of ECU 5.4 million). 


Energy 


The appropriations available for ‘Energy, Eu- 
ratom nuclear safeguards and environment’ 
were as follows: 


(million ECU) 
Energy 4) 
Nuclear safeguards 24 
Environment 147 


On I! January 1995, the Commission adopt- 
ed its Green Paper ‘For a European Union en- 
ergy policy’, which was followed on 13 De- 
cember by a White Paper entitled “An energy 
policy for the European Community’. This 
document, designed to provide the reference 
framework and instruments required for 
smooth operation of the internal energy mar- 
ket, proposed the principal lines of action for 
gradual convergence of national policies 
round common objectives. 


To finance the continuation of the Thermie 
programme, which came to an end on 31 De- 
cember 1993, the Council decided on 23 No- 
vember 1994 to continue most of the techni- 
cal demonstration projects in the context of 
the fourth R&TD framework programme 


(1994-98). The other activities under the 
framework programme (economic demonstra- 
tion, the dissemination of technologies not 
supported by the Union and cooperation with 
third countries) were covered by a separate 
proposal submitted by the Commission on 15 
April. On 1 June 1995, however, the Coun- 
cil failed to reach a compromise agreement 
and the ECU 30 million entered in the 1995 
budget was transferred to other Community 
activities. 


The Altener programme adopted on 13 Sep- 
tember 1993 is intended to promote renew- 
able energy sources in the European Union 
and has a budget of ECU 40 million for the 
period 1993-97. It is now in its main phase 
with a budget of ECU 13.3 million for 1995, 
up 30% on 1994. 


The SAVE programme, adopted on 29 Octo- 
ber 1991 and covering the period 1991-95, 
seeks to limit carbon dioxide emissions by 
improving energy efficiency. In 1995, its final 
year, the programme was allocated ECU 7.2 
million (out of a total budget of ECU 35 mil- 
lion). 


A new SAVE II programme to promote ener- 
gy efficiency was proposed by the Commis- 
sion on 31 May 1995; it had a proposed bud- 
get of ECU 150 million and was to run from 
1996 to 2000. 


Euratom nuclear safeguards 


The Commission continued — within its 
sphere of responsibility — to perform its role 
of coordinating international efforts to raise 
the level of nuclear safeguards throughout Eu- 
rope, in particular as regards plant safety, 
workers’ training and public information. 
Commitments were 73% higher than in the 
previous year (ECU 23.6 million compared 
with ECU 13.6 million in 1994), mainly to 
cover the cost of accounting and physical 
checks on the stocks of plutonium, uranium, 
thorium and heavy water held in the Commu- 
nity’s 810 or so nuclear installations, where 


more than one million operator entries are 
made concerning physical movements and 
stocks. As in the past, the checks also cov- 
ered equipment subject to external commit- 
ments under agreements concluded with non- 
member countries. The anomalies and 
irregularities detected by the Euratom Safe- 
guards Directorate were followed up rigorous- 
ly by additional inspections. 


Environment 


The Union continued to implement the fifth 
action programme on the environment and, in 
the process, consolidated the new approach 
which that programme embodies. The Com- 
mission undertook a review of the pro- 
gramme, which had been adopted in 1992 and 
had provided for such a review of policy and 
strategy before the end of 1995. 


The foundations were also laid for active col- 
laboration between the European Environ- 
ment Agency in Copenhagen and the Com- 
mission, on the basis of Council Regulation 
(EEC) No 1210/90. The Commission grant- 
ed this agency a subsidy of ECU 12.0 mil- 
lion, mainly to finance the gathering, analysis 
and dissemination of data and the establish- 
ment of the agency’s network. In the course 
of the year, seven topic centres were set up to 
prepare projects on air quality, emissions into 
the air, inland water bodies, the coastal and 
marine environment, a catalogue of data 
sources, and soil. In September, the agency 
published a report on the state of the environ- 
ment in Europe. Finally, in its conclusions of 
9 November, the Council decided to postpone 
until 30 October 1997 the decision on 
whether to give the agency additional tasks, in 
order to leave it time to make a start on the 
tasks laid down in Regulation (EEC) No 
1210/90. 


To implement Regulation (EEC) No 1973/92 
establishing a financial instrument for the en- 
vironment (LIFE), with an estimated ECU 
400 million needed for the period 1991-95, 
the Community granted financial support to 
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135 demonstration and technical assistance 
projects in the field of environmental protec- 
tion and to 15 technical assistance projects in 
the Mediterranean and Baltic regions. On 12 
April, with an eye to the possible continuation 
of the LIFE project beyond 31 December 
1995, the Commission adopted a progress re- 
port on implementation of the current regula- 
tion and a proposal for its amendment. This 
proposal, which was the subject of a Council 
common position on 18 December, defines 
the operational arrangements for LIFE II for 
the period 1996-99, with an indicative budget 
of ECU 450 million. 


In subsection B5 of the 1995 budget, the ap- 


propriations for the individual areas of policy 
were as follows: 


(million ECU) 


Consumer protection at 
Aid for reconstruction 7 
Internal market Ne) 
Industry and information market 135 
Statistical information A() 
Trans-European networks 38] 


Cooperation in the fields 
of justice and home affairs 5 


Consumer protection 


Under the second three-year action plan in 
favour of European consumers (1993-95), the 
Commission adopted a number of measures 
designed to improve consumer protection, 
using up all the ECU 21.3 million available. 
It placed particular emphasis on guarantees 
for consumer goods and after-sales services 
and on consumer access to justice. Special 
priority was also given to the campaign for 
consumer information and comparative test- 
ing, with a budget of ECU 6.7 million, to 


make consumers more aware of their rights 
through the appropriate provision of informa- 
tion. 


A new action plan for consumer policy 
(1996-98) was tabled on 21 October. It 
stressed the need to address the practical 
problems faced by consumers and to antici- 
pate the changes resulting from technological 
development and the challenge of opening up 
the Union, and revolved around 10 priority 
areas. The subjects raised, ranging from fi- 
nancial services, foodstuffs and public utilities 
to Central and Eastern Europe and the devel- 
oping countries, will help the Commission to 
dovetail consumer policy more closely with 
other Community policies. 


Aid for reconstruction 


As in previous years, the Community contin- 
ued to provide interest subsidies on special 
loans for reconstruction work in the regions of 
Italy and Greece hit by earthquakes in 1980, 
1981 and 1986, and on Madeira (Portugal), 
which was struck by a cyclone in 1993 (ECU 
6.8 million in 1995 compared with ECU 9.3 
million in 1994), 


Internal market 


The single market, together with the policies 
to assist business, is one of the main instru- 
ments for achieving the objectives of competi- 
tiveness, economic dynamism, growth and 
employment. 


While there was a considerable reduction in 
the number of new legislative measures pro- 
posed in this area, non-legislative activity was 
stepped up. The cost of activities financed in 
this new context amounted to ECU 42.1 mil- 
lion. 


Measures for the completion of the internal 
market included monitoring the transposition 
of directives by the Member States, adminis- 
trative cooperation, standardization — pro- 


grammes and a major study on the economic 
impact of the single market. Ongoing mea- 
sures relating to the operation of the market 
included the examination of the rules notified 
by Member States, quality policy (certifica- 
tion), analysis of the problems of various sec- 
tors of the European economy, and harmo- 
nization and vocational training in the field of 
customs and indirect taxation. 


These measures were given a further boost in 
1995 when the Office for Harmonization in 
the Internal Market (Trade Marks and De- 
signs) in Alicante and the European Agency 
for the Evaluation of Medicinal Products in 
London became operational. They each re- 
ceived a subsidy of ECU 10.1 million in 
eee 


Lastly, the Commission proposed amend- 
ments to a number of directives in the light of 
the multilateral agreement on public procure- 
ment. It also set up pilot projects using a new 
information system and managed to achieve a 
substantial reduction in the unit price of the 
invitations to tender published in the Official 
Journal, keeping the total publication cost 
down to some ECU 50 million. 


To make the single market fully effective, the 
above measures were accompanied by an en- 
terprise policy concentrating mainly on small 
and medium-sized businesses and tourism. 
Some ECU 56.6 million was made available 
for this purpose. 


In particular, the integrated programme in 
favour of SMEs and the craft sector is intend- 
ed to improve the administrative and financial 
environment for small businesses through a 
number of initiatives and to support their de- 
velopment via information (Euro-Info Cen- 
tres) and cooperation networks, advisory au- 
dits carried out in small firms by specialist 
consultants, and specific measures to help the 
craft sector, distributive trades and coopera- 
tives, mutual societies, associations and foun- 
dations. There is also a lending facility for 
SMEs which provides interest-rate subsidies 
of two percentage points on a total of ECU | 
billion in EIB loans to small businesses which 
provide new jobs. In 1994, ECU 65.5 mil- 


lion was paid to the EIB for this purpose and 
most of the loans were granted in the course 
of 1995. The pilot project on growth and em- 
ployment makes it easier for small businesses 
to obtain EIB-guaranteed bank loans for in- 
vestment projects which contribute to the pro- 
tection of the environment. 


The Commission also continued its support 
for financing mechanisms suited to SMEs: 
venture capital and seed capital funds (ECU | 
million). 


Finally, under the Community action plan to 
assist tourism (1993-95), the Commission 
continued its endeavours to improve coopera- 
tion, coordination and information within the 
tourism sector (ECU 8 million). 


Industry 
and information market 


The Commission, acting in line with its 1994 
communication on an industrial competitive- 
ness policy for the European Union, contin- 
ued its efforts to improve the Union’s indus- 
trial competitiveness, a key factor for 
economic growth, job creation and greater 
economic and social cohesion. 


The specific measures (to a value of ECU 7.2 
million in 1995) are designed to promote in- 
dustrial cooperation, strengthen competition 
and modernize the role of the public authori- 
ties, and to encourage trade in the context of 
the EC-Japan Centre for Industrial Coopera- 
tion. 


A communication on broader use of standard- 
ization in Community policy was adopted by 
the Commission on 30 October. The debate 
centred on information technologies and com- 
munications (including ways in which stan- 
dardization could meet the challenge of digital 
interoperability) and on telecommunications 
and postal services, with special reference to 
the liberalization, harmonization and qualita- 
tive improvement of such services (ECU 27 
million in 1995). 
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On 10 April 1995, the Council adopted a reg- 
ulation on the granting of financial assistance 
to Portugal for a specific programme for the 
modernization of the Portuguese textile and 
clothing industry, at a cost of ECU 80 mil- 
lion in 1995. 


Finally, activities relating to information ser- 
vices revolved around the development of a 
European multimedia content industry and a 
multimedia information market, and the de- 
velopment of the linguistic dimension to the 
information society (ECU 16 million in 
1995, which was the last year of the Impact 
programme). 


Statistical information 


With a view to establishing a ‘Community 
statistical area’ based on a set of standards, 
methods and organizational structures for pro- 
ducing comparable, reliable and relevant sta- 
tistics throughout the Community, Eurostat 
continued to implement its framework pro- 
gramme for priority actions in the field of sta- 
tistical information (1993-97), for which it 
was allocated ECU 40 million in 1995. 


Throughout the year, particular emphasis was 
placed on arrangements to ensure efficient 
statistical support for all the decisions to be 
taken in connection with economic and mone- 
tary union. Work on drawing up reliable and 
comparable statistical indicators continued in 
the fields specified in the 1993-97 framework 
programme, which include transport, tourism, 
the structure and distribution of earnings in 
the Member States, health monitoring, agri- 
culture following the reform of the CAP and, 
finally, goods traded with non-member coun- 
tries. 


Trans-European networks 


The development of trans-European networks 
(TENs) is a priority for the Union. Their im- 
portance was recognized in the Treaty on Eu- 
ropean Union, stressed in the Commission’s 


White Paper on growth, competitiveness and 
employment and reiterated at several Euro- 
pean Councils. Union action to develop the 
TENSs is geared towards supplying the missing 
links in Europe’s networks, thus making the 
economy more competitive, creating jobs and 
strengthening cohesion. 


The appropriations entered in the 1995 budget 
to finance the trans-European networks came 
to a total of ECU 381 million. They were 
spent primarily on financial support for infra- 
structure projects in the fields of transport, en- 
ergy and telecommunications (ECU 278 mil- 
lion), networks for the interchange of data 
between administrations (ECU 63 million) 
and the EU’s contribution to the capital of the 
European Investment Fund (ECU 30 mil- 
lion). 


At its June meeting in Cannes, the European 
Council turned its attention to the financing of 
the networks. In particular it agreed on guide- 
lines for allocating the appropriations avail- 
able in 1995 and 1996 between ‘priority’ and 
other projects. The Council’s adoption, on 18 
September, of the regulation laying down gen- 
eral rules for the granting of Community fi- 
nancial aid in the field of trans-European net- 
works enabled the Commission to commit the 
available appropriations. A total of ECU 274 
million was thus committed: ECU 240 mil- 
lion for transport (ECU 182.5 million for pri- 
ority projects), ECU 22 million for telecom- 
munications and ECU 12 million for energy. 
As regards other types of funding, the Com- 
mission conducted studies and continued its 
contacts with financial and industrial circles 
with a view to making recommendations to 
promote public/private sector partnerships. 
These recommendations were included in the 
report on trans-European networks which it 
submitted to the Madrid European Council in 
December. The European Council confirmed 
that the trans-European networks could make 
a fundamental contribution to competitive- 
ness, job creation and cohesion in the Union. 
It called upon the Council to adopt, on a Com- 
mission proposal, the decisions needed in 
order to supplement the funding now avail- 
able for trans-European networks. 


In the field of telematics, the Council adopted 
on 6 November a decision on support for the 
interchange of data between administrations 
in the Community (IDA), so that the Commis- 
sion was able to commit the appropriations 
entered in the budget for this purpose. 


The aim of the IDA project is to develop in- 
tergovernmental telematic networks for the 
treatment and exchange of the information re- 
quired for the functioning of the internal mar- 
ket in fields such as indirect taxation and cus- 
toms (to make it easier to combat fraud), the 
plant-health sector (to have more effective 
controls and wider dissemination of informa- 
tion between veterinary authorities) and pub- 
lic contracts (to establish an information sys- 
tem providing greater transparency in the 
award of such contracts). 


The European Investment Fund (EIF), set up 
in 1994, held its first ordinary general meeting 
on 20. June. 


The EIF’s shareholders include the EIB (40% 
of the capital), the European Community 
(30% of the capital) and financial and banking 
institutions in the Member States. The EU’s 
budget contribution to the EIF’s subscribed 
capital takes the form of four annual pay- 
ments of ECU 30 million for the period 
1994-97. The Fund’s chief activities are the 
financing of investment projects associated 
with the trans-European networks (TENs) and 
the funding of small and medium-sized enter- 
prises (SMEs). The Fund’s capital serves as a 
basis for providing loan guarantees and the 
Fund will subsequently also be able to pro- 
vide equity capital. 


Cooperation in the fields of justice 
and home affairs 


The appropriations in the budget (ECU 5.2 
million in 1995) are intended for strengthening 
cooperation in the areas of common interest re- 
ferred to in Article K.1 of the Treaty on Euro- 
pean Union (asylum policy, immigration poli- 
cy, combating drug addiction, judicial 
cooperation in civil and criminal matters, cus- 


toms cooperation and police cooperation), prin- 
cipally by providing support for collaboration 
between the relevant government departments 
in the Member States and implementing any 
agreement, joint action or joint position adopt- 
ed by the Council under Article K.3. 


Financing for cooperation in the fields of jus- 
tice and home affairs is governed by Article 
K.8 of the Treaty on European Union, which 
states that the Council may decide unani- 
mously that operational expenditure to which 
the implementation of the relevant provisions 
gives rise 1s to be charged to the budget of the 
European Communities. The implementation 
of Article K.8 was discussed at considerable 
length in the Council. No agreement was 
reached in 1994. On 25 September 1995, the 
Council formally adopted Joint Action 
95/40 1/JHA and Decision 95/402/JHA. 


This decision, laying down the arrangements 
for Community financing of cooperation in 
the fields of justice and home affairs, allocat- 
ed the funds available between measures re- 
lating to asylum, immigration and judicial co- 
operation (ECU 2.5 million), police and 
customs cooperation (ECU 2.2 million) and 
measures to ensure the transparency of all 
these activities (ECU 0.5 million). 


Heading 4 — External action 
External action takes various forms: 


1. financial, technical and economic coopera- 
tion strictly by geographical zone in key 
areas of economic activity (aid for the re- 
structuring of economies in transition, es- 
tablishment of a Euro-Mediterranean part- 
nership, cooperation with the developing 
countries of Asia and Latin America and 
with South Africa); 


2. cooperation and aid measures, often of a 
horizontal nature, which cannot easily be 
distinguished by geographical area (food 
aid, humanitarian aid, the ECIP facility — 
promotion of Community investment in 
the ALA developing countries); 
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3. accompanying measures (external aspects 
of certain Community policies, Commu- 
nity participation in projects carried out by 
NGOs to assist developing countries, ini- 
tiatives in the field of democracy and pro- 
tection of human rights, environment and 
health in the developing countries); 


4. joint action and common positions relating 
to the common foreign and security policy. 


Other operations are financed from the Euro- 
pean Development Fund under the fourth 
Lomé Convention. ECU | 494.8 million 
was committed in 1995 for the countries of 
Africa, the Caribbean and the Pacific. 


According to the Commission’s report on the 
implementation of the budget at 31 Decem- 
ber 1995, the appropriations available for 
commitment under the 1995 budget were as 
follows: 


(million ECU) 


Common foreign and 

security policy 86.0 
Cooperation with the countries 

of Central and Eastern Europe 

and the former Soviet Union 1 685.0 
Food aid and humanitarian aid 

(including part of the 


emergency aid reserve) 1 288.8 
Cooperation with Asia and 

Latin America 817.6 
Cooperation with 

Mediterranean countries 362.8 


Other forms of cooperation with 

developing countries 

and other non—member countries 593.0 
European initiative for democracy 

and the protection 

of human rights 76.0 


External aspects of 
Community policies 
(international fisheries agreements, 


environment) 1372 
Emergency aid reserve (unused part) 87.5 
Total »3339 


Virtually all these appropriations were com- 
mitted. 


Priorities for external action are the develop- 
ment of cooperation with the countries of 
Central and Eastern Europe, with the non- 
member countries of the Mediterranean and 
with the newly independent States of the for- 
mer Soviet Union and Mongolia, on the basis 
of the indicative financial plans for these 
fields. 


Aid for the economic restructuring of the 
countries of Central and Eastern Europe 
and the newly independent States of the 
former Soviet Union accounts for some 
31.6 % of the EU budget for external action. 
The overall aim of aid from the Community to 
the countries of Central and Eastern Europe 
and the former Soviet Union is to support the 
economic reform process and encourage the 
changeover from a planned economy to a 
market economy and free enterprise. Six 
‘strategic’ areas have been selected for eco- 
nomic reform: 


|_| the restructuring of public companies, in 
particular in industry and agriculture; 


|_| the modernization of financial services: re- 
structuring of the banking system, reform 
of credit, national accounting and taxation, 
development of capital and stock markets 
and of the insurance system; 


|| promotion of the private sector: develop- 
ment of support services tailored to small 
and medium-sized enterprises, in particular 
training and promotion of exports; 


| nuclear safeguards and safety; 


|| development of the labour market and so- 
cial protection: restructuring of employ- 
ment and vocational training services; 


|| support for the democratization process 
and the strengthening of civil society. 


However, the Community’s financial assis- 
tance is not limited to these strategic areas 
alone. Other key sectors of economic activity 


such as health, housing, education, transport 
and telecommunications also require modern- 
ization, restructuring and new equipment. 


A sum of ECU | 685 million for all these 
projects was committed in 1995. This reflects 
not only the continuation of the Community’s 
contribution to economic reform and stability 
in the countries in question but also the prepa- 
ration of some of these countries (the associ- 
ated countries of Central and Eastern Europe) 
for their future accession to the European 
Union, as agreed at the Copenhagen European 
Council in June 1993. 


This objective was fully confirmed by the 
Essen European Council in December 1994, 
which defined as follows the essential role of 
the PHARE programme in this aim of inte- 
grating the countries of Central and Eastern 
Europe into the Union: 


|| to help the associated countries to absorb 
the acquis communautaire; 


(| to complete the market reforms and the 
medium-term restructuring of _ their 
economies and societies so as to create the 
conditions required for future membership. 


Cooperation with the Mediterranean coun- 
tries aims to assist the gradual creation of a 
Euro-Mediterranean economic area by sup- 
porting economic transition, supporting better 
socio-economic balance and national integra- 
tion. It is largely based on: 

_| financial protocols with the southern 

Mediterranean countries; 


_] cooperation with other non-member 
Mediterranean countries, especially Malta, 
Cyprus, Israel and Turkey; 


| support for the reform of social and eco- 
nomic structures in the Mediterranean re- 
gion (MEDA), and in particular the mod- 
ernization of industry, measures to reduce 
unemployment, promotion of vocational 
training, support for family planning, anti- 
drug campaigns, democracy and the pro- 


tection of human rights, and the develop- 
ment of university-level cooperation; 


(| Community action linked to the peace 
agreement concluded between Israel and 
the PLO. 


Cooperation with the developing countries 
of Asia and Latin America comprises finan- 
cial and technical development aid and eco- 
nomic cooperation in the mutual interests of 
the EU and its partners. 


Financial and technical aid is mainly directed 
towards the poorest sections of the population 
and the poorest Asian and Latin American 
countries through programmes or projects in 
sectors where EU aid can play an important 
role in sustainable development, particularly 
as regards the rural sector and greater security 
of food supply. 


Economic cooperation covers a range of 
measures, such as technical assistance, train- 
ing, technology transfers, institutional support 
in connection with trade promotion, energy, 
the environment, management, etc., to im- 
prove the economic, social, cultural, legisla- 
tive and regulatory situation, to facilitate eco- 
nomic relations and trade with Asia and Latin 
America, to promote regional integration and 
the transfer of know-how and to encourage 
meetings and associations of economic opera- 
tors from both sides. 


Regional cooperation is important both for fi- 
nancial and technical aid and for economic 
cooperation. Special attention is also paid to 
cooperation on the environment and the pro- 
tection of natural resources. 


In 1995, a major effort was made to promote 
the self-sufficiency of refugees and displaced 
persons in these countries. ECU 59.8 million 
was committed for this purpose. 


A total of ECU 123.3 million was committed 
in 1995 for the implementation of the action 
programme concerning development coopera- 
tion with South Africa in key areas such as 
agriculture and rural development, health, ed- 
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ucation and training, as well as the environ- 
ment and the role of women in development. 


Food aid figures large among the forms of as- 
sistance given to developing countries. The 
Community’s food aid is part of a global ef- 
fort on the part of the developed countries to 
improve the food situation in the developing 
countries, an effort which is shown in their 
commitment to participate in the international 
Food Aid Convention. The aid supplied under 
this Convention is, however, insufficient. The 
Community has therefore regularly added 
extra aid in the form of cereals, powdered 
milk, butter oil, vegetable oil, sugar and vari- 
ous other products (legumes, groundnuts, 
etc.). 


It is given in various forms ranging from 
emergency aid to longer-term assistance to 
raise the general standard of nutrition, to im- 
prove food security and, through integrated 
development programmes, to contribute to the 
balanced economic and social development of 
the assisted areas. 


Depending on specific needs, food aid may be 
given for free distribution to the population, 
or for sale on local markets (the proceeds 
being used to finance rural or other projects in 
the recipient country) or, in certain cases, in 
the form of food purchased in one developing 
country and given as aid to another (triangular 
operations). 


EU assistance is also channelled through non- 
governmental organizations. | Development 
projects benefiting from this assistance are 
spread worldwide and are mostly small-scale, 
localized schemes in such fields as rural de- 
velopment, training and health. ECU 646.3 
million was committed in 1995, 


The European Community Humanitarian Of- 
fice (ECHO), set up in April 1992, carries out 
humanitarian aid operations. 


The overall purpose of these operations is to 
emphasize the EU’s presence and to enhance 
its capacity to react to exceptional events, i.e. 
to come to the assistance of people in distress 
(victims of disasters or armed conflicts) with- 


out discrimination based on race, religion or 
political persuasion. 


Over the last five years, as the number and 
scale of international humanitarian crises have 
expanded, the humanitarian operations under- 
taken by the Commission on behalf of the 
Union have increased sevenfold, with the re- 
sult that the European Union is now the 
largest single public donor of humanitarian 
aid. This increased from ECU 114 million in 
1991 to ECU 764 million in 1994 and to al- 
most ECU 692 million in 1995 (around ECU 
645.5 million coming from the general bud- 
get and the rest from the European Develop- 
ment Fund within the framework of the Lomé 
Conventions). As in 1994, the main areas for 
intervention were the former Yugoslavia and 
the crisis in Rwanda and Burundi. However, 
the Community also continued to supply hu- 
manitarian aid to some 60 countries in crisis 
around the world, including Angola, Sudan, 
Haiti, the Russian Federation (Chechnya), Ar- 
menia, Azerbaijan, Georgia, Tadjikistan, Iraq, 
Afghanistan and Cuba, in order to respond to 
the urgent requirements of the victims of nat- 
ural or man-made disasters. 


As in the past, operations were conducted in 
partnership with nearly 170 non-governmen- 
tal organizations (mainly European), the agen- 
cies of the United Nations and the Red Cross, 
almost all of them signatories of a framework 
partnership agreement with the Commission. 
Aid from ECHO was given without distinc- 
tion on the basis of race, religion or political 
ideology to the millions of human beings who 
were victims in 1995 of natural disasters and 
long-running man-made crises, chiefly civil 
wars. The percentage of aid going to the vari- 
ous regions was as follows: ACP countries: 
30.6%, former Yugoslavia: 33.9%, Eastern 
Europe: 0.4%, the former Soviet Union: 
19.9%, the rest of Asia: 5.7%, northern Iraq: 
7.6%, Latin America: 4.0% and North 
Africa: 0.7%. 


The appropriations entered in the emergency 
aid reserve total ECU 323 million. A signifi- 
cant part of this reserve was used: ECU 235.5 
million. 


” 


A total of ECU 593 million was committed 
under the heading of other cooperation ac- 
tion, which consists of a series of specific, 
horizontal projects organized around four 
main axes: 


(|| the promotion of Community investment 
in the developing countries of Latin 
America, Asia and the Mediterranean, 
within the framework of the economic and 
trade cooperation agreements; 


(| Community participation in projects car- 
ried out by non-governmental organiza- 
tions in the developing countries; 


| health and the environment in the develop- 
ing countries (including tropical rainforests 
and the fight against AIDS); 


_| reconstruction programmes for both south- 
ern Africa and all the developing countries, 
the aim being to launch recipient countries 
on the course towards real development. 


A sum of ECU 75.9 million was committed 
for the European initiative for democracy 
and the protection of human rights. This 
initiative aims to gather under one heading all 
projects aiming to support democracy and the 
protection of human rights and to sustain 
peace-making processes and ease tensions in 
certain regions: 


-) Central and Eastern Europe and the Bal- 
Kans; 


_| Republics of the former Yugoslavia; 


|_| the newly independent States of the former 
Soviet Union; 


(| developing countries, in particular Latin 
America. 


These projects are complemented by support 
for the protection of human rights, especially 
in Turkey, and support for victims of torture 
or human rights violations. 


Finally, within the framework of the common 
foreign and security policy (CFSP), a sum 


of ECU 84.66 million was committed, in- 
cluding ECU 60 million for the joint action 
to provide continuing support for the adminis- 
tration of the town of Mostar by the European 
Union. The remaining ECU 24.66 million 
was used mainly to finance the following 
forms of joint action: 


|| support for the work of the Organization of 
African Unity to consolidate the process of 
national reconciliation in Burundi, to bring 
about a return to normal democratic life, in 
particular by the reinstatement of the rule 
of law, and to promote the country’s eco- 
nomic and social recovery; 


| a contribution to the financing of the inter- 
national conference on mine clearance or- 
ganized by the United Nations (ECU 
160000) and a contribution of ECU 3 
million to the United Nations Voluntary 
Trust Fund for Assistance in Mine Clear- 
ance; 


observation of the elections to the Palestin- 
ian Council and coordination of the inter- 
national observation operation for these 


LJ 


. elections; 


|] participation of the European Union in the 
structures for implementing the peace 
agreement for Bosnia-Herzegovina. 


Heading 5 — Administrative 
expenditure 


The general budget includes appropriations to 
cover the institutions’ staff and administrative 
expenditure. 


This expenditure accounted for 5.2% of total 
expenditure in 1995 and covered the follow- 
ing sectors: 


[] expenditure by the institutions on staff, 
buildings and equipment, various activities 
(formal and other meetings, studies, etc.), 
the Official Journal, publications, data- 
processing and the staff and administrative 
expenditure of delegations; 
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|| expenditure resulting from special func- 
tions such as general subsidies, subsidies 
to bodies such as the European University 
Institute in Florence or the College of 
Europe in Bruges and participation in 
events of interest to the European Union; 


(| certain expenditure of an interinstitutional 
nature, including the pensions of officials 
and temporary staff of all the institutions, 
the European Union subsidy to the Euro- 
pean Schools and the administrative ex- 
penditure of the Publications Office. 


TABLE 3 


Administrative expenditure in 1995 
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AND LENDING OPERATIONS 
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Borrowing and lending for 
balance-of-payments support 


After the first oil shock, a Community bor- 
rowing facility was devised to help Member 
States whose balance of payments had been 
upset as a result of the rise in oil prices. The 
first loans were granted in 1976; the Council 
increased the volume of Community borrow- 
ings authorized under this facility to 
ECU 8000 million in 1984 and to ECU 
14000 million in 1988. At 31 December 
1995, loans outstanding totalled ECU 5045 
million. 


Euratom borrowing and lending 


Since 1977, the European Union has made use 
of this facility, which was devised to finance 
investment projects involving the industrial 
generation of nuclear power and industrial 
fuel-cycle installations, in order to reduce de- 
pendence on imported energy. In 1990, a 
Council decision increased the amount of bor- 
rowings which the Commission is authorized 
to raise under this facility to ECU 4000 mil- 
lion. At 31 December 1995, outstanding 
loans totalled ECU 720 million. 


On 9 December 1992, the Commission pro- 
posed that the balance of borrowings not used 
in the Member States could be used to finance 
improvements in the efficiency and safety of 
nuclear power stations in Central and Eastern 
Europe and in the Commonwealth of Indepen- 
dent States. On 21 March 1994, the Council 
decided to amend Decision 77/270/Euratom 
to authorize the Commission to contract Eu- 
ratom borrowings to help finance improve- 
ments in the safety and efficiency of nuclear 
power stations in certain non-member coun- 
tries. This Decision will enable use to be 
made of a considerable proportion of Eu- 
ratom’s available borrowing capacity (some 
ECU 1 100 million). 


The idea of international financial aid for the 
closure of the Chernoby! nuclear power plant 


was entered in the conclusions of both the 
Corfu European Council of 24 and 25 June 
1994 and the G7 summit at Naples on 7 and 8 
July 1994. 


NCI borrowing and lending 


The New Community Instrument (NCI) was 
created in 1978 to help finance investment 
projects for developing Europe’s industrial 
competitiveness. These projects must meet the 
EU’s priority objectives concerning energy, 
industry and infrastructure and must, in par- 
ticular, promote regional development and 
help reduce unemployment. The New Com- 
munity Instrument was strengthened in 1982, 
1983 and 1987 and its field of application 
now extends to the dissemination of new tech- 
nologies and innovation, mainly for the bene- 
fit of small and medium-sized businesses. 
Overall, the volume of borrowings authorized 
by the Council has risen to ECU 6 830 mil- 
lion and has been used to grant loans of ECU 
6 197 million, including ECU 679 million 
to finance reconstruction projects following 
the earthquakes in Italy in 1980 and in Greece 
in 1981. At 31 December 1995, the loans 
outstanding came to ECU 1 113 million. 


Borrowing and lending 
in connection with cooperation 
with non-member countries 


The EU grants financial assistance in the form 
of medium-term loans to a number of coun- 
tries which are currently implementing eco- 
nomic reforms. These loans are financed from 
its borrowing operations. 


As part of the ECU 100 million granted as 
medium-term financial assistance to Lithua- 
nia, a second tranche of ECU 20 million was 
paid on 16 August 1995. At the end of 1995, 
outstanding loans to the Baltic States totalled 
ECU 135 million. 


of 


As part of the ECU 45 million granted as 
macrofinancial assistance to Moldova, a sec- 
ond tranche of ECU 20 million was paid on 
8 August 1995. At 31 December 1995, out- 
standing loans to Moldova totalled ECU 45 
million. 


On 20 June 1994, the Council decided to 
launch a borrowing and loan operation to pro- 
vide macrofinancial assistance to Romania to- 
talling ECU 125 million, to be paid in two 
tranches. The first tranche of ECU 55 million 
was paid on 20 November 1995. At 3] 
December 1995, outstanding loans to Romania 
totalled ECU 510 million. 


On 22 December 1994, the Council decided to 
launch a borrowing and loan operation to pro- 
vide macrofinancial assistance to Ukraine to- 
talling ECU 85 million, to be paid in a single 
tranche. It was paid on 28 December 1995. At 
31 December 1995, outstanding loans to 
Ukraine totalled ECU 85 million. 


FIGURE 13 


As part of the ECU 200 million granted as 
additional macrofinancial assistance to Alge- 
ria (approved by the Council on 22 December 
1994), a first tranche of ECU 100 million 
was paid on 27 November 1995. At the end 
of 1995, outstanding loans to Algeria totalled 
ECU 500 million. 


On 10 April 1995, the Council decided to 
launch a borrowing and loan operation to pro- 
vide macrofinancial assistance to Belarus to- 
talling ECU 75 million, to be paid in two 
tranches. The first tranche of ECU 30 million 
was paid on 28 December 1995. At 31 
December 1995 outstanding loans to Belarus 
totalled ECU 30 million. 


Financial assistance of ECU | 250 million has 
been granted to the Republics of the former 
Soviet Union. At 31 December 1995, the total 


amount outstanding under this operation was 
ECU 347 million. 


Total volume of Community loans 1986-95 (billion ECU) 
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At 31 December 1995, the total amount of 


outstanding loans financed from borrowings 
came to ECU 2 987 million. 


Loans from budget appropriations 


Besides these loans from borrowed funds, 
loans are also granted from budget appropria- 
tions as part of the policy of cooperation with 
non-member countries. With most of the 
Mediterranean countries, the EU has conclud- 
ed agreements which combine commercial 
cooperation with financial and technical coop- 
eration. In the case of financial and technical 
cooperation, EU aid consists partly of non-re- 
payable grants and partly of loans on particu- 
larly favourable terms or risk capital opera- 
tions. At 31 December 1995, the outstanding 
balance of loans on special terms and risk- 
capital operations came to ECU 495 million. 


TABLE 4 


Since 1988, the EU has been able to grant 
loans and advances, likewise from budget ap- 
propriations, to finance joint ventures between 
European firms and firms in Asia, Latin 
America and the Mediterranean countries. At 
31 December 1995, the outstanding balance 
of these operations came to ECU 85.6 mil- 
lion. 


Budget guarantees 


Should a debtor default, the amounts bor- 
rowed to finance any of the loans listed above 
would be repaid from the general budget. 


The EU decided to guarantee the loan granted 
to Russia by a consortium of banks to finance 
imports of agricultural and food products 
from the EU and the countries of Central and 
Eastern Europe. The EU guarantee covers 


Capital operations covered by the general budget at 31 December 1995 (million ECU) 


Balance of payments support 

Euratom 

NCI (including reconstruction projects) 

EIB Mediterranean (Spain, Greece, Portugal) 
Financial assistance 


EIB loans: 
— Mediterranean countries 
— Central and Eastern Europe 
— Asia and Latin America 
— South Africa 


: : F Volume of borrowing/lending 


Total outstanding at 31.12.1995 
covered by a budget guarantee 


ou 
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98% of any losses on capital or interest, up to 
a maximum of ECU 500 million. 


At 31 December 1995, this loan had been re- 
paid in full. 


A budget guarantee also covers the loans 
granted by the European Investment Bank 
from its own resources to 12 Mediterranean 
countries under the financial protocols an- 
nexed to the relevant cooperation agreements. 
In 1995, the Council decided to conclude two 
new protocols with Malta and Cyprus and to 
finance projects contributing to these coun- 
tries’ economic development by means of 
loans totalling ECU 30 and 50 million re- 
spectively, to be granted from the EIB’s own 
resources and covered by an EU budget guar- 
antee. These loans may be committed over a 
period of three years. 


At 31 December 1995, outstanding loans to- 
talled ECU 2 167 million (ECU 385 mil- 
lion in Spain, Greece and Portugal and ECU 
1 782 million in non-member Mediterranean 
countries). 


The guarantee also extends to loans granted 
by the EIB from its own resources to the 
countries of Central and Eastern Europe. The 
overall ceiling on guaranteed loans to these 
countries is ECU 4 700 million. At 31 De- 
cember 1995, loans granted to these countries 
totalled ECU 3 541 million but only ECU 
952 million had been paid. 


The purpose of this financial support is to pro- 
mote the development of infrastructures (in 
particular trans-European networks) for en- 
ergy, research, telecommunications and the 
environment, and to provide backing for the 
private sector, in particular small businesses. 


Under a Council Decision of 15 February 
1993, the European Union provides a budget 
guarantee for loans made by the EIB from its 
own resources to finance investment projects 
of mutual interest in the developing countries 
of Asia and Latin America which have signed 
cooperation agreements with the EU. These 
loans total ECU 250 million a year for a pe- 
riod of three years. At 31 December 1995, 


loans granted to the countries concerned to- 
talled ECU 607 million but only ECU 149 
million had been paid. 


Under a Council Decision of | June 1995, 
the European Union provides a budget guar- 
antee for loans made by the EIB from its own 
resources to finance investment projects in 
South Africa with an overall ceiling of ECU 
300 million over a period of two years. At 31 
December 1995, loans granted totalled ECU 
45 million but none had yet been paid. 


Table 4 gives an overview of the EU’s bor- 
rowing and lending operations at 31 Decem- 
ber 1995. 


The guarantee mechanism 


In view of the growing volume of guaranteed 
loans to non-member countries and the conse- 
quent risk to the budget, the Commission pro- 
posed that a dual mechanism be established 
consisting of a guarantee reserve entered in 
the financial perspective and in the budget 
and a Guarantee Fund endowed from this re- 
serve. 


(a) Guarantee reserve 


The interinstitutional agreement of 29 Octo- 
ber 1993 on budgetary discipline and im- 
provement of the budgetary procedure pro- 
vided, in accordance with the conclusions of 
the Edinburgh European Council, that the 
general budget of the European Communities 
should include a guarantee reserve to cover 
loans to non-member countries. This reserve 
is intended to feed the Guarantee Fund and, if 
necessary, cover any guarantee called in 
which exceeds the amount available from the 
Fund, so that it can be charged to the budget. 


The amount of the guarantee reserve is that 
stipulated in the financial perspective: ECU 
300 million at 1992 prices. In 1995, it was 
ECU 323 million. 


(b) Guarantee Fund 


On 31 October 1994, the Council adopted 
Regulation 2728/94 establishing a Guarantee 


Fund for external actions, so that Com- 
munity’s creditors can be repaid in the event 
of default by a non-member country in receipt 
of a loan granted or guaranteed by the Com- 
munity. 


The Guarantee Fund is endowed by: 


|| payments from the general budget of the 
European Communities equal to 14% of 
the capital value of the lending and gua- 
rantee operations until the Fund reaches its 
target amount; 


' | interest earned from the investment of the 
Fund’s available resources; 


(| amounts recovered from defaulting debtors 
where the Fund has already honoured the 
guarantee. 


In the course of 1995, calls made on the 
Fund totalled ECU 303.1 million. Transfers 
amounted to ECU 250.7 million, financial in- 
terest and late recoveries representing ECU 
23.3 million and ECU 35.6 million respect- 
ively. 


At 31 December 1995, the resources of the 
Guarantee Fund stood at ECU 300.8 million, 
or 4.9% of the amount outstanding on the len- 
ding and guarantee operations to non-member 
countries, plus unpaid interest due. 
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FIGURE 14 


TREASURY REPORT 


The Commission holds accounts with the trea- 
suries and/or central banks of Member States, 
on which it receives revenue and through 
which it pays the bulk of its transactions, in 
particular those relating to the EAGGF Guar- 
antee Section and some of the expenditure on 
the Structural Funds. 


Each month the revenue received (expressed 
in national currencies) is equivalent to one 
twelfth of the amounts provided in the budget 
for VAT and GNP-based resources plus the 


Monthly revenue and expenditure 1995 


2 


amount actually established each month for 
customs duties and agricultural levies. 


Ordinary commercial bank accounts are used 
for administrative expenditure and direct pay- 
ments to recipients other than national author- 
ities, in national currencies and in ecus. 


To ensure that funds are made available to the 
direct recipients as rapidly and as cost-effec- 
tively as possible, the Commission overhauled 
its commercial banking structure in 1992. It 


(billion ECU) 


Percentage of GNP 


Other 


Traditional own resources 


VAT own resources 


me OU 


Expenditure 


Jan. 


Feb. Mar. Apr. May June July 


Aug. Sep. Oct. Nov. Dec. 


also now uses the SWIFT international pay- 
ments network. In 1994, it launched an invita- 
tion to tender for the selection of commercial 
banks in the countries intending to join the 
European Union on | January 1995. 


In July 1990, the Commission adopted a regu- 
lation on arrangements for using the ecu for 
the purpose of the budgetary management of 
the Structural Funds; this regulation provides 
that grants made by the Commission are to be 
paid in ecus to the authority designated by the 
Member States to receive the payments. 


Ecus are mainly purchased on the interbank 
exchange market. The Commission tries to 
spread its purchases as evenly as possibly so 
as not to destabilize the market. In 1995, its 
purchases totalled ECU 28.9 billion as 
against ECU 23.6 billion in 1994, including 
forward purchases of ECU 3 billion during 
the last quarter. This was used mainly for pay- 
ments under the Structural Funds (ECU 19.2 
billion in 1995 compared with ECU 14.6 bil- 
lion in 1994). 


On | July 1992, the Commission opened 
ecu-denominated accounts with the French 
and Irish Treasuries for making payments in 
connection with operations under the Struc- 
tural Funds. This is a new departure which 
should accustom treasuries to using the ecu in 
anticipation of economic and monetary union. 
The Commission is willing to open similar ac- 
counts with any Member State which so 
wishes. 


Budget revenue and expenditure for a given 
year may differ from the initial estimate, pro- 
ducing a positive or negative balance. A sur- 
plus can result from under-utilization of ap- 
propriations or from a revenue out-turn higher 
than the forecast in the budget or from a com- 
bination of these two factors. Since spending 


must not exceed the limit set by the budget, a 
deficit can be caused only by the revenue out- 
turn being lower than the forecast in the bud- 
get. This was the case from 1984 to 1986. 


The cash situation in the course of the finan- 
cial year depends on the monthly out-turn of 
revenue and expenditure, which do not neces- 
sarily balance. Even if the balance for the year 
shows a surplus, expenditure may have out- 
stripped revenue at certain times of the year, 
causing cash-flow difficulties. For these rea- 
sons, the rules in force allow two possibilities: 
payments of customs duties and agricultural 
levies may be brought forward one month or 
the Commission may overdraw on its ac- 
counts with the national treasuries. The Com- 
mission did not make use of these possibilities 
in 1995 as the cash situation was positive 
throughout the year. 


In late 1993, the Council adopted an amend- 
ment which also allowed early payment of 
VAT and GNP-based resources to meet speci- 
fic EAGGF requirements, in particular to 
cover payments for the set-aside of certain 
arable land. Use was made of this option in 
January and February 1995. 


The rules also stipulate that the positive and 
negative balances resulting from payment and 
revenue transactions should be spread over 
the year in proportion to each Member State’s 
estimated contribution to the budget as a 
whole. This balance is maintained by transfers 
between the central banks. 


A rolling forecast of cash-flow is used to 
monitor and coordinate these currency trans- 
actions. Cash-flow management is strictly 
regulated: no borrowing is allowed to cover 
possible deficits, no loans may be made from 
positive balances and no interest is receivable 
or payable on balances with Member States. 
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TABLE 5 


Five-year Summary 
(million ECU) 


1991 1992 1994 1995 


Revenue 

Own resources 51 676.1 56 189.7 65 101.1 68 082.1 

Surpluses available 4 002.0 2 834.6 -123.8 —2 922.1 

Other revenue 571.3 687.5 695.3 842.2 
56 249.4 oe) TAS 65 672.7 66 002.1 

Expenditure 

1. Common agricultural policy 


Markets (B1-1 to B1-3) 31 049.9 S778 34 767.0 32 450.3 
Accompanying measures (B1-4 and B1-5) 76.9 Pie 333.4 520.1 


Sub-total heading 1 SH AGH 31 489.9 35 100.4 32 970.4 


2. Structural operations 


EAGGF Guidance (B2-10) 1 880.9 2 522.4 2 744.9 
FIFG (B2-11) 154.5 214.8 364.9 
ERDF (B2-12) 5 180.8 7 468.8 8 253.8 
ESF (B2-13) 3 869.2 4 005.2 5 060.7 
Community initiatives (B2-14) 1 906.8 1 241.0 1551.9 
Structural Funds, miscellaneous (B2-18 and B2-19) 6.7 1 702.0 1 453.2 
Other structural operations (B2-2) 415.5 538.1 262.5 


Cohesion Fund (B2-3) _ — 795.0 
Expenditure relating to accession (B2-401) — — — 


Sub-total heading 2 13 414.5 17 692.2 20 486.8 


3. Internal policies 


Research (B6) 1 706.6 2 028.3 2 369.5 
Other agricultural operations (B2-5) ZiDes 180.0 108.9 
Other regional operations (B2-6) 40.1 69.9 46.9 
Transport (B2-7) 8.2 10.5 4.0 
Fisheries and the sea (B2-9) 36.1 Sie 16.2 
Education, vocational training, youth (B3-1) 224.7 289.9 258.4 
Culture and audiovisual media (B3-2) 31.1 D5.) 62.2 
Information and communication (B3-3) 31.6 36.0 18.6 
Other social operations (B3-4) 119.5 169.2 102.0 
Energy (B4-1) 117.0 139.8 41.7 
Euratom nuclear safeguards (B4-2) 92 6.7 6.8 
Environment (B4-3) 62.4 46.4 TAL 
Consumer protection (B5-1) 14.7 IL) 9.4 
Aid for reconstruction (B5-2) 21.0 et 12.8 
Internal market (B5-3) 119.7 154.8 99.5 
Industry (BS-4) 20.4 22.9 SoM 
Information market (B5-5) 323 De —_ 

Statistical information (B5-6) 40.9 443 34.8 
Trans-European networks (B5-7) 119.8 143.5 134.9 


Cooperation in the fields of justice 
and home affairs (B5-8) = = = 


Sub-total heading 3 2 967.9 3 468.0 3 431.5 
ls 


TABLE 5 (continued) 


4. External action 


EDF (B7-1) 

Food aid (B7-2) 

Cooperation — Latin American and 

Asian developing countries (B7-3) 

Cooperation — Mediterranean countries (B7-4) 

Other cooperation measures (B7-5) 

Cooperation with Central and East European countries 
and the Independent States of the former 

Soviet Union (B7-6) 

Cooperation with other third countries (B7-7) 
External aspects of certain Community policies (B7-8) 
Common foreign and security policy (B8-1) 


Sub-total heading 4 


5. Administrative expenditure 


Staff 
Administration 


Sub-total heading 5 


6. Reserves 


Guarantee (BO-2) 
Refunds to Member States 


Sub-total heading 6 


7. Compensation 


Compensation (BO-5) 


Sub-total heading 7 


Total 


Out-turn for the year 
Lapsed appropriations carried over from previous year 


Exchange differences for the year 


Balance for the year 


Zoos 
1 264.8 
1 264.8 
53 823.1 


2 426.3 


305.1 


2 762.6 


1 004.0 


(million ECU) 


1995 
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Annex 1 


THE ECSC’S FINANCIAL AND 
BUDGETARY ACTIVITIES IN 1995 


Economic background 
and developments 
in ECSC industries 


Steel industry 


Crude steel production in the European Union 
(EUR 15) increased from 151.6 million 
tonnes in 1994 to 155.9 million tonnes in 
1995, an increase of 2.8%, thus confirming 
the generally favourable economic situation 
(the EUR 12 figures were 138.9 million 
tonnes and 142.6 million tonnes respect- 
ively). Maximum production capacity in the 
EUR 15 increased by 0.4% in 1995, rising 
from 202.2 million tonnes to 203 million 
tonnes. As a result, the utilization rate rose 
from 75% in 1994 to 76.7% in 1995. 


Maximum production capacity of hot-rolled 
products in the EUR 15 fell by 0.4% (182.8 
million tonnes in 1995 as compared with 
183.5 million tonnes in 1994). As production 
over this period totalled 135.5 million tonnes, 
the utilization rate for rolling mills slightly 
improved to reach 74.1% (71.4% in 1994 for 
BUR 12); 


Steel industry investment in 1995 was around 
ECU 3 310 million (EUR 15), an increase 
of 24.2% over the previous year, confirming 
the recovery of the sector. 


However, while the situation was very posi- 
tive in the first six months, it worsened some- 
what towards the end of the year. The Euro- 
pean market was affected by a fall in 
consumption caused by stagnation in impor- 
tant sectors such as construction and the car 
industry. Also, and this was one of the domi- 
nant features of the market in 1995, imports 
from third countries reached record levels. To 
give an example, hot-rolled flat products dou- 
bled their market share between 1993 and 
1995. This contributed to a build-up of stocks 
by consumers, slowing down orders and 
putting pressure on prices. 


Coal industry 


In 1995, according to the Commission’s latest 
forecasts, it 1s estimated that real GDP in the 
European Community (EUR 15) increased by 
2.75%. This could mean an increase in energy 
demand of around 2%. However, total de- 
mand for solid fuels is estimated to have de- 
creased by around 3% on the previous year’s 
figure, the demand for lignite having been 
even harder hit with a fall of 5% compared to 
a drop of between | and 2% in the demand for 
coal. 


In 1995, coal deliveries in the Community in- 
creased by about 3.6% to reach 285.1 million 
tonnes, after four years of continuous decline. 
This reprieve can only be explained by deliv- 
eries to electric power stations (+ 13.5 mil- 
lion tonnes, + 7.9%), as demand continued to 
fall in all sectors. 


With the enlargement of the Community to 15 
Member States, coal imports (around 139 mil- 
lion tonnes) overtook domestic production 
(137.5 million tonnes) for the first time. 
Community production increased by 6 mil- 
lion tonnes from 1994 to 1995, this rise being 
mainly attributable to the United Kingdom 
and Germany, while imports grew by approxi- 
mately 7.5 million tonnes. 


In 1995 as compared with 1994, coke deliver- 
ies to the steel industry are estimated to have 
increased by 2.7 million tonnes (6.6%) to 
reach 44.2 million tonnes, as a result of an in- 
crease in crude steel production. Technologi- 
cal developments would suggest, however, 
that the general trend in coke demand will de- 
cline as steam coal is increasingly used in 
blast furnaces and as production by means of 
electric arc furnaces is on the rise. 


Assistance for the coal industry continues to 
be governed by the framework decision (De- 
cision No 3632/93/ECSC)! on the Communi- 
ty rules for State aid to the coal industry for 
the period from 1994 to expiry of the ECSC 
Treaty in 2002. 


| OF L 329, 30.12.1993, p. 12. 


Besides setting a specific criterion for each 
category of aid, the Decision states that aid 
granted to the coal industry may be consid- 
ered compatible with the proper functioning 
of the common market if it helps achieve at 
least one of the following objectives: 


|] to make further progress towards econo- 
mic viability, in the light of coal prices on 
international markets, with the aim of run- 
ning down aid; 


(| to solve the social and regional problems 
created by total or partial reductions in the 
activities of production units; 


_| to help the coal industry adjust to environ- 
mental protection standards. 


The decision also includes provisions de- 
signed to increase the transparency of the ex- 
isting aid arrangements. On the expiry of a 
transitional period not exceeding three years 
(ending on 31 December 1996), aid will be 
authorized only if it is entered in national, re- 
gional or local government budgets in the 
Member States or channelled through strictly 
equivalent mechanisms. Furthermore, from 
the beginning of 1994, all aid received by an 
undertaking must be shown in the profit and 
loss account as a separate item of income, dis- 
tinct from turnover. 


Member States which intend to grant operat- 
ing aid to coal companies during the period 
from 1994 to 2002 must submit to the Com- 
mission in advance a modernization, rational- 
ization and restructuring plan designed to im- 
prove the economic viability of the companies 
concerned by cutting production costs. Where 
companies are unable to meet these condi- 
tions, the aid will be considered compatible if 
it forms part of a closure plan with a deadline 
before the expiry date of Decision 
3632/93/ECSC or, on exceptional social and 
regional grounds, even if the closure plan is 
carried out after the expiry of the Decision. 


At the end of 1994, France submitted a mod- 
ernization, rationalization and restructuring 


plan together with statements of financial 
measures proposed for 1994 and 1995. Ger- 
many, Spain and the United Kingdom all sub- 
mitted similar plans, which were approved by 
the Commission in the course of the year. 


On 4 April 1995, the Commission 
authorized! Germany to take financial mea- 
sures for 1995 in the form of compensation to 
electricity producers under the third Electrici- 
ty-from-Coal Law, aid for maintaining the 
underground labour force (‘Bergmanns- 
pramie’), and aid to cover the exceptional 
costs incurred by a number of businesses as a 
result of inherited commitments. 


On 19 July 1995, the Commission gave a 
favourable opinion on the restructuring plan 
presented by the French authorities and autho- 
rized aid? to cover operating losses for 1994, 
aid to cover costs arising from the moderniza- 
tion, rationalization and restructuring of the 
coal industry, and aid for research and devel- 
opment. At the same time, the Commission 
approved additional aid by Germany for de- 
liveries of coal and coke to the Community’s 
steel industry. 


On 26 July 1995, the Commission autho- 
rized? France to grant aid to cover operating 
losses for 1995, aid to cover costs arising 
from the modernization, rationalization and 
restructuring of the coal industry and aid for 
research and development. 


A Commission Decision of 3 November 
19945 authorized the United Kingdom to grant 
aid in 1995. 


! Comission Decision 95/464/ECSC (OJ L 267, 9.11.1995, p. 42). 
2 Comission Decision 95/465/ECSC (OJ L 267, 9.11.1995, p. 46). 
> Comission Decision 95/499/ECSC (OJ L 287, 30.11.1995, p. 53). 
4 Comission Decision 95/519/ECSC (OJ L 299, 12.12.1995, p. 18). 
5 Comission Decision 94/995/ECSC (OJ L 379, 31.12.1993, p. 6). 
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Notification of aid for 1995 was received 
from the Portuguese and Spanish authorities 
and an additional notification was received 
from the German authorities. They are all 
being examined by the Commission’s depart- 
ments to determine whether they are compati- 
ble with Decision 3632/93/ECSC. 


Financial activities 


Article 49 of the ECSC Treaty of 18 April 
1951 empowers the High Authority (the Com- 
mission since the 1967 Merger Treaty) to bor- 
row funds provided that they are used solely 
for the granting of loans. 


Loans are granted for three main purposes: 


|| to finance investment in the coal and steel 
sector; 


to finance conversion programmes for re- 
structuring the coal and steel industry; 


|] to finance the construction of housing for 
coal and steel workers. 


At 31 December 1995, the ECSC had, since 
starting its financial activities, paid ECU 
22 356.7 million in loans, of which ECU 
21 906 million was from borrowed funds 
and ECU 450.6 million from its own funds 
(special reserve and former pensions fund). 


If guarantees over the same period are includ- 
ed, total ECSC financing at the end of 1995 
came to ECU 22 436.6 million, as against 
ECU 22 103.9 million at 31 December 
1994. 


The change is due partly to new loans (ECU 
402.8 million) and partly to exchange-rate 
adjustments (ECU —70.10 million). 


In 1995, the total loans granted by the ECSC 
(ECU 402.8 million) were 40.2% down on 
the 1994 figure of ECU 673.4 million. This 
fall was primarily due to the weakness of the 
recovery in productive investment which af- 
fected all the Member States. 


Restructuring continued in the coal and steel 
industries. The volume of industrial loans was 
therefore particularly low (Article 54). 


The guidelines that the Commission approved 
on 28 June 1994 for the ECSC’s future bor- 
rowing and lending activities up to the year 
2002 (when the ECSC Treaty expires) may 
have had a certain dissuasive effect on poten- 
tial borrowers, who can no longer expect to 
obtain long-term loans, 1.e. maturing after 
2002. 


ECSC operating budget 


In addition to its activities based on borrow- 
ing and lending operations, the ECSC fi- 
nances a number of measures from its operat- 
ing budget. 


ECSC budget revenue 


The High Authority (Commission) is empow- 
ered to procure the funds it requires to carry 
out its tasks by imposing levies on the produc- 
tion of coal and steel. 


ECSC levies go towards financing expendi- 
ture under the operating budget. Historically, 
they are the first genuinely ‘Community’ tax. 


Levies are fixed annually for the various coal 
and steel products according to their average 
value. In 1995, the ECSC levy was set at 
0.21% and yielded ECU 102.3 million. 


Most of the resources other than levies derive 
from the ‘net balance’ from annual financial 
Operations, in particular the interest on the in- 
vestments, reserves and provisions entered in 
the ECSC balance sheet. The net balance for 
1995 amounted to ECU 70 million. 


In addition, there were cancelled commit- 
ments of ECU 70.7 million, unused funds of 
ECU 40.9 million from the previous year, 
and resources of ECU 2 million from the 
special reserve. 


TABLE 6 


Loans granted in 1995 — breakdown by Member State 
(million ECU) 


Workers” Total 
aa 1411411 


(Article 54(2)) 


Industrial 
conversion 
(Article 56) 


Member State Coal Steel 


industry industry OR 


(Article 54(2)) Article 95 


Belgium 
Denmark 
Germany 
Greece 
Spain 
France 
Ireland 

Italy 
Luxembourg 
Netherlands 
Austria 
Portugal 
Finland 
Sweden 
United Kingdom 


Community 
Non-Community 


Total revenue in the ECSC’s operating budget 
came to ECU 297.5 million for 1995. 


ECSC budget expenditure 


The revenue in the operating budget is intend- 
ed to cover the various categories of expendi- 
ture provided for in the ECSC Treaty. 


Social aid 


In 1995, ECU 205.1 million was committed 
for aid for the social redeployment of coal and 
steel workers under Article 56(2)(b) and 
(1)(c) of the ECSC Treaty (traditional rede- 
ployment and social measures in the coal and 
steel industry). 


When permanent closures, cutbacks or 
changes of activity lead to job losses, the 


; 
Community attempts to mitigate the social 
repercussions for the workers through rede- 
ployment measures under Article 56. It helps 
finance aid measures to provide income sup- 
port for the workers affected or to enable 
them, through training courses and resettle- 
ment allowances, to remain in employment 
and make a productive contribution to the 
economy. 


The grant of this aid is conditional upon the 
Member State paying a special contribution at 
least equal to the ECSC contribution. 


Social aid is granted under arrangements de- 
fined in bilateral agreements concluded with 
the Member States (early retirement, unem- 
ployment, transfer, retraining and vocational 
training). 


Since 1995, under the arrangements for “phas- 
ing in’ the coal and steel sectors within the 
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FIGURE 15 
ECSC operating budget revenue in 1995 


(million ECU) 


ECSC operating budget expenditure in 1995 
(million ECU) 


Current revenue 183.9 Pa 
— Yield from 0.21% levy 102.3 Ea 
— Net balance 70.0 
— Fines and surcharges for late payment 33 L| 
— Miscellaneous 8.3 
Cancellation of commitments 70.7 Kg 
Unused resources from previous year 40.9 Le 
Exceptional resources 2.0 ie 
297.5 


general framework of European policies, aid 
for the training of coal and steel workers has 
been granted only through the European So- 


cial Fund. 


ECSC social assistance may be granted over 
and above other forms of aid or loans granted 


under the Community support frameworks. 


Research aid 


Administration 5.0 
Redeployment aid 123.8 
Research aid 61.4 
Conversion aid 11.4 
Social measures for the steel industry 41.3 
Social measures for the coal industry 40.0 
Surplus 14.6 

297.5 


The main aims of the aid for steel industry re- 
search (ECU 39.8 million) are to reduce 
manufacturing costs, improve the quality and 
performance of products, promote and extend 
the uses of steel, and adapt production condi- 
tions to environmental demands. 


The main objectives of the aid for coal indus- 
try research (ECU 21.6 million) are to lower 
production costs, raise underground and pit- 
head productivity, improve safety and work- 
ing conditions, safeguard existing markets, 


Under Article 55 of the ECSC Treaty, ECU 
61.4 million was granted in aid for technical 
research in the coal and steel sector in 1995. 


Open up new outlets and, above all, improve 
the use made of coal, with a view to better en- 
vironmental protection. 


Interest subsidies on ECSC loans 


Finally, the ECSC budget provides aid (ECU 
11.4 million in 1995) in the form of interest 
subsidies on conversion loans granted under 
Article 56(2)(a) to encourage job-creating in- 
vestments in healthy economic sectors and to 
revitalize the economy of regions affected by 
the decline in ECSC activities. The practical 
rules for granting these loans and interest sub- 
sidies were last adopted by the Commission in 
1991! and were supplemented in 1992? with 
the adoption of rules for coordination with the 
Structural Funds. 


It should be noted that 1996 will be the last 
year for the receipt of new applications for in- 
terest subsidies. 


Surplus 


The surplus of ECU 14.6 million was attribut- 
able to the balance of the adjustments be- 
tween forecasts and implementation of the op- 
erating budget in 1995. 


Each year an ECSC financial report is drawn 
up and distributed to financial institutions, rat- 
ing agencies and investors who have financial 
links with the ECSC. 


| OJ C 188, 28.7.1990. 
2 OF C59; 6.3.1992. 
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Annex 2 


FINANCIAL OUT-TURN OF THE EDF 


IN 1995 


Legal and financial framework 


The European Development Fund (EDF) was 
established under Article | of the Implement- 
ing Convention on the Association of the 
Overseas Countries and Territories with the 
Community (EC), signed at the same time as 
the Treaty of Rome on 25 March 1957: its 
role has since been extended to cover: 


_| countries which shortly afterwards became 
independent but wished to retain OCT sta- 
tus; 


i] 


= 


a growing number of countries in different 
continents with which the Community 
wished to enter into agreements. ! 


Under the Lomé IV Convention, which was 
signed on 15 December 1989 and entered 
into force on | September 1991, 70 African, 
Caribbean and Pacific States (ACP)? and 20 
OCTs? are today involved in EDF operations; 
the Fund’s budget has substantially increased 
and now stands at ECU 10 940 million (in- 
cluding ECU 140 million for the OCTs 
alone) under for the first financial protocol 
(1991-95) and ECU 13 132 million (includ- 
ing ECU 165 million for the OCTs alone) 


' The latest of these — the Lomé IV Convention — follows 
on from the Yaoundé | and II Conventions and, since 1975, 
the Lomé I, II and II Conventions. Lomé IV is scheduled 
to last for 10 years; only its financial protocol needs to be re- 
negotiated after five years. 

* In 1993 Eritrea, which had split from Ethiopia, joined the 69 
countries which had signed the Lomé IV Convention. Howe- 
ver, because of its political situation, Somalia has not yet rati- 
fied Lomé IV or established its national indicative pro- 


gramme. 
* By a decision establishing association with the Community 
and allowing them to benefit from the resources available 


under the internal agreement governing Lomé IV: ECU 140 
million under the first financial protocol of Lomé IV and 
ECU 165 million under the second financial protocol of 
Lome IV. 


under the second financial protocol (1996- 
2000). 


The internal agreement on the financing and 
administration of Community aid under the 
first financial protocol (seventh EDF) of the 
Fourth Lomé Convention describes the proce- 
dure for allocating resources, which include 
an extra ECU | 225 million in loans granted 
by the EIB (ECU 25 million for the OCTs) 
from its own resources. The internal agree- 
ment on the second financial protocol (eighth 
EDF) of the Fourth Lomé Convention also 
specifies, among other things, the way in 
which the resources are to be divided. The 
funds available include an extra ECU 1 693 
million in loans granted by the EIB from its 
own resources (ECU 35 million for the 
OCTs). 


EDF operations mainly involve: 

|| grants for projects and programmes and to 
assist structural adjustment, for which a 
specific amount has been set aside; 


Stabex transfers: 


LJ 


__| risk capital managed by the EIB; 
|_| special financing facilities under Sysmin; 


_/ emergency aid and aid for refugees. 


The EDF is quite different from the other 
Community financial instruments included in 
the general budget in that: 


[| it is administered by the Commission and 
its resources consist of extra-budgetary 
payments by the Member States on a 
fixed-scale basis for each fund; 


_| each EDF has a separate financial regula- 
tion, on the same lines as for the general 
budget, which lays down implementing 
provisions for the above-mentioned inter- 
nal agreement, particularly in respect of fi- 
nancial and legal aspects; 


_| the normal rules on budgetary appropria- 
tions do not apply to the EDF; its appropri- 
ations are allocated to a limited number of 
operations, i.e. multiannual operations for 
a period of at least five years, with precise 
ceilings which are laid down when the fi- 
nancing agreement is signed. The Com- 
mission thus administers several EDFs si- 
multaneously until their respective closing 
dates. It should be mentioned that these ap- 
propriations are not presented in budget 
form but are recorded at a later date in an 
accounting statement which provides a 
breakdown of revenue and expenditure 
(commitments and payments). 


On 28 February 1994 the ACP States and the 
Community exchanged their requests for 
amendments under the mid-term review of the 
Lomé Convention, in accordance with the 
procedure laid down in Article 366 of the 
Convention. As this is a partial review and not 
a full-scale renegotiation of the Convention, 
the proposed amendments cover only a limit- 
ed number of fields. 


The negotiations were opened officially when 
the ACP-EU Council of Ministers met in 
Mbabane, Swaziland on 19 May 1994. 


On 4 November 1995, the Member States, 
the Council of the European Union, the 
European Commission and the ACP States 
signed the agreement amending the Fourth 
ACP-EC Lomé Convention. This review, the 
first of its kind, resulted in not only financial 
adjustments (see above) but also certain 
changes to take account of developments 
since the Lomé IV came into force on | Sep- 
tember 1991: 


_| the political dimension of the ACP-EC re- 
lationship was strengthened through a 
broadening of the political dialogue and, 
above all, a new determination to make the 
respect of human rights, democratic princi- 
ples and the rule of law an essential ele- 
ment in the relationship; 


(| cooperation was made more effective by 
improving the consistency of the various 


instruments and by promoting greater flex- 
ibility, especially with regard to the plan- 
ning of financial aid. To this end, the two- 
tranche principle has been introduced to 
provide an incentive for the proper imple- 
mentation of indicative programmes; 


_| the economic aspect of cooperation was 
redirected towards development of the pri- 
vate sector and the pursuit of greater com- 
petitiveness for ACP products, reflecting a 
new approach to trade in the context of 
ACP-EC cooperation. 


Economic and political situation 


Overall, 1995 saw a slowdown, both in vol- 
ume and in number, in the decisions taken and 
payments made. The political and economic 
situation in certain ACP countries such as An- 
gola, Burundi, Gambia, Equatorial Guinea, 
Liberia, Nigeria, Sierra Leone, Somalia, 
Sudan, Rwanda and Zaire may explain this 
phenomenon, as the political situation and 
outlook have a direct effect on the rate at 
which EDF activities are implemented. In re- 
cent years, political developments in several 
ACP countries and the linkage established by 
the European Union and by the Convention it- 
self (Article 5) between certain political prin- 
ciples and development cooperation have, on 
the whole, acted as a brake. Other constraints, 
inherent in the very nature of Community aid, 
may also have had an effect, although they 
should be eased by the agreement amending 
the Lomé IV Convention for the next five 
years. 


EDF financing in 1995 


The EDF was able to finance its operations as 
usual throughout 1995. 


The Member States contributed a total of 
ECU 1 650 million, called up in four instal- 
ments. 
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Breakdown over the year was as follows: 


(million ECU) 


Date Amount 
20.1.1995 200 
1.4.1995 400 
1.7.1995 600 
1.10.1995 450 
Total 1 650 


Aid granted by the EDF in 1995 


The 6th EDF has almost exhausted its initial 
allocation of commitment appropriations, 
having used 95%. 


TABLE 7 


The operations of the seventh EDF slowed 
down considerably in 1995. Although a ‘nat- 
ural’ slowdown in the number of decisions 
taken may have been predictable at around 75 
to 80% of the allocation, the slowdown in 
payments was rather unexpected. As already 
mentioned, there were a number of reasons 
for this: first, the instability of the political 
and economic situation in certain ACP coun- 
tries obliged the European Union to take mea- 
sures to adjust or suspend aid; secondly, the 
fast-disbursing instruments had almost used 
up their allocation; and thirdly, the ACP-EU 
cooperation procedures did not always work 
perfectly. 


By the end of 1995, structural adjustment and 
Stabex, two fast-disbursing instruments, had 
almost used up their seventh EDF commit- 
ment appropriations allocation, reaching 91% 
and 95% of their allocation respectively. The 


EDF (all Funds together) — Financing decisions and payments in 1995 


Programmed aid 


Structural adjustment 


Risk capital 


Interest subsidies 


Emergency aid 


Aid for refugees 


Sysmin 


Stabex 


Decisions 


(million ECU) 


Payments 


FIGURE 16 
Annual EDF payments (1964-95) 
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allocations for emergency aid and aid for 
refugees have already been used up, so that 
1996 operations will have to be financed from 
the Commission budget until the eighth EDF 
enters into force. The large amount paid out as 
emergency aid points up the extreme instabili- 
ty in certain areas of Africa, in particular the 
‘Great Lakes’ region (Burundi, Rwanda and 
Zaire). 


The Stabex instrument reached a high level of 
payments. Sysmin, on the other hand, 
achieved only a fairly low level of payments 
but could improve in the next few months. 


Regarding programmable aid, 1995 saw a de- 
cline in decisions and a slowdown in the num- 
ber of contracts and payments. However, it 
must always be borne in mind that, unlike the 
fast-disbursing instruments, programmable 
aid is usually paid more than two years after 
the relevant decision is taken. 


At the end of 1995, there was a grand total of 
ECU 5 448 million in payments outstanding, 
to be honoured by the EDF under commit- 
ment decisions taken in respect of all the 
EDFs. 


Current payments 
under the sixth and seventh EDFs 


1964 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 


(million ECU) 


Year CATO || TAR EY Nl oral 
payments 

1993 1 320 33 1 353 

1994 1 430 351 1781 

1995 1 261 303 1 564 

(million ECU) 

1995 Current | compry | Total 
payments 

=) - 
sixth EDF 268 = 268 
seventh EDF| 993 303 1 296 
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THE CONSOLIDATED ACCOUNTS 
OF THE EUROPEAN UNION 
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RECAPITULATION 
OF MAIN ACCOUNTING 
PRINCIPLES 


1. The accounts are kept in accordance with 
the Financial Regulation of 21 December 
1977 (last amended on 18 September 1995) 
and a Regulation laying down certain imple- 
menting rules. 


2. Conversion into ecus 


2.1. Accounts are kept in ecus. The ecu is a 
‘basket’ of specified amounts of the 12 Com- 
munity currencies, the amounts being adjusted 
from time to time. Since September 1989, the 
ecu has been defined as the sum of the follow- 


ing: 


DM 0.6242 PTA 6.885 

EE bas” DKR 0.1976 
UKL 0.08784 IRL 0.008552 
BEE 151.8 DR 1.440 
HFL 0.2198 ESC 195 


BFR 3.301 LFR 0.130 


2.2. Advances paid under the Guarantee Sec- 
tion of the European Agricultural Guidance 
and Guarantee Fund are converted at the ex- 
changes rates applying on the 20th day of the 
second month preceding the month for which 
they are paid. 


Some operations relating to staff are convert- 
ed at special rates. 


Other operations are converted at the monthly 
accounting rates in force when they are car- 
ried out. 


2.3. The ecu conversion rates used to prepare 
the balance sheet were the rates applying on 
31 December 1995, except for the following: 


|_| tangible assets (furniture and equipment), 
which are valued at their purchase value in 
ecus at the accounting rate that applied 
when they were purchased; 


appropriations carried over, some of which 
are to cover commitments in national cur- 
rencies converted into ecus at the monthly 
accounting rates for December; the total 
amount in ecus of appropriations carried 
over cannot be subsequently revalued. 


2.4. On 31 December 1995 the rates for con- 
verting national currencies into ecus were as 
follows: 


ECU-I= BE R%38,09/79. HEE #2 s108a7 
DK Ra47229536 SIRs 0.820478 
DM 18639 ieee 35.0979 
DRE SLES6 Heb 2032871 
ESC = 196505. = PIAr 59 549 
ER 6.43979 UKL 0.84724 


3. Revenue 


3.1. The amounts of own resources and finan- 
cial contributions entered in the accounts are 
those credited in the course of the year to the 
accounts opened in the Commission’s name 
by the governments of the Member States. 


The difference between the amount of VAT 
own resources, GNP-based resources and fi- 
nancial contributions entered in the budget 
and the amount actually due is calculated by | 
July of the following year and entered in an 
amending budget for that year. 


3.2. The amounts of other revenue entered in 
the accounts are sums actually received in the 
course of the year. 


4. Expenditure 


4.1. For the purposes of calculating the bal- 
ance for the year, expenditure is taken to 
mean payments made against the year’s ap- 
propriations for payments plus any of those 
Same appropriations that are carried over. 


4.2. Payments made against the year’s appro- 
priations for payments means payments for 


which authorization reaches the Financial 
Controller by 31 December and which are 
7 paid by the accounting officer by 15 January 
of the following year. 


| In the case of the Guarantee Section of the 
____ European Agricultural Guidance and Guaran- 
tee Fund, the payments are those effected by 
the Member States between 16 October of the 
preceding year and 15 October of the current 
---—-year, provided that the accounting officer is 

j notified of the commitment and authorization 
: by 31 January of the following year. 


43. Appropriations for payments may be car- 
ried over to the following financial year only. 
The procedure is as follows: ; 


_| non-differentiated appropriations: carry- 
over is generally automatic if it is to cover 
outstanding commitments; otherwise the 
budgetary authority has to give prior au- 

Pu)? wthorization’ 2) 


O differentiated appropriations: unused pay- 
ment appropriations usually lapse; how- 
ever, the Commission may decide to carry 
them over if the payment appropriations 
for the following year are not sufficient to 

os meet previous commitments or commit- 
ments made against commitment appropri- 
ations which have themselves been carried 
over. 


5. Payments on account and ac- 
celerated payments 


_ Payments on account for operational pur- 
poses, other than the advances paid under the 
common agricultural policy, are included in 
the year’s expenditure and do not appear as 
_assets in the balance sheet. 


6. EFTA involvement in the 1995 
general budget 


The figures in the accompanying tables in- 
clude the appropriations entered to cover the 


: 


involvement in the Community budget of the 
EFTA countries belonging to the European 
Economic Area. 


A detailed breakdown of the utilization of 
these appropriations is given in Table V. 


7. Balance for the year 


The balance for the year consists of two com- 
ponents (the result of the European Union and 
the result of the involvement of the EFTA 
countries belonging to the EEA). It represents 
the difference between: 


total revenue received for that year; 


|_| total payments made against that year’s ap- 
propriations plus the total amount of that 
year’s appropriations carried over (defini- 
tion of expenditure at 4.1 above). 


The following are added to or deducted from 
the resulting figure: 


the net balance of lapsing carryovers from 
previous years and any overrun, due to 
fluctuations in the ecu rate, of payments 
against non-differentiated appropriations 
carried over from the previous year; 


|| the balance of exchange rate gains and 
losses recorded during the year. 


8. Consolidation 


The consolidated accounts cover the accounts 
of the European Parliament, the Council, the 
Commission (including the Publications Of- 
fice and the Joint Research Centre), the Court 
of Justice, the Court of Auditors, the Eco- 
nomic and Social Committee and the Com- 
mittee of the Regions. 


The method used is that of full consolidation. 
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CONSOLIDATED REVENUE AND EXPENDITURE ACCOUNT 


FOR 1995 


TABLE | 


Balance for the year 


Breakdown 


Revenue (Table IJ) 


Own resources 
Surpluses available 
Other revenue 
of which: EFTA-EEA contribution 


Expenditure 
Payments for the year (Table III) 

of which: EFTA-EEA contribution 
Carryovers to the next financial year (Table III) 
Carryovers from 1993 to 1994! 


Out-turn for the year : (a) - (b) 


Lapsed appropriations carried over from 
previous year (Table IV) 2 


Exchange differences for the year (Table V) 


Overrun on carryovers (Table VI) 


Balance for the year 


513.78 


Total (a) 


Total (b) 


of which; EFTA-EEA 


| This non-automatic carryover (Article 7(1) and (3) of the Financial Regulation) was approved by the budgetary authority on 29 
March 1994, after closure of the Economic and Social Committee’s accounts (Article 79 of the Financial Regulation). 


? The amount of carryovers from 1994 to 1995 that remained unused in 1995 includes overruns on non-differentiated appropria- 
tions carried over by the Commission (Article 5 of Commission Regulation No 3418/93 of 9 December 1993), totalling ECU 


(million ECU) 
1995 1994 
68 603.334 68 082.069 
5 764.785 -2 922.104 
709.001 842.179 
31.140 90.665 


75 077.120 66 002.144 
66 054.291 58 553.476 
25.840 88.555 
703.377 1 354.149 
1.500 


66 757.667 59 909.125 


8 319.453 6 093.019 
498.331 443.030 
0.016 

402.753 4.435 
-0.045 -0.024 


9 220.492 
5.300 


6 540.476 
2.110 


TABLE Il 


Revenue 


(million ECU) 


Heading 


1 Own resources ! 


Agricultural levies 

Sugar and isoglucose levies 
Customs duties 

VAT own resources 

GNP-based own resources 
Correction of budgetary imbalances 
Own resources collection costs 


2 Surpluses available 2 


Surplus available from previous year 

Surplus of VAT own resources and financial contributions 
from previous years 

Surplus of GNP-based own resources 
from previous years 

Refunds to Member States 

Surplus of GNP-based own resources resulting from definitive 
calculation of the financing of the correction in budgetary imbalances 
for the United Kingdom 


3 Other revenue 3 


Miscellaneous Community taxes, levies and dues 

Revenue accruing from the administrative operation of the institutions 

Contributions to Community programmes, repayment of expenditure, 
and revenue from services rendered against payment 

Interest on late payments and fines 

Revenue from borrowing and lending operations 

Miscellaneous revenue 


844.312 922.506 

1 316.356 1 382.071 

13 898.428 12 419.982 

39 648.650 36 313.474 

14 442.036 18 454.609 

59.447 61.836 

- | 605.895 - | 472.409 

Subtotal 68 603.334 68 082.069 

6 540.476 971.143 

- 521.307 - 3 095.606 

- 269.409 - 780.098 

- 3.596 225.206 

18.621 7.663 
aa 

Subtotal 5 764.785 - 2 922.104 

397.785 360.644 

82.888 74.608 

189.331 348.934 

18.602 35.368 

11.764 15.454 

8.631 ela 
se = 

Subtotal 709.001 842.179 
+ _ 

Grand total | 75 077.120 66 002.144 
ane,| | 


1995 


1994 


! Title 1 of the budget. 
2 Title 3 of the budget. 
3 Titles 4, 5, 6, 7, 8 and 9 of the budget. 


TABLE III 


Expenditure 
(million ECU) 


: Payments Carryovers 
Heading 5 Total 
; ee : ann for the year to the next year 
Headings other than “Administrative expenditure 


concern only the Commission 
1995 1994 1995 1994 1995 1994 


1. Common agricultural policy 
Market expenditure (B1-1 to B1-3) 33 582.600 | 32 386.033 : 33 634.280 
Accompanying measures (B1-4 and B1-5) 868.465 520.119 868.465 


Subtotal | 34 451.064 | 32 906.152 34 502.744 


32 450.301 
520.119 


32 970.421 


2. Structural operations 


EAGGF Guidance (B2-10) 2 530.612 2 476.453 2 530.612 2 533.342 
FIFG (B2-11) 248.054 395.006 248.054 395.006 
ERDF (B2-12) 8 373.620 6 331.243 8 373.620 6 331.243 
ESF (B2-13) 4 542.610 4 123.940 4.324 209.500 4 546.934 4 333.440 
Community initiatives (B2-14) 1 320.062 773.314 184.360 1 320.062 957.674 
Structural Funds - 

miscellaneous (B2-18 and B2-19) 199,879 418.883 123.060 199.879 541.943 
Other structural operations (B2-2) 37.341 55.729 66.500 37.341 122.229 
Cohesion fund (B2-3) 1 699,341 851.582 1 699.341 851.582 
EEA financial mechanism (B2-400) 0.000 0.000 
Accession expenditure (B2-401) 89.793 89.793 0.000 

Subtotal 19 041.311 | 15 426.150 4,324 640.309 | 19 045.635 | 16 066.459 

3. Internal policies 
Research (B6) 
B6-1: Joint Research Centre — 

staff and resources 205.971 198.902 ().030 205.971 198.931 


B6-2: Joint Research Centre — 
direct operating appropriations — 
EC Framework Programme (1994-98) 11.962 

B6-3: Joint Research Centre — 
direct operating appropriations — 
EAEC framework programme (1994-98) 4.854 38.330 

B6-4: Joint Research Centre — direct action — 
completion of the former 


11.962 


Joint and supplementary programmes 41.185 31.335 11.848 H73il 53.033 39.066 
B6-5: Indirect action (shared-cost projects) and 
concerted action — completion of earlier projects 1 505.577 203.908 2.269 1 507.845 203.908 


B6-6: Indirect action (shared-cost projects), 
concerted action and supplementary 
programmes — 
framework programme (1987-92) 0.000 1 640.594 1.885 

B6-7: Indirect action (shared-cost projects), 
concerted action and 

supplementary programmes — 
EC framework programme (1994-98) Ss} 17.580 89.500 ().000 

B6-8: Indirect action (shared-cost activities), 
concerted action and supplementary 
programmes — 

EAEC framework programme (1994-98) 155.955 238.370 40.801 

B6-9: Indirect action (shared-cost) — 
fight against fraud and global 


1 642.479 


155.955 279.171 


reserve for research ie 0.039 178.479 0.450 178.929 
Research - Total 2 497.864 2 547.498 103.616 50.897 2 601.480 2 598.395 

Other agricultural operations (B2-5) 108.096 126.527 108.096 126.527 
Other regional operations (B2-6) 35.648 29.899 6.426 42.074 29.899 
Transport (B2-7) 18.193 11.012 1.265 18.193 Pea 
Fisheries and the sea (B2-9) 15.754 26.632 15.754 26.632 
Education, vocational training, youth (B3-1) 291323 289.940 1.126 0.266 292.448 290.207 
Audiovisual and culture (B3-2) 117.927 69.439 8.763 126.690 69.439 
Information and communication (B3-3) 47.701 37.617 47.701 37.617 
Other social operations (B3-4) 147.079 123.075 4.178 12.701 151.257 135.776 


Energy (B4-1) 33.683 36.256 33.683 36.256 


TABLE Ill (continued) 


Heading 
Headings other than ‘Administrative expenditure’ 
concern only the Commission 


Euratom nuclear safeguards (B4-2) 
Environment (B4-3) 

Consumer protection (BS-1) 

Aid for reconstruction (B5-2) 
Internal market (B5-3) 

Industry (BS-4) 

Information market (B5-5) 
Statistical information (B5-6) 
Trans-European networks (B5-7) 
Cooperation in the fields of 
justice and home affairs (B5-8) 


Subtotal 


4, External action 
EDF (B7-1) 
Food aid (B7-2) 
Cooperation — Latin American countries (B7-3) 
Cooperation Mediterranean countries (B7-4) 
Other cooperation measures (B7-5) 
Cooperation — Central and Eastern Europe 
and Independent States 
of the former Soviet Union (B7-6) 
Cooperation — other third countries (B7-7) 
External aspects of certain Community 
policies (B7-8) 
Common foreign and security policy (B8-1) 


Subtotal 
5. Administrative expenditure 
Staff 
— Commission 
— Publications Office . 
— European Parliament (including Ombudsman) 
— Council 


— Economic and Social Committee 

— Committee of the Regions 

— Joint Structure 

— Court of Justice 

— Court of Auditors 
Administration 

— Commission 

— Publications Officer 

— European Parliament (including Ombudsman) 

— Council 

— Economic and Social Committee 

— Committee of the Regions 

— Joint structure 

— Court of Justice 

— Court of Auditors 


Subtotal 3 561.775 3 229.772 Bop225) | 357.983 3 916.998 
6 Reserves 
Monetary reserve (B1-6) 0.000 
Guarantee (B0-2) 250.750 293.720 250.750 
Emergency aid reserve (B7-9) 0,000 0.000 

Subtotal las 250.750 293.720 0.000 250.750 
7 Compensation 

1 547.000 1 547.000 


Compensation (BO0-5) 
Subtotal 


Total 


Payments 
for the year 


Carryovers 
to the next year 


1995 1994 1995 1994 


17.330 10.456 17.330 
91.153 76.417 91.903 
17.800 13.507 17.800 
6.054 9.567 6.054 
129.449 174.753 134.500 
75.885 30.788 75.885 
11.514 14.014 
Shiai) 30.556 SBM 
238.709 179.326 250.454 
2.600 

3 934.900 3 823.266 146.755 104.020 4 081.655 
0.000 

749.300 445.276 136.500 885.800 
435.359 362.769 435.359 
228.982 296.931 228.982 
397.118 559.074 187.569 397.118 

1 157.061 1 043.990 1.895 1 158.956 
57.824 9.725 57.824 
166.269 156.653 166.269 
75.576 0.000 7.000 82.576 


3 267.49] 2 874.417 145,395 187.569 3 412.886 


1 662.050 1 722.904 97.945 155.823 1 759.994 
29.683 25.490 1.409 3.902 31.092 
461.059 405.388 14.826 13.518 475.884 
178.442 163.281 1.662 2.368 180.105 
10.354 37,713 0.221 2.269 10.575 
4.521 0.000 0.529 0.000 5.050 
32.605 0.000 1.623 0.000 34.229 


85.712 72.875 1.974 0.858 87.686 
42.812 36.790 0.745 0.537 43.557 


560.907 402.063 156.751 76.147 717.658 
15.736 13.215 5.618 1.302 21.354 
313.489 190.300 42.737 43,556 356.226 
108.575 107.455 17.508 47.815 126.083 
13.452 20.908 0.989 6.568 14.44] 
3.968 0.000 1.537 0.000 5.505 
11.152 0.000 4.771 0.000 15.923 
22.348 28.754 2.864 2.359 25.211 
4.910 IE 1.516 0.960 6.425 


(million ECU) 


Total 


1994 


11.456 
107.167 
14.257 
9.567 
175.503 
31.639 
0.000 
35.346 
179.326 


0.000 
3 927.286 


0.000 
445.276 
362.769 
296.931 
746.643 


1 043.990 
9.725 


156.653 
0.000 


3 061.986 


1 878.727 
29.392 
418.906 
165.650 
39.982 
0.000 
0.000 
73.733 
37.327 


478.210 
14.517 
233.857 
155.270 
27.476 
0.000 
0.000 
31.113 
31595) 


3 587.754 


0.000 
293.720 


1 547.000 0.000 0.000 0.000 1 547.000 


66 054.291 | 58 553.476 703.377 


1.354.149 | 66 757.667 


59 907.625 
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TABLE IV 


Appropriations for payments carried over from 1994 


i Heading 


Headings other than ‘Administrative expenditure’ 
concern only the Commission 


Carryover 


Payments 


from affected in 


1. Common agricultural policy 
Market expenditure (B1-1 to BI-3) 
Accompanying measures (B1-4 and B1-5) 
Subtotal 


2. Structural operations 
EAGGF Guidance (B2-10) 
FIFG (B2-11) 
ERDF (B2-12) 
ESF (B2-13) 
Community initiatives (B2-14) 
Structural Funds — miscellaneous (B2-18 and B2-19) 
Other structural operations (B2-2) 
Cohesion Fund (B2-3) 
EA financial mechanism (B2-400) 
Accession expenditure (B2-401) 
Subtotal 


3. Internal policies 

Research (B6) 

BO6-1: Joint Research Centre — 
staff and resources 

B6-2: Joint Research Centre — direct operating 
appropriations — EC Framework Programme ( 1994-98) 

B6-3: Joint Research Centre — direct operating 
appropriations — EAEC framework programme (1994-98) 

B6-4: Joint Research Centre — direct action — completion of 
the former joint and supplementary programmes 

B6-5: Indirect action (shared-cost projects) and 
concerted action — completion of earlier projects 

B6-6: Indirect action (shared-cost projects). concerted action 
and supplementary programmes — framework programme 
(1987-92) 

B6-7: Indirect action (shared-cost projects), concerted action 
and supplementary programmes — 
EC framework programme (1994-98) 

B6-8: Indirect action (shared-cost activities), concerted action 
and supplementary programmes — 
EAEC framework programme (1994-98) 

B6-9: Indirect action (shared-cost) — fight against fraud and 
global reserve for research 


Subtotal 


Other agricultural operations (B2-5) 

Other regional operations (B2-6) 

Transport (B2-7) 

Fisheries and the sea (B2-9) 

Education, vocational training, youth (B3-1) 
Audiovisual and culture (B3-2) 

Information and communication (B3-3) 
Other social operations (B3-4) 

Energy (B4-1) 


Euratom nuclear safety (B4-2) 


1995 


Appropriations] Appropriations 
carried over 


(million ECU) 


Appropriations 


1994 


64.269 46.644 


17.625 


lapsing lapsing 
to 1996 1995 1994 


103.802 
60.815 


64.269 


56.889 


209.500 
184.360 
123.060 

66.500 


46.644 


0.000 
0.000 
0.000 
191.487 
17.729 
30.269 
11.170 
0.000 
0.000 


0.000 17.625 


56.889 


18.013 
166.631 
92.791 
55.330 


0.000 
640.309 250.654 


Bie | 


164.617 


Environment (B4-3) 


0.000 389.655 180.040 
0.030 0.030 
11.534 3.704 7.830 
56.829 32.84 | 18.200 5.788 0.272 
0.130 
6.969 
CC 1.372 
68.392 E 36,545 26.060 5.788 8.744 
4.492 
1.265 1.256 0.009 
0.544 0.242 0.302 0.000 1.541 
(1.000 0.000 
12.701 11.560 1.141 11.165 
1.000 1.000 


30.750 fade 


ke 


30.750 0.702 


TABLE IV (continued) 


Heading 
Headings other than ‘Administrative expenditure’ 
concern only the Commission 


Consumer protection (B5-1) 
Aid for reconstruction (BS-2) 
Internal market (B5-3) 
Industry (BS-4) 
Information market (B5-5) 
Statistical information (BS-6) 
Trans-European networks (BS-7) 
Cooperation in the fields of justice and 
home affairs (B5-8) 
Subtotal heading 


4, External action 
EDF (B7-1) 
Food aid (B7-2) 
Cooperation — Latin American countries (B7-3) 
Cooperation — Mediterranean countries (B7-4) 
Other cooperation measures (B7-5) 
Cooperation — Central and Eastern Europe and 
independent States of the former Soviet Union (B7-6) 
Cooperation — other third countries (B7-7) 
External aspects of certain Community 
policies (B7-8) 
Common foreign and security policy (B8-1) 
Subtotal 


5. Administrative expenses 
Staff 
— Commission 
— Publications Office 
— European Parliament (including Ombudsman) 
— Council 
— Economic and Social Committee 
— Committee of the Regions 
— Joint Structure 
— Court of Justice 
— Court of Auditors 


Administration 
— Commission 
— Publications Office 
— European Parliament (including Ombudsman) 
— Council 
— Economic and Social Committee 
— Committee of the Regions 
— Joint Structure 
— Court of Justice 
— Court of Auditors 


Subtotal 


6. Reserves 
Monetary reserve (B1-6) 
Guarantee (BO-2) 
Emergency aid reserve (B7-9) 
Subtotal 


(million ECU) 


Carryover Payments | Appropriations} Appropriations} Appropriations 
from affected in carried over lapsing lapsing 
1994 1995 to 1996 1995 1994 

0.750 0.878 

().000 

0.750 8.002 

0.409 0.488 0.000 1.655 

4.342 0.448 0.043 

3.470 

121.840 55.103 26.850 mae | 40.08 | 

186.717 181.280 0.086 5.351 
0.478 ().234 0.243 0.000 

0.852 0.426 0.426 0.000 0.785 

3.305 

7.500 

0.505 

188.047 181.940 0.756 5.351 12,095 

88.993 78.607 0.079 10.307 21.972 

1.285 0.799 0.485 0.060 

13.518 11.431 2.087 1.813 

2.368 1.621 0.747 0.333 

0.948 0.363 0.584 0.127 

0.769 0,033 0.736 0.000 

0.552 0.030 0.522 0.000 

0.858 ().743 0.115 0.119 

0.537 0.461 0.077 0.113 

142.978 121.392 0.002 21.585 11.808 

3.919 3.586 0,334 0.359 

43.557 37.854 5.702 6.571 

47.815 46,541 V273 1.648 

4.057 3.418 0.639 0.467 

0.873 0.383 0.489 0.000 

1.639 1.611 0.028 0.000 

ASD 2295 0.064 0.144 

0.960 0.921 0,038 0.055 

357.983 312.090 0.080 45.813 45.587 

0.000 0.000 0.000 0.000 


0.000 
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TABLE IV (continued) 


(million ECU) 


TABLE V 


Out-turn of budget implementation of the contribution 
by the EFTA countries belonging to the EEA 


(million ECU) 
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CONSOLIDATED BALANCE SHEET 
AT 31 DECEMBER 1995 


Assets 
(ECU) 


1995 1994 
: =e 


I— Fixed assets 
A — Tangible assets 
|. Buildings 


2, Advances and payments 
on account in respect 


of tangible assets 
3. Equipment and furniture 
4. Vehicle fleet 
5, Computer equipment 


B — Subscriptions and participations 
1. EBRD 
2 ECIP 
3. Eurotech capital 
4. Venture Consort 
5. EF 


C — Loans granted from the budget 


. Building loans 
from 76 budget appropriations 


iT) 


. Cooperation 
with non-member countries 
— loans on special terms 
—risk capital operations 


w 


. Improving housing conditions 
for migrant workers 

CIP 

. ECIP capitalized interest 


Dn Nn & 


. Assistance for countries 
affected by the Gulf crisis 


D — Loans granted from borrowed funds 
|. Balance of payments support 
2. Financial assistance 
for non-member countries 


3. Food aid for the former 
Soviet Union 


4. Euratom loans 

5. NCI 
E— Community budget guarantees 
F— Guarantee Fund 
G — Other fixed assets 

1. Commission 

2. Other institutions 


II — Stocks 


|. Office supplies 
2. Other institutions 


424 313 951.98 


337 083 892.91 
453 031 073.96 

20 615 481.79 
265 610 561.64 


300 000 000.00 
20 801 176.20 
0.00 

0.00 

600 000 000.00 


139 472.92 


445 796 355.53 
49 445 949.78 


271 471.10 
80 464 799.00 
5 108 117.00 


175 000 000.00 


5 069 496 090.70 
2 640 000 000.00 
347 265 724.37 


729 480 896.01 
846 099 718.77 


5 539 237.41 


454 657.10 


26 600 542.99 
73 455 526.69 


13 328 376 712.43 
1 500 654 962.28 


920 801 176.20 


5 


nn 


6 


ie) 
tO 


6 165.33 


9 632 342 429.85 


211 510 253.76 


300 847 830.50 


5.993 894.51 


100 056 069.68 


392 198 176.93 


12 076 856.00 
489 683 308.34 
17 587 038.20 
179 833 793.12 


300 000 000.00 
15 156 605.20 
0.00 

0.00 

600 000 000.00 


174 389.55 


442 423 059.63 
47 559 756.33 


313 398.75 
54 338 718.90 
3 152 709.20 


175 000 000.00 


5.043 100 644.43 


2 675 000 000.00 


809 742 822.05 
785 767 731.71 
1 213 651 936.25 


5 837 127.82 


426 447.59 


14 464 926.02 
84 572 259.01 


13 615 379 169.72 
1091 379 172.59 


915 156 605.20 


722 962 032.36 


10 527 263 134.44 


58 163 065.20 


294 191 584.52 


6 263 575.41 


99 037 185.03 


se P| 


Iti — Current assets 


Assets (continued) 


A — Amounts owed by Member States 
1. Commission 
2. Parliament 


B — Institutions 


C — Expenditure on the Official Journal 
owed by the institutions 


D — Amounts owed by Community bodies 
ISEESE 
2. Others 


E— Sundry debtors 
1. Staff 
2. Third parties 
3. Debtors under lending operations 
4. Revenue to be collected 


5. Entitlements resulting from activities 
of Guarantee Fund 


F— Misc. expenditure not booked 
1. Commission 
2. Other institutions 


IV — Cash accounts 


A — Deposit accounts 
B — Accounts with treasuries 
C — Accounts with central banks 


D — Current accounts 
1. Cash 


2. Borrowing 
and lending operations 


E — Imprests 
1. Commission 
2. Other institutions 


F — Cash in hand 
1. Commission 
2. Other institutions 


G — Ongoing transfers of funds 


V — Prepayments 


1995 


943 837 161.71 
1 124 165.00 


31 054 461.18 
1591 540.15 


8 707 501.29 
13 585 170.34 
43 004.34 

847 269 436.91 


267 774 623.78 


84 515 253.35 
18 927 312.84 


247 286 537.82 


37 138 128.85 


108 076 097.49 
5 954 493.94 


437 264.52 
561 432.78 


2 235 845 335.31 


944 961 326.71 


1 315 031.58 


16 100 672.84 


32 646 001.33 


1 137 379 736.66 


103 442 566.19 


13 528 084 910.70 


84 942 996.38 


10 230 326 481.70 


2741 594 848.87 


284 424 666.67 


114 030 591.43 


998 697.30 


71 766 628.35 


700 836 745.28 


929 067 854.73 
2 018 100.00 


44 770 783.06 
815 468.41 


12 061 322.01 
15 660 737.71 
42 683 361.94 
653 699 240.09 


0.00 


143 810 405.91 
35 175 971.73 


500 510 488.06 


116 775 179.29 


43 805 918.41 
5 691 685.85 


409 753.03 
415 352.71 


1994 


1 887 768 218.55 


931 085 954.73 


11 406 167 753.34 


(ECU) 


0.00 


8 004 972.96 


45 586 251.47 


724 104 661.75 


178 986 377.64 


78 527 298.58 


9 565 990 442.39 


1 023 041 635.02 


617 285 667.35 


49 497 604.26 


825 105.74 


71 000 000.00 


716 309 360.59 


29 893 199 773.40 


27 724 661 687.23 
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Liabilities 


I— Fixed capital 


A — Own capital 


1. Tangible assets 

2. Subscriptions and participations 
3. Loans granted from the budget 
4. Stocks 


Balance for the year 
— European Union 
—EFTA 


Surplus of loan proceeds 
over borrowing costs 


1. Euratom 
2aNGI 


3. Food aid 
for the former Soviet Union 


4. Financial assistance 


5. Balance of payments 


Provisions 
|, Depreciation of assets 
2. Doubtful debts 


Loans raised 
|. Balance of payments support 


2. Financial assistance 
for non-member countries 


3. Euratom 
4. NCI 


5. Food aid 
for the former Soviet Union 


Payments outstanding on 
non-called-up capital 


SEI 
2. EBRD 


Deposits and guarantees received 
1. Commission 


2. Other institutions 


(ECU) 


1995 


ue 


22 944 409 238.73 


2 527 738 373.49 
1 500 654 962.28 
170 801 176.20 
756 226 165.33 
100 056 069.68 


9 220 491 842.89 
9 215 192 382.86 
5 299 460.03 


69 096 551.35 
26 149 982.65 
42 415 461.56 


10 149.92 
518 571.67 
2 385.59) 


568 622 453.33 
300 847 830.50 
267 774 622.83 


9 865 629 837.30 
5. 045 096 657.59 


2 640 000 000.00 
720 073 710.43 
1 113 193 744.85 


347 265 724.43 


690 000 000.00 
480 000 000.00 
210 000 000.00 


2 830 180.37 
2 099 082.48 
731 097.89 


1 091 379 172.59 
117 156 605.20 
722 962 032.36 

99 037 185.03 


6 538 366 798.97 
2 109 661.92 


26 244 513.42 
39 788 955.66 


933.23 
300 452.18 
1 687.12 


294 191 584.52 
0.00 


5 021 889 515.65 


2 675 000 000.00 
779 143 120.46 
1 569 770 930.05 


809 742 822.05 


480 000 000.00 
210 000 000.00 


1 895 002.36 
663 613.47 


1994 4 


20 479 644 586.24 


2 030 534 995.18 


6 540 476 460.89 


66 336 541.61 


294 191 584.52 


10 855 546 388.21 


690 000 000.00 


2 558 615.83 


Liabilities (continued) 


Il —Short-term liabilities 


A — Amounts owed to Member States 


B — Amounts owed to the institutions 


C — Amounts owed 
to Community bodies 


D — Sundry creditors 


. Third parties 


tr 


. Borrowing. 
and lending operations 


Ww 


. Acquisition of shares 
in called-up bodies 
— EBRD 
—EIF 


E — Revenue not booked 
1. Revenue from fines 
2. Revenue for re-use 
3. Other 


F — Revenue to be collected 
1. Commission 
2. Other institutions 


G — Appropriations to be carried over 


H — Ongoing payments 
1. Commission 
2. Other institutions 


I— Budget advances 


II] — Cash accounts 

A — Accounts with treasuries 
B — Accounts with central banks 
C — Current accounts 

1. Cash 

2. Borrowing 

and lending operations 

D— Imprests 


IV - Accrued expenses 


(ECU) 
1995 1994 
4 841 428 242.73 5 434 968 014.07 
711 538.90 697 639.61 
12 607 609.02 18 155 429.59 
10 899 818.24 8 500 129.51] 
93 976 950.45 139 796 172.48 
33 929 154.07 31 366 661.35 
47 796.38 429 511.13 
0.00 18 000 000.00 
60 000 000.00 90 000 000.00 
275 085 466.83 215 811 588.70 
130 816 270.89 105 534 203.89 


116 395 506.12 
27 873 689.82 


1 739 233 513.66 
1 735 087 959.75 
4 145 553.91 


731 062 915.97 


1 977 850 429.66 
1 975 874 096.92 
1 976 332.74 


0.00 


1595 207 121.77 
0.00 
179 277 982.69 
1 408 992 402.56 
1 408 992 402.56 


0.00 
6 936 736.52 


512 155 170.17 


76 373 927.89 
33 903 456.92 


1 260 174 206.81 


766 593.21 


2 362 719 286.62 
13 582 854.97 


741 496 846.02 


14 476.21 


‘Ke 


1 260 940 800.02 


1 372 447 820.01 


2 376 302 141.59 


42 316 292.56 


1 296 251 709.24 
9 307 972.69 
545 432 414.32 
741 511 322.23 


0.00 


513 797 377.68 


29 893 199 773.40 | 


27 724 661 687.23 
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EXPLANATORY NOTES 


TO THE CONSOLIDATED BALANCE SHEET 


Assets 


|. Fixed assets 


A. Tangible assets 


Note: 


The costs of purchasing movable and immoy- 
able property are included in budget expendi- 
ture for the year of purchase. There is no sub- 
sequent depreciation. They continue to appear 
in the balance sheet until they are disposed of 
or decommissioned. 


A full inventory of the Commission’s tangible 
assets in Brussels and Luxembourg was 
started in late 1995. On completion of this op- 
eration, scheduled for June 1996, the invento- 
ries’ database will be corrected; these correc- 
tions should appear in the 1996 accounts. 


The data for the tangible assets of some of the 
Commission delegations are either unavail- 
able or incomplete. 


Four delegations were unable to furnish a full 
inventory on the date for closure of the ac- 
counts. An estimate was therefore made on 
the basis of the data available in the delega- 
tions’ inventory system. The totals contained 
in the system of these four delegations were 
broken down in accordance with the follow- 
ing scale: 


furniture: 70% 


vehicle fleet: 18% 


|| computer equipment: 12% 


|_| supplies: 1994 figures 


1. Buildings 


Land and buildings acquired by the Commis- 
sion after 1992 in Brussels, Geel, Karlsruhe, 
Petten and at sites where it has offices and 
delegations are entered in the balance sheet at 


their purchase value, converted into ecus at 
the rate applying when they were purchased. 
Buildings in Brussels purchased before 1981 
have been entered using the ecu conversion 
rate for January 1981. 


Land and buildings purchased before 1992 at 
delegation sites have been revalued in the 
light of market prices. Revaluation was car- 
ried out by independent experts and the result- 
ing figures incorporated in the balance sheet 
as at 31 December 1995. 


The buildings at Ispra were revalued by 14% 
in 1982 and other infrastructures were re- 
valued by 20% in 1984. Added to these reval- 
uations is the value of investments, which 
have increased the value of the buildings 
and/or their lifetime. 


2. Advances and payments on account in re- 
spect of tangible assets 


The buildings for some Commission offices 
or delegations which were originally financed 
by the ECSC have been included under this 
heading in the balance sheet. Although the 
ECSC had been repaid in full for them at the 
end of 1995, they are still included in the 
ECSC’s balance sheet (except for the Haren 
building) since the deeds of transfer had not 
been drawn up on the date for closure of the 
accounts. 


The building of the delegation to the OECD is 
a special case. It was acquired from the ECSC 
free of charge in December 1994 and the fig- 
ure entered in the balance sheet is the market 
value assessed by independent experts. 


3. Equipment and furniture 


4. Vehicle fleet 


These headings in the balance sheet cover 
movable property entered in the inventory in 
compliance with the rules in force (Regulation 
laying down detailed rules for implementing 


certain provisions of the Financial Regula- 
tion) at the time of their purchase. 


5. Computer equipment 


Since computer equipment now represents 
such a major item, it is presented separately 
from other movable property. 


B. Subscriptions and 
participations 


1. EBRD subscription 


This item covers the full amount of the Com- 
mission’s subscription to the EBRD’s capital. 
This is because the shareholder is liable for 
the full amount of capital subscribed. 


Payments outstanding on non-called up cap- 
ital, amounting to ECU 210 million, appear 
as liabilities in the balance sheet, under long- 
term debts (heading I.F). 


2. ECIP programme equity 


This heading covers Community participation 
in the provision of equity and subordinated 
loan capital for joint ventures set up under the 
European Community Investment Partners 
programme (ECIP). 


The value of these investments entered in the 
balance sheet is based on the amounts paid 
from the general budget. 


3. Eurotech capital 


4. Venture consort 


The entry for Eurotech capital covers pay- 
ments totalling ECU 8.045 million since 
1990, in the form of advances repayable in 
certain circumstances when contracts run out. 
The Venture consort instrument covers contri- 
butions totalling ECU 10.003 million since 
1985 for investments in SMEs engaging in in- 
novatory projects. 


Since both of these are risk capital operations 
for transnational high-technology start-up pro- 
jects, it is very difficult to assess the real cur- 
rent value of the contributions. 


In line with the principle of prudence, their 


full value is covered by provisions in the bal- 
ance sheet and has therefore been entered as 
nil. 


5. European Investment Fund 


Under the Council Decision of 6 June 1994, 
the European Community, represented by the 
Commission, is to subscribe a total of ECU 
600 million to the EIF’s capital. 


The presentation in the balance sheet is the 
same as for the subscription to the EBRD’s 
capital. 


Payments outstanding on non-called-up capi- 
tal, amounting to ECU 480 million, appear as 
habilities in the balance sheet, under long- 
term debts (heading I.F). 


Payments outstanding on called-up capital, 
amounting to ECU 60 million, appear as lia- 
bilities in the balance sheet, under short-term 
debts (heading II.D). 


C. Loans granted from the budget 


This item principally covers loans granted 
under the heading of cooperation with non- 
member countries, comprising loans on spe- 
cial terms (ECU 445.8 million) and risk capi- 
tal operations (ECU 49.4 million) — for 
Mediterranean countries. In addition, loans 
and advances are granted under the ECIP pro- 
gramme to promote the setting up of invest- 
ment joint ventures in Asia, Latin America, 
the Mediterranean region and South Africa. 
These loans and advances, including capital- 
ized interest, amount to ECU 85.6 million. 
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In 1992, Turkey was granted a loan of ECU 
175 million as part of the effort to assist the 
countries most directly affected by the Gulf 
Crisis. 


The item also includes other, much smaller 
loans granted from the budget: loans for mi- 
grant workers (ECU 0.3 million) and building 
loans for Community officials (ECU 0.1 mil- 
lion). 


D. Loans granted from borrowed 
funds 


As these loans are financial assets covered by 
borrowings, in order to give a true and fair 
view of the Union’s assets and liabilities, fin- 
ancial position and results, all the operations 
are now set out in the form of a balance sheet 
and revenue and expenditure account. 


The balance sheets of these financial opera- 
tions have been incorporated in the combined 
balance sheet by means of full consolidation. 


In view of their specific purpose, loans for 
food aid for the former Soviet Union are en- 
tered separately from loans granted by way of 
medium-term financial assistance to help the 
countries of Central and Eastern Europe to 
modernize their economies and from loans 
granted by way of financial assistance to Al- 
geria and Israel. 


E. Community budget guarantees 


This heading covers payments made by the 
Commission under the Community perform- 
ance guarantee for loans raised and granted to 
promote development in non-member coun- 
tries. 


The figure in the balance sheet represents 
debt-servicing payments made on behalf of 
defaulting debtors which had not been cov- 
ered by the Guarantee Fund by the date for 


the closure of accounts nor recovered by the 
end of the year. 


F. Guarantee Fund 


This Fund is designed to cover the risks asso- 
ciated with loans and loan guarantees for non- 
member countries or projects carried out in 
those countries. 


It was set up by Council Regulation (EC, Eu- 
ratom) No 2728/94 of 31 October 1994. 


The Fund is endowed by payments from the 
Community budget, the proceeds from inter- 
est on investments made from the Fund’s as- 
sets, and sums recovered from defaulting 
debtors for whom the Fund has had to activate 
its guarantee. 


The Fund is managed by the European Invest- 
ment Bank (EIB) under a mandate from the 
Community. 


The first payments to the Fund from the Com- 
munity budget were made in December 1994. 


The entry in the assets side of the Commis- 
sion’s balance sheet represents the Fund’s net 
assets at 31 December 1995. 


Since the Fund may be called on to cover de- 
faulting debtors at any time, the principle of 
prudence dictates that the contra-entry for the 
Fund on the liabilities side of the balance 
sheet should not be included under capital. A 
provision for depreciation of assets equivalent 
to the total net assets of the Fund has there- 
fore been created under heading I.D on the li- 
abilities side. 


G. Other fixed assets 


This heading incorporates fixed assets not in- 
cluded under tangible assets, such as deposits 
and guarantees paid, permanent subadvances 
for building charges and the operating funds 


advanced to the Publications Office and a 
transport firm. 


ll. Stocks 


This item covers the stocks of office supplies 
and consumables at 31 December, valued at 
the price of the last supplies received in 1995 
and converted to ecus at the rate applying on 
31 December, in line with the interinstitution- 
al method for valuing stocks. 


It also includes supplies of scientific and tech- 
nical equipment for the Joint Research Centre. 
Pursuant to the principle of prudence, stocks 
of heavy water, fissile material and samples 
for industrial and scientific use are valued 
every year and are entered in the balance 
sheet at their commercial value, which is less 
than the real historic cost. 


lll. Current assets 


A. Amounts owed by Member States 


This heading covers repayments to be made in 
_trespect of EAGGF advances paid to some 
Member States and amounts due in respect of 
own resources outstanding and taxes paid by 
the Community institutions to be recovered 
from Member States. 


B. Institutions 


This heading covers expenditure by Commu- 
nity institutions on behalf of other Commun- 
ity institutions which has not been regularized 
in the budget at the close of the financial year. 


C. Expenditure on the Official Journal 
to be paid by the institutions 


This item covers expenditure on the Official 
Journal of the European Communities that is 
incurred by the Publications Office on behalf 
of the institutions. They then have to make 
appropriate budgetary adjustments. 


D. Amounts owed by 
Community bodies 


These are amounts owed to the Commission 
by Community bodies for certain expenditure 
that is paid by the Commission and then re- 
funded. These bodies are not included in the 
consolidated balance sheet. 


It should be noted that the entry for the ECSC 
covers the ECU 31.1 million paid by the 
Commission in December 1995 from its cash 
resources on behalf of the ECSC. These pay- 
ments are subsequently repaid by the ECSC. 


E. Sundry debtors 


This heading covers various amounts owed to 
the institutions by their staff and third parties, 
plus the amount of recovery orders entered in 
the revenue accounts as established entitle- 
ments outstanding. This heading also contains 
outstanding fines which have been suspended 
and for which a bank guarantee has been fur- 
nished. 


It should be noted that it now also includes all 
debtors owing sums resulting from loans paid 
from borrowed funds (see heading 1D — 
assets) and amounts owed as a result of Guar- 
antee Fund operations, as detailed below: 
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(million ECU) 

Country Amount — Default Total 
interest 

Armenia 38.0 0.6 38.6 
Former Yugoslavia 34.4 0.8 aDee 
Georgia 81.3 eS 82.8 
Tadjikistan 63.2 1.3 64.5 
Turkmenistan 45.8 0.8 46.6 
Total 26237 5.U.eee2O 1a) 


F. Miscellaneous expenditure to be 
booked 


This heading covers expenditure which could 
not be definitively booked to the budget be- 
fore the close of the financial year. 


It includes ECU 44.5 million in rents and 
charges paid by the Commission in December 
1995 and chargeable to the 1996 budget. 


IV. Cash accounts 


This heading covers all the liquid assets held 
by the institutions. 


In addition to the current and deposit accounts 
which the institutions have with banks in 
Community and non-Community countries to 
handle their financial operations, the Commis- 
sion also holds accounts in each Member 
State with the national treasury or another 
designated institution. Established own re- 
sources are credited by the Member States to 


these accounts, which the Commission can 
then draw on to cover cash requirements aris- 
ing out of budget implementation. 


The institutions can also set up imprests for 
the payment of certain types of expenditure, 
in particular to cover the running of its in- 
formation offices and delegations in non- 
member countries and to international organi- 
zations. The amounts advanced are to cover 
their cash requirements for a short period. The 
imprests are replenished on production of sup- 
porting documents for expenditure. For the 
purposes of drawing up the balance sheet, the 
Commission’s imprest accounts were closed 
on 4 December. Consequently all operations 
carried out after that date are entered in the 
accounts for the following year. 


The liquid assets include the proceeds of 
loans made frorn borrowed funds (heading 
I.D — assets) and loans granted to improve 
housing conditions for migrant workers 
(heading I.C.3 — assets). 


V. Prepayments 


This heading relates to loans granted from 
borrowed funds (heading I.D — assets) for 
which the balance sheets and revenue and ex- 
penditure accounts are shown later in this vol- 
ume. It covers accrued interest on loans, in- 
vestments and swaps, issuing costs and 
redemption premiums to be paid off, as well 
as EIB-NCI accruals. 


The final out-turn of NCI treasury operations 
is borne by the EIB. 


Liabilities 
|. Fixed capital 


A. Own capital 


This item is the contra-entry for various assets 
in the balance sheet which were initially 
booked as budget expenditure, i.e. tangible as- 
sets, subscriptions and participations, loans 
granted from the budget and stocks. Like 
those assets, this item varies from one year to 
the next. 


B. Balance for the year 


The 1995 budget out-turn was ECU 9 220 
491 842.89, which breaks down as follows: 


Balance from the participation of the 
EFTA countries belonging to the EEA: 
ECU 5 299 460.03 


q 


Balance relating to the European Union: 
BCU O87 154192582.86 


C. Surpluses of loan proceeds over 
borrowing costs 


This heading covers out-turns carried over 
and the out-turn for the year of loans granted 
from borrowed funds. 


These surpluses are not available even though 
they have not yet been allocated. They are to 
be used to cover certain costs not yet incurred 
or costs entered under the heading “Accruals’ 
on the assets side of the balance sheet. 


D. Provisions 


A provision has been set up for the deprecia- 
tion of the net total assets of the Guarantee 
Fund (see note I.F — assets) in view of the 
risks inherent in its operations. 


A provision for doubtful debts has also been 
established for the total amount of Guarantee 
Fund assistance which was not repaid by de- 
faulting debtors at 31 December 1995 (see 
note III.E.5 — assets). 


E. Loans raised 


See note I.D — assets 


F. Payments outstanding on non- 
called-up capital 


These are subscriptions to the capital of the 
European Investment Fund and the European 
Bank for Reconstruction and Development 
(see notes I.B.1 and I.B.5 — assets). 


G. Deposits and guarantees received 


These are sums deducted as guarantees for the 
payment of construction work and the guaran- 
tee accounts for accounting officers, delegate 
accounting officers and imprest administra- 
tors. 


Il. Short-term liabilities 


A. Amounts owed to Member States 


This heading covers amounts owed by the 
Commission to Member States. 


In this case it is an advance by the Nether- 
lands for joint financing of aid operations for 
Bangladesh. 


B. Amounts owed to the institutions 


This item covers payments to the institutions 
of the proceeds from the sale of publications 
by the Publications Office. 
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C. Amounts owed to Community 
bodies 


This item covers amounts owed by the institu- 
tions to certain Community bodies. These 
bodies are not included in the consolidated 
balance sheet. This item also contains deduc- 
tions and repayments in respect of building 
loans granted to Community officials. 


D. Sundry creditors 


This item principally covers revenue to be 
transferred to various bodies or third parties 
and payments outstanding on called-up capital 
(see notes I.B.1 and I.B.5 — assets). 


E. Revenue not booked 


This item comprises various items of revenue 
that could not be definitively booked to the 
budget before the close of the year and rev- 
enue available for re-use in the following 
year. 


Revenue from fines for infringements of the 
competition rules are now entered in suspense 
accounts if an appeal is made to the Court of 
Justice. 


If the Court finds in favour of the appellant, 
the sum in question has to be refunded at 
once. 


Until the Court has given judgment, such rev- 
enue does not constitute a debt that is certain, 
liquid and definitively due and therefore can- 
not be booked to the budget immediately on 
receipt. 


F. Revenue to be collected 


The contra-entries for this revenue are found 
under the various current assets headings. 


G. Appropriations to be carried over 


The breakdown of appropriations to be carried 
over, taking all the institutions together, is as 
follows: 


(million ECU) 


| Automatic carryovers of 
non-differentiated appropriations 406.1 


Differentiated appropriations carried over 
by the budgetary authority 0.8 


Differentiated appropriations carried over 
by Commission decision 20255 


Differentiated current year 
appropriations in respect of 
contributions by third parties 14.2 


|| Differentiated appropriations 
carried over from 1994 in respect 
of contributions by third parties 7a eg 


Total 7a 


H. Ongoing payments 


This item covers payments booked to the 
1995 budget but only effected by the account- 
ing officer between | and 15 January 1996. 


1. Budget advances 


This item records advances paid from the gen- 
eral budget for food aid loans to the former 
Soviet Union. The balance on these advances 
at 31 December 1995 was zero. 


ill. Cash accounts 


This heading comprises those accounts show- 
ing a debit, in terms of accounting dates, at 31 
December 1995. 


The amount shown at III-D (liabilities) cor- 
responds to the financial operations under the 
imprest accounts of Community delegations 
and information offices which had not been 
reconciled with the accounts at headquarters 
on the date for closure of the accounts. 


The balance of these operations comprises the 
cash resources of the former European Asso- 
ciation for Cooperation (EAC) delegations 
which were taken over by the Commission on 
| January 1988 — ECU 3.4 million at the 
ecu rates applying on that date — and which 
were to be included in the Commission’s ac- 
counts as soon as the transfer agreement was 


signed between the EAC and the Commission 
(in 1996). 


IV. Accrued expenses 


This item relates to loans granted from bor- 
rowed funds for which the balance sheets and 
profit and loss accounts are contained later in 
this volume. 


It covers accrued interest on borrowings and 
swaps, Swap operations, provisions and sus- 
pense accounts. 
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OFF-BALANCE SHEET COMMITMENTS 


MADE AT 31 DECEMBER 1995 


Commitments made 


(ECU) 


Mir 


Commitments against differentiated appropriations not covered by 
carryovers of payment appropriations 


Commitments under the protocols with the Mediterranean countries 
(aid planned but not committed) 


Commitments under the Structural Funds (aid planned but not 
committed over the period 1994-99, at 1995 prices) 

Objective | 

Objective 2 

Objectives 3 and 4 

Objective Sa - agriculture 

Objective Sa - fisheries 

Objective 5b 

Objective 6 


Commitments relating to Community initiatives (aid planned but not 


committed for the period 1994-99) 
i eee 


67 980 236 000.00 
3 704 662 000.00 
11 905 374 000.00 
4 312 297 000.00 
594 167 000.00 
5.782 455 000.00 
585 980 000.00 


tO 


to non-member countries 
75% guarantee 
100% guarantee 


Repayment guarantee for borrowings raised by the European 
Communities (and carrying a budget guarantee at 31.12.1995) 


Authorized ceiling 


(million ECU) 
Balance of payments support 14.000 
Euratom 4.000 
NCI (including reconstruction) 6.830 
Financial assistance and food aid 5.170 


Expenditure incurred by the Member States in respect of the 
EAGGF Guarantee between 16.10.1995 and 31.12.1995 


Repayment guarantee for loans granted by the EIB from its own funds 


t— 


4721 670 086.25 
4 334 790 482.32 


5 045 096 657.59 

720 073 710.43 
1 113 193 744.85 
2 987 265 724.37 


41 803 556 204.53 


179 000 000.00 


94 865 171 000.00 


11 204 900 000.00 


9 056 460 568.57 


9 865 629 837.24 


20 263 626 640.35 


—— 
EB Potential liabilities relating to the clearance of EAGGF Guarantee 
accounts pending a judgment by the Court of Justice 
Germany 
Greece 
Italy 


| Netherlands A 


| 


63 959 089.35 
105 044 045.67 
64 403 433.42 
40 773 298.16 


4 | Potential liabilities relating to the clearance of EAGGF Guarantee 
accounts resulting from provisional disallowance 


274 179 866.60 


450 802 406.51 


2.29 ha plot in Luxembourg, 29-year lease 
Commission 


Spain 194 423 029.92 
France 120 485.61 
Italy 251 149 235.59 
Greece 5 109 655.39 
ie Demolition of Seville Expo 92 pavilion 300 000.00 
5 Tax, Brussels-Capital Region (potential liability) 2 000 000.00 
| 6 Leasing and long-term rental commitments — Commission 2 671 169.97 
Buildings. external delegations 2 400 000.00 
Movable property 202 605.00 
Vehicle fleet 68 564.97 


1.00 
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Commitments made (continued) 


(ECU) 
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Commitments received 


-- 
| | Commitments against differentiated appropriations not covered by 
carryovers of payment appropriations, to be covered by payment 


(ECU) 


41 803 556 204.53 


appropriations from future years 


at Demolition — sale of Seville Expo 92 pavilion 


6 | Leasing and long-term rental commitments — Commission 
Buildings. external delegations 

Movable property 

Vehicle fleet 


2.29 ha plot in Luxembourg. 29-year lease — 
Commission 


2 400 000.00 
202 605.00 
68 564.97 


7 | Leasing and long-term rental commitments 


Buildings — Parliament 

Building — Council 

Palais building — Court of Justice 
Annexe buildings — Court of Justice 
Buildings — ESC 


Computer equipment — Court of Justice 
Computer equipment — ESC 


Vehicle fleet — Court of Justice 
Guarantees to be refunded — JRC 
Working capital — JRC 


Currency swaps to be received 
Balance of payments support 
Euratom 
NCI 


Exchange rate swaps to be received 
Balance of payments support 
Euratom 
Financial assistance 

Revenue assessments 


260 000 000.00 
145 000 000.00 
269 468 847.02 


715 000 000.00 
237 039 591.18 
1 755 000 000.00 


300 000.00 


2 671 169.97 


1.00 


1 076 879 643.00 
6 407 820.00 

2 121 044.00 
241 000 127.00 
33 448 664.43 


1 757 098.00 
17 023.00 


260 304.00 

13 195.66 

4 120 976.37 
674 468 847.02 


2 707 039 591.18 


Ne 


9 | Entitlements relating to the clearance of the EAGGF 
Guarantee accounts (Decisions 94/87 1/EEC, 94/1076/EEC, 
94/1077/EEC, 95/369/EEC) 

Greece 

Spain 

Italy 


established in the field of traditional own resources 


= 


established in the EAGGF Guarantee sector 


established in the field of structural operations 


4921 035.61 
278 336 284.91 
474 841 334.99 


bit Potential entitlements relating to cases of fraud and irregularities 


11} Potential entitlements relating to cases of fraud and irregularities 


Potential entitlements relating to cases of fraud and irregularities 


ali 


sa 


13) Net potential gain from the disposal of agricultural stocks 
foreseeable sales value at 30.9.1995: 679.718.000.00 
book value of stocks: -568.720.284.00 


Correction of budgetary imbalances 


Commitments in respect of pensions 


es 


108 items 34 914 672.80 
177 items P.M. 

8 | Commitments received (bank guarantees) in respect of fines, 
cases still pending at 31.12.1995 426 802 417.00 


758 098 655.51 


809 310 269.00 


1 298 622 778.00 


25 471 467.00 


110 997 716.00 


P.M. 


P.M. 


EXPLANATORY NOTES 


TO THE OFF-BALANCE SHEET COMMITMENTS — 
POTENTIAL LIABILITIES AND CLAIMS 


1. Commitments against differentiated appro- 
priations still outstanding at 31 December 
1995 totalled ECU 42 127 716 136.95, of 
which ECU 324 159 932.42 is covered by 
carryovers of payment appropriations. 


2. As formulated, the guarantee legally covers 
the loans signed by the EIB at 31 December 
1995. However, it should be noted that these 
loans have not been fully paid out. At 31 De- 
cember 1995 the amount paid out totalled 
ECU 3 248 344 993.89 and this, therefore, 
is the amount of the risk incurred by the Com- 
munities. The following tables shows the an- 
nual forecasts of amounts outstanding on 
these EIB loans guaranteed under the general 
budget (with the exception of those for third 
countries which have joined the Community) 
on the basis of the amounts paid out at 31 De- 
cember 1995. 


million ECU 


Amount outstanding at 
31 December 


3. The determination of the final amount of 
the liability and the year in which it will be 


charged to the budget will depend on the 
length of the procedure before the Court of 
Justice. 


4. These liabilities will be settled when the 
decision is taken on the clearance of the ac- 
counts. 


5. The Brussels-capital region has introduced 
a tax on office workers. The Commission has 
asked the regional authorities about its ex- 
emption under the Protocol on privileges and 
immunities. The initial reply given was 
favourable. 


However, the local authorities took the ques- 
tion to court, where the judge confirmed that 
the Commission qualified for exemption 
under the protocol. 


An appeal is due to be heard in November 
1996. If the verdict goes against the Commis- 
sion, this would cost about ECU 2 million a 
year. The total for 1992-95 would be ECU 
6 957 619.00 and the amount for 1996 would 
come to ECU 1 752 038.00. 


6. As these amounts come from outside the 
accounts, the figures shown for this item are 
not exhaustive. Also, they do not include all 
the charges to be paid before the contracts ex- 
pire. 


7. As these amounts come from outside the 
accounts, the figures shown for this item are 
not exhaustive. ~ 


Parliament buildings in Brussels and Stras- 
bourg are covered by long-term contracts with 
a purchase option. 


The amount shown for the Council building 
corresponds to the amount still outstanding on 
the overall purchase price. 


The amount shown for the Court of Justice’s 
Palais building corresponds to the annual 
charge. The amount shown for the Court of 
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Justice’s Annexe buildings is the outstanding 
charge. 


The ESC’s buildings are covered by opera- 
tional leasing contracts. 


8. The following table, classified by year of 
Commission decision, shows all the cases in- 
volving fines for infringement of the rules of 
competition which were still pending at 31 


December 1995. It does not show cases com- 
pletely settled by that date. 


In view of the complicated nature of these 
cases, the number of companies involved and 
the possible options, this table cannot reflect 
historical developments over a number of 
years. It therefore merely gives the current 
situation for each case pending in relation to 
the Commission’s initial decision. 


(ECU) 
Appeals pending against 
Year of Number of Total fines Commission decision No appeal 
decision companies initially Without payment With payment (i.e. definitive 
involved imposed (with bank guarantee) (provisionally) payment) 4 
1986 15 57 850 000 56 850 000 1 000 000 
i 45 500 000 45 500 000 
& 1987 2 410 000 400 000 10 000 
Hz 410 000 400 000 10 000 
1989 14 a 9 501 000 8 664 000 837 000 
2 = 3 320 000 3 320 000 
1990 ahs 3 48 000 000 47 000 000 1 000 000 
2 47 000 000 
199] 1 75 000 000 75 000 000 
il 75 000 000 75 000 000 
+ int. 26 276 712 | 
1992 50 48 906 200 14 272 500 17 795 845 15 124 500 
38 33 778 300 13 112 006 18 152 994 eal 
if at 
1994 92 410 736 000 372 759411 28 978 589 2 412 000 
87 408 694 000 372 759 411 28 978 589 
1995 4 14 510 000 2 700 000 10 000 
4 14 510 000 2 700 000 10 000 
Totals 
Decisions 181 653 924 200 566 656 911 46 794 434 20 373 500 
notified 143 616 $53 300 426 802 417 IEP TEM So} 


N.B.: Fines still pending are shown in italics. 


9. The amounts are due in three equal instal- 
ments at the end of the EAGGF financial 
years 1996, 1997 and 1998. 


10. The amounts relating to cases of fraud and 
irregularities discovered in the field of tradi- 
tional own resources are those reported by the 
Member States at the end of the first half of 
1995. The Member States had not supplied 
the figures for the second half of 1995 when 
the 1995 revenue and expenditure account 
was drawn up. 


(million ECU) 


Member State 


Belgium 

Denmark 

Germany 

Greece 

Spain 

France 

Ireland 

Italy 

Luxembourg 

Netherlands 

Austria 

Portugal 

Finland 

Sweden 

United Kingdom 
Total 


11. The amounts recovered by the Member 
States as a result of irregularities reported to 
the Commission in accordance with Article 3 
of Regulations (EEC) No 283/72 and No 
595/91 are shown in the table below. 


(million ECU) 
Total 


Member State 


Belgium 
Denmark 
Germany 

Greece 

Spain 

France 

Ireland 

Italy 
Luxembourg 
Netherlands 
Austria 

Portugal 

Finland 

Sweden 

United Kingdom 
1 298.62 


Total 


The figures cover all the cases in the EAGGF 
Guarantee Section, except those dating from 
the final quarter of 1995 in the case of Greece 
which had not yet reported these amounts 
when the 1995 revenue and expenditure ac- 
count was drawn up. 


Under Article 8 of Regulation (EEC) No 
729/70, the sums recovered by the Member 
States are paid to the paying agencies or de- 
partments and deducted by them from the ex- 
penditure financed by the EAGGF. 


The arrangements for acting against irregular- 
ities and recovering the sums lost require the 
Member States to inform the Commission of 
the state of the administrative and judicial 
procedures (Article 5 of Regulation (EEC) 
No 283/72 and Regulation (EEC) No 
395/91), 


The amounts recovered may not be deducted 
from EAGGF expenditure until the judicial 
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procedures have been completed. In view of 
the uncertain duration of these procedures, it 
is not possible to fix a schedule for recovery. 
These amounts are therefore subject to con- 
stant change. 


12. The amounts relating to cases of fraud and 
irregularities discovered in the field of struc- 
tural operations are those reported by the 
Member States at the end of the third quarter 
of 1995. The Member States had not supplied 
the figures for the fourth quarter of 1995 
when the 1995 revenue and expenditure ac- 
count was drawn up. 


(million ECU) 
Member State Total 


Belgium 0.00 
Denmark 0.04 
Germany O22 
Greece 4.04 
Spain 10.39 
France 0.95 
Ireland 0.02 
Italy 5.67 
Luxembourg 0.00 
Netherlands 0.45 
Austria 0.00 
Portugal wip 
Finland 0.00 
Sweden 0.00 
United Kingdom 1.94 


Total ik 25.47 


3. At 30 September 1995, with potential lia- 
bilities of ECU 0.9 million and _ potential 
gains of ECU 111.9 million, there was a net 
potential gain of ECU 111 million for the 
disposal of agricultural stocks. 


These differences result from a number of fac- 
tors: 


| More than three quarters of the total poten- 
tial gain is accounted for by common 
wheat for breadmaking and by durum 
wheat. This is due to the distinct recovery 
in world prices for these products after the 
reform of the CAP led to an increase in 
foreseeable sales value. The price of com- 
mon wheat for breadmaking thus rose from 
ECU 77/tto ECU 125/t. 


The other sector for which a considerable 
gain 1s expected is olive oil. This is due to 
the fact that the depreciation at the end of 
1993 for Italy (which accounts for half the 
Community’s stocks of this product) 
proved to be too high and cut the book 
value of all the stocks to a level far below 
the foreseeable sales value at the end of 
1994. This excessive depreciation resulted 
from an over-evaluation of the book value 
of the stocks declared by Italy before the 
depreciation at the end of 1993. It is still 
continuing to produce a relatively substan- 
tial potential gain in 1995. 


Volume, book value and expected sales value of stocks and potential losses/gains 
at 30 September 1995 


(ECU) 


Potential 
gains / losses 


(budget ECU) (4) 


Book value 
(budget ECU) (a) 


Quantity 
(tonnes) 


Expected sales value 
(budget ECU) (©) 


Products 


Se eS 
Common wheat for breadmaking 1 929.618 178 401.711 225 970.000 47 568.289 
Common wheat not breadmaking 16.972 1 032.988 1 370.000 337.012 
Barley 2 867.259 225 141.270 231 560.000 6 418.730 
Rye 1 008.633 65 007.519 64 150.000 -857.519 
Durum wheat 345.320 16 814.987 43 230.000 26 415.013 
Maize 8.904 541.963 760.000 218.037 


Sorghum 0 0 0 


Cereals — total 6 176.706 486 940.438 567 040.000 80 099.562 


Rice 0 120.000 120.000 
Olive oil 34,901 21 169.449 45 980.000 24 810.551 
Manufactured tobacco 19 1.900 10.000 8.100 


Baled tobacco SID SP 4 100.000 324.673 


Tobacco — total 8) JIE 4 110.000 SBVR IIS) 


Public alcohol (5) 1 650.655 wy 8 210.000 784.769 
Mixed alcohol 1 246.595 4 515.783 6 200.000 | 684.217 
Alcohol — total 2 897.250 11 941.014 14 410.000 2 468.986 : 
Butter 19.21] 16 904.539 18 330.000 1 425.461 
Skimmed milk powder 17.781 13 874.097 14 148.000 273.903 


—_—_} 


Milk products — total 30 778.636 32 478.000 1 699.364 
Bone-in-beef 1 202.481 1 330.000 127.519 
Boned (boneless) beef 12 911.039 14 250.000 1 338.961 


Beef — total 15 580.000 I 466.480 


Grand total 679 718.000 110 997.716 


18.888 14 113.520 
(a) At rates on 30 September 1995. 


(>) Hectolitres of alcohol. 


(c) Source: working paper on the calculation of the end-1995 depreciation. 
(4) + = gain; — = loss. 


The value of new stocks is written down from the date on which they are formed. The 1996 
budget contains ECU 726 million for the depreciation of these stocks (Subsection B1), broken 
down as follows: 


Cereals 154 
Rice | 
Olive oil 

Alcohol 

Tobacco 

Skimmed milk powder 
Butter 

Beef/veal 


Total 
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